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Priruénik za korisnike vozila
Cestitamo Vam na izboru BMW-a.

Sto se bolje upoznate sa svojim vozilom, lak$[ [ete rukovati njime.
Z[1 1 lemo Vam ponuditi sle[] [‘e savete:

Molimo Vas da procitate PriruCnik za korisnike pre nego $to
prilagodite sebi Vas novi BMW. Takode koristite Priru¢nik za
korisnike koji je integrisan u VaSem vozilu. On sadrzi vazne
informacije o tome kako upravljati vozilom, $to Vam omog! | ava
maksimalnu korist tehnickih prednosti vaSeg BMW-a. Takode sadrZi
korisne informacije koj | (&€ Vam pom![] ida podrzite operativhu
sigurnost vaseg BMW-a i njegovu punu preprodajnu vrednost.

Ispravke za Stampani ili integrisani Priru¢nik za korisnik( | (€ se posle
Stampe po potrebil] [1iu prilogu Stampanog kratkog pregleda
referenci vozila.

Dodatne informacije se mogu nali u dokumentima Uputstva
za upotrebu vozila.

Zelimo Vam bezbednu i udobnu voznju,

BMW AG

Priru¢nik je kao aplikacija dostupan u mnogim zemljama.
Za viSe informacija, posetite:

www.bmw.com/bmw_drivers guide
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Napomene

Napomene

O priruéniku za korisnike

Orijentacija
Najbrzi pristup odredenoj temi ili stavki je
konsultovanje abecednog indeksa.

Prvo poglavlje se preporucuje za pocetni
pregled vozila.

Ispravke posle Stampanja

Ispravke za Stampani ili integrisani Priru¢nik
za korisnik[ ] [€ se posle Stampe po potrebi
[] [ u prilogu Stampanog kratkog pregleda
referenci vozila.

Priruénik za navigaciju,
razonodu, komunikaciju

Teme navigacije, razonode, komunikacije
i preCice komandi glasovnog kontrolnog
sistema su opisane u posebnom delu
Priru€nika za korisnike, koji je takode deo
Uputstva za koriS[ enje.

Dodatni izvori
informacija

Servis centar e rado odgovoriti
na sva dodatna pitanja.

Informacije o BMW-u, na primer na o tehnologiji,

mozete nll ina internetu: www.bmw.com .

BMW Aplikacije za vozace

Vlasnicki Priru¢nik je dostupan kao aplikacija
u mnogim zemljama. Pr] [ il_ete informacije
na Internetu:

www.bmw.com/bmw_drivers _guide

Simboli

Ukazuje mere predostroznosti koje se
moraju posStovati upravo da bi se izbegla
m(] [ nost telesne povrede i teze oS1] livanje
vozila.

<« Oznacava kraj odredjenog dela
informacije.

Odnosi se na mere koje se mogu
preduzeti da biste zastitili zivotnu sredinu.

..." identifikuje tekstove na displeju u vozilu
za izbor funkcija.

»...« Identifikuje komande za glasovni kontrolni
sistem.

»...«« Identifikuje odgovore glasovnog
kontrolnog sistema.

Simbol za komponente i
sklopove

Preporucuje da proucite relevantne delove
ovog Priru¢nika za korisnike koji se ticu
odredenog dela ili sklopa.

Oprema vozila

Ovaj Priru¢nik za korisnike opisuje sve
modele i svu standardnu, regionalnu i
specijalnu opremu koja je dostupna u
serijama modela. Ovaj Priru¢nik za korisnike
takode opisuje i ilustruje opremu koja nije
prisutna u Vasem vozilu, zbog, na primer
izabrane specijalne opreme i nacionalne
verzije.

To vazi i za sigurnosno relevantne funkcije
i sisteme.

Ponasajte se u skladu sa releventnim
nacionalnim propisima prilikom kori§ enja
odgovarajl | € funkcije i sisteme.

Ukoliko odredena oprema i modeli nisu opisani
u ovom Priru¢niku za korisnike, pogledajte
dodatak Prirucniku za korisnike.


http://www.bmw.com/
http://www.bmw.com/bmw_drivers_guide

Kod vozila gde su upravljacke funkcije na
desnoj straini, neke od kontrolnih funkcije
su drugcije od onih koje su prikazane na
ilustracijama.

Datum sklapanja

“Datum sklapanja VaSeg vozila je
naznacen ispod dovratka na vratima vozaca.

“Datum sklapanja” se definiSe kao “kalendarski
mesec i kalendarska godina u kojoj su telo
Skoljke i pogonski podsklopovi sjedinjeni i
vozilo se odvozi ili je uklonjeno sa proizvodne
linije'.

Status Prirucnika
za korisnike

Opste

Visok nivo bezbednosti i kvaliteta vozila

je osiguran kontinuiranim unapredenjima. U
retkim slu€ajevima, Vas automobil se moze
razlikovati od informacija koje su ovde date.

Ispravke posle Stampanja

Ispravke za Stampani ili integrisani
Priru¢nik za korisnik[! [ se posle Stampe
po potrebil] [1iu prilogu Stampanog
kratkog pregleda referenci vozila.

VVasSa bezbednost

Garancija

Vase vozilo je tehni¢ki dizajnirano za radne
uslove i prema zahtevima za izdavanje dozvole
koji vaze u zemlji u kojoj se prvi put isporucuje.
Ukoliko se Va8e vozilo koristi u drugoj zemlji,
m( [1 elda se prilagodi drugim radnim uslovima
i zahtevima za izdavanje dozvole. Ukoliko
Vas$e vozilo ne ispunjava uslove homologacije
u odredenoj zemlji ne mozete podneti garanciju
za Vase vozilo.

Vas servisni centar vam moze pruziti dodatne
informacije.

Odrzavanje i popravka

Napredna tehnologija ovog vozila, kao Sto je
na primer upotreba savremenih materijala i
elektronike visokih performansi, zahteva
prilagodene metode odrzavanja i popravke.

BMW servisni centar ili u servis koji posluje
prema specifikacijama BMW-a uvek imaju
odgovarajl | € obucene kadrove kojille]
odgovoriti zahtevima.

Ukoliko se takav rad obavlja nestru¢no, moze
dovesti do Stete i na taj nacin predstavljati
opasnost po bezbednost.

Delovi i dodatna oprema

BMW preporucuje koriS[ enje delova i
dodatne opreme koju BMW odobrava za
Oovu namenu.

Preporucuje Vam se da se obratite servisnom
centru BMW-a za savete o originalnim BMW
delovima i dodatnoj opremi, drugim
proizvodima koje je BMW odobrio i stru¢nim
savetim o svim pitanjima.

Bezbednost i kompatibilnost ovih proizvoda je
BMW proverio.

BMW prihvata odgovornost za svoje
proizvode. BMW ne moze prihvatiti
odgovornost za delove ili dodatnu opremu bilo
koje vrste koju nije odobrio..

BMW nije u stanju da proceni svaki
pojedinacni proizvod koji nije originalan kao
da prikladan za upotrebu na BMW vozilima
bez sigurnosnog rizika. Niti se podobnost
moze osigurati ukoliko se izda dozvola za to
u odredenoj zemlji. Testovi koji se izvode za
takvu dozvolu ne mogu uvek da pokriju sve
radne uslove za BMW vozila, a neki od njih
zbog toga nisu dovoljni.



Memorija

Mnoge elektronske komponente Vaseg vozila
sadrze memoriju, koja skladisti tehnicke
informacije o stanju vozila, dogadajima i
greSkama koje su privremene ili trajne. Ove
tehnicke informacije dokumentuju stanja
komponenti, modula, sistema ili njegove
okoline:

>QOperativna stanja komponenti
sistema.

>Statusne poruke iz vozila i pojedinacnih
komponenti, na primer, broj rotacija tocka /
brzina, popre¢no ubrzanje.

>Kvarove i greSke vaznih komponenti
sistema, na primer, svetla i koCnice.

>QOdgovore vozila na specijalne uslove voznje,
na primer, aktiviranje vazdusnog jastuka,
preko kontrole stabilnosti sistema.

>Uslove okoline, na primer, temperaturu.

Ovi podaci su samo tehnicke prirode i sluze
za otkrivanje i otklanjanje kvarova i
optimizaciju funkcije vozila. Profili kretanja
se ne mogu kreirati iz tih podataka. Prilikom
servisiranja, na primer, tokom popravki,
procesa servisa, u slu€ajevima pozivanja
na garanciju ili garanciju kvaliteta, ova
tehnicke informacije mogu procitati
zaposleni u servisu, ukljucuj] il
proizvodaca, od dogadaja i podataka o
kvaru sa posebnim dijagnostickim
alatkama. Dobil ete dodatne informacije po
potrebi. Nakon ispravljanja greske,
informacije u memoriji gresSke se brisu ili
prekucavaju. Nakon ispravljanja greske,
informacije u memoriji gresSke se brisu ili
prekucavaju

Tokom voznje, mogu se predpostaviti
situacije u kojima se ovi tehnicki podaci mogu
biti personalno povezati sa drugim
informacijama, na primer, izvestajima o
nezgodama, oS [enjima vozila, izjavama
svedoka , itd — u situacijama kada se trazi
pom(] [od stru€njaka.

Dodatne funkcije, koje su ugovorene sa
kupcem, za primer lokacizacija vozila u hitnim
slu€ajevima, dozvoljavaju da se odredeni
podaci o vozilu prenose dalje.

Identifikacioni broj
vozila

Identifikacioni broj vozila se nalazi u odeljku motora.
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Pregled

Ovaj rezime tastera, prekidaca i displeja
sluzi kao pocetni vodic.

Pored toga, daje Vam uvid u

principe raznih nacina na koji se
funkcije izvrSavaju.



Kabina

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja nije
dostupna

Oko upravljaCa

1 Sigurnosni prekida¢ za prozor u zadnjem

putni¢kom odeljku 47

2 Elektri¢ni podiza¢ stakala 45
Eksterijerne operacije ogledala 58

4  Centralni system
zakljuGavanja
Zaklju€avanje 37

Otklju¢avanje 37

5 Svetla

12

Kabina

je takode opisana, na primer izabrana
oprema ili nacionalna verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Prednja svetla za maglu102

Zadnja svetla za maglu 102

Boc¢na svetla 99

Kratka-duga svetla 99



Automatska kontrola svetla 10 Startovanje/stopiranje motora
tokom voznje 100 i isklju¢ivanje kontakta on/off 69

Svetla za dnevnu voznju 100 Start Stop automatska

Zmigavci 100 funkcija 70

Pom(] na duga svetla 101

Osvetljenje instrumenata 103 11 Tasteri desno na upravijacu

Izvor razonode

Prilagodljiva prednja svetla 101
Kontrola jacine zvuka

6 Levo od upravljaca
Glasovna kontrola 24
Indikator skretanja 73

Telefon
Duga svetl(] (1 [] [] la prednja

svetla 73
Tocki Isa prorezima za izbor lista 92
Pom(] na duga svetla 101
12 Sirena, ukupna oblast

o 13 Grejanje upravljaca 60
Svetla za parkiranje 100

Putni racunar 92 14 PodeSavanje upravljaca 60
15 Tasteri desno na upravljacu

Ogranicenje brzine. 122
7 Padala 77

8 Instrument tabla 82
Obnavljanje brzine. 140, 130

9 Desno od upravljaca

Brisa¢ 74
Odrzavanje stalne brzine on/off,
Prekid . 140

Senzor za kiSu 75
Aktivno odrzavanje stalne brzine
on/off, Prekid . 130

Ci§l[enje prozora i farova 76
Smanjenje razdaljine 130

BrisaCi pozadi 76
Asistent ¢ekanja u redu:
Tempomat, postavite razdaljinu.

Cisrenje zadnjih prozora 76 130
Asistent ¢ekanja u redu on/off,
prekid 136
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Asistent Cekanja u redu:
Tempomat, postavite razdaljinu 136

Pedala za tempomat

140,130

Oko centralne konzole

1 Kontrolni displej 16
2 Ventilacija. 157

Inteligentna bezbednost

4 Radio/Multimedija.
5 Pregrada za rukavice
6 Klima 152

14

Svetla upozorenja. 222

166

114

16 Otklju¢avanje haube 202

17 Otvaranje vrata prtljaznika 38

10

Parking senzori,
PDC. 142

Zadnja kamera 144

Dinamicka kontrola stabilnosti,
DSC 125

PrekidaC iskustva voznje 127
Parking ko¢nica 72
Kontroler sa tasterima 16

Rucica menjaca 77



Prostor iznad glave

1 Inteligentan hitan poziv 222
2 Stakleni krov 47
3 Svetlo za ¢itanje 103

Kabina

Unutrasnje svetlo 103

Indikaciona lampica vazduSnog
jastuka suvozaca 107
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iDrive

iDrive

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Princip
iDrive integriSe funkcije velikog broja prekidaca.

Ove funkcije se na ovaj na¢in mogu kontrolisati
sa jedne centralne tacke.

Upravljajte iDrive dok je vozilo
u pokretu

IzvrSava podeSavanja ukoliko su sl [ [1 ajni
uslovi su prikladni. U suprotnom, moze Vas
zbuniti i ugroziti putnika u vozilu i druge
uCesnike u sl [] [] gju.<

Pregled kontrola

Funkcije kontrola

1  Prikaz kontrola

2 Kontroler sa tasterima i tablom osetljivom
na dodir, u zavisnosti od opreme.

16

Prikaz kontrola

Informacije

>Da biste obrisali Kontrolni prikaz, pridrzavajte
se podataka o odrzavanju

>Da biste izbegli rizik od ostel'enja Kontrolnog
prikaza, ne stavljajte niSta ispred njega..

>Pri veoma visokim temperaturama povrsine
Kontrolnog prikaza, na primer zbog
intenzivnog grejanja sunca, moze doli do
smanjenja osvetljenosti i Kontrolni prikaz se
moze sam iskljuciti. Normalne funkcij(] € se
obnoviti kada se temperatura snizi, na
primer zastitom od sunca ili koriS{enjem
klima uredaja.

Ukljucivanje
1. UKljuciti paljenje

2. Pritisnite kontroler
IskljuCivanje

1. Pretisnite taster.

2. " Iskljucite kontrolni displej "

Kontroler sa navigacionim sistemom

Tasteri se mogu koristiti za pozivanje sa
menijem direktno. Kontroler se moze koristiti
za izbor stavki menija i izmene podeSavanja.

Nekim od funkcija iDrive se moze upravljati tablom

osetljivom na dodirnom na kontroleru.



1. Okrenuti

2. Pritisnuti

3. Nagnuti u Cetiri pravca

Tasteri na kontroleru

Pritisnite

taster

MENU

RADIO

MEDIA

NAV

Funkcije

Prikazuje glavni meni.
Prikazuje Radio meni.

Prikazuje multimedijalni
meni.

Prikazuje Navigacioni
meni.

iDrive

Pritisnite Funkcija
taster
TEL Prikazuje meni
telefona.
BACK Prikazuje prethodni prikaz.
OPTION Prikazuje meni opcija.

Kontroler bez navigacionog sistema

Tasteri se mogu koristiti za povezivanjem sa
menijem direktno. Kontroler moze da se
koristi za izbor stavki menija i izmene
podeSavanja.

1. Okrenuti

2. Pritisnuti

3. Nagnuti u Cetiri pravca

17



iDrive

Tasteri na kontroleru

Pritisnuti Funkcije

taster

MENU Prikazuje glavni meni.
AUDIO Prikazuje poslednje slusano

na audio meniju, menja izmedu
dva audio menija.

TEL Prikazuje meni

telefona.
BACK Prikazuje prethodni prikaz.
OPTION Prikazuje meni opcija.
Princip rada

Prikazivanje glavnog menija

Pritisnite taster.

Glavni menu je prikazan.

Sve funkcije iDrive se mogu prikazati
putem glavnog menija.

18

Odabir stavki menija

Navedene stavke menija se mogu izabrati.

1. Okrll ite Kontroler dok se Zeljena stavka
menija ne pokaze.

2. Pritisnite Kontroler

Stavke menija u Uputstvu za korisnike

U ovom Uputstvu za korisnike, stavke menija
koje treba izabrati su prikazane u navodnicima,
na primer "PodeSavanja".

Prebacivanje izmedu prikaza

Nakon $to je izabrana stavka menija, na
primer "Radio", prikazuje se novi prikaz.
Prikazi mogu pojaviti jedan na vrhu drugog.
>Nagnite kontroler ulevo.

Trenutni prikaz je zatvoren a prethodni
prikaz se prikazuje.

Pritiskanjem tastera BACK ponovo otvarate
predhodni prikaz. Trenutni prikaz se ne
zatvara.

>Nagnuti kontrolera na desno.

Novi prikaz se otvora i preklapa.



Bele strelice ulevo ili udesno ukazuju na to da
se drugi prikazi mogu prikazati.

Pogled na otvoren meni

Opsteno, kada se meni prikaze, prikaz
koji je poslednji izabran u ovom meniju je
prikazan. Da biste prikazali prvi prikaz
menija:

>Nagnite kontroler viSe puta ulevo dok
se prvi prikaz ne prikaze.

>Pritisnite dugme menija na kontroleru
dva puta.

Prikazivanje menija opcija

Pritisnite taster.

Meni "Opcije"je prikazan.

Alternativno, nagnite kontroler viSe puta na
desno dok se meni " Opcije " ne prikaze.

Meni opcija
Meni "Opcija" se sastoji od razlicitih oblasti:

>PodeSavanje prikaza, na primer
"Podeljen prikaz".

Oblast ostaje nepromenjena.

>QOperativni opcije za izabranog glavnog
menija, na primer za " Radio".

>Ako je primenljivo, i druge operativne
opcije za odabrani glavni meni, na primer
"Sacuvaj stanicu".

Pode8avanje postavki

1. Izaberite polje.

iDrive

2. Okrenite kontroler dok se Zeljena postavka

ne prikaze.

3. Pritisnite kontroler.

Omol [Cavanje/lskljucivanje funkcije

Neke stavke menija prethode polju za potvrdu.
Ovo pokazuje da li je funkcija om( [] iena ili
onem(] [] lena. Odabir stavki menija ukljucuje ili
isklju¢uje funkciju.

Funkcija je omog!( | ena.

Funkcija je iskljucena.

Tabla osetljiva na dodir

Nekim funkcijama iDrive se mozZe upravljati sa
table kontrolora osetljivom na dodirnom:

Izaberite funkciju
1. "Podesavanja"
2. "Tabla osetljiva na dodir"
3. Izaberite Zeljene funkcije.
> "PiSite":unesite slova ili brojeve.

> "Interaktivna mapa": koristite
interaktivnu karticu.

> "Pretraziva¢": unesite Internet adrese.

> "Zvu€ni povratni info": slova i
cifara usla su ocitani.

UnoSenje slova i brojeva

UnoSenje slova zahteva malo prakse.
Obratite paznju na sl(] [] le pri unosenju:
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>Da biste uneli mala i velika slova i brojeve,
moz[] [ elbiti potrebno da se promenite rezim
unosa, vidi stranu 23,na primer, za identi¢no
pisanje malih i velikih slova.

>Unesite simbole kao $to je prikazano na
kontrolnom prikazu.

>Relevantni simboli, kao §to su akcenti ili
taCke, na primer, su uvek pokazani
nedvosmisleno slovom. Opcije za ovaj unos
zavise od postavki jezika. Moz[1 [ ete morati
da unesete posebne karaktere pom(] u
kontrolera.

>Za brisanje znaka, tapnite tablu osetljivu na
dodir ka levo.

>Da biste uneli razmak, tapnite udesno po
sredini tablu osetljivu na dodir.

>Da biste uneli povlaku, tapnite udesno po
gornjoj povrsini table osetljive na dodir.

>Da biste uneli podvucenu crtu, tapnite udesno po
gornjoj povrsini table osetljive na dodir.

Koril] ['nje interaktivhe mape i
interneta

Interaktivna mapa navigacionog sistema i
sajtovi se mogu pomerati pom(] Ul table
osetljive na dodir.

Funkcije Kontrole
Pomera interaktivnu mapu u  odgovaraj’| em
u aplikacijama web strana. pravcu

PribliZite ili otvorite
prste nad tablom
osetljivom na dodir.

Uv(] anja / smanjuje
interaktivnu mapu ili
web stranice.

Prikazuje meni ili
otvora link na Internetu.

Tapnite jedaput.

Podesavanje postavki

PodesSavanje na kontrolnom prikazu, kao $to je

ja€ina, na primer, moze se izvrsiti tablom osetljivom

na dodir.
Da bi to uradili prevucite levo ili udesno
prema potrebi.

20

Primer: podeSavanje sata

Podesavanje sata

Na kontrolnom prikazu:
1. Pritisnite taster. Glavni meni je prikazan.

2. Okrenite kontroler dok se "PodeSavanja” ne
pojave i pritisnite kontroler.

3. Ako je potrebno, nagnite kontroler levo da
prikazete "Vreme/datum" .

4. Okrenite kontroler dok se "Vreme/datum" ne
pojave i pritisnite kontroler.

5. Okrenite kontroler dok se "Vreme" ne
pojavi i pritisnite kontroler.



iDrive

6. Okrenite kontroler da podesite sat i Simbol

Znacenje
pritisnite kontroler. )

7. Okrenite kontroler da podesite minute i Aktivan prenos podataka.

pritisnite kontroler. Aktivan roaming.

Primljen SMS.
Status informacija Provera SIM Kartice.
Polje statusa SIMkartica onem(] [J lena.
SIC O € stavke informacija se prikazuju u SIMkartica nije pronadena.

polju statusa u gornjem desnom uglu:
PIN zahtevan.
>vreme.

>trenutni izvor zabave. Simboli za razonod
I 1z z u

>|zlaz zvuka ukljucivanje /iskljucivanje.

>Nivo prijema mreze mobilne telefonije. Simbol Znacenje

CD/DVD plejer.
>Status telefona.

>Prijem izvestaja o s[' [1 [ aju. AUX-IN port.

. . . USB audio priklju¢ak.
Simboli u polju statusa

Simboli su kombinovani u slel! ['e grupe. Audio prikljuak za mobilni telefon.

Druge funkcije
Simboli za radio

Simbol Znacenje

Simbol Znacenje
Govorne instrukcije su iskljuene.
TP Uklju€ene Informacijeo sl [] [] aju.
Simboli za telefon Podeljen prikaz
Simbol Znacenje Opste
Dolazni ili odlazni poziv. S obzirom na podeljeni prikaz, dodatne
informacije se mogu prikazati na desnoj
Propusten poziv. strani prikaza, na primer, informacije iz

ugradenog racunara.
Nivo prijema mreze mobilne telefonije.

Ova informacija ostaje vidljiva s obzirom
) L . na podeljeni prikaz, ¢ak i ako je prebaceno
Simbol treperi:trazi mrezu. na drugi meni.

Mreza mobilne telefonije nije dostupna.

Bluetooth je ukljucen.
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iDrive

Pebacivanje pregleda podeljenog
prikaza na on/off

Na kontrolnom ekranu:

1. Pritisnite taster.

2. " Podeljeni prikaz "

Izbor prikaza

Na kontrolnom ekranu:

1. Pritisnite taster.
2. " Podeljeni prikaz "

3. Nagnite kontroler dok ne odaberete
podeljeni prikaz.

4. Pritisnite kontroler ili odaberite “Sadrzaj
podeljenog prikaza "

5. Odaberite Zeljenu opciju menija.

Omiljeni tasteri

Opste

iDrive funkcije mogu biti sacuvane na omiljenim

tasterima i
prikazane neposredno, na primer

radio stanice, navigacione destinacije, brojevi

telefona i preCice u meniju.

PodesSavanja se ¢uvaju za profil koji se
trenutno koristi.

Bez navigacionog sistema i
telefona

Na tasterima, jedino se radio predajnik
moZze sacuvati.
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Oznacavanije funkcije

1. Oznacite funkciju koris[] [iliDrive.

2. Pritisnite i drlite odgovaraj( | i taster
dok se ne oglasi signal.

Izvodenje funkcije

Pritisnite taster.

Funkcija se sprovodi odmah. Ako ste
izabrali telefonski broj, na primer, vez[| (e biti
uspostavljena.

Prikazivanje imenovanja tastera

Dodirnite tastere prstom. Nemojte nositi
rukavice ili koristiti objekte.

Imenovanije tastera se prikazuje na
gornjoj ivici prikaza.

Brisanje imenovanja tastera

1. Pritisnite tastere 1 i 8 istovremeno za oko
pet sekundi.

2 . lvOKlv

Brisanje imenovanja tastera

Princip

Vozilo €uva licne podatke, u zavisnosti od

Toga kako se koriste,isto kao $to su saCuvane radio
stanice. Ovi li¢ni podaci mogu biti trajno obrisani
koris[‘enjemiDrive.



Opste

Sl [ ijpodaci se mogu izbrisati , u zavisnosti
od opreme:

>PodeSavanja li€nog profila.

> Cuvanije radio stanica.
>Uskladisteni omiljenitasteri.
>Vrednosti ugradenog raCunara.
>Muzicka kolekcija.

>Navigacija, na primer uskladistene
destinacije.

> Imenik.

>Online podaci, na primer
omiljeno.

>Tonski zapisi.
>Prijava naloga.

>Uparivanje remoteApp pametnih telefona.

Brisanje podataka moze potrajati i
do 30 minuta.

Radni uslov

Podaci mogu biti izbrisani dok su neaktivni.

Brisanje podataka

Pratite uputstva na kontrolnom prikazu.
1. Ukljuciti paljenje.

. " PodeSavanja "

. Povezite "Opcije ".

. " IzbriSete licne podatke "

. " Nastavite "

"OK"

o o~ W N

Unos slova i brojeva

Opste

Na kontrolnom prikazu:

1. Okrenite kontroler i izaberete slova ili brojeve.

2. Ako je m[1 [1 e, izaberite druga slova ili brojeve.

3. Izaberite "OK" da potvrdite unos.

iDrive

Simbol Funkcija

Pritisnite kontroler: briSe slovo ili
brojku.

Pritisnite i drzite kontroler: briSe sve
brojeve ili slova.

Promena velikih / malih slova,
brojeva i simbola

U zavisnosti od menija, mozeteda birate
izmeduunosa malih slova ili velikih slova,
brojeva i simbola:

Simbol Funkcija
Unesite slova.
Unesite brojeve.

or Nagnite kontroler na gore.

Bez navigacionog sistema

|Izaberite simbol.

UnoSenje poredenja

Unos imena i adrese: izbor se postepeno
suzava i eventualno dopunjava svako
naredno

slovo koje ste uneli.

Unosi se kontinuirano uporeduju

sa

podacima koji su sa¢uvani u vozilu.
>Samo slova koja su prisutna u podacima
se nude za unos.

>Pretraga destinacija: toponimi se mogu
uneti u pisanom obliku nabilo kom jeziku
koji je dostupan na kontrolnom prikazu.
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Glasovni sistem kontrole

Glasovni sistem kontrole

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Princip

>Kroz glasovni sistem kontrole v(] inom
funkcija koje su

prikazane na kontrolnom

prikazu se moze upravljati putem govornih
komandi. Sistem podrzava govorni ulaz.
>Funkcijama koje se mogu koristiti jedino
kada vozila nije u pokretu se ne moze
upravljati putem glasovnog sistema kontrole.

>Sistem ima poseban mikrofon na strani vozaca.

>>...« OznaCava komande za glasovni sistem
kontrole u Uputstvu za korisnike.

Zahtevi

Na kontrolnom displeju postavite jezik koji je
takode podrzan od strane glasovnog
kontrolnog sistema,

tako da vozilo moze da

identifikuje govorne komande.

PodeSavanje jezika, videti stranu. 96.
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|lzdavanje komande
Aktiviranje Glasovnog sistema kontrole

1. Pritisnite taster na
upravljacu.

2. Sacekaijte zvuéni signal.
3. Navedite komandu.

Komanda koju detektuje glasovni kontrolni
sistema glas je najavljena i prikazana na
instrument table.

Simbol na instrument tabli pokazuje da je
glasovni kontrolni sistem aktivan.

Ako nisu m[] [] [e dalje glasovne komande,
prekidac za iDrive kontroliSe funkciju u ovom
slucaju.

IskljuCivanje glasovnog kontrolnog sistema

Pritisnite taster na upravljacu ili kazite
»Otkazic «.

MO0 O e

V(] ina stavki menija na kontrolnomprikazu se
moze pozvati putem govornih komandi.

M(] (7 le komande zavise od toga koji se meni
trenutno prikazuje na kontrolnom prikazu.

Za razne funkcije postoje kratke komande.

Nekoliko upisanih stavki, na primer, unosi
telefonskog imanika, mogu se izabrati

pom(] u glasovnog kontrolnog sistema.

Tokom tog procesa, unete stavke moraju da se
Kazu upravo onako kako su prikazane na
odgovaraj 0j listi.

ML [0 nost izgovaranja komandi naglas

M(T [7 '@ komande se mogu izgovoriti naglas :
> Glasovne komande «.



Ako se, na primer, prikazuje meni "PodeSavanja",

komande za podeSavanje su najavljene.

Pokretanje funkcija koje koriste kratke
komande

Funkcije glavnog menija se mogu obauviti
odmabh kori§ enjem kratke komande, gotovo
nezavisno od toga koji meni stavka je
izabrana, na primer > Status vozila «.

Pomol] idijalog za govorni sistem kontrole
Povezite se na pom(] ni dijalog: yPom( [<.
Dalje komande za pom(] ni dijalog:

>» Pom(] [sa primerima <: oCitane su
informacije o aktuelnim mog( | im operacijama
i najvaznijim komandama.

>» Pom(] [za govorni unos <: oCitane su
informacije o operativhom principu glasovnog
sistema kontrole.

Primer: prikazivanje podeSavanja

zvuka

Korill ['nje glavnog menija
Komande na meniju su ocitane tako da se
mogu odabrani pom(] u kontrolera.

1. Ako je potrebno, ukljucite ulaz audio
razonode.

2. Pritisnite taster na
upravljacu.

3. »Radio«

4. >yZvuke

Pregled kratkih komandi

Zeljeno podesavanje zvuka se moze startovati
upotrebom precice.

Glasovni sistem kontrole

2. Pritisnite taster na upravljacu.

3.»Zvuk«¢

PodesSavanje govornog dijaloga

MozZzete podesiti da sistem koristi ili standardni
Dijalog ili kratku varijantu,

Sa kratkim varijantama govornog dijaloga,
najave sistema su u skril enom obliku.

1. " PodeSavanja "
2. " Jezik/jedinice "
3. " Glasovna kontrola..:"

4. |zaberite podeSavanje.

PodeSavanje jaCine zvuka

Okrenite dugme za jacinu zvuka tokom
davanja glasovnih instrukcijama dok se ne
dobije Zeljena jacina.

>Jacina se zadrzava Cak i ako ste promenili
jacinu zvuka drugog audio izvora.

>Zadrzava se jacCina profila koji se tr
enutno Koristi.

Informacije koje se odnose na
hitne pozive

1. Ako je potrebno, ukljucite ulaz audio Glasovni kontrolni sistema ne treba koristiti za na
razonode. Hitne pozive. Pod stresom, govorni jezik i glas se
mogu izmeniti.
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$to bi moglo bespotrebno da odlozi
povezivanje vaseg poziva.

Umesto toga, koristite SOS taster, videti
Stranu 222,u oblasti unutradnjeg ogledala.

Radni uslovi

>Komande, brojevi i slova treba da budu
izreCeni te€no, sa uobic¢ajenom naglaskom, i
normalnim obimom i brzinom.

>Uvek govore komande na jeziku govornog
kontrolnog sistema.

>Prilikom izbora radio stanice, koristite
uobicajen izgovor imana stanice kako je
prikazano na kontrolnom prikazu.

» Stanica ...¢, na primer, Radio stanica
klasi¢éne muzike.

>Vrata, prozori i stakleni krov trebaju biti
zatvoreni kako bi

se izbeglo mesanje buke.
>|zbegnite bilo kakav pozadinski Sum u vozilu

dok govorite.
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Integrisani Prirucnik za korisnike u vozilu

Integrisani PrirucCnik za korisnike u vozilu

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Integrisani Priru¢nik za
korisnike u vozilu.

Integrisani Priru¢nik za korisnike se moze

prikazati na kontrolnom prikazu.

Posebno opisuje opremu i funkcije koje su prisutne
u vozilu.

Komponente integrisanog Priru¢nika za
korisnike u vozilu

Integrisani Priru¢nik za korisnike sastoji se iz
tri dela, koji pruzaju razli€ite nivoe informacija
ili razlicite m( [] nosti.

Kratak pregled

Vazne informacije su sadrZane u kratkom
pregledu za funkcionisanje vozila, rad
osnovnih funkcija vozila ili u slu€aju kvara.
Ove informacije se takode mogu prikazati pri
vozniji.

Pretraga po slikama

Korisenjem pretrage po slikama, informacije i
opisi se mogu pretrazivati koriS enjem slika.
Na primer, ovo je naroci

to korisno kada je

potreban opis dela opreme, koja se ne moze
imenovati.

Priruénik za korisnike

Ovde, informacije i opisi mogu da se
pretrazivati preko indeksa direktnim unosom
termina za pretragu.

Izbor komponenti

1. Pritisnite taster.

2. Okrenite kontroler i izaberite "Informacije
O vozilu ".

3. Pritisnite kontroler.

4. |zaberite zeljenu oblast:
>" Brz pregled "
> " Trazenje slike "

> " Priru¢nik za korisnike

Pregledanje u okviru Priru¢nika za
korisnike

Stranica po stranica sa pristupom linku
Okrenite kontroler dok se slel] [a ili

prethodna strana ne prikaze.

Stranica po stranica bez pristupa linku

Potrazite stranice direktno, preskakanjem linkova.

Oznacite simbol jednom. Zatim jednostavno
pritisnite kontroler za pregledanje stranice po
stranice.



Integrisani PriruCnik za korisnike u vozilu

Potrazite nazad.

Potrazite napred.

Kontekst-pomo+Priru¢nik za korisnike
Za trenutno izabranufunkciju

Pogodne informacije se mogu direktno
prikazati.

Prikazivanje iDrive rada

Prebacite na meni Opcije direk
tno iz aplikacije
na kontrolni prikaz:

1. Pritisnite dugme ili nagnete kontroler
viSe puta na desno dok se ne pojavi meni
"Opcije.

2. " Prikazite Priru¢nik za korisnike "

Povezivanje sa prikazom poruke za proveru
kontrole

Direktno sa poruke za proveru kontrole na
kontrolni prikaz:

" Prikazite Priru¢nik za korisnike "

Prebacivanje izmedu funkcija i
Prirucnika za korisnike

Mozete koristiti kontrolni prikaz za prelazak sa
jedne funkcije na drugu, na primer na radio,
pa na Priru¢nik za korisnike, i potom nazad
izmedu dva prikaza:

1. Pritisnite dugme ili nagnete kontroler
viSe puta na desno dok se ne pojavi meni
"Opcije.

2. " Prikazite Priru¢nik za korisnike "

3. Izaberite Zeljenu stranicu u Priru¢niku
za korisnike.
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4. Pritisnite taster ponovo da biste se vratili
na poslednju prikazanu funkciju.

5. Pritisnite dugme ponovo da se vratite na
poslednju prikazanu stranicu ovog Uputstva za
upotrebu.

Da biste stalno prebacivali izmedu poslednje
prikazane funkcije i poslednje prikazane
stranica ovog Uputstva za korisnike, ponovite
korake 4 i 5. Kada to ucinite, otvaraju se novi
prikazi.



Integrisani Priru¢nik za korisnike u vozilu
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Kontrole

Ovo poglavlje Vam om(] [ lava da

Upravljate svojim autom sa vi| om lak[] om,

i detaljno objasnjavafunkcije koje suosmisljene
da bi Vase putovanjebilo bezbednije, udobnije i
prijatnije.



Otvaranje i zatvaranje.

Otvaranje i zatvaranje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Daljinski upravljac/kljuCevi

Opste
Specifikacija isporuke ukljucuje dva daljinska
upravljaca sa integrisanim klju¢evima.

Svaki daljinski upravlja€ sadrzi zameniljivu
bateriju.

Funkcije taster se mogu podesiti u zavisnosti
od opreme i nacionalne verzije. PodesSavanja,
videti stranu. 43.

Za svaku daljinski upravljac, licne postavke se

€uvaju u vozila. Li¢ni profil, videti stranu.34.

Dodatne informacije o servisiranju se takode
Cuvaju u podacima o daljinskom upravljacu,
videti stranu. 209
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Pregled

1 Otkljucavanje.
2 ZakljuCavanje.

3 Otvaranje / zatvaranje vrata
prtljaznika.

Integrisani kljuc

Pritisnite dugme na poledini daljinskog
upravljaca,strelica 1, i izvucite kljug, strelica 2.

Integrisani klju¢ odgovara sl(| [1 im bravama:
>Vozacevim vratima.

>Qdeljak za rukavice na strani suvozaca.



Zamena baterije

1. Ukloniteintegrisani klju€ iz daljinskog
upravljaca.

2. Gurnite klju¢em, strelica 1.

3. Skinite poklopac za odeljak za baterije,
strelica 2.

4. Ubacite novu bateriju istog tipa sa
pozitivnom stranom okrenutom nagore.

5. Pritisnite poklopac nazad na mesto.

Odlozite staru bateriju na odgovaraj(l &
mesto ili je predajte u Servisni centar.

Novi daljinski upravljaci

Novi daljinski upravljaci se mogu se dobiti u
servisnom centru.

Gubitak daljinskih upravljaca

Izgubljen daljinski upravlja¢ moze biti
blokiran
od strane servisnog centra.

Specijalni identifikacioni broj daljinskog upravljaca

Paljenje se ne mozZe ukljuciti ili motor
startovati u jednoj od sl (1 iih situacija:

>MeSanje radio prenosa sa daljinskim
upravljacem iz eksternih izvora, na sa primer
radio antena.

>Prazna baterija u daljinskom upravljacu.

>Kvar u radio prenosu koji uzrokuje mobilni
uredaj u neposrednoj blizini daljinskog
upravljaca.

Otvaranje i zatvaranje

>Kvar u radio prenosu zbog punjaca prilikom
punjenja u vozilu, na primer mobilnih uredaja.

Ako neko poku$a da ukljuci kontakt ili upali
motor, prikazuje se poruka kontrolnih
pregleda.

Startovanje motor sa posebnim ID daljinske
kontrole

Steptronik menjac: sa relevantnom porukom
kontrole provere, drzite daljinski upravlja¢, kao
Sto je ilustrovano, na oznaku na volanu i
pritisnite start / stop dugme u roku od

10 sekundi sa pritisnutom ko¢nicom.

Manuelni menjac: sa relevantnom porukom
kontrole provere, drZite daljinski upravljac, kao
Sto je ilustrovano, na oznaku na volanu i
pritisnite start / stop dugme u roku od 10
sekundi sa pritisnutom ko¢nicom.

Ako se ne de

tektuje daljinski upravljac: blago
promenite visinu daljinskog upravljaca i
ponovite postupak.
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LiCni profil

Princip

Individualna podeSavanja u vozilu se Cuvaju u
licnim profilima. Profil koji je u skorije vreme
najces[ e koriS en dodeljen je svakom
daljinskom upravljacu.

Mogu se kreirati tri licna profila i jedan gostuj(] i.

Kada je vozilo otklju¢ano daljinskim upravljacem,
dodeljen licni profil se aktivira. Sva podesavanja
koja su sacuvana u profilu su automatski kreirana.

Ako izmedu nekoliko vozaca, svaki koristi
sopstveni daljinski upravljac, vozill (e se
prilagoditi svojim licnim podeSavanjima kada je
otklju€ano. Ove postavke se takode vratiti ukoliko u
meduvremenu vozilo koristi neko sa drugacijim
daljinskim upravljacem.

Promene koje treba podesiti se automatski
Cuvaju u liénom profilu.

Mogu se kreirati tri licna profila i gost profil.

Podesavanja

Postavke za sl(] [] e sisteme i funkcije se
[uvaju u aktivnom profilu. Obim podeSavanja
koja mozete sacuvati zavisi od drzave | opreme.

>Zaklju€avanje i otkljuCavanje.
>Svetla.

>Klima.

> Radio.

>Instrument tabla.
>Omiljeni tasteri.
>Tin,zvuk.

>Kontrolni prikaz.
>Navigacija.

>Parking senzori PDC.
>Zadnje kamere.
>Pogled odozgo.

>Polozaj sedista vozaca,polozaj
spoljasnjeg retrovizora, polozaj
volana.
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>Polozaj sediSta vozaca, polozaj spoljasnjeg retrovizora,
pozicija upravljaca.

>Tempomat.

>Inteligentna bezbednost.

Upravljanje profilom

Nezavisno od daljinskog upravljaca koji se
koristi, drugi profil se mozZe pozvati.

1. "PodeSavanja"

2. "Profili"

3. Izaberite profil.

>PodeSavanja koje se nalaze u profile koji se
poziva se automatski kreiraju.

>Profil koji se poziva je dodeljen daljinskom upravljacu
koji se trenutno koristi.

>Ako je profil vi] [dodeljen drugom daljinskom
upravljacu, ovaj profil se primenjuje na oba daljinska
upravljaca. Vise nije m(] [] e razlikovati postavke oba
daljinska upravljaca.

Da biste izbegli meSanje profila, svakom profilu
se moze dati licno ime.

1. "PodesSavanja"
. "Profil"
. "Opcije"

A W N

. " Preimenujete trenutni profil"

Postavke aktivnog profila se vr( aju
na fabricka podesavanja.

1. " PodeSavanja"

2. "Profil"
3. "Opcije"
4

. " Resetetujte trenutni profi"



V11 ina podeSavanja aktivnog profila i
sacuvanih kontakt a se moze eksportovati.

Ovo moze biti kori sno za obezbedivanje i
prikazivanje licnih postavki, na primer, pre
nego $to ostavite vozilou servisni centar.
Sacuvani profil se moze preneti u drugo
vozilo sa funkcijom li¢nog profila.

SIi1 [ le opcije su dostupne:
> Via BMW Online.
> Via USB interfejs na USB medium.

Podrzani su sistemi zajednickog fajla

za USB medije.FAT32 i exFAT formati se
preporucuju za eksportovanjeprofila,
eksportovanije nije m(] [] esa drugim formatima.

1. " PodeSavanja"

. "Profil"

. " Eksportovanje profila"

. BMW Online: "BMW Online"
USB interfejs: "USB Uredaj"

A O DN

Profiles exported via BMW Online can be im-
ported via BMW Online.

Profili koji su saCuvani na USB mediju mogu se uneti
preko USB interfejsa.

Postojl | & postavke i kontakti se prekucavaju sa
unetim profilom.
1. " PodeSavanja"
2. "Profil"
3. " Unesite profil
4. BMW Online: "BMW Online"
USB interface: "USB uredaj"

Sa profila gosta,mozemo individualno
podesiti podeSavanja koja se ne Cuvaju u
bilo kojom od tri licna profila.

Ovo moze biti korisno ako vozac bez
sopstvenog profila privremeno koristi vozilo.
1. " PodeSavanja"

2. "Profil"

3. "Gost"

Napomena: profil gost ne moze preimenovati.
Ona je dodeljen trenutnom daljinskom
upravljacu.

Lista profila moze biti prikazana

na pocetku da biste izabralizeljeni profil
1. " PodeSavanja"

2. "Profil"

3. "Opcije"

4. " Lista profila na startu"

Sa daljinskim upravljaem

Napomena
Uklanjanje daljinskog upravljaca

Osobe koje su ostale u kolima ili k(1 ni
Ljubimci koji su ostavljeni unutra mogu zakljucati
vrata iznutra. Zbog toga bi trebalo da ponesete
daljinski upravlja¢ sa tobom kad izadete iz
vozila, tako da se automobil moZe otvoriti spolja.<

Otkljucavanje
Pritisnite taster na daljinskom

upravljacu.

>Sva vrata i vrata prtljaznika su otkljucana.

>Unutrasnje svetlo i svetlo u kabini se ukljuce.
Ova funkcija nije dostupna ako je unutrasnje
svetlo iskljucen ru¢no.

>Svetlo dobrodoslice se iskljucuje ako
se ova funkcija aktivira.

>Spoljasnji retrovizori koji su uvuceni tokom
koris[1 [énja udobnosti zatvaranja sada su izvuceni.
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MozZete podesiti kako se vozilo otklju¢ava,
pogledajte stranu 42.

Sistem protiv krade je iskljucen.

Alarm sistem, videti stranu 43, je iskljuCen.

Udobnostotvaranja

Drzite dugme na daljinskom
upravljacu pritisnuto posleotklju¢avanja

Prozori i stakleni krov se otvaraju sve dok je
pritisnuto dugme na daljinskom upravljacu.

ZakljuCavanje
Zaklju€avanje spolja

Nemojte zaklju€avati vozilo spolja kada
je neko unutara, jer se onda ne moze otvoriti iz

unutrasnjos ti u nekim nacionalno trziSnim verijantama.

|

Pritisnite taster na daljinskom upravljacu.

Sva vrata i vrata prtljaznika su zaklju¢ana.

Sistem protiv krade je uklju¢en. To sprecava
da se vrata otklju¢aju pom(] U tastera za
zaklju€avanije ili na bravi.

Alarmni sistem, videti stranu43, je iskljucen.

Udobnost zatvaranja
Drzite taster na daljinskom

upravljacupritisnuto nakon zaklju¢avanja.

Prozori i stakleni krov su zatvoreni sve dok je
pritisnut taster na daljinskom upravljacu.

Spoljasnji retrovizori se uvlace.

Kada su svetla upozorenja uklju¢ena,
spoljasnji retrovizor se ne uvlagi.

Pratite funkcionisanje zatvaranja

Pratite funkcionisanje zatvaranja iuverite se
da niko nije zaboravljen.<
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Uklju€ivanje unutradnjeg svetla i
svetla kabine

Kada je vozilo zaklju¢ano, pritisnite
taster na daljinskom upravljacu.

Ova funkcija nije dostupna ako je unutrasnjo
svetlo iskljucen ru¢no.

Ukoliko se ponovo pritisne dugme u roku

od 10 sekundi od zaklju¢avanja,zastita
putni¢kog prostora i sensor alarmnnog sistema,
videti stranu

45, su iskljuCeni . Posle zakljucavanja,
sacekajte 10 sekundi pre nego $to pritisnete
taster ponovo.

Otklju¢avanje vrata prtljaznika
Sa automatskim delovanjem vrata prtljaznika:

Obratite paznju na visinu otvaranja vrata
prtljiaznika

Vrata prtljaznika se klate prema nazad i gore kada se
otvore. Uverite se da ima dovoljno slobodnog prostora
pri otvaranju vrata prtljaznika, jer u suprotnom moze

[1 i do 081 [enja.<

Pritisnite taster na daljinskom
upravljacu na jednu sekundu

Zatvorena vrata prtljaznika se otvara
automatski, bez obzira na to da li je vozilo
zaklju¢ano i otklju¢ano. Da biste zatvorili
otvoreni prtljaznika, pritisnite i drzite taster

na daljinskom upravljacu dokse vrata prtljaznika
ne zatvore.

U zavisnosti od opreme i verzije

zemlje moze se

podesiti da se vrata zaklju€avaju. Podesite
postavke, pogledajte stranu, 43.

Tokom za vuce prikolice, vrata prtljaznika

ne mogu biti otvorena pom!(] u daljinskog upravljaca.

U nekim verzijama opreme, vrata se takode
otklju¢avaju ako je potrebno.

Ne stavljajte daljinski upravljacu prtljaznik

Drzite daljinski upravlja¢ sa sobom i ne
ostavljajte ga u prtljazniku,jer u suprotnom
postoji rizik da daljinski upravlja¢ bude
zaklju¢an u vozilu kada se vrata prtljaznika zatvore.



Zastitite ivice
Ostri predmeti ili oni sa oStrim ivicama
mogu udariti u zadnje stakla dok je vozilo u

pokretu i oStetiti konduktor grejanja
zadnjeg stakla. Zastitite ivice.«

Kvar

Detekcija daljinskog upravljaca od strane
vozila moze biti prekinuta u tri sl’! [1 e
situacije, izmedu ostalog:

>Baterija daljinskog upravljaca je prazna.
Zamenite bateriju, pogledajte strana 33.

>Prekid radio veze prenosnim stubovima
ili drugom opremom koja propusta
jake signale.

~Kada je daljinski upravlja¢ okruzen
metalnim predmetima.

>Prekid radio veze putem mobilnih
telefona ili drugih elektronskih uredaja koji su
u neposrednoj blizini.

Nemojte transportovati daljinski upravlja¢ zajedno

sa metalnim predmetima ili elektronskim uredajima.

Ako se javi kvar, vozilo se moze otkljucati i
zakljucati i sa spolj asnje bez daljinskog upravljaca
videti stranu 3.

Bez daljinskog upravljaca

Spolja
Zaklju€avanje spolja

Nemojte zaklju¢avanje vozio spolja
kada je neko unutra, jer se u nekim
nacionalno-trziSnim verzijama ne moze otvoriti
izunutra.<

Vadenje klju¢a pre povlacenja
ru¢ke vrata

Da biste izbegli oStel enja boje i kljuca,
uvek izvadite klju¢ pre povlacenja spoljne
rucke vrata..«

Otkljucajte ili zaklju€ajte vrata vozaca

pom[] U integrisanog tastera, vidi stranu

32,u bravi. Ostala vrata moraju biti otklju¢ana ili
zaklju¢ana iznutra

1. Uklonite poklopac na bravi.

Da bi to uradili, gurnite klju¢ ispod
otvora,i otklju€ajte poklopac.

2. Otkljucate ili zakljucajte
bravu.

Alarmni sistem nije aktivan ako je vozilo
zaklju¢ano integrisanim klju¢em.

Alarmni sistem se aktivira ako vozilo je
otklju¢ano pom( u elektrine brave.

Da iskljucite ovaj alarm, otkljucajte vozilo
daljinskim upravljatem ili ukljucite paljenje,
posebnim ID daljinskim upravljacem, videti
stranu 33,po potrebi.
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Iznutra

Preko tastera za centralni sistem za zakljucavanje.

> Pritiskom na taster zakljucajte
vozilo kada su zatvorena prednja vrata.

> Pritiskom na taster otkljucavate vozilo.

Zaklju€avanjem se ne aktivira zastita od
krade vozila.

Poklopac rezervoara ostaje otklju¢an.

U slucaju nesr(] e odredene jacine, vozilo se
automatski otklju¢ava. Sistemsem upozorenja
na opasnost i unutrasnja svetla se pale.

> Pritisnite taster za centralno
zaklju¢avanje da otkljuCate

sva vrata, a zatim povucite otvara¢
vrata iznad naslona za ruke.

>Povucite dva puta otvarac vrata da se

vrata otvore: prvi potez otklju¢ava vrata,

druga otvara vrata.

Ostala vrata ostaju zaklju¢ana.

Vrata prtljaznika

Otvaranje

Vrata prtljaznika se klati prema nazad
i gore kada se otvore.

Proverite da li ima dovoljno razmaka.

38

>Pritisnite taster na vratima prtljaznika.

> Pritisnite taster na daljinskom
upravljacu na otprilike jednu
sekundu.

Vrata su takode otklju¢ana po potrebi.
Otvaranjedaljinskim upravljacem,
videti stranu 36.

Vrata prtljaznika su otklju¢ana i mogu se
podili nagore.

Zatvaranje

Neka podrucje zaklju¢avanja bude Cisto

Da bi se izbegle povrede, obezbedite da je
povrSina zatvaranja vrata prtljaznika prohodna.«<

Ne ostavljajte daljinski u prtljaznik

Drzite daljinski upravlja¢ sa sobom i ne
ostavljajte ga u prtljazniku, jer u suprotnom postoji
rizik da se daljinski upravlja¢ zaklju¢a u vozilu
kada su vrata prtljaznika zatvorena.«

Zastitita ivica
OStri predmeti ili oni sa oStrim ivicama mogu
udariti u zadnje stakla dok je vozilo u pokretu i

oStetiti konduktor Grejanjazadnjeg stakla.
Zastitite ivice.«



>Pritisnite taster na spoljnoj strani vrata prtljaznika...

Ugradene rucke u vratima prtljaznika olakSavaju da

¢ ljaznik le.
povuCete vrata prtijaznika nadole > Pritisnite taster na daljinskom upravljacu

Automatsko funkcionisanje vrata prtljaznika

Stepen do kojeg se otvaranje vrata prtljaznika
moze podesiti.

PodeSavanije visine otvaranja

Prilikom podeSavanja visine otvaranja,
proverite da li postoji prostor od najmanje 10 cm,
4 u iznad vrata prtljaznika. U suprotnom, na primer,
ako se stanje opl! [] [enja promenio, visina plafona
mozda nije dovoljna za otvorena vrata prtljaznika.<

1. "PodeSavanja”

2. "Vrata prtljaznika "

3. Drzite kontroler dok se ne postigne
zeljena visina otvaranja.

Obratite paznju na visinu otvaranja vrata
prtljaZnika

Vrata prtljaznika se klati prema nazad i gore kada
se otvore. Uverite se da li ima dovoljno slobodnog
prostora kada se otvare vrata prtljaznika, jer u
suprotnom moze doli do oS[] [enja.

U zavisnosti od situacije, podesite visinu
otvaranja za vrata prtljaznika. <

za oko jednu sekundu.

Vrata su takode otklju¢ana po potrebi. Otvaranje
sa daljinskim upravljacem, videti stranu 36.

> Povucite dugme na vratima vozaca
prema gore.

Kada je vozilo u stanju mirovanja, vrata prtljaznika
se automatski otvara do podesene visine.

Proces zatvaranja se prekida:
>Kad se ponovo pritisne dugme.
~Kada iznenada krenete.
>Ukoliko vozilo krene.

>Pritiskom na dugme sa unutrasnje strane
vrata prtljaznika.

Odrzavajte bravu Cistom

Da bi ste izbegli povrede, obezbediti da je
povrSina zatvaranja vrata prtljaznika prohodna.«

Pratite proceduru zatvaranja

Pratite proceduru zatvaranja i obezbedite
da niko ne'e biti zaglavljen.«

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ u prtljazniku

Drzite daljinski upravlja¢ sa sobom i ne
ostavljajte ga u prtljaznik,jer u suprotnom postoji
rizik da se daljinski upravlja¢ zaklju¢a u vozilu kada
se vrata prtljaznika zatvore.
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Zastitite ivice

OSstri predmeti ili oni sa oStrim ivicama mogu
udariti zadnje staklo dok je vozilo u pokretu i oStetiti
konduktor grejanja zadnjeg stakla.Zastitite ivice.<

Bez Komfornog pristupa:

>Pritisnite taster sa unutrasnje strane vrata
prtljaznika.

Sa Komfornim pristupom:

>Pritisnite taster sa unutrasnje strane vrata prtljaznika,

strelica 1.
Pritiskom na taster ponovo zaustavlja te
kretanije.

>Pritisnite taster,strelica 2.

Vozilo je zaklju¢ano posle zatvaranja vrata
prtljaznika.Da biste ovo uradili, vrata voza¢a moraju
biti zatvorenai daljinski upravlja¢ mora biti izvan
vozila u blizini vrata prtljaznika.

Pritiskom na taster ponovo zaustavljate kretanje.
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>Pritisnite taster na spoljnoj strani vrata

prtljaznika.
Pritiskom na taster ponovo zaustavljate
kretanje.
> Drzite taster pritisnut na daljinskom
upravljacu dok se vrata prtljaznika ne
zatvore.

Otpustanje tastera zaustavlja kretanje.

> Povucite i drzite povucen taster u vratima
vozaca. Otpustanje zaustavlja kretanje.

Za ovu funkciju, daljinski upravlja¢ mora biti u
putni¢kom prostoru.

Vrata prtljaznika se zatvaraju.
Proces zatvaranja se prekida:
>Kod startovanja motora.

>Kada iznenada krenete

Nemojte ruéno nista da pokuSavate na
blokiranim vratima prtljaZnika.

Ako su vrata prtljaznika blokirana, nemojte ru¢no
nista da pokusavate jer u suprotnom bi se mogla
ostetiti i mogu izazvati povrede.

Kontaktirajte Servisni centar.«

U slucaju elektricnog kvara, polako ru¢no rukujte
otklju¢anim vratima prtljaznika, i izbegavanje
nagle pokrete.



Komforan pristup

Princip

Pristup vozilu je m(1 [] le bez aktiviranja
daljinskog upravljaca.

Dovoljno je da imate daljinski upravlja¢ sa sobom,
na primer u dzep pantalona.

Vozilo automatski prepoznaje daljinski upravlja¢
kada je u neposrednoj blizini ili unutar vozila.

Komforan pristup podrzava sli] [] e funkcije:

>Otklju€avanje / zaklju€avanje vozila.

>Komforno zatvaranje.

>Otvaranje vrata prtljaznika samostalo.

>Otvaranje / zatvaranje vrata prtljaznika bez kontakta.

>Pokrenanje motora.

Zahtevi rukovanja

>Nema eksternih izvori smetnji u blizini.

>Da biste zakljucali, daljinski upravlja¢ se mora nalaziti
izvan vozila.

>0ko 2 sekunde treba da prode pre nego sto se vozilo
moze otklju€ati i zaklju€ati ponovo.

>Motor se pokr(] € jedino ako je daljiski upravlja¢ u
vozilu.

Otkljucavanje

Cvrsto uhavtite dr§ku na vratima vozada ili suvozaca,
strelica.

To odgovara pritisku na taster  na
daljinskom upravljacu.

ZakljuCavanje

Koristite prst da dodirnete podrucje na kvaki
vrata vozaca ili vrata suvozac
a na oko 1 sekundu, bez da drzite bravu.

Ovo odgovara pritisku na taster
na daljinskom upravljacu..

Da biste smanijili opter[] enje na akumulator
vozila, proverite da li su kontakt i svi elektri¢ni
potrosaci iskljuCeni pre zakljuCavanja.

Komforno zaklju€avanje

Sledite process zatvaranja.

Sledite process zatvaranja i obezbedite

da niko nel e biti zaglavljen.«

Koristite prst da dodirnete podrucje kvake vrata

vozaca ili suvozaca i drzite prst bez hvatanja
ruCke vrata.

To odgovara pritisku i drzanju tastera
na daljinskom upravljacu.

41



Pored zaklju€avanja, prozori i stakleni krov su
zatvoreni a spoljasnji retrovizori uvuceni.

Samostalnom otvaranje vrata prtljaznika
Pritisnite taster na spoljnoj strani vrata prtljaznika.

Ovo odgovara pritisku na taster
na daljinskom upravljacu.

Status vrata se ne menja.

Obratite paznju na visinu otvaranja vrata
prtljiaznika

Vrata prtljaznika se ljuljaju dole i gore kada
se otvore. Uverite se da li ima dovoljno
slobodnog prostora na otvaranje vrata
prtljaznika, jer u suprotnom moze doli do
oS[] [enja.<

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ u prtljazniku

Drzite daljinski upravlja¢ sa sobom i ne
ostavljajte ga u prtljaznik, jer u suprotnom
postoji rizik da se daljinski upravlja¢ zaklju€a u
vozilu kada se vrata prtljaznika zatvore..<

Otvaranje i zatvaranje vrata prtljaznika bez
kontakta

Vrata prtljaznika se mogu otvoriti bez kontakta
ako nosite daljinski upravlja¢ sa sobom. Sa
automatskim radom vrata prtljaznika, mogu se
i zatvoriti bez kontakta. Dva senzori detektuju
pokret noge na sredini zadnjeg prostora i vrata
prtliaznika se otvaraju ili zatvaraju.

Ne dodirujte vozilo

Pokretom stopala proverite da li se ¢vrsto
stojite i ne dodirujte vozilo, inace postoji rizik od
povrede, na primer, zbog toplih izduvnih delova.<

1. Stanite centralno iza vozila, oko duZine ruke
dalje od zadnjeg dela vozila.

2. Stopalo se mora kretati u najv(] 0j
m(] [ [0j meri ispod vozila u pravcu voznje i
potom se mora pov(! il
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Kretanje noge je prethodno opisano.

Vrata prtljaznika se otvaraju, bez obzira na
to da li su bila zaklju¢ana ili otklju¢ana.

Vrata prtljaznika se ljuljaju dolei gore kada
se otvore. Proverite da li ima dovoljno razmaka
izmedu.

Sistem upozorenja na opasnost treperi
pred otvaranje.

Izbegavanje nenamernog otvaranja.

U situacijama u kojima vrata prtljaznika
ne mogu da se bezkontaktno otvore, obezbedite
Da je daljinski upravljac je van dometa senzora,
barem 1,50 m, od zadnjeg podrucja.

U suprotnom vrata prtljaznika se mogu
nenamerno otvoriti zbog nesmotrenosti ili pogreSno
detektovanih pomeranja stopala.«<

Kretanje noge je prethodno opisano.

Indikator upozorenja treperi i oglasava se zvucni
signal pre nego §to se vrata prtljaZznika zatvore.
Vrata prtljaznika se ljuljaju gore i dole pri zatvaranju.
Zatvaranje vrata prtljaZnika nema nikakav uticaj

na zaklju¢avanja vozila.

Mehanizam zaklju€avanje moZze biti prekinut zbog
novog pokreta stopala.



Izbegavanje nenamernog zatvaranja

U situacijama u kojima vrata prtljaznika ne
mogu da se bez kontaktno zatvore,obezbedite da je
daljinski upravljac¢ je van dometa senzora barem
1,50 m, od zadnjeg podrudja.

U suprotnom vrata prtljaznika se mogu
nenamerno zatvoriti zbog nesmotrenosti ili
pogresno detektovanih pomeranja stopala.«

Orzavajte oblast brave Cistom

Da biste izbegli povrede, obezbedite da je
oblast zatvaranja vrata prtljaznika Cista.«

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ u prtljazniku

Drzite daljinski upravlja¢ sa sobom i ne
ostavljajte ga u prtljazniku, jer u suprotnom postoji
rizik da se daljinski upravlja¢ zaklju¢a u vozilu kada se
vrata prtljaznika zatvore.«

Kvar

Detekcija daljinskom upravljacu od strane vozila
moze biti prekinuta u tri sll] [ @ slu¢aja, izmedu
ostalog:

>Baterija daljinskog upravljaca je prazna.
Zamenite bateriju, videti stranu 33.

>Prekid radio veze prenosnim stubovima ili
drugom opremom koja propustaja jake signale.

~Kada je daljinski upravlja€ okruzen
metalnim predmetima.

>Prekid veze putem radija mobilnih telefona ili
drugih elektronskih uredaja koji su u
neposrednoj blizin.

Nemojte transportovati daljinski upravljac¢
zajedno sa metalnim predmetima ili
elektronskim uredajima.

U slucaju kvara, otklju¢avanje i zaklju¢avanje
vozila tasterima na daljinskom upravljacu ili
integrisanim klju¢em, videti stranu37.

PodeSavanja

Otklju¢avanje

Postavke su sacuvane u aktivnom profilu,
videti stranu 34.

1. " PodeSavanja "
2. " Vrata/klju¢ "
3. Izaberite simbol.
4. |zaberite zelejnu funkciju:
> " Samo vozaceva vrata "

Samo vrata vozaca i poklopac rezervoara
su otklju¢ani. Ponovnim pritiskom
otkljucavate celo vozilo.

> "Sva vrata"

vozilo je otklju¢ano.

U zavisnosti od opreme i verzije zemlje, ove
postavke nisu predvidene.
1. " PodeSavanja "
2. " Vrata/klju¢ "
3. Izaberite simbol.
4. |1zaberite zelejnu funkciju:
> " Vrata prtljaznika "

Vrata prtljaznika su otvorena.

> " Vrata prtljaznika + vrata

Vrata prtljaznika su otvorena i
vrata su otklju¢ana.

Potvrda signala vozila

Postavke su saCuvane u aktivnom profilu,
videti stranu 34.

1. "PodeSavanja”
2. "Vrata/kljug"

3. " Ukljucite signale za zaklju¢avanje /
otkljucavanje."
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Otvaranje i zatvaranje

Automatsko zaklju¢avanje

Postavke su sacuvane u aktivnom profilu,
videti stranu 34

1. " PodeSavanja "

2. " Vrata/klju¢ "

3. Izaberite Zeljenu funkciju:

>" Automatsko ponovno

zaklju¢avanje "
Vozilo se automatski zaklju¢a posle kratkog
vremena, ako se ne otvore nijedna vrata

> " Zaklju€avanje posle kretanja"

Kada krenete, vozilo se automatski
zakljuca.

Pozivanje sedista, podeSavanje ogledala

Polozaj poslednjeg podeSavanja sedista |
spoljasnjih ogledala ¢uva za daljinski
upravlja¢ koji se trenutno koristi.

Kada je vozilo otklju¢ano, ova pozicija je
automatski pozvana ukoliko je funkcija
oml] [] ena.

Opasnost od ometanja kada se sediste
pomera unazad

Ako se koristi ova funkcija, prvo obezbedite d

a je prostor za noge iza sedista vozaca prazan. U
suprotnom, sa svakim kretanjem unazad ljudi na
sediStu se mogu povrediti ili predmeti oStetit.«

Postupak prilagodavanja je prekinut:

>Rukovanjem prekidaca ili prilagodavanjem sedista.

>Dodirom tastera memorije sedista | ogledala.

OmoT] [avanje podeSavanja
1. " PodeSavanja "
2. " Vrata/klju¢ "

3. " Poslednji polozaj sedista."
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Alarmni sistem

Princip

Alarmni sistem se aktivira kada
je vozilo zaklju¢ano ako:

>Vrata, hauba ili prtljazna vrata se otvaraju.

>Postoji neko kretanje u enterijeru.

>U slu€aju promene na vozilu, na primer, ako neko
pokusa da ga digle ili ukrade toCkove ili da ga
podigne pre Slepovanja.

>Ukoliko dode do prekida u snabdevanju elektricnom
energijom iz akumulatora.

Alarmni sistem( e kratko odgovoriti na neodobrene
pokus$aje da se pristupi vozilu na sl [] iinadin:

>Akustiéni alarm.

>Uklju€ivanjem svetla upozorenja.

Aktiviranje i deaktiviranje

U isto vreme kada otklju¢avate i zakljuCavate
vozilo pom(] ul daljinskog upravljaca ili
Komfornog pristupa, alarmni system se takode
aktivira ili deaktivira.

Zaklju€avanje vrata sa aktiviranim alarmom

Alarmni sistem se isklju¢uje kada je vozilo
otklju¢ano pom(! u brave na vratima.

Vrata prtljaznika sa uklju¢enim alarmom

Vrata prtljaznika se mogu ¢ak otvorili sa uklju€enim
alarmom.

Kada se zatvore vrata prtljaznika, ponovo se
zaklju€aju i prate, sve dok su vrata zakljuana.
Sistem upozorenja zatrepti jednom.



Lampica na retrovizoru

>Signalna lampica treperi svake 2 sekunde:
Sistem je ukljucen.
>Signalna lampica treperi nakon zaklju¢avanja

Vrata, hauba, ili vrata prtljaznika nisu pravilno
zatvoreni; Ostatak je osiguran.

Nakon deset sekundi, signalna lampica
treperi konstantno. Zastita enterijera i
senzor alarma nisu aktivn.

Ako se pristup koji je joS uvek otvoren
zatvori tada se ukljuCuju zastita enterijera
i senzor alarma nagiba.

>Lampica viSe ne svetli posto je vozilo otklju¢ano:

Nije bilo pokuSa da se vozilo otvori.

>Signalna lampica treperi nakon otklju¢avanja
sve dok je uklju€eno paljenje, ali ne duzZe od
oko pet minuta:

Alarm nagiba je aktiviran.

Senzor alarma nagiba
Preti se nagib vozila.

Alarmni sistem reaguje, na primer, u slu¢aju
poku$aja da se ukrade tocak ili pri Slepovanju.

Detektor pokreta u enterijeru

Za savrSeno funkcionisanje, prozori i stakleni
krov moraju biti zatvoreni.

Otvaranje i zatvaranje

Izbegavanje laznog aktiviranja

alarma

Senzor alarma nagiba i detektor pokreta u
enterijeru mogu se iskljuciti zajedno, na primer u
sl (7 im situacijama:

>Ako se vozilo pere.

>U garazama na dva nivoa.

>Prilikom transporta Zeleznicom, trajaktom ili prikolicom.

>Kada su zivotinje u vozilu.

Isklju€ivanje senzora alarma pokreta | detektora
pokreta u enterijeru

Pritisnite taster na daljinskom
upravljacu ponovo u roku
od 10 sekundi, ¢im se vozilo zakljuca.

Lampica svetli oko 2 sekunde, a zatim
ponovo treperi.

Senzor alarma nagiba i detektor pokreta u
enterijeru su isklju€eni do sle(] [eg
zaklju¢avanja auta.

Isklju€ivanje alarma

>Otklju€ajte vozilo daljinskom upravljacem ili
ukljucite kontakt, a ako je potrebno koristite
poseban ID daljinskog upravljanja, videti stranu 33.

>Za Komforan pristup: U potpunosti uhvatite
bilo koja prednja vrata prilikom noSenja
daljinskog upravljaca.

Elektricni podizaci stakla

Opste
Sklanjanje daljinskog upravljaca

Ponesite daljinski upravlja¢ sa sobom
kada napustate vozilo, jer deca, na primer,
mogu da diraju prozore i eventualno se povrede.<
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Otvaranje

[ Pritisnite prekida¢ do tacke otpora

Prozor se otvara sve dok se prekidac drzi.

> Pritisnite prekida¢ preko tacke otpora

Prozor se automatski otvara. Otvaranje se
zaustavlja ponovnim pritiskom na prekidac.

Pogledajte takode: Komfort otvaranje pom(] u
daljinskog upravljac¢a videti stranu 35.
Zatvaranje

Neka zona zatvaranja uvek bude Cista

Da biste izbegli povrede, obezbedite da je
povrSina zatvaranja prozora bez prepreka tokom
zatvaranja.<

[ Pritisnite prekida¢ do tacke otpora

Prozor se zatvara sve dok se prekidac drzi.

> Pritisnite prekida¢ preko tacke otpora

Prozor se automatski zattvara. Zatvaranje se
zaustavlja ponovnim pritiskom na prekida¢

Pogledajte takode: Komfort zatvaranje pom(1 u
daljinskog upravljaca videti stranu 36.
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Pogledajte takode: zatvaranje pom[] u
Komfort pristupa, videti stranu 41

Nakon isklju¢ivanja kontakta
Prozori jo$ uvek mogu da rade:

>Jo$ neko vreme sa radiom u pripravnosti
da se ukljuci.

>Za otprilike jedan minut kada je paljenje
isklju¢eno.

Mehanizam protiv zastoja

Opasnost od zastoja i pored mehanizma
protiv zastoja

Uprkos mehanizmu protiv zastoja, proverite da
li prozore nesto ne ometa da se zatvore; ako
mere opreza nisu preuzete, ostaje rizik da se
tanki predmeti, na primer, mogu prekinu proces
zatvaranja.<

Nema dodatne opreme na prozorima

Ne postavljati nikakvu dodatnu opremu u
rasponu kretanja prozora, jer u suprotnom
mehanizam pritiv zastoja nel e raditi.<

Ako snaga zatvaranja prevazilazi odredenu
vrednost tokom zatvaranja prozora, proces
zatvaranja se prekida.

Prozor se ponovo polako otvara.

Neka zona zatvaranja uvek bude Cista.

Da biste izbegli 08| (emja, obezbedite
da je povrSina zatvaranja prozora Cista
tokom zatvaranja.«<

Ukoliko spoljni objekti ili led ne dozvoljavaju
Vam da zatvorite prozore normalno,
postupite na sledeli nacin:

1. Povucite prekidac preko tacke otpora i
drzite ga tako.

Mehanizam protiv zastoja je ogranicen, a
prozor se otvara lagano kada snaga
zatvaranja prede odredenu vrednost.



Otvaranje i zatvaranje

2. Povucite prekida€ preko tacke otpora
ponovo u roku od oko Cetiri sekunde
i drzite ga tako.

Prozor se zatvara bez anti-trap
mehanizma.

Sigurnosni prekidac

Opste

Sigurnosni prekida¢ moze da se koristi u
situacijama kada Zelimo da spre¢imo decu
da ne otvaraju i zatvaraju zadnje prozore
pom(] u prekidaca koji se nalazi pozadi.

Podizanje staklenog krova
Pritisnite gornji deo prekidaca.

>|z zatvorenog polozaja, stakleni
krov se podize i roletna
Ukljucivanje i iskljuCivanje se blago otvara.

Pritisnite dugme. >Otvoren stakleni krov se zatvara
u podignutom polozaju.

Kada je sigurnosna funkcija ukljucena,
Roletna se ne pomera.

LED lampica svetli.

Sigurnosni prekida¢ za rad u zadnjem delu
vozila

Pritisnite sigurnosni prekida¢ kada
prevozite decu na zadnjim sedistima, inaCe
nemarno zatvaranje prozora moze dovesti do
povrede.<

Otvaranje / zatvaranje staklenog krova,
i roletne

>Pritisnite i drzite prekidac

u zeljenom pravcu sve do tacke
otpora.

Stakleni krov, elektri¢ni Roletna se ofvara sve dok
drzite prekida¢.Stakli krov se
Opste otvara ako je roletna v [

. potpuno otvorena.
Stakleni krov | roletne mogu da rade

odvojeno ili zajedno sa istim prekidacem.

Staklo krova se zatvara sve dok

se prekidac drzi. Ako je stakleni

krov v [zatvoren ili je podignut,
Da biste izbegli povrede, obezbedite da roletna se zatvara.

povrSina zatvaranja staklenog krova bude Cista

tokom zatvaranja.«<

Neka zona zatvaranja uvek bude Cista

>Pritisnite prekidac iza tacke otpora u

Sklanjanje daljinskog upravljaca Zeljenom pravcu.

Ponesite daljinski upravljac sa Vama Roletna se automatski otvara.
kada napustate vozilo, inaCe bi deca mogla Stakleni krov se otvara automatski ako je
diraju stakleni krov i eventualno se povrede.« roletna v[] [potpuno otvorena.

Stakleni krov se automatski zatvara.
Ako je stakleni krov v [zatvoren.
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Otvaranje i zatvaranje

Roletna se automatski zatvara.

Kretanje se zaustavlja pritiskom
prekidaCa prema gore.

Otvaranje i zatvaranje staklenog krova
i roletna zajedno

Pritisnite prekida¢ dva puta brzo
preko tacke otpora u zeljenom
pravcu.

Staklenikrov i roletna
Se otvaraju zajedno. Kretanje se zaustavlja
pritiskom prekidaca prema gore.

>Pogledajte takode: Komfort otvaranje, videti
stranu36,i Komfort zatvaranje, videti stranu
36,daljinskim upravljacem.

>Pogledajte takode: zatvaranje pom(] U
Komfort pristupa, videti stranu 41.

Komfort pozicija

Ako se stakleni krova nije u potpunosti otvorio
automatskom funkcijom, to znaci da

comfort pozicija dostignuta. U ovom polozaju, buka
vetra unutar vozila je na najnizem nivou.

Mozete nastaviti kretanje po naknadim
pritiskom na taster.

Nakon isklju€ivanja kontakta

Stakleni krov se jo§ uvek moze otvoriti ili
zatvoriti jo$ oko 1 minut posto se kontakt
iskljuci.

Mehanizam protiv zastoja

Ako snaga zatvaranja staklenog krova prede
odredenu vrednost, proces zatvaranja se
prekida priblizno na pola tokom zatvaranja iz
podignutog poloZaja.

Stakleni krov se ponovo otvara lagano.
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Opasnost od zaglavljivanja uprkos
Mehanizmu protiv zastoja

Uprkos mehanizmu protiv zastoja, proverite da li
postoje prepreke koje ometaju stakleni krov

pri zatvaranju; ako ovo predostroznosti nisu
preduzete, postoji rizik da tanki objekti, na
primer, mogu da omateju zatvaranje.<

Zatvaranje bez anti-trap mehanizma iz
otvorenog polozaja

U slucaju opasnosti od spoljnih predmeta, na
primer, postupite na sl [1 ilnacin:

1. Pomerite prekidac napred preko tacke
otpora i drzite ga tako.

Mehanizam protiv zastoja je ogranicen i stakleni
krov se otvara lagano kada snaga zatvaranja
prede odredenu vrednost.

2. Pritisnite prekida€ napred ponovo preko

taCke otpora i drzite ga dok se stakleni krov
zatvara bez mehanizma protiv zastoja. Uverite se
da je podrucje zatvaranja Cisto.

Zatvaranje bez mehanizma protiv zastoja iz
zatvorenog polozaja

Ako postoji opasnost od spoljasnjeg objekta
pomerite prekida€ prema napred preko tacke
otpora i drzite ga tako.

Stakleni krov se zatvara bez anti-trap
mehanizma.

Pokretanje nakon prekida napajanja

Funkcije staklenog krova mogu biti
nedostupne nakon prekida struje tokom
procesa otvaranja ili zatvaranja.

Pokretanje sistema

Sistem se moze pokrenuti kada je vozilo u
stanjumirovanja i motor radi.

Tokom pokretanja stakleni krov se zatvara
bez mehanizma protiv zastoja.



Neka zona zatvaranja uvek bude Cista

Da biste izbegli povrede, obezbedite
da povrSina zatvaranja staklenog krova
bude Cista tokom zatvaranja.«

Pritisnite gornji deo
prekidaca i
drzite dok se pokretanje ne zavrsi:

>Pokretanje pocinje u roku od
15 sekundi i zavrSava se kada
se stakleni krov potpuno zatvori.

>Stakleni krov se zatvara bez mehanizma protiv zastoja.
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PodeSavanje

PodesSavanje

Oprema vozila Odrzavaijte oblast pokreta gistom

Kada menjate polozaj sedista, neka
oblast kretanja bude Cista, inace se mozete
povrediti ili se predmeti mogu oSstetiti.«

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koju
imaju serije modela. Oprema koja nije
dostupna u vozilu takode je opisana, na
primer izabrana specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se takode
odnosi na sigurnosno relevantne Delimi¢no elektricno podesiva sedista
funkcije i sisteme.

Pregled

Bezbedni sedeli polozaj

S[1 [ lilpolozaj koji odrazava VasSe zahteve je
vitalni uslov za opustenu vozZnju uz minimum
umora.

U slucaju nesrl] g, pozicija sedenja igra vaznu
ulogu zajedno sa:

1 Napred/ nazad.
>Sigurnosnim pojasevima, videti stranu 54.

2 Visoko, povi] il
>Naslonima za glavu, videti stranu 55.
3 Naslon za leda.
>Vazdu$nim jastucima, videti stranu 105. , o
4 Lumbalni podupirac.
5 Sirina naslona za leda
Prednje sediste 6 Visina
. 7 Ugao naslona
Informacije
Nemojte podeSavatisediSta dok Napred/pozadi

je vozilo u pokretu.

Nemojte podesSavati sediste prilikom voznje,
jer se sediste moze pomeriti neocekivano,
voza¢ moze izgubi kontrolu nad vozilom, §to
dovodi do nesr(] .4

Nemojte spustati naslon previSe u
nazad.

Takode, nemojte spustati naslon na sedistu
suvozaca previse unazad kada vozite, jer
postoji rizik od isklizavanja ispod sigurnosnog
pojasa u slu€aju nezgode. Gubi se zastitni
efekat sigurnosnog pojasa.«<

Pomerite kontrolu u Zeljenom smeru,
dok ne podesite nagib.
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Posle oslobadanja rucice, pomerite sediSte blago
napred ili nazad da se uverite da je pravilno
postavljeno.

Visina

Povucite ru€icu i pomeriti sediSte u Zeljenom
pravcu.

Ugao naslona

Pritisnite rucicu i dodajte ili uklonite pritisak
na naslon sedista po potrebi.

PodeSavanje ugla

Povucite ru€icu prema gore ili pritisnite prema
dole dok se ne postignete Zeljeni ugao sedista.

PodeSavanje

Elektricno podesiva sedista

Pregled

Memorija polozaja sedista, retrovizorai upravljaca.

2 Sirina naslon.

3 Lumbalna podrska.

4 Naslon za leda, naslona za glavu.
5 Uzduzni pravac, visina, nagib.
Opste

PodeSavanje sediste vozaca se Cuva na

Profile koji je trenutno u upotrebi. Kada je vozilo
otklju¢ano pom( ! u daljinskog upravljaca,

ova pozicija seautomatski aktivira,

videti stranu 44.

PodesSavanja u detaljima

1. U uzduzZznom smeru.
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PodeSavanje

2. Visina Sportsko sediste

Povucite polugu na prednjem d
elu sediSta | podesiti podrsku
butina.

3. Ugao sedista.

Lumbalni podupirad

Zakrivljenost naslona se moze menjati radi
podupiranja lumbalnog dela ki€me. Gornja
ivica karlice i kicmeni stuba se podrzavaju da
podrze uspravan stav.

>Pritisnite prekidac

4. Ugao naslona. napred/ pozadi.

Krivina se pov[! ava / smanjuje.

>Pritisnite prekidac
gore / dole.

Krivina se pomera gore / dole.

Sirina naslona
Menjajte Sirinu naslona bo¢nih

jastucima da podesite bo¢nu
podrsku.
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Grejanje sedista , napred

Isklju€ivanje

Pritisnite taster jednom za nivo
temperature.

Maksimalna temperatura je oznacena sa tri
LED diode.

Ako se putovanje nastavlja u roku od 15

minuta, automatski se aktivira grejanje sedista
u nivou poslednje podeSenetemperature.

Ako je ECO PRO aktiviran, videti
Stranu 183,snaga grejanja se smanjuje.

IskljuCivanje
Pritisnite i drzite taster.

LED diode se gase.

Zadnja sediSta
Dva reda sedista

Informacije

Sredis$ni naslon za ruke

Kada spustate srediSnji naslon za ruke osigurajte
da je povrsina ispod slobodna,jer moze doli do povreda.

<

PodeSavanje

Ne podesSavajte sedista dok je vozilo
u pokretu

Ne podesavati sediste tokom putovanja, u
suprotnom efekat zastite sediSta moze biti
ograni¢en u nesrl] i.«

Napred/nazad

Povucite rucicu i pomeriti sediste u zeljenom
pravcu.

Posle oslobadanja rucice, pomerite sediste
blago napred ili nazad da se uverite da pravilno
postavljeno.

Pravac napred / nazad se moze podesiti u
odnosu 60/40.

Ugao naslona za leda

Koristite samo petlje za otklju€avanje
naslona zadnjih sedista

Petlje koje sluze za otklju¢avanje naslona
zadnijih sedista se ne smeju koristiti za
obezbedenje objekata, u suprotnom postoji
pov(] an rizik od povrede zbog neocekivanog
kretanja naslona zadnjeg sediSta.«

Povucite petlju i dodajte ili uklonite pritisak na
naslon sedista prema potrebi..
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Sigurnosni pojasevi

Broj sigurnosnih pojaseva

Vase vozilo je opremljeno sa pet sigurnosnih
pojaseva za Vasu i bezbednost Vasih putnika.
Medutim, oni obezbeduju zastitu samo kada
su ispravno podesena.

Opste

Pre nego Sto krenete, uvek proverite da
li su svi putnici pri€vrstili svoje sigurnosne pojaseve.

Da bi zastitila putnika u vozilu, blokada pojasa
se aktivira ranije. Kada se primenjuje, pojas se polako
izvlaci iz drzaca.

Vazdu$ni jastuci imaju komplementarnu
bezbednosnu funkciju i nisu zamena za pojaseve.

Vodica sedista je pogodna za odrasle bilo koje figure
sve dok je god sediste pravilno podeseno.

>Vodice pojaseva koje su ugradene u zadnje sediste
namenjene su za one koji sede na levoj ili desnoj
strani.

>Unutrasnja kop€a pojasa na zadnjem sedistu
Iskljucivo je namenjena za osobu koja sedi u
sredini.

Informacije

Jedna osoba po sigurnosnom pojasu

Jedan sigurnosni pojas koristi jedna osoba.
Bebe ili mala deca ne smeju da putuju u krilu drugog
putnika.<

Zakopc&avanje sigurnosnog pojasa

Postavite pojas €vrsto iznad karlice | ramena §to
je blize m1 [1 le telu i proverite da li je postavljen nisko
na kukovima u oblasti karlice i da Vas ne pritiska po
sredini. U suprotnom, pojas moze skliznuti preko
kukova i povrediti Vam stomak u slu¢aju ¢eonog
sudara.

Sigurnosni pojas ne sme postaviti preko vrata.Nemojte
ga v iili zaglavljivati objektima sa oStrim ivicama ili
lomljivim objekatima.<
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Umanjenje vrednosti efekta zastite

Izbegavajte glomaznu odelu jer se
moze desiti da Vas pojas steze u gornjem delu tela.
Uverite se da pojas nije zaglavljen, inace se pojas
moze oStetiti i efekat zastite sigurnosnog pojasa se
moze umanjiti.<

Koristite srednji pojas

Ako se koristite srednji pojas pozadi, vi1 a
strana naslona mora biti zaklju¢ana. U
suprotnom pojas(| [] elimati efekta zastite.«

ZakopC€avanje sigurnosnog pojasa

Mora da se Cuje kada se kopcCa sigurnosnog pojasa
zakopcava.

OtkopcCavanje sigurnosnog pojasa

1. Drzite sigurnosni pojas.

2 .Pritisnite crveni taster na bravi pojasa

3. Izvucite sigurnosni pojas iz mehanizma.



Sredniji pojas u zadnjem delu

ZakopcCavanje sigurnosnog pojasa

1. Povucite reze sigurnosnih pojaseva sa nosaca
u krovu.

2. Stavite rezu donjeg pojasa u bravu,
strelica 1.

3. Stavite rezu gornjeg pojasa u bravu,
strelica 2.

Bravice pojasa moraju kliknuti prilikom
zaklju¢avanja.

Odvezivanje pojasa
1. Uhvatite pojas.
2. Pritisnite crveno dugme na bravi pojasa.

3. Koristite rezu sigurnosnog pojasa, strelica1,

da otvarite drugu rezu sigurnosnog pojass, strelica 2.

4. Navedite pojas kao $to je naznaceno.

Podsetnik za sigurnosni pojas za vozaca
i suvozaca na prednjem sedistu

Prikazuje se poruka poruka kontrolnih
pregleda. Proverite da li je sigurnosni
pojas pravilno pri¢vrs[en.

Podsetnik za pojas se aktivira kada sigurnosni
pojas na strani vozaca nije zakop¢an.

PodeSavanje

Na nekim nacionalnim verzijama,

podsetnik za pojas se takode aktivira iznad otprilike 10

km/h, 6 mph ako sigurnosni pojas suvozaca
nije vezan i ako se teski objekti nalaze na
sedistu.

Ne za Australi ju/Novi Zeland:Podsetnik
za pojas za zadnja sedista

Svetlosni indikator na instrument tabli
svetli nakon $to se motor pokren.

>Zelena: pojas je pri€vrS en na odgovarajl] e
zadnje sediste.

>Crvena: pojas ne pricvrs_ en na odgovaraj!|
zadnje sediste.

Podsetnik za sigurnosni pojas( /e takode biti
aktivirana ukoliko zadnje nije vezao pojas dok je
vozilo u pokretu.

OSt [ lilsigurnosni pojasevi

U slucaju stresa nesr!(]

ili o8 [enja:

Zamenite sistem sigurnosnog pojasa,

ukljuCuj ii

zatezace sigurnosnih pojaseva,

i proverite vodice pojaseva.
Provera i zamena sigurnosnih pojaseva
Sprovedite zamenu pojaseva u

Servisnom centru, inace funkcionisanje
pojaseva nel e biti bezbedno.«

Nasloni za glavu

Pravilno podeSen naslon za glavu

Podeseni nasloni za glavu na odgovarajl| 0j visini
smanijuju rizik od povreda vrata u slu¢aju udesa.

PodeSavanje naslona za glavu

Podesite naslon za glavu pravilno za sva
sediSta koja se koriste, jer u suprotnom postoji
pov(] an rizik od povredau slu€aju udesa.<

55



Podesavanje

Visina
Podesite naslon za glavu tako da je njegov centar
priblizno na visini uha.

Razmak

Podesite razmak, tako da je naslon za glavu
Sto je m(J] [ [e blize potiljaku.

Ako je potrebno, podesite razmak koris[] i
nagib na naslon.

Podesavanje visine: manuelni nasloni za glavu

>Gore: gurnite.

>Dole: pritisnite taster, strelica 1, i povucite naslon za
glavu prema dole.

Uklanjanje

Uklonite naslon za glavu samo ako niko nel e
sedeti na tom sedistu.

1. Podignite naslon za glavu do tacke otpora.

2. Pritisnite dugme, strelica 1, i izvucite
naslon za glavu.
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Pre nego $to povezete putnike

Instalirajte naslone za glavu ponovo
pre nego $to prevezete putnike, u suprotnom
nasloni za glavu ne pruzaju zastitu.«

Nasloni za glavu

Pravilno podeSen naslon za glavu

Podes$eni nasloni za glavu na odgovarajl! 0j visini
smanjuju rizik od povreda vrata u slu€aju udesa.

PodeSavanje naslona za glavu

Podesite naslon za glavu pravilno za sva sedista koja
se koriste, jer u suprotnom postoji pov(] an rizik od povreda
u slu€aju udesa.«

Visina
Podesite naslon za glavu tako da je njegov centar priblizno
na visini uha.

Udaljenost od potiljka:
manuelni nasloni za glavu.

>Napred: povlaCenjem.

>Nazad: pritisnite taster i skliznite naslona za glavu ka pozad.

Uklanjanje

Uklonite naslon za glavu samo ako niko nel'e
sedeti na tom sedistu.



1. Podignite naslon za glavu do tacke otpora.
2. Pritisnite dugme, strelica 1, i izvucite
naslon za glavu.

Pre nego Sto povezete putnike

Podesite naslon za glavu pravilno za
sva sedista koja se koriste, jer u suprotnom
postoji pov(] an rizik od povreda
u slu¢aju udesa.«

Memorisanje polozaja sedista i
retrovizora
Informacije

Ne otvarajte memoriju dok je vozilo u
pokretu.

Ne otvarajte memoriju dok je vozilo u pokretu,
inaCe neocekivano kretanje sedista moze
izazvati nesr(] u.<

Neka povrsina kretanja bude Cista

Kada menjate polozaj sedista, neka povrsina
kretanja bude Cista, inae se putnici mogu povrediti

ili se predmeti mogu oStetiti.«

Princip

Dve razliCite pozicije za sediSte vozaca i
spoljasnje retrovizore se mogu sacuvati i otvoriti
po profilu. Postavke za Sirinu naslona i lumbalnu
podrsku se ne Cuvaju.

PodeSavanje

Pregled

Memorisanje
1. Ukljugiti paljenje.

2. Podesite zeljeni polozaj.

3. Pritisnite taster. LED lampicana tasteru

svetli.

4. Pritisnite Zeljeni taster 1 ili 2 dok je LED lampica

upaljena. LED lampica se iskljuCuje.

Ako je slu€ajno pritisnut taster SET :

LED lampica se iskljuCuje

Otvaranje memorije

Funkcija udobnosti

1. Otvorite vrata vozaca.

2. Iskljucite kontakt.

3. Kratko pritisnite taster 1 ili 2 po Zelji.

PodeSavanje sedista se vrsi automatski.

Proces se otkazuje ako se pritisne prekidac
podeSavanja sedista ili jedno od dugmadi.

Sigurnosna funkcija

1. Zatvorite vrata vozaca ili ukljucite kontakt.

2. Drzite dugme1 ili 2 pritisnuto po Zelji. Drzite
sve dok se procedura podeSavanja ne zavrsi.
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PodeSavanje

Povezivanje je onemog! | eno

Nakon kratkog vremena, povezivanje na
saCuvane pozicije sedista je onem(] [] leno
da bi se akumulator zastitio od praznjenja.
Da ponovoaktivirate povezivanje:

>Otvorite ili zatvorite vrata ili vrata prtljaznika.
>Pritisnete taster na daljinskom upravljacu.

>Pritisnite Start / stop taster.

Retrovizori
Spoljasnji retrovizori

Opste

U zavisnosti od o preme, podeSavanje
retrovizora se ¢uva za profil koji je trenutno u
upotrebi. Kada je vozilo otklju€ano pom(] u
daljinskog upravljac¢a, ova pozicija se poziva
automatski ako je za to omol [ena.

Napomena

Pravilna procena rastojanja.

Objekti koji su reflektovani u
retrovizorima su blizi nego $to izgledaju.
Nemojte procenijivati odstojanje na osnovu
onoga $to vidite u retrovizoru;inace postoji
povl] an rizik od nesr(| g.<

Pregled

1 PodeSavanje 58

2 Levo/desno, funkcija automatskog parkiranja.

3 Uvlacenje i izvlatenje 58
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Izbor retrovizora

Prelazak na drugi retrovizor:

Pritisnite prekidac.

Elektricno podeSavanje

Prema kretanju tastera.

Pozicija ¢uvanja
Memorija pozicije sedista, retrovizora i
Upravlja¢a,videti stranu 57.

PodeSavanje manually

In the event of an electrical defect, for example,
press the borders of the mirror glass.

Automatska funkcija parkiranja

Princip

Kada se ide u rikverc, retrovizor na strani
suvozaca nagnuto je na dole. Ovo poboljSava
pregled ivi¢njaka ili drugih prepreka blizu tla, na
primer prilikom parkiranja.

Aktiviranje
1. Pritisnite prekidac za retrovizor
na poziciji vozaca.

2. Pokrenite poziciju rucice menjaca R.

Deaktiviranje

Pritisnite prekidac za retrovizor na
poziciji suvozaca.
IzvlaCenje i uvlaCenje

Pritisnite taster.

M(] 1 le do otprilike 20 km/h, 15 mph.
Prednost, na primer.
>U perionici vozila.

>U uskim ulicama.



>Prilikom izvlaenja retrovizora koji su ru¢no
bili prekolopljeni.

Preklopljeni retrovizori automatski podizu se
na oko 40 km/h, 25 mph.

Preklapanje retrovizora u perionici.

Pre nego Sto odvezete auto u perionicu,
preklopite ogledala ruc¢no ili pritiskom taster;
inaCe, mogu se ostetiti zbog Sirine auta.<

Automatsko grejanje

Oba spoljasnja retrovizora se automatski
zagrevaju sa upaljenim motorom.

Automatsko zatamnijivanje

Oba spoljasnja retrovizora se
automatski zamagljuju. Fotol elije u
retrovizoru, videti stranu 59, se koriste
za kontrolu.

Retrovizor, uputstvo

Okrenite dugme

Da smanijite odsjaj okrenite dugme na retrovizoru.

PodeSavanje

Automatsko zatamnijivanje

Princip

Funkcija je kontrolisana 1 [ elijama:
>U staklu retrovizora.

>Na poledini retrovizora.

Radni uslovi

Radni uslovi:

>QOdrzavaijte [ [ élije Cistim.
>Nemojte zatvarati zonu izmedu
zadnjih retrovizora i vetrobrana.

Upravljac

Napomena

Ne podesSavati upravlja¢ dokje vozilo u
pokretu.

Ne podesavati upravlja¢ dok je vozilo u
pokretu, jer do nesrl] & moZe doli zbog bilo
kojeg neocekivanog pokreta.«

ElektriCna brava upravljaca

Sa ruénim menjaem: Elektri¢na brava
upravljaca se automatski zaklju¢ava kada se
otvore vrata vozaca.

Ukljucite kontakt da otkljucate.
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PodeSavanje

Ukljucite kontakt

Pre pokretanja vozila, uklju€ite kontakt,
inaCe elektriCna brava upravljaca nije
zakljuana, i vozilom se ne moze upravljati.<

Pode3avanje

1. Ukljucite kontakt.
2. Oboriti rucicu prema dole.

3. Pomeriti upravlja¢ do zeljene visine i ugla,
da odgovara Vasem polozaju sedenja.

4. Okrenite rucicu natrag.

5. Iskljuciti kontakt ponovo ako je potrebno.

Grejanje upravljaca

Pritisnite taster.

>Ukljuceno: LED svetli.

>Isklju¢eno: LED se gasi.
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Bezbedan prevoz dece

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja nije
dostupna

Vazna razmatranja

Napomena

Deca u vozilu.

Ne ostavljajte decu bez nadzora
u vozilu, jer bi mogli da dovedu u
opasnost sebe i/ili druga lica otvaranjem
vrata, na primer.<

Odgovarajl] [ sediSta
Informacije o tome koja decija sediSta mogu biti

biti koriS ena na poziciji, ukoliko je decije sediste.

Bezbedan prevoz dece

je takode opisana, na primer izabrana
oprema ili nacionalna verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

privezano sigurnosnim pojasem—prema

ECE-R 16 standardu:

Grupa Tezina deteta Starost Prednje sediste Zadnje sediste
oko spoljno
0 Do 10 kg U U
Do 9 meseci
0+ Do 13 kg U U
Do 18 meseci
| 9-18Kkg Do 4 godine ] U
Il 15— 25 kg Do 7 godina U U
Il 22 — 36 kg 7 godine ilivise U U

U: pogodan za sisteme vezivanja dece u univerzalnoj kategoriji koji je odobren za koriS[ enje u

ovoj tezinskoj grupi.

X: nije pogodan za sisteme vezivanja dece u univerzalnoj kategoriji koji je odobren za

kori$[enje u ovoj teznskoj grupi.

b) Kada koristite deCja sediSta na zadnjim sedistima, prilagode napred / nazad polozaj na
prednjem sedistu, ako je potrebno i takode podesite naslon za glavu na zadnjem sedistu ili ga

uklonite.

Zadnje sediste,
srednje

X
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Uvek prevozite decu pozadi

Istrazivanje nesr(] a je pokazalo da je
najbezbednije mesto za decu na zadnjem
sedistu.

Vozite decu pozadi.

Deca mlada od 12 godina ili
niza od 150 cm, 5 stopa, bi trebala da
putuju isljucivo pozadi u pogodnom decijem sedistu, u
supronom postoji pov(! an rizik od povrede u
sluaju udesa.«

Deca na suvozacevom sedistu

Ukoliko je neophodno koristiti bezbednosna
sediSta za malu decu na suvozacevom sedistu
budite sigurni da su predniji i bo€ni vazdusni jastuci
na suvozacevom sediStu deaktivirani. Predniji
vazdus$ni jastuci za suvozaCa se mogu deaktivirati
samo pom(] uklju¢a prekidaca za suvozaceve
vazdusne jastuke, videti stranu 107.

Deaktiviranje suvozacevih vazdusnih sedista.

Ukoliko namestite decije sediSte na
suvozacevo sediste, deaktivirajte suvozaceve
vazdusne jastuke, u suprotno dete koje se
vozi na tom sedistu [ e biti izlozeno pov[] anom
riziku od povrede ako su vazdu$ni jastuci
rasporedeni, ¢ak i ako koristite
sediSta za decu.«
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Montiranje decijih sediSta

Decija sedista
Decija sedista za svaki uzrast i tezinsku
Kategoriju su dostupna u sevisnom centru.

Pre instalacije

Uverite se nasloni koriste pre ugradnje
dedjeg sedista.

Pomerite zadnja sediSta na krajnji poloZaj da bi
lakSe uklopili decje sediste.

Informacije

Specifikacije proizvodaca za decija
sedista.

Kada odabirate, instalirate i koristite decija
sedista,

pratite informacije proizvodaca,

u suprotnom sigurnost moze biti ugrozena.<

Decija sediSta nakon nesrl] €.
Nakon nesr(] g, sve komponente
decijeg sedista i sigurnosnog pojasa koje su

koris[ene za obezbedenje treba proveriti i
obnoviti ukoliko je potrebno.

Ovaj posao treba da obavi iskljucivo Vas
Servisni centar.<

Osigurajte stabilnost decijeg sedista.

Kada motirate sediSta za malu decu,
uverite se da decije sediste ima cvrst kontakt
sa naslonom sedista. Da biste to uradili, prilagodite
ugao naslona sedista na svim sedistima
koliko je to potrebno i takode
podesite visinu naslona za glavu, ili ako je mogude,
uklonite ih. Uverite se da su svi nasloni sigurno
zakljucani. U suprotnom, stabilnost decijeg
sedista je limitirana, i postoji povecan rizik od
povrete usled neocekivanog pokretanja
naslona.«



Na suvozacevom sedistu

Deaktivacija suvozacevih vazdusnih jastuka

Ukoliko montirate decije sediste na
suvozacevom sedistu, deaktivirajte
suvozacCeve vazdu$ne jastuke, u suprotnom
dete koje putuje na tom sediS(] [ e biti
izlozeno pov(] anom riziku od povrede
ako su vazdu$ni jastuci aktivni, ¢ak i ako se
koriste decija sedista.«

Pre prostavljanja decije sedista na suvozacevo
sediste, uverite se das u prednji i bocni
vazdusni jastuci na suvozacevoj strani.

Deaktiviranje vazdusnog jastuka suvozaca
klju¢em, videti stranu 107.

Deaktivirajte vazdusne jastuke suvozaca,
ako koristite suprotno okrenuto decje sediste

Ako postavite suprotno okrenuto decje sediste na
suvozacevo sediste,

deaktivirajte vazdusni jastuk

suvozaca, inace dete koje putuje na tom mes( ] [ €]
se suociti sa pov(! anim rizikom od povreda ako

se vazdus$ni jastuci aktiviraju, ¢ak i ako se koristi
decje sediste.«

Pratite uputstva koja se nalaze na Stitniku za
sunce na sedi$tu suvozaca.

Pre montaze univerzalnog sistema za
bezbednost dece, pomerite sediste suvozaca
koliko godmozete unazad da biste dobili
najbolju m(] [] U poziciju pojasa i zastitu

u slu€aju udesa.

Ako se gornja tacka vezivanja sigurnosnog
pojasa nalazi ispred pojasa decjeg sedista,
pazljivo pomeriti napred sedisSte suvozaca dok
ne podesite najbolji m1 [ ilpolozaj za pojas.

Sirina naslona za leda za sediste deteta.

Pre postavljanja bezbednosnog
sistema za decu na sediSte suvozaca, Sirina
naslon mora biti potpuno otvorena. Ne menjajte
podeSavanje dok se ne podesi sistem za
bezbednost dece, jer u suprotnom stabilnost
sediSta deteta [ & biti ograniCena.«

Sa podesivom §irinom naslona: pre montaze
bezbednosnog sistema za dete na sedistu
suvozaca, u potpunosti otvorite Sirinu naslona.
Ne menjajte Sirinu naslona od ovog trenut

ka i ne pozvajte memorisanu poziciju.
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Bezbedan prevoz dece

ISOFIX postavljanje deCijeg sediSta
Napomena

Pridrzavajte se specifikacija proizvodaca
za ISOFIX decje sediste.

Za montazu i kori§[ enje ISOFIX decjeg

sedista, postujte radne i bezbednosne instrukcije
proizvodaca sistema, posto se u suprotnom moze
umanijiti zastitni efekat.

Pogodna ISOFIX decija sedista

Grupa TezZina Priblizan Klasa/kategorija Sediste Zadnje sediste Zadnje sediste,
deteta uzrast suvozaca spoljno srednje
- 2.sediste 2. sediste
red red
Nosila F -1SO/L1 a) X IL X
G -1S0O/L2 a) X IL X
0 Up to 10 kg Priblizno E - ISO/R1 IL IL X
9 meseci
0+ Upto13kg Priblizno E - ISO/R1 IL IL X
18mesecl 5 _isor2 IL IL X
C-ISO/R3 IL IL X
I 9-18 kg Do priblizno D - ISO/R2 IL IL X
dgodine ¢ 1so/R3 IL IL X
D - ISO/R2, a) IL, IUF IL, IUF X
C-ISO/RS, a) IL, IUF IL, IUF X
B - ISO/F2 IL, IUF IL, IUF X
B1 - ISO/F2X
A - ISO/F3

IL: sediSte je pogodno za instaliranje na ISOFIX decijem sediStu u Polu-Univerzalnoj kategoriji
koja je uskladena sa listom vozila il1 [ [1 im decijim sediStima

IUF:sediste je pogodno za instaliranje na ISOFIX decijem sedi$tu sa univerzalnim odobrenjem i
ukoliko je zakaceno sa TOP TETHER kaisem.

X: sedi$te nije opremljeno vodicama za vezivanje za ISOFIX sistem.
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Bezbedan prevoz dece

Grupa Tezina Priblizan Klasa/kategorija Sediste Zadnje sediste Zadnje sediste,
deteta uzrast suvozaca spoljno, srednje
-b)
2. sediste 2. sediste
red red

a) Kada koristite decja sedista na zadnjim sedistima ,prilagoditi polozaj napred/nazad na prednjem sedistu ako
je neophodno, i takode podesite naslon za glavu na zadnjem sedistu, ili ga ukolnite.

b) samo ako je opremljeno ISOFIX decijim sedistem.

Konzole za niza ISOFIX sidriSta

Informacije

Pravilno upotrebite nize ISOFIX vodice.
Budite sigurni da su nize ISOFIX vodice pravilno
zaklju€ane na mestu i da decije sediSte Cvrsto stoji

nasuprot naslona, jer u suprotnom zastitni efekat moze
biti umanjen.«

Pozicija

Odgovarajl | i simbol pokazuje nosace za
nize ISOFIX vodice

Zabice za donje ISOFIX vodice se nalaze iza
oznacenih poklopaca.

Drzaci za niza ISOFIX sidrista se nalaze u prorezu
izmedu sedista i naslona.

Pre postavljanja ISOFIX dedijih sedista

Povucite pojas iz podrucja montaze decijih
sedista.

Montaza ISOFIX decijih sedista
bez elektricnih zadnjih sedista

1. Postavite decije sediSte, pogledajte instrukcije
sistema.

2. Uverite se da su oba ISOFIX sidrista fiksirana
na mestu.

Gornji ISOFIX kai$ za zatezanje

Tacke montiranja

Simbol prikazuje taCku montiranje
za gornji drzac.
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Postoje dve montazne tacke za gorniji sigurnosni kai$
ISOFIX decijih sedista.

Obezbedivanje uSica

Koristite samo usice za pri¢vrSlivanje
gornjeg dela pojasa za pri¢vrslivanje decjeg
sedista, u suprotnom tacke pricvrslivanja se
mogu ostetiti.«

Sigunosni kai$

Uverite se da je gornji sigurnosni kai$
namesten na gornju montaznu tacku bez
dodirivanja naslona glave ili oStrih ivica i da
nije uvrnut, u suprotnom sigurnosni pojas ne moze
da obezbedi sigurnost deteta u slu¢aju nesr] .«

1 Smer putovanja.

Naslon za glavu.

Kuka za postavljanje kaiSa za pri¢vrslivanje.
Montazne tacke/pricvrslivadi.

Naslon sedista.

D g b~ WN

Gorniji sigurnosni kais.
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1. Srednje sediste: podigne naslon za glavu ako je
potrebno.

2. Spoljna sedista: postavite gornji deo sigurnosnog
kaiSa preko naslona za glavu.

3. Zatim ga postavite izmedu naslona i
poklopca prtljaga.

4. Ubacite kuku sigurnosnog kaisa
u sigurnosni pricvrsivac.

5. Povucite sigurnosni kais ¢vrsto nadole.

6. Srednje sediste: spustite i podesite naslona
za glavu po potrebi.

Nije za Australiju, sediSte suvozaca: navoditi
gumene trake izmedu naslona za glavu na
sediStu suvozaca i zadnjeg sediSta na strani
suvozaca.

Niko ne sme da sedi na zadnjem

sedisStu kada je postavljen bezbednosni
sistem za dete sa trakom na sedistu
suvozaca.
Kada se bezbednosni sistem za dete montira
na sedistu suvozaca, ne dozvolite nikome da
sedi na zadnjem sedistu, jer traka pedstavlja
pov(] an rizik od povrede.<

Traka sa spustenim naslonom zadnjeg
sedista

Kada je spusten naslonon zadnjeg sediSta ne
sprovodite traku kroz naslon za glavu na zadnjem
delu naslona sedista, inaCe traka [ [le m([] ida
obezbedi bezbednosni sistem za dete



Bezbedan prevoz dece

na adekvatan nacin u sluc€aju nesr(| e«

Obezbedivanje vrata i prozora

Zadnja vrata

Povucite na dole poluge za zaklju€avanje na zadnjim
vratima.

Ta vrata se sada mogu iskljucivo otvoriti sa spoljne
strane.

Sigurnosni prekida¢ za zadnji deo

Pritisnite taster na vozacevim vratima ako se
dete vozi pozadi.

Razne funkcije su blokirane i ne mogu se koristiti od pozadi,
sigurnosni prekidac, vidi stranu 47.
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Voznja

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Start/stop taster

Princip
Kontakt je ukljucen ili iskljucen i

motor je startovan pritiskom na
taster Start / Stop.

Pritisak na dugme Start / Stop,Dok

je koc€nica pritisnuta,pokrel e motor.

Manuelni menjac: motor se pokr(| & ako pritisnete
kvacilo kada pritisnete dugme Start / stop.

Paljenje

Pritisnite Start / stop taster, ali ne pritiskajte
kocnicu.

Svi sistemi su spremni za funkcionisanje.

V(] ina indikatora i svetla upozorenja na
instrument tabli su osvetljeni za razliCite duzine
vremena.

Da biste ustedeli energiju akumulatora kada
je motor isklju€en, iskljucite kontakt i sve
nepotrebne elektronske sisteme.
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Iskljucivanje

Pritisnite Start / Stop
taster ponovo bez koc¢enja.

Manuelni menjag: Pritisnite dugme Start / stop
ponovo, ne pritiskajte papucicu kvacila.

Sve indikacione lampice na instrument table
se gase.

Da biste ustedeli energiju akumulatora kada
je motor iskljucen, iskljucite kontakt i sve
nepotrebne elektronske sisteme.

Paljenje se automatski iskljuCuje sa stacionarnom
vozilom i motor se gasi:

>Tokom zaklju€avanja, ¢ak i ako su kratka svetla su
uklju€ena.

>Neposredno pre nego $to se akumulator

Isprazni, tako da pokretanje motora ostaje m(1 [ [e.
Ova funkcija je dostupna samo kada su kratka svetla
isklju¢ena.

>Prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata vozaca, ako
pojas vozaca nije zakopcan | kratka svetla su
isklju¢ena.

>Kada pojas vozaca nije zakopcan, ako su vrata vozaca
otvorena i kratka svetla iskljuCena.

Posle oko 15 minuta bez daljeg rada, kratka svetlima se
menijaju u bo¢na svetla.

Radio ready stanje
Aktivirajte radio ready stanje:

>Kada motor radi: pritisnite Start / Stop taster.

Pojedinacni elektri¢ni sistemi ostaju spreman za rad.

Radio ready stanje se automatski iskljuCuje:
>Nakon otprilike osam minuta.

>Prilikom zaklju¢avanja putem centralne brave.



>Neposredno pre nego se akumulator isprazni,
tako da startovanje motora ostaje m(1 [ le.

Radio spremnost ostaje aktivana kada je kontakt
automatski isklju¢en, zbog sl [1 ih razloga:

>Otvaranja ili zatvaranja vrata vozaca.
>OtkopC€avanja sigurnosnog pojasa vozaca.

>Kada se kratka svetla automatski promene u
bocna.

If engine is switched off and ignition is
switched on, radio ready state will be automati-
cally activated when door is opened if light is
switched off or daytime driving lights are
switched on, when corresponding equipment
is fitted.

Startovanje motora

Informacije

Zatvoreni prostori

Nikada nemojte paliti motor u zatvorenim
prostorima, jer udisanje izduvnih gasova moze
dovesti do gubitka svesti sa fatalnim posledicama.
Izduvnih gasovi sadrze ugljen monoksid, koji je
bez mirisa i boje, ali je vrlo otrovan.«

Vozilo bez nadzora

Ne ostavljajte vozilo bez nadzora dok
motor radi, jer to predstavlja opasnost.

Pre napustanja vozila kada motor radi, povucite
ruénu kocnicu i stavite ru€icu menjaca u P ili
neutralan polozaj, u suprotnom vozilo moze da
se pokrene. <

Startovanje viSe puta u kratkom razmaku

Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje i
ponovno pokretanje motora velikom brzino m,
kao i vise pokusSaja da upalite motor ukoliko ne
radi. U suprotnom nesagorelo ili samo delimi¢no
sagorelo gorivo bi moglo doli do katalizatora,
koji bi se mogao

Ne zagrevajte motor sa autom u zastoju; pozeljno je
da se krenete odmah i vozite umerenim
brzinama motora.

Dizel motor

Kad je motor hladan i na temperaturama ispod
otprilike 0°C, 32°F, operacijastartovanja moze
malo da kasni zbog automatskog predgrevanja.

Prikazuje se poruka kontrolne provere.

Steptronic menjac

1. Pritisnite ko¢nicu.
2. Pritisnite taster Start/Stop.

Proces startovanja automatski traje za odredeno
vreme i zaustavlja se ¢im se motor startuje.

Manuelni menjac

1. Pritisnite ko&nicu.

2. Pritisnite kvadilo i koristite
neutralan polozaj.

3. Pritisnite Start / stop dugme.

Startovanje se nastavlja za odredeno vreme i
automatski se zaustavlja ¢im je motor
startovan.

Zaustavljanje motora

Napomene
Sklanjanje daljinskog upravljaca

Da biste izbegli rizik da deca startuju motor,
uvek ponesite daljinski upravlja€ sa sobom kada
napustate auto.<
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VozZnja

Koristite ruénu kocnicu | na dalje
obezbedite vozilo po potrebi

Prilikom parkiranja, ¢vrsto povucite ru¢nu koc¢nicu
da bi sprecili da se automobil pokrene . Na strmim
nagibima navise i nanize, dalje obezbedite

vozilo, na primer, okretanjem upravljaca u pravcu
ivicnjaka. <

Pre ulaska u perionicu automobila

Da bi vozilo moglo da se uveze u perionicu, pratite
informacije o pranju automobile u perionici
automobila, videti stranu 256.

Steptronik menjac

Zaustavljanje motora

1. Sa vozilom koje miruje, postavite ru€icu menjaca u

poziciju P.
2 Pritisnite Start / Stop taster
Motor je iskljucen.
Radio ready stanje je uklju¢eno.

3. podignite ru¢nu kocnicu.
Manuelni menjac

Zaustavljanje motora

1. Pritisnite dugme Start / Stop kada je vozilo u
stanju mirovanja.

2. Ukljucite prvi stepen prenosa ili poziciju za
rikverc.

3. Povucite ruénu koénicu.

Automatska Start Stop funkcija

Princip

Automatska Start Stop funkcija Vam pomaze
da ustedite gorivo, zaustavljanjem motora kada
stojite, na primer, u s(] [ [ ajnoj guzvi ili na
semaforu. Kontakt ostaje ukljucen. Za nastavak

Automatski rad

Posle svakog startovanja motora pom(] u taster
Start / Stop, Automatska Start Stop funkcija je
spremna za rad.

Funkcija se aktivira od 5 km/h, 3 mp/ h.

Zaustavljanje motora

M(] 1 [else automatski iskljuciti kada automobil
miruje pod sl [ im uslovima :

Steptronic menjac:
>Rucica menjaca u polozaj ru€ice menjaca D.

>Pedala koc¢nice ostaje pritisnuta dok vozilo
miruje ili vozilo miruje na automatskom cekanju.

>Sigurnosni pojas vozaca je zakopcan ili su
vrata vozaca zatvorena.

Da biste mogli da oslobodite pedalu koc¢nice
kada je vozilo u stanju mirovanja, postavite
ruCicu menjaca u P polozaj. Motor ostaje
iskljucen.

Pritisnite papucicu ko¢nice da nastavite voznju.
Motor se automatski pokr( € kada se stepen
prenosa koristi.

Manuelni menjac:

>Rucica menjaca u neutralnom i kvacilo nije
pritisnuto.

> Pojas vozaca je zakopc€an ili su vrata vozaca
zatvorena.

Protok vazduha klima sistem se smanjuje kada
motor ne radi.

Prikazi na instrument tabli

Prikaz pokazuje da je Automatska Start Stop
funkcija spremna za automatsko pokretanje

motora.

voznje motor se automatski pokrL €. Prikaz pokazuje da preduslovi za automatsko

zaustavljanje motora nisu ispunjen.
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Motor se gasi automatski u sl [1 im
situacijama:

>Spoljasnja temperature je preniska.

>Spoljna temperatura je visoka i klima uredaj
automatski radi.

>Enterijer se ne greje ili hladi do zeljene temperature.

>Motor jo$ uvek nije na radnoj temperaturi.
>Pri oStrom uglu upravljanja volanom.

>Nakon voznje unazad.

>Kondenzacije kada je automatska klima uklju¢ena.

>Akumulator vozila je pri kraju.
>Na velikim visinama.

>Hauba je otklju¢ana.

>Asistent parkiranja je aktiviran.
>Stop-start s{1 [1 [ aju

>Rucica menjaca je u polozaju N, M/S ili R.

>Kori§[enju goriva sa visokim sadrzajem etanola.

Startovanje motora

Pri pokretanju voznje, motor se automatski
pokr(! & pod sl [ im uslovima:

>Steptronic menjac:

Otpustanjem papucice kocnice.
>Manuelni menjac:

Pedala kvacila je otpustena.

Nakon pokretanja motora, ubrzavajte po obi¢aju.

Nakon automatskog gasenja, motor se
[] [le automatski ponovo pokrenuti
pod sl[1 (1 im uslovima:

>Sigurnosni pojas vozaca je otklju¢an a
vrata vozaca otvorena.

>Hauba je otklju¢ana.

Nekoliko indicator svetla svelte u razli¢itim
vremenskim razmacima.

Motor se jedino moze startovati upotrebom
Start / Stop dugmeta.

Cak i ako ne Zelite pokrenete vozilo , motor
Se restartuje automatski u sl [1 im situacijama:

>VVeoma visokim temperaturama unutar
putnic¢ke kabine, kada je funkcija hladenja
uklju¢ena.

>Vozac primenjuje bravu za
upravljac.

>Steptronic menjac: Prelazak ru€ice menjaca
sa polozajaDnaN, RiliM/S.

>Steptronic menjac: Prelazak ru€ice menjaca
sa polozaja P na N, D, Rili M/S.

>Vozilo pocinje da se kotrlja.

>Kondenzacije kada je uklju¢ena
automatska klima.

>Akumulator vozila je pri kraju.

>Temperatura je veoma niska
Unutar putnicke kabine, a grejanje je uklju¢eno.

>Nizak vakum koc&nice, na primer zato $to
je pedala ko¢nice pritisnuta nekoliko puta
uzastopno.

Rucno deaktiviranje /aktiviranje sistema

Pritisnite taster.
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>LED diode svetli: Automatska Start Stop funkcija
se deaktivira.

Tokom automatskog zaustavljanja motora,
motor se startuje.

Motor se moze startovati ili zaustaviti samo
pom[] u start / stop tastera.

>LED dioda se gasi: automatskom Start Stop funkcija

se aktivira.

Sa automatskim zaustavljenim motorom, vozilo
moze da se bezbedno parkira, na primer da biste
izasli.

1. Steptronik menjac : ru¢ica menjaca u

polozaju P.

2. Pritisnite Start / Stop taster. Kontakt je iskljucen.
Automatska Start Stop funkcija se deaktivira.

3. Manuelni menjag¢: ukljuciti prvu brzinu ili
poziciju za rikverc.

4. Povucite ruénu kocnicu.

Startujte motor kao i obi¢no, koris[! [i Start /Stop
taster.

Automatsko isklju€ivanje

U odredenim situacijama automatska Start
Stop funkcija se automatski iskljucuje za svaki
slu€aj, na primer, ako se otkrije odsustvo vozaca.

Auto Start Stop funkcija viSe ne gasi motor
automatski. Prikazuje se poruka provere
kontrola. M[1 [] [e je da nastavite vozite.
Proverite sistem.

Rucna kocnica
Princip

Rucna kocnica se koristi da spreci vozilo da se
otkotrlja kada je parkirano.
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Pregled

Ruéna koc&nica

Paljenje

Povucite ru¢nu kocnicu i dalje obezbedite
vozilo po potrebi.

Prilikom parkiranja, povucite ru¢nu koc¢nicu ¢vrsto
da spreci te da se automobile otkotrljanja. Na strmim
nagibima naviSe i nanize, dalje obezbedite vozilo, na
primer, okretanjem upravljaca u pravcu ivicnjaka. <

Sklanjanje daljinskog upravljac¢a

Da biste izbegli rizik da deca spuste ru¢nu
koc€nicu, uvek ponesite daljinski upravlja¢ sa Vama
kada napustate automobil.«

Povucite prekidac.
LED diode svetli.

Signalna lampica svetli crveno.
Ruéna kocnica se koristi.

Steptronik prenos : U nekim situacijama
parkiranja, angazovanje ruc¢ice menjaca u
polozaj P, automatski primenjuje ru¢nu kocCnicu.

KoriS[enje dok je vozilo u pokretu sluZi kao
kocnica:

Povucite i zadrzite prekidac. Vozilo ko€i
vozila snazno za onoliko dugo koliko je
prekidac izvucen.



Signalna lampica svetli crveno, signal
se oglaSava | stop svetla svetle.

Prikazuje se poruka kontrolnih pregleda.

Ako je vozilo ko&i na oko 3 km/h, 2 mph, koristi
se parkirna kocnica.

Otpustanje

Sa uklju¢enim kontaktom:

Manuelni menjac: pritisnuti prekidac sa
pritisnutom ko¢nicom ili kvacilom.

Steptronic menjac: Pritisnuti prekida¢ sa pritisnutom

ko€nicom ili ru¢icom menjaca u polozaju P.

LED diode i indikator se iskljucuju.

Parkirna kocnica je otpustena.

Manuelni menjac : poruka provere kontrole se
prikazuje ako vozite sa sa ruénom kocnicom.

Automatska deblokada na
Steptronik menjacem

Rad pedale gasa

Proverite da li papucicu gasa sluc¢ajno ne radi,
u suprotnom, vozil[] (& poCeti da se kr(] € i
postoji opasnost od nesri g.<

Pritisnuti pedalu gasa da se automatski
deblokira.

LED i indicator se isklju€uju.

Pod sl [] im uslovima, ru¢na koc¢nica se
automatski oslobada radom papucice
gasa.

> Motor radi.

>PoloZaj za vozZnju je angazovan.

>Vozac koristi pojas u i vrata su zatvorena.

Voznja

Kvar

Ako ru€na koc€nica ne radi ili je pokvarema, obezbedite
da se vozilo ne pokrene ako na primer ostavite vozilo.

Nakon nestanka struje

Paljenje

1. Ukljugite paljenje.

2. Pritisnite prekidac sa pritisnutom
ko€nicom ili postavite ru€icu menjaca u polozaj P.

Nekoliko sekundi Vam je potrebno da postavite
ko€nicu u rad. Ukoliko se bilo koji zvuci javljaju,
to je s normaino.
Svetlosni indikator na instrument table se
gasi kada je ru¢na kocnica ponovo u funkciji.

PokazivaCi pravca,duga svetla,
trept] a prednja svetla

PokazivaC pravca

Nemojte obarati spoljasnji retrovizor.

Kada vozite i kada radi pokaziva¢ pravca/pokazivac
opasnost ne obarati spoljasnji retrovizor, jer u suprotnom
dodatni pokazatelji na spoljaSnjen retrovizoru nemaju
propisanu poziciju i tesSko ih je otkrit.«
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Voznja

Indikacija

Pritisnite ruCicu iza tacke otpora.

Da biste ru¢no otkazali signal, pritisnite ru€icu sve do

taCke otpora.

Ako signalna lampicl] [1 [] € brze nego inaCe, sijalica

pokazivaCa pravca ne radi.

Tokom vuce prikolice, svetlo takode moze ukazati na
kvar jednog od Indikator red trepti tri puta na prikolic.

Trostruki pokazivac pravca

Pritisnite ruCice sve do tacke otpora.
Pokazivac¢ pravca trepti tri puta.

Ova funkcija se moze ukljuciti ili iskljuciti.

1. " PodeSavanja "

2." Svetla"

3. " 1-dodirom na trostruki pokaziva¢ pravca "

Postavka je saCuvana za trenutno
koriS[eni profil.

Kratko ukljuCivanje indikatora

Pritisnite ruCicu do tacke otpora i drzite je tako
dokle god Zelite da ukazZete na skretanje.
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Duga svetla, treptl] [ prednja svetla

>Duga svetla, strelica 1.

>trel] (i prednja svetla, strelica 2.

Sistem brisaca

Prebacivanje brisace na uklju¢eno/isklju¢eno
i udaranja brisanje

Informacije

Brisali ne rade u slu¢aju mraza.

Ne ukljucujte brisaCe kada su zamrznuti, inace se
brisaci i motor brisata mogu ostetit.«

Ne uklju€ujte brisaCe na suvom vetrobran.

Nemojte koristiti brisace na suvom vetrobranu, inacl! (e se
metlice brisaca istroSiti ili oStetit.«

Ne ukljucujte rad brisaa kada su brisaci uvuceni.

Ne ukljucujte rad brisaa ako su uvuceni, inace [ e se hauba ili
staklo ostetit.«



UkljuCivanje

Pritisnite rucicu brisaa prema gore.

Rucica se vri] a u osnovni polozaju kada se otpusti.

>Normalna brzina brisanja: pritisnite prema gore jednom.

Kada vozilo stoji, prebacite rad brisa¢a na rada sa
prekidima.

>Brzo brisanje: pritisnite prema gore dva puta ili
pritisnite jednom preko tacke otpora.

Kada vozilo stoji, prebacite brisaCe na normalnu
brzinu.

Isklju€ivanje i lako i brzo brisanje.

Pritisnite na dole rucicu brisaca.

Rucica vrl] a u osnovni polozaju kada se otpusti.

>lako i brzo brisanje: pritisnite nanize jednom.

>|sklju€ivanje normalan rezim: pritisnite
prema dole jednom.

>|sklju€ivanje brzog rezima: pritisnite prema dole dva put.

Voznja

Isprekidan rezim ili senzor za kiSu

Principl

Senzor za kiSu automatski kontroliSe rad
brisaca u zavisnosti od intenziteta kiSe. Senzor
se montira na vetrobransko staklo, neposredno
ispred retrovizor.

Aktivarinje/deaktiviranje

Pritisnite taster na rucici brisaca.

Zapocinje se brisanje. Ukoliko je senzor kise
postavljen: LED na rucici brisaca svetl.

Ako je mraz, proces brisanja ne pocinje.

Onem(] [ lite senzor za kiSu u autoperionicama.

Deaktivirati senzor za kiSu u automatskim
autoperionicama da sprec€ite nenamerno aktiviranje
brisaca i Stetu.«

Senzor za kisu, osetljivost

Okrenite tockill
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VozZnja

Cil [nje stakla prozora, farova

Povucite rudicu brisaca.

Tecnosti iz rezervoara peraca se rasprskavaju
na vetrobran i brisaci rade na kratko.

Ne koristite sistem za pranje u slucaju
mraza

Koristite sisteme za pranje i opremu za
CiSlenje samo ako ste sigurni da se te¢nost
[] [le zalediti na vetrobranu i ometati pogled
napred. Stoga, koristite antifriz.

Nemoijte koristiti sisteme za pranje ako je
resreservoir za te€nost praznan, ili [e se
pumpa za pranje ostetiti.«

Mlaznice za pranje vetrobrana

Mlaznice za pranje vetrobrana se automatski
zagrevaju kada je kontakt ukljucen.
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Brisa€ zadnjeg stakla

Uklju€ivanje brisaCa zadnjeg stakla

Okrenite prekida¢ sa pozicije mirovanja 0,
strelica 1: intermitentni reZzim. AngaZovanje hoda
unazad aktivira kontinuirani rad.

Brisanje prozora

U intermitentnom modu: okrenite prekida¢ dalje,
strelica 2. PrekidaC se vr(] a u intermitentni
polozaj kada je deblokliran.

U mirovanju: okrenite prekida¢ na dole, strelica
3. Prekidac se vrl| a na poziciju mirovanja
kada je deblokiran.

Rasklopiv polozaj brisaCa

Ovo je vazno, na primer za zamenu metlica, ili
rasklapanja u slu€aju mraza.

1. Ukljucite kontakt i ponovo iskljucite.

2. Ako postoji opasnost od mraza, proverite da li su
se metlice brisaca zamrzle.

3. Pritisnite ruCicu brisata prema gore preko tacke
otpora i drzite je tako za oko tri sekunde dok se brisaci ne
zaustaveu gotovo vertikalnom polozaju.

Nakon spustanja brisaCa, system brisaCa se
moze reaktivirati.



Obaranje brisa¢a na vetrobran

Pre uklju€ivanja kontakta , oboriti brisace na
vetrobran, u suprotnom se brisaCi mogu ostetiti
kada se ukljuce.«

1. Ukljugite paljene.

2. Pritisnite rucicu brisaca prema dole. Brisaci
se pomeraju na pocetnu poziciju | ponovo rade.

Tec€nost za pranje stakla

Opste

Antifriz zastita za te€nost za pranje

stakla

Antifriz je zapaljiv i mozZe izazvati povrede
ako se ne koristi pravilno.

Stoga ga treba drzati dalje od otvorenog plamena.

Cuvajte ga samo u zatvorenoj originalnoj
ambalazi i van domas$aja dece.

U skladu sa informacijama na kontejneru.<

Dopunjavanje te€nosti za pranje stakla

Tecnost za pranje stakla dopunite samo
kada se motor ohladio i tada potpuno zatvorite
poklopac da bi sprecili da te€nosti za pranje
stakla dode u kontakt sa vr(| im delovima
motora.

U suprotnom, ako se te¢nost prospe, postoji
opasnost od pozara i licna bezbednost je
ugrozena

Rezervoar te€nosti za pranje

Voznja

Sve mlaznice se napajaju iz jednog rezervoara.

Kada punite meSavinom koncentrata za pranje
stakla i vode iz vodovoda, u koju je dodat antifriz
po potrebi, uvek partite uputstva proizvodaca.

Pre dopunjavanja, pomesaijte teCnosti za pranje
stakla u pravilnom odnosu mesavine.

Nemojte puniti do vrha nerazblazeni koncentrat i

antifriza i nemojte puniti do vrha €istom vodom;mogu

da oStetite sistem za pranje.

Nemojte mesati nikakvu concentrate za pranje
razliCitih proizvodaca, jer to moze da blokira
pranje mlaznice.

Preporu€eni minimalni nivo punjenja: 1 litar,
oko 1,7 Imp. pints.

Manuelni menjacé

Promena brzine

Promenite u 5. ili 6. brzinu

Tokom promene brzine u 5. ili 6., gurnite
ruCicu menjaca na desno, inaCe mozete
nenamerno promeniti u 3. ili 4. stepenu prenosa
Sto moze da dovede do oStel enja motora.<

Brzina za voznju unazad

Angazovati poziciju samo kada vozilo
nije u pokretu.

Da bi se prevaziSao otpor pokreta rucice u

dinami¢nom pokretu ka levo i angazovala
brzinu za voznju unazad.

Steptronic menjac

Pozicije ru€ice menjaca

V Voznja

Pozicija ru€ice menjac¢a za uobi€ajenu voznju.

Sve prenosi za voznju napred se izabiraju
automatski.
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Voznja

R Rikverc Uklanjanje brave

Koristite ovu poziciju samo kada vozilo nije u
pokretu.

N Neutralna

Vozilll [e m[! ida se pokr(] e. Odaberite
ovak polozaj u perionici, na primer.

P Parking

Koristite ovu poziciju samo kada vozilo nije u
pokretu. Tockovi su zakljucani. Pritisnite dugme na rucici menjaca ispred, strelica.

Pre napustanja vozila, uverite se da je rucica
menjaca na polozZaju P. U drugom slucaju, P -
vozilo bi moglo da se pokrene. Sport program i ruéno upravijanje

Aktiviranje sport programa.
Kick-down funkcija

Kick-down Vam om(] (] @ va da ostvare
maksimalan ucinak. Pritisnite pedalu gasa
dole ispod redovnog polozaju; osetil e seotpor.

Koril] ['nje pozicija ru€ice menjaca

Koristite ru¢nu ko¢nicu dok
niste spremni da krene te.

koristite ru¢nu kocnicu dok niste spremni da Pritisnite rucicu menjaca iz ru€ica menjaca
krenete; tolJespreciti vozilo da se pokretne polozaja D u levo.

kada izaberete brzinu.<
Izabrana brzina se pojavljuje na instrument
L . - tabli, na primer S1.
Jedino je m(! [1 le da pomerite rucicu

menjaca iz polozaja P uz rad motora i Sport program menjaca je aktiviran.
pritisnutu koCnicu.

Pre prelaska iz P ili N kada vozilo nije u Aktiviranje M / S rezim ru¢ne smene
pokretu, prvo pritisnite ko¢nicu, inaCe se o . ' _ ' _
Zeljena promena brzine n(] el izvrSiti: blokada 1. Pr|t|sn!te rucicu menjaca Iz rucica menjaca
promene brzine. D polozaja u levo.

) . 2. Povucite napred ili nazad rucicu
A block prevents inadvertently shifting to se- menjaca.

lector lever position P or R.
Ruéni pogon postaje aktivan | brzina se prebacuje.

Izabrana brzina pojavljuje kratko na instrument tabli, na
primer M1.

Da bi dostigli maksimalnu brzinu motora, ili ako j
e temperatura motora previsoka, on se
automatski prebacuje po potrebi u rezim ru¢ne
promene M/S.
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Prebacivanje u reZzim ru¢ne promene

>Za prebacivanje nadole: pritisnite rucicu
menjaca napred.

>Za prebacivanje nagore: povucite rucicu
unazad.

Do promene zupc¢anika dolazi samo sa
pogodnim motorom i brzinom voznje, na
primer, nema promene nadole sa previsokih
obrtaja motora.

Izabrana brzina pojavljuje kratko na
instrument tabli, i sledi je brzina
koja je u upotrebi.

Steptronik sport prenos: izbegavaijte
automatsko prebacanje u visi stepen tokom
manuelnog rada M/S

Sa Steptronic Sport menjacem, automatski
procesite smene, na primer sa maksimalnom
broju obrtaja motora, se ne sprovedi ako nije
sproveden jedan od sl [ ih uslova:

> DSC deaktiviran.
> TRACTION aktiviran.
The Kick-je takode deaktiviran.

Rukovanjem kick-downa i leve pedale, u isto
vreme, mozete da promenite na najnizi mol] [i
stepen prenosa.

Medutim, ovo se ne odnosi sa brze

promene iz D u rezim manuelne

promene pom(! U pedala.

Isklju€ivanje sportskog programa/
rezim manuelne promene

Pritisnite ruCicu menjaca u desno.

D se prikazuje na instrument tabli.

Voznja

Rucice za prebacivanje

Rucice za prebacivanje na volanu
om!(] [ @vaju brzu menjanje stepena bez
skidanja ruke sa upravljaca.

>Promena na gore: brzo povucite desnu rucicu.
>Promena na dole: brzo povucite levu rucicu.

>Promena u najmanju mogu'u brzinu:
dugo povucite levu pedalu.

Menjanje stepena prenosa se vrsi samo sa
pogodnim motorom i brzinom voznje, na primer,
nema promene nadole sa previsokih obrtaja
motora.

Izabrana brzina se kratko pojavljuje
na instrument tabli, i sledi je brzina
koja je u upotrebi.

Ako prebacite brzinu sa rucice za promenu dok
je u automatskom rezZimu, vozilo brzo prelazi
na rucni rezim.

Ako rucica menjaca ostane i dalje u D polozaj
ruCice menjaca, promena na
zautomatski rad je mog!( a:

>Dugo povucite levu rugicu.

Mli
Pored kratkog povla¢enja desne rucice,
kratko pov(! ilevu rucicu

Sistem se vr(| @ u automatski rad iz ru¢nog
upravljanja nakon odredenog vremenskog
perioda bez ubrzanja ili promene
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Voznja

Prikazi na instrument tabli

Prikazuje se

pozicija ru€ica menjaca, na primer: P.

Manuelno otklju¢avanje blokade prenosa

Ako je ru€ica menjaca blokirana u polozaju P

menjaca uprkos $to je kontakt ukljuen, ko¢nica

pritisnuta i pritisnuto dugme za otkljucavanje,
blokada polozaja za vozZnju se moze ru¢no
podignuti:

Pre nego $to je blokada prenosa ru¢no
deblokirana, koristite rué¢nu kocnicu kako bi
se sprecilo vozilo da se otkotrlja.

1. Deblokirajte hilznu sa rucice menjaca.

2. Stavite hilznu preko ru€ice menjaca.
Uklonite utika€ kabla prema potrebi.

3. Sa odvijatem iz kutije sa alatom, videti
stranu 211, pritisnite Zutu rucicu dole, strelica
pokazuje.

4. Pomerite ru€icu malo unazad, pritiskom
na dugme za otklju€avanje na prednjoj strani
rucice.

Otpustite polugu.

5. Stavite rucicu u Zeljeni polozaj.
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Otklju€avanje blokiranja menjaca
elektronskim putem

Opste

Otklju¢avanje blokiranja menjaca elektronskim
putem radi manevrisanja vozilom iz opasnih
podrucja.

Otklju¢avanje je ml [ e ako startera
moze pokrenuti motor.

Kori] [nje pozicije N rucice menjaca
1. Pritisnite koCnicu.

2. Pritisnite start /stop taster. Starter mora
da se Cuje kada se pokrene.

3. Pritisnite ruCicu menjaca u
polozaj N i drzite je tako.

Prikazuje se poruka kontrolnih
pregleda.

4. Pritisnite ru€icu menjac¢a u polozaj N
ponovo u roku od 6 sekundi.

Polozaj N se prikazuje na
instrument tabli.

5. Otpustite koc¢nicu &im se
starter zaustavi.

6. ManevriSite vozilom iz opasnog podrucja, a
zatim ga osigurajte protiv pokretanja.

Steptronik sport prenos:
Launch kontrola

Principl

Launch Control om[] [] l@ava optimizovano
ubrzanje prilikom voznje na povrsinu puta
koja nije klizava.

Informacije

Komponenta habanja

Nemojte koristiti Launch Control
precesto, inace postoji rizik od prevremenog
habanja komponenti zbog visokog ol [ [enja
vozila.<



Nemoijte koristiti Launch Control tokom probnog
rada, videti stranu 172.

Da bi biste podrzali stabilnost vozi
la, ponovo aktivirajte DSC.

Iskusnan voza€ moze da postigne bolje vrednosti
ubrzanja u DSC OFF rezimu.

Launch Control je dostupna sa motorom
na radnoj temperaturi, posle neprekidne voznje
od najmanje 10 km, oko 6 milja.

Da krenete sa Launch Control, ne
koristite upravljac.

Sa upaljenim motorom:

1. Pritisnite taster ili izaberite Sport +
sa prekidacem za iskustvo voznje.

TRACTION se prikazuje na instrument tabli
i DSC OFF lampica svetli.

2. Postavite ru€icu menjaca u poziciju S.
3. Snazno pritisnite ko€nicu nogom.

4. Pritisnite pedalu gasa preko redovne pozicije
punog gasa i drzite tako.

Simbol zastave je prikazan na
instrument tabli.

5. Brzina motora je regulisana prilikom voZnje.
Otpustite ko€nicu u roku od 3 sekunde.

Pre ponovne upotrebe Launch Control,
oml(] [] lite menjaCu da se ohladi oko 5 minuta.
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Prikazi

Prikazi

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja nije
dostupna

Pregled, Instrument tabla

1 Brzinomer.
Poruke, na primer, kontrolna poruka.

BrojaC obrtaja 87

A ODN

Trenutna potroS$nja goriva

Elektronski prikazi

>Liste za izbor, videti stranu92.

>Spoljana temperatura, videti stranu87.

> Auto Start Stop funkcija videti stranu 70.

>Putni racunar, videti stranu 92.
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je takode opisana, na primer izabrana
oprema ili nacionalna verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

5 Elektronski prikazi. 82
6 Pokazivac koli¢ine goriva 87

7 Resetovanje kilometara 87

>Datum, videti stranu87.
>QOporavak energije, videti stranu 88.

>Indikator stepena, videti stranu 80.



>Podsetnik za sigurnosni pojas za zadnja
sedista, videti stranu 55.

>Kilometri / Broja¢ predenog puta, videti stranu87.

>Poruke, na primer kontrolna provera,
videti stranu 83.

>Navigation prikaz.
>Raspon, videti stranu 87.

>Status, prekida¢ za pogonsko iskustvo,
vidi stranu 127.

>Potrebe servisa, videti stranu 88.

>Informacije o ogranicenju brzine, videti stranu 90.

>Vreme, videti stranu 87.

Kontrolni pregled

Princip

Kontrolne funkcije prate funkcije vozila i
Salju Vam sve nedostatke u
posmatranom sistemima.

Poruka kontrolnog pregleda se prikazuje kao
kombinacija indikatora ili svetla upozorenja i
tekstualne poruke na instrument tabli i Haed
-Up prikazu.

Ako je m(] [1 &, tekstualna poruka koja je
prikazana na kontrolnom prikaz[] [1 [1ena je
dodatnim akusti¢nim zvukom.

Indikator i svetla upozorenja

Opste

Indikator i svetla upozorenja na instrument
tabli mogu svetleti u razli¢itim kombinacijama i
bojama.

Kada se motor startuje ili kontakt je
uklju€en, funkcionalnost nekih lampica se kratko
proverava.

Prikazi

Crvena svetla

Podsetnik za sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas nije vezan na strani

vozaca. U nekim verzijama zemalja

podsetnik za sigurnosni pojasje
takode aktivan ako pojas suvozaca nije vezan
ili su tesSki predmeti na sedi$tu suvozaca.

Proverite da li je pojas pravilno
pricvrsien.

Podsetnik za pojas zazadnja sedista

Crvena: pojas ne priévr§len na
odgovarajl| € zadnje sediste.

Zelena:pojas pricvrslen na
odgovarajl| € zadnje sediste.

Sistem vazdusnog jastuka

Sistem vazdu$nog jastuka i remena
mogu biti neispravani.

Neka vase vozilo proveri Servisni centar
Sto preje mil [ e.

Parking kocCnica

Rucéna koénica se koristi.

Za dalje informacije videti otpustanje
ruéne kocnice, videti 73.
Sistem kocCenja

Nastavite voznju umerenom brzinom.

Neka vase vozilo proveri Servisni centar
Sto prejemil [ e.

Upozorenje o ¢eonom sudaru
Svetli: Upozorenje, na primer,
ako se oCekuje opasnost od sudara ili

postoji veoma kratka
udaljenost od vozila ispred.

Pov( ajte rastojanje.
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Prikazi

Treperi: akutno upozorenje u slu€aju
neposrednog sudara ukoliko se vozilo priblizava
drugom vozilu relativnho visokom brzinom.

Kocite i skrenite prema potrebi.

Upozorenje na osobe

Simbol in the instrument prikazu.

Ako postoji opasnost od sudara sa detektovanim
licem, simbol svetli i Cuje se signal.

Narandzasta svetla

Aktivan o drzavanje stalne brzine

Broj po prec¢nih Sipki prikazuje izabranu
udaljenost od vozila ispred.

Za viSe informacija pogledajte Aktivno drzavanje
stalne brzine, sa funkcijom Stop & Go, ACC, videti
stranu 146.

Prepoznavanje vozila , Aktivno odrzavanje stalne brzine.

Svetli: vozilo ispred detektovano.

Treperi: uslovi za funkcionisanje sistema
nisu vise zadovoljen.

Sistem je deaktiviran alilJe nastaviti da ko¢i dok Vi
aktivno ne preuzmete pritiskanjem kocnice ili gas.

Zuta svetla

Sistem protiv blokiranja to¢kova, ABS

Izbegavajte naglo ko¢enje ako je to

m( ] [ le. Pov(] avanje sile koCenja je

neispravno. Zaustavite se pazljivo.
Razmotrite duZe koCenje. Neka servisni centr
proveri prema potrebi.
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Dinamicka kontrola stabilnosti, DSC

Treperi: DSC se reguliSe snagu ubrzanja i
kocenja.Vozilo je stabilizovano. Smanijite
brzinu | prilagodeprofil voznju uslovima puta.

Svetli: DSC nije uspela. Neka system proveri Servisni
centar.

Za viSe informacija pogledajte Dinamicku kontrolu
stabilnosti, DSC, videti stranu 139.

Dinamicka kontrola stabilnosti, DSC dezaktivirana, ili
Dinamicka kontrola stabilnosti , DTC aktivirana

Dinamicka kontrola stabilnosti, DSC, je isklju¢ena ili
Dinamicka kontrola stabilnosti, DTC je ukljucena.

Za viSe informacija pogledajte Dinamicka kontrola stabilnosti,
videti stranu 139, i Dinamicka kontrola prianjanja, videti
stranu 140.

RunFlat indicator RPA
RunFlat indikator prijavljuje gubitak pritiska u gum.

Smanijite brzinu i pazljivo zaustavite vozilo.
Izbegavaijte nasilno ili naglo ko€enje i manevrisanje.

Za viSe informacija , pogledajte Runflat indikator, videti
stranu 114.

Pri1 enje pritiska pneumatika TPM

Svetli: RunFlat indikator prijavljuje gubitak pritiska
u gumi.

Smanijite brzinu i paZljivo zaustavite vozilo.
Izbegavaijte nasilno ili naglo ko¢enjeil manevrisanje.

Treperi i zatim svetli neprekidno: ne mogu da se detektuju
ravne gume ili gubitak pritiska u gumama.

>Kvar zbog sistema ili ureda;j iste frekvencije: sistem se
automatski ponovo aktivira prilikom napustanja sfere smetniji.



>TPM nije mogao da ugasi resetovanje: izvrsi
resetovanje sistema ponovo.

>ToCak bez TPM elektronike je postavljen: neka
vozilo proveri Servisni centar ako je potrebno.

>Kvar: neka vozilo proveri Servisni centar ako je
potrebno.

Za viSe informacija, pogledajte Pri enje pritiska
pneumatika, videti stranu 109.

Sistem upravljaca

Neispravan sistem upravljaca

Neka Vam sistem upravljaca proveri Servisni
centar.

Funkcije motora

Neka Vam vozilo proveri Servisni centar.

For further information see socket for
on-board diagnosis, see page 209.

Upozorenje o napustanju trake

Sistem je uklju€en i upozorava Vas
pod odredenim uslovima ako napustite
traku bez prethodne signalizacije.

Za viSe informacija vidite upozorenje o
napustanju trake, videti stranu 120.

Ogranicenje brzine, podesivo

Svetli: sistem je ukljucen.

Treperi: podeSeno ograniCenje brzine je
prekoraceno.Zvucni signal se oglasava.

Smanijite brzinu ili deaktivirajte sistem.

Zadnje svetlo za maglu

Zadnja svetla za maglu su ukljucena.

Prikazi

Za viSe informacija pogledajte zadnja svetla za
maglu, videti stranu 102.

Zelena svetla

Indikator skretanja

Indikator skretanja je ukljuCen.

Ako signalna lampicl [1 [] & brze nego inace,
signalna lampica ne radi.

Za vise informacija pogledajte indikator skretanja,
videti stranu 73.

Bocna svetla, kratka svetla

Bocna svetla, kratka svetla su ukljucena.

Za dodatne informacije pogledajte bo¢na svetla/
kratka svetla, kontrola kratkih svetala, videti stranu 99.

Prednja svetla za maglu

Prednja svetla za maglu su uklju¢ena.

Za vise informacija pogledajte prednja
svetla za maglu, videti stranu 102.

Pom(] [dugih svetla

Pom(] [dugih svetla je ukljucena.

Duga svetla se ukljucuju i iskljuéuje automatski u
zavisnosti od situacije u saol [ aju.

Za viSe informacija pogledajte Pom(] [dugih
svetla, videti stranu 101.

Odrzavanje stalne brzine

Sistem je ukljuen. Odrzava se podeSavanje brzine

koje koristi kontrolne funkcije na upravljacu.
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Prikazi

Plava svetla

Duga svetla

Duga svetla su ukljucena.

Za dodatne informacije pogledajte
duga svetla, videti stranu 74.

Opste o svetlima

Kontrolni pregled

Prikazuje se ili skladisti najmanje jedna
poruka (prikazuje se simbol na ekranu).

Tekstualne poruke

Tekstualne poruke i simboli na instrument tabli
objasnjavaju znacenje poruke kontrolnog
pregleda, kao i indikator svetla i svetla
upozorenja.

Dodatne tekstualne poruke

MozZete zatraziti dodatne informacije,na primer uzrok

kvara i potrebne mere, proveru kontrole.

Dopunski tekst se automatski prikazuje na
kontrolnom prikazu za hitne poruke.

Simboli

U zavisnosti od poruke kontrolne provere,
sl[] [J le funkcije mogu biti izabrane.

> Prikaz dodatne informacije o porukci
kontrolne provere u integrisanom Priru¢niku
za korisnike.

> " Zahtev za servis "

Kontaktirajte Servisni centar.
> " Mobilna briga "

Kontaktirajte Mobilni servisni centar.
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Skrivanje poruka kontrolnog pregleda

Pritisnite taster ugradenog racunara da okrenete rucicu
indikatora.

>Neke poruke kontrolnog pregleda se trajno prikazuju i
zadrzavaju se sve dok se greska ne popravi . Ako postoji
veliki broj kvarova istovremeno, poruke se prikazuju uzastopno.

Ove poruke mogu biti skrivene za oko osam sekundi.
Zatim se opet prikazuju automatski.

>Ostale poruke kontrolnog pregleda se automatski skrivaju
nakon otprilike 20 sekundi. One ostaju sacuvane i mogu se
ponovo prikazati.

Prikazivanje poruka kontrolnih pregleda
koje su saCuvane u memoriji

Na kontrolnom prikazu:
1. " Informacije o vozilu "
2. " Status vozila "

3. " Kontrolni pregled "

4. |zaberite tekstualnu poruku.

Poruke koje su prikazane na kraju putovanja

Posebne poruke koje se prikazuju tokom voznje ponovo
se pojavljuju kada se kontakt iskljuc.



Pokazivac koliCine goriva

Nagib vozila moze dovesti do
promene na displeju.

U zavisnosti od opreme, strelica pored
Simbola benzinske pumpe pokazuje na

kojoj strani vozila se nalazi poklopac
rezervoara.

Informacije o dopuni goriva, videti stranu 190.

BrojaC obrtaja
Od vitalnog je znaCaja da se izbegne brzina

motora u crvenoj zoni upozorenja. U ovoj zoni,
dovod goriva se prekida da bi zastitio motor.

Odometar i merac duzine puta

Prikaz

>Odometer, strelica 1.

>Merac€ duzine puta, strelica 2.

Prikazivanje/resetovanje udaljenost

Pritisnite taster.

>Kada je kontakt iskljucen,
prikazuju vreme, spoljasnju
temperaturu i kilometre.

~Kada je kontakt uklju¢en,merac
duzine puta se resetuje.

Prikazi

Spoljna temperatura

Ako prikaz padne na +3°C/ + 37°Fili nize,
oglasava se signa.

Prikazuje se poruka kontrolnog pregleda.

Postoji pov(] an rizik od crnog leda.

Opasnost od ledenih puteva

Na temperaturama iznad +3°C/ + 37°F,ne
moze postojati povl] ana opasnost od poledice.

Da biste smanijili rizik od nesr(] €, uvek treba
da vozite oprezno na potencijalno ledenim
podrucjima, na primer mostovima i putevima u
senci.<

Vreme
Vreme je prikazano na instrument
tabli.
Podesavanje vremena i formata vremena,
videti stranu 95.

Datum
Datum se prikazuje na instrument tabl.
Podesavanje vremena i formata datuma,
videti stranu 96.

Opseg

Prikaz

Ako postoji mali preostali opseg:
>Kratko se prikazuje se poruka kontrolnog

pregleda.

>Putni racunar pokazuje preostali opseg.
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Prikazi

>Sa brzim skretanjima u krivine, na primer, Oporavljanje energ ije
funkcija motor nije uvek osigurana.
Prikaz
Ako opseg padne ispod oko 50 km,
30 milja ucestalose prikazuje U rotirajJ emrezimu kineti¢ka energija vozila se
Poruka kontrolnog pregleda. pretvara u elektriénu energiju. Akumulator se
delimi¢no puni i potro$nja goriva moze biti
Blagovremena dopuna goriva smanjena.

Ako opseg padne ispod 50 km, 30 milja,
trebalo bi sipati gorivo $to je pre m(] [ e, ili
funkcija motora moze biti umanjena i moze doli
do os[! [enja.<

Uslovi servisiranja

Trenutna potroSnja goriva Princip
Udaljenost koja treba da se prede ili vreme do sl [1 ieg
odrZavanja se kratko prikazuju posle uklju€ivanja
Prikazuje trenutnu potro$nju kontakta na instrument tabli.

goriva. M [1 e je da proverite

potro$nju goriva i kompatibilnost

Instrument tabla

Zivotne sredine sa Vasim stilom Trenutne zahteve servisiranja moze da odita
voznje. servisni savetnik iz
daljinskog upravljaca.
Prikaz
]Icnstru_ment tab!a Sa prosirenom Podaci o sta tusu servisa ili o statusnim
unkcionalnosti pregleda Vaseg vozila se automatski $alju u
. . L servisni centar kada je potreban
Prikazuje trenutnu potrosnju servis ili pregled.

goriva. M [1 le je da proverite
potro$nju goriva i kompatibilnost
Zivotne sredine sa VasSim stilom S . .
vozni Detaljne informacije o uslovima usluga
je.

Detaljnije informacije o obimu odrzavanja mogu

. biti prikazane na kontrolnom prikazu.
Prikaz opseg P P

U zavisnosti od opreme, opseg moze biti prikazan Na kontrolnom ekranu:

kao deo prikaza na instrument tabli. 1. " Informacije o vozilu "
2. " Status vozila"

1." Podesavanja " 3. " Zahtevi servisa"

2." Prikaz instr.table " Potrebna je rutina odrzavanja i

3. " Analogni dodatni prikazi " eventualne zakonske inspekcije.

4. lzaberite stavku za prikazivanje detaljnijih
informacija.
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Simboli Opis

Servisiranje trenutno nije potrebno.

Uskoro je potrebno odrzavanije ili
pregled koji nalaze zakon.

Servisiranje kasni.

UnoSenje rokova

UnosSenje rokova za propisane zakonske inspekcije.

Uverite se da su datum i vreme pravilno postavljen.

Na kontrolnom prikazu:

1. " Informacije o vozilu "

. " Status vozila "

" Uslovi usluga "
. " Pregled vozila "

. " Datum:"

. Podesite podeSavanja.

N o g~ w N

. Potvrdite.

Unos datuma je saCuvan.

Automatsko obavestenje o servisu

Podaci o statusu servisa ili status pregleda za vozilo
se automatski prenose u servisni centar kada
je potreban servis ili pregled.

Moze te proveriti da li je obavesten Servisni centar.

Na kontrolnom prikazu:

1. " Informacije o vozilu "

2. " Status vozila "

3. Pozivanje "Opcija ".

4. " Poslednji teleservisni poziv "

Servisna knjizica

Neka servisne radove sprovede Servisni centar i unese ih u
podatke o vozilu. Unosi su,bas kao | u servisnoj knjizi, dokaz
redovnog odrzavanja.

Unosi o posetama odrzavanja mogu biti
prikazani na kontrolnom prikazu. Operacija je
dostupna ¢im se unese poseta o odrzavanju
vozila.

Na kontrolnom prikazu:

1. " Informacije o vozilu "
2. " Status vozila "

3. " Service requirements "

4. " Service history "

Prikazane su sprovedene posete odrzavanja.

5. Select an entry to display more detailed information.

Simboli.  Opis.

Zelena: odrzavanije je izvrSeno na
vreme.

Zuta: odrzavanje je sprovedeno sa
zaka$njenjem.

Odrzavanje nije sprovedeno.
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Prikazi

Indikator taCke promene

Principl

Sistem preporucuje najefikasniji opremu za
trenutnu situaciju u vozniji.

Indikator tacke promene je aktivan u
manuelnom rezimu na steptronik menjacu i
manuelnom menjacu u zavisnosti od opreme i
verzije zemlje.

Informacije o menjanju prenosa nanize ili
navise su prikazani na instrument tabli.

Za vozila bez indikatora tacke promene,
prikazuje se angazovana brzina.

Manuelni menjac: Prikazi

Opis simbola

Najefikasnija brzina je angazovana.

Prebacite naviSe u najefikasniji brzinu.

Prebacite nanize u najefikasniji brzinu.

Neutralna brzina.

Steptronik menjac: Prikazi

Primer Opis

Najefikasniji stepen prenosa.

Prebacivanje u efikasniji stepen
prenosa.
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Informacijame o ogranicenju brzine
bez informacija o preticanju

Princip

Informacijame o ograni¢enju brzine

Informacije o ograni€enje brzine se prikazuju
pom![] u simbola u obliku saol] (] ajnog znaka
na instrument tabli, za trenutno otkriveno
ograniCenje brzine. Kamera u unutraSnjem
retrovizoru detektuje s [] [] ajne znakove na
ivici puta, kao i razliCite znakove iznad glava.
S [1 [ @jni znakovi sa dodatnim simbolima,
na primer, kad je mokro, takode se porede sa
podacima iz vozila, na primer preko senzora za
kiSu, i prikazuju, u zavisnosti od situacije.
Sistem razmatra informacije koje se nalaze u
navigacionom sistemu i isto tako prikaze
ograni€enja brzine koji su prisutni na
neobelezenim delovima puta.

Bez navigacionog sistema, sistem ima odredena
tehni¢ka ograni¢enja. Ogranienje brzine sa
dodatnim tekstualnim znakovima je uvek
prikazano.

Bez informacija o preticanju

Podaci bez informacija o preticanju se
prikazuju odgovarajl! im simbolima na
instrument tabli. Sistem uzima u obzir samo
ograni¢enja bez preticanja i u zemljama u
kojima se ograni¢avanje preticanja
prvenstveno oznacava signalizacijom.

Bez prikaza:

>U zemljama u kojima ne preticanje je
prvenstveno prikazuje oznakama na kolovozu.

>Na relacijama bez signalizacije.

>Na putnim prelazima, oznake na kolovozu
ili druge situacije koje ne bi ukazale na
nepotpisano preticanje.

Informacije

Ogranicenja brzine | zabranjeno preticanje
za vozila sa prikolicom za nisu prikazani.



Licna procena

Sistem nije zamena za li€nu procenu
situacije u sl [1 [] aju.

Sistem pomaze vozacu ali ne zamenjuje
ljudsko oku.«

Pregled

Kamera je u oblasti osnove retrovizora.

Neka Vam je vetrobran Cist i Cista oblast ispred
retrovizora.

Switching on/off

1. "Settings"

2. "Instr. cluster display"
3. "Limit info"

If Speed Limit Information is switched on, this
can be displayed through the on-board com-

puter on the information display in the instru-

ment cluster.

No Passing Information is displayed together
with activated Speed Limit information.

Display

The following appears in the instrument clus-
ter:

Poslednje otkrivene ogranicenje brzine.

Uz navigacioni sistem:

Informacije o ograni€enju brzine
su nedostupne.

Bez navigacionog sistema:

UKIj] ene su informacije o
ograni€enju brzine, ali nema
ograniCenja brzine ili je otkriven
kraj ograni¢enja.

Informacije o ograni€enju brzine mogu se prikazati u
Head-Up prikazu.

>Zabranjeno preticanje.

>Kraj zabranjenog preticanja.

>Informacije o zabrani preticanja su
nedostupne.

Informacije o zabrani preticanja mogu se prikazati u
Head-Up prikazu.

OgranicCenja sisitema

Funkcija moze biti onemogulena ili netacna
pod odredenim uslovima, na prime:

>Guste magle i jake kiSe ili snega.
>Ako su sl [ [J ajni znaci zaklonjen.

>Ako se vozilo kr(| & suvi$e blizu vozila ispred.

>Jakim svetlom dolaz(] eg s(] (1 [] aja.

>~Kada je vetrobransko staklo ispred unutrasnjeg retrovizora

prekriveno kondenzacijom, prljavstinom, nalepnicama,
etiketama, itd.

>Zbog m(1 [1 ih pogreSnih detekcija na kameri.
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Prikazi

>Ako su ograniGenja brzine sauvana u Aktiviranje liste i unoSenje podeSavanja
navigacionom sistemu pogresna.

>U oblastima koje ne pokriva navigacioni sistem.

>Ako postoje odstupanja u odnosu na navigaciju, na
primer zbog promena u drumskom rutiranju.

>Tokom preticanja autobusa ili kamiona sa nalepnicama
za brzinu.

>Ako s [] [ @jni znakovi ne odgovaraju standardu.

) . Okrenite nazubljeni tocki[lsa desne strane
>Tokom procesa kalibracije kamere odmah volana da aktivirate odgovarajl | i spisak.
nakon $to je vozilo isporu¢eno.

Koris( [iinazubljeni to¢ak, izaberite zZeljeno
podeSavanje i potvrdite pritiskom na
. . . nazubljeni tockil
Lista selekcija na instrument

tabli

Princip Instalirani racunar

U zavisnosti od opreme, prikazuju se ili . o . ) ) )
upravljaju pom(] U tastera i nazubljenog tockila Pozivanje informacija na informacionom prikazu

na upravljacu i koris[enjem prikaza na
instrument tabli i Head-Up prikazu:

>Trenutni audio izvor.
>Ponavljanje biranje za telefon.

>Aktiviranje sistema kontrole glasom

Prikaz

Pritisnite taster racunara na polugu indikatora.

Informacije se prikazuju na prikazanim
informacijama na instrument tabili.

U zavisnosti od opreme, lista na instrument tabli
se moze razlikovati od onoga $to se prikazuje.
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Pregled informacija

Info ekran

Ponovljeno pritiskanje dugmeta
na polugi indikatora prikazuje
sll1 [] e informacije na
informacionom ekranu:

> Opseg.
> ECO PRO bonus opeg.
>Prosecnu potrosnju goriva.
> Trenutnu potro$nju goriva.
>Prosecnu brzinu.
>Datum.
>Temperaturu motora.
>Informacije o ogranicenju brzine.
>Vreme dolaska.

Sa aktivnim navodenjem u navigacionom
sistemu.

>Udaljenost do destinacije.

Sa aktivnim navodenjem u navigacionom
sistemu.

Podesavanje prikaza za prikaz informacija

U zavisnosti od opreme, moze se podesiti koji
prikaza na racunaru se moze pozvati
nainformacionom prikazu na instrument tabli.

Na kontrolnom prikazu:

1. "PodeSavanja"
2. "Prikaz instr. table"

3. Izaberite Zeljene prikaze.
Detaljne informacije

Opseg

Prikazuje procenjeni domet na osnovu
koli¢in preostalog goriva.

IzraCunava na osnovu Vaseg stila voznje tokom
poslednjih 30 km, 20 km.

Prikazi

Prosecna potroSnja goriva

Prosec€na potro$nja se racuna za period od kada
je poslednji put startovan motor.

Prosec¢na potroSnja se obracunava na osnovu
relacije koja je predena od kada je kompjuter
poslednji put resetovan.

Prosec¢na brzina

IzraCunavanje prosecne brzine ignorise
svaki period mirovanja kada je motor
isklju¢en ru¢no.

Resetovanje prosecnih vrednosti

Drzite pritisnut taster na racunaru na
polugu indikatora.

Temperatura motora

Prikazuje trenutnu temperaturu motora iz
kombinacije sredstva za hladenje motora i
temperature ulja. Ekran je u srednjem
polozaju ¢im je postignuta optimalna radna
temperatura.

Ako motorno ulje ili rashladne te¢nosti i stoga
motor postanu pretopli, prikazuje se poruka
Provere kontrole.

Proverite nivo rashladne te¢nosti, videti stranu
207.

Udaljenost do destinacije

Preostala udaljenost do odredista se
prikazuje ako je

destinacija uneta u navigacioni
sistem pre pocCetka putovanja.

Udaljenost do odredista se automatski usvoja.

Vreme dolaska

Predvideno vreme dolaska se
prikazuje ako destinacija je uneta
u navigacioni sistem pre pocetka putovanja.

Preduslov je da je vreme ispravno podeSeno.
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Prikazi

Informacije o ogranicenju brzine

Opis Informacija o ogranicenju brzine,
videti stranu 90.

Racunar za putovanja
Dostupne su dve vrste raCunara.

> "Racunar za put ": vrednosti mogu biti resetovane
bezbroj puta.

> "Racunar za kr(] i put": date su vrednosti za pregled
trenutnog putovanja.

Resetovanje racunara za putovanja

Na kontrolnom prikazu:

1. "Informacije o vozilu"
2. "Racunar za kr(] i put"
3. "Reset": sve vrednosti se resetuju.

"Automatsko resetovanje": svi vrednosti
se resetuju ukoliko vozilo miruje oko Cetiri sata.

Prikaz na kontrolnom prikazu

Prikazuje putni raCunar ili raCunar za putovanja na
kontrolnom prikazu.

Na kontrolnom prikazu:

1. "Informacije o vozilu"

2. "Putni raCunar" ili " Racunar za kr(1 i put"

Resetovanje potroSnje goriva i brzine

Na kontrolnom prikazu:

1. "Informacije o vozilu"
2. "Putni racunar"
3. "Potro$nja goriva" ili "Brzina"

4- IlDall
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Sport prikazi

Princip

Na kontrolnom prikazu su prikazane trenutne vrednosti
snage i obrtnog momenta sa pripadajl| om opremom.

Sportski instrumenti

Vrednosti za performanse i obrtni moment su
prikazane na kontrolnom ekranu.

Prikazuje sportske instrumente
Via iDrive:

1. " Informacije o vozilu "

2. "Sportski prikazi"

3. " Sportski instrumenti”

Upotreba prekidaca iskustva vozaca:

1. Aktiviranje SPORT.
2. "Sportski prikazi"

3. "Sporti instrumenti"”

Stanje vozila

SI0 [ ilpodaci o vozilu i ambijentu se
ocenjuju:

>Temperatura motora.

> Spoljna temperatura

>Temperatura i pritisak u
pneumaticima.

Temperatura i pritisak u pneumaticima se mere
tokom voznje.

Proverite stanje vozila
Via iDrive:

1. " Informacije o vozilu "

2. "Sportski prikazi"

3. " Vozilo i okolina "

Upotreba prekidaca iskustva vozaca:

1. Aktiviranje SPORT.
2. "Sportski prikazi"



3. "Vozilo i okolina "

Upozorenje na brzinu

Princip

Prikaz brzinena kojoj se izdaje upozorenje
u trenutku

kada se dostigne.

Ponovite upozorenje ako je postavljeno o
grani¢enje brzine prekoraeno najmanje
za 5 km/h/3 mph.

Prikazivanje, postavljanje ili menjanje
upozorenja na brzinu

Na kontrolnom prikazu:
1. "PodeSavanja"

. "Brzina"

2
3. "Upozorenje na:"
4

. Okrenite kontroler dok se ne prikaze Zeljena brzina.

5. Pritisnite kontroler.

Upozorenje na brzinu je sauvano.

Aktiviranje/deaktiviranje upozorenja na brzinu

Na kontrolnomprikazu:

1. "PodeSavanja”
2. "Brzina"
3. "Upozorenje"

4. Pritisnite kontroler.

Cuvanije trenutne brzine kao brzine upozorenja

Na kontrolnom prikazu:

1. "PodeSavanja”

2. "Brzina"

3. "lzaberite trenutnu brzinu"
4. Pritisnite kontroler.

Trenutna brzina voznje se ¢uva kao brzina
upozorenje.

Prikazi

PodeSavanja na kontrolnom
prikazu

Vreme

PodeSavanje vremenske zone

1. "PodeSavanja"”

2. "Vreme/datum"

3. "Vremenska zona:"

4. |zaberite zeljenu vremensku zonu.

Vremenska zona je saCuvana.

Setting the time
1. "PodeSavanja"
2. "Vreme/datum"

3. "Vreme:"

4. Okrenite kontroler dok se ne prikaze Zeljeni sat.

5. Pritisnite kontroler.

6. Okrenite kontroler dok se ne prikaze Zeljeni minut.

7. Pritisnite kontroler.

Vreme je sacuvano.

Podesavanje formata vremena
1. "PodeSavanja"

2. "Vreme/datum"

3. "Format"

4. |zaberite Zeljeni format.

Format vremena je sacuvan.

Automatsko podeSavanje vremena

U zavisnosti od opreme, vremena, datuma i, ako je potrebno,

vremenska zona se automatski aZurira.

1. " PodeSavanja "
2. " Vreme/datum "

3. " Automatsko podeSavanje vremena "
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Prikazi

Datum

PodeSavanje datuma

1. " PodeSavanja

2. " Vreme/datum "
3. " Datum:"
4. Okrenite kontroler dok se ne prikaze zeljeni dan.

5. Pritisnite kontroler.

6. lzvrSiti podeSavanje za mesec i godinu u skladu s tim.

Datum je saCuvan.

Podesavanje formata datuma
1. " PodeSavanja "

2. " Vreme/datum "

3. " Format:"

4. |zaberite zeljeni format.

Format datuma je sacuvan.
Jezik

PodeSavanje jezika

Da podesite jezik na kontrolnom prikazu:
1. " PodeSavanja "

2. " Jezik /Jedinice "

3. " Jezik:"
4. |zaberite zeljeni jezik.

Postavka se ¢uva za profil koji se trenutno koristi.

PodeSavanje jezi¢kog dijaloga

Dijalog jezika za sistem kontrole glasa, videti stranu 25.
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Jedinice mere

PodeSavanje mernih jedinica

Za postavljanje mernih jedinica za potroSnju goriva,
predeni / preostali opseg, i ,temperaturu:

1. " PodeSavanja "

2. " Jezik /Jedinice "

3. Odaberite Zeljenu opciju menija.
4. Odaberite Zeljenu jedinicu.

Pode$avanje se ¢uva za profil koji se trenutno koristi.

Osvetljenost

PodeSavanje osvetljenosti

PodesSavanje osvetljenja kontrolnog prikaza:

1. " PodeSavanja "
2. " Kontrolni prikaz "
3. " Osvetljenos "
4

. Okr(J ite kontroler dok ne dobije Zeljeno osvetljenje.

5. Pritisnite kontroler.

PodeSavanje se ¢uva za profil koji se trenutno Korist.

U zavisnosti od uslova osvetljenja, osvetljenost
kontrola ne moze biti odmah prepoznatljiva.



Prikaz u vidnom polju vozaca

Princip

Sistem projektuje vazne informacije
u vidnom polju vozaca, na primer brzine.

Voza¢ moze registruje ove informacije bez
potrebe da skrene paznju sa puta.

Informacije

Ne pomerajte pokretne delove manuelno

Ne pomerajte pokretne delove manuelno
i odrzavajte povrSinu kretanja ovih delova
Cistom, inac( (e se sistem oStetiti.«

Nemojte drzati nikakve predmete na
Head-Up ekranu

Nemojte drzati nikakve predmete na

Head-Up ekranu i prikacite komponente sistema
ili ih prikljucite na sistem, inaCe se sistem moze
oStetiti.«

Odrzavanje zonu zatvaranje Cistom

Obratite paznju na ekran za projekcije na
Head-Up ekranu prilikom zatvaranja i da bi
izbegli Stetu, proverite da li je podrucje
zatvaranja Cisto.«

Pratite informacije o CiSl enju Head-Up ekrana,
videti stranu 231.

Vidljivost ekrana

Na vidljivost ekrana u vidnom polju vozaca
uticu sl 0 ifaktori:

>QOdredene pozicije sedista.

Prikazi

>Stavke na ekranu u vidnom polju vozaca.

>Suncane naocare sa odredenim polarizacionih filterima.

>Mokar put.
>Nepovoljni uslovi osvetljenja.

Ako slika je slika koja se prikazuje iskrivljena,
Proverite
osnovne postavke.

Uklju€ivanje/Iskljucivanje

Prilikom ukljucivanja, ekran za projekcije na
Head-Up ekranu je proSiren. Kada iskljucite,
ekran za projekcije na Head-Up ekranu je
ponovo iskljucen.

1. " PodeSavanja "
2. " Ekran u vidnom polju vozaca "

3. " Ekran u vidnom polju vozaca "
Ekran

Pregled

>Brzina.

>Navigacioni sistem.

>Poruke kontrolne provere.
>Lista izbora sa instrument table.
>Sistemi za pom[] [Vozadima.

Neke od ovih informacija se prikazuju samo
na kratko kada je to potrebno.

Odabir prikaza na ekranu u vidnom polju vozaca

Na kontrolnom prikazu:

1. " PodeSavanja "
2. " Ekranu u vidnom polju vozaca "
3. " Prikazane informacije "

4. |zaberite Zeljeni prikaz na ekranu u vidnom
polju vozaca.

PodeSavanje se Cuva za profil koji se trenutno
koristi.
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Prikazi

PodeSavanje osvetljenosti

Osvetlienost se automatski prilagodava
ambijentalnom svetlu.

Postavka baza moze da se podesi ru¢no.

Na kontrolnom prikazu

1. " PodeSavanja "

2. " Ekran u vidnom polju vozaca "
3. " Osvetljenje "

4. Okrenite kontroler.

Na osvetljenost na ekranu u vidnom polju
vozaCa se moze dodatno uticati

pom[] U instrumenta osvetljenje ako su
uklju¢ena kratka svetla.

PodesSavanje se Cuva za profil koji se trenutno koristi.

Podesavanje visine

Na kontrolnom prikazu:

1. " PodeSavanja "

2. " Ekran u vidnom polju vozac¢a "
3. "Visina"

4. Okrenite kontroler.

Podesavanje se ¢uva za profil koji
se trenutno koristi.

PodeSavanije rotacije

Na kontrolnom prikazu:

1. " PodeSavanja "

2. " Ekran u vidnom polju vozaca "
3. " Rotacija "

4. Okrenite kontroler.

PodesSavanje se Cuva za profil koji
se trenutno Kkoristi.
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Svetla

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Pregled

1 Zadnja svetla za maglu.
2 Prednja svetla za maglu.

3 U zavisnosti od opreme: automatska kontrola
svetala, podesivi farovi, duga svetla, svetla
dobrodoslice, svetla za voznju danju.

4 Isklju¢ena svetla, svetla za voznju danju.
Bocna svetla.

6 U zavisnosti od opreme: kratka svetla,
svetla dobrodoslice, duga svetla.

7 Osvetljenje kontrolne table.

8 PodeSavanje svetlosnog snopa fara.

Lights

Bocna svetla/kratka svetla,
Kontrola svetala

Opste
PodesSavanje
prekidaca: ’ ’

Ukoliko su vozaceva vrata otvorena a paljenje
je isklju¢eno, spoljna svetla su automatski
isklju¢ena sa ovakvim podeSavanjem prekidaca.

Boéna svetla

Pozicija prekidaca: vozilo je osvetljeno svuda
unaokolo, na primer prilikom parkiranja.

Ne biste trebali da ostavite bo¢na s

vetla upaljena

na duze vreme, jer se akumulator vozila
moze isprazniti i moze se desiti da nemate
dovoljno energije da pokrenete motor.

Prilikom parkiranja, bolje je ukljuciti jednostrana
parking svetla, vidi stranu 100.

Kratka svetla

Zamenite poziciju sa ukljucenim paljenjem:
prednja kratka svetla svetle.

Svetla dobrodoslice

Kada parkirate vozilo, ostavite prekidac¢ u poziciji
lli bo€na svela i unutradnje

osvetljenje zasvetli na kratko kada se otklju¢ava

vozilo,u zavisnosti od spoljaSnjeg osvetljenja.

Aktiviranje/deaktiviranje
1. " PodeSavanja "

2." Svetla"

3. " Svetlo dobrodoslice "

PodeSavanje je sacuvano za trenutno
kori$[eni profi.
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Svetla

Funkcija kasnjenja prednijih svetala Aktiviranje/deaktiviranje

Ako je aktiviran signalizator prednjih svetala U nekim zemljama svetla za dnevnu
nakon isklju€enja radija, sa ugasenim svetlima, voznju su obavezna,

kratka svetla svelte i ostaju ukljuena oderedeno i zato svetla za dnevnu voznju
vreme. ne mogu biti deaktivirana.

1. " PodeSavanja "

PodesSavanije trajanja 2." Svetla"
1. " PodeSavanja " 3. " Svetla za dnevnu voznju "
2."Svetla " PodeSavanje je sacuvano za trenutno koris$ eni profil.

3. " K[ na svetla:"

4. Podesite trajanje. Parking svetla

PodesSavanje je saCuvano za
trenutno koris$[ eni profil.

Automatska kontrola svetala

Pozicija prekidaca: u zavisnosti od osvetljenja
ambijenta, sistem iskljuCuje i ukljucuje

kratka svetla automatski, na primer u tunelu,

u sumrak ili dok pada kiSa ili sneg.

Svetlosni indikator na instrument table je osvetljen.

Vozilo moze biti osvetljeno sa strane.
Kada izlazi iz tunela po dnevnom svetlu
kratka svetla se ne iskljucuju odmah, - .
vl [nakon priblizno 2 minuta. Ukljucivanje

Sa isklju€enim paljenjem, pomerite rucicu na

Kratka svetla se takode mogu ukljuditi gore ili na dole preko tacke otpora na
ako je vedro nebo i sunce je nisko. otprilike 2 sekunde.
Kratka svetla su uvek uklju¢ena kada
su ukljuena svetla za maglu. Iskljuivanje
Li¢na odgovornost Pritisnite na kratko ru€icu u suprotnom

smeru do tacke otpor.
Funkcija kontrole svetala nije predmet Vase

individualne procene, tj. kada je neophodno ukljuditi
svetla.

Svetla za skretanje i varijabilna
Senzor nije sposoban, na primer, da prepozna

maglu ili maglovito vreme. U takvim situacijama, raSpOdela svetlosti
ukljucite svetla ru¢no da bi izbegli bilo koji

Prebacite podeSavanja: kada skr(| ete svetli svetlo
.. u pravcu skretanja. Ispod brzine od 40 km / h, oko
Svetla za dnevnu voznju 25 mph sa uklju&enim indicatorom skretanja i
Svetla za dnevnu voznju svetle sa otkrivenim ugalom upravljanja, ono se automatski

ukljugenim paljenjem u poziciji. ukljuCuje.
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Varijablilna raspodela svetla

Prebacivanje podedeSavanja: varijabilna raspodela
svetlosti om[] [] [@ava bolje osvetljenje kolovoza, u
zavisnosti od brzine.

>Urbano osvetljenje: osvetljienje povrsina
kratkim svetlima je proSireno sa strane.
Uklju€eno je ako brzina od 50 km / h, oko 30
mph nije prekoracena.

>Gradska svetla su aktivna do brzina manjih od

50 km/h, 30 mph. Svetlo za auto put je uklju¢eno pri
brzini v 0j od 110 km/h, 68 mph nakon priblizno
30 sekundi ili pri brzini vi 0j od 140 km/h, 87 mph.

Neispravnost
Prikazuje se poruka Proverite Kontrolu.

Adaptivna duga svetla su neispravna.
Proverite sistem $to pre.

PodesSavanje adaptivhog snopa
dugih svetala

Adaptivni snop dugih svetala izvodi
podeSavanje u odnosu na ubrzavanje

ili proces koCenja, da ne bi zaslepljivao
nadolaz(] a vozila i da bi postigao optimalno
osvetljenje kolovoza.

Vrednosti koje se primenjuju prilikom vuce prikolice:
0/1=1do 2 osobe bez prtljaga.

1/1 =5 osoba bez prtljaga.

1/2 =5 osoba sa prtljagom.

2 /2 =1 osoba, ali sa punim prtliagom.

Pom[] nik za duga svetla

Princip

Kada su ukljuena kratka svetla, sistem automatski
uklju€uje ili iskljuCuje duga svetla ili se postepeno
gube u oblastima gde se mogu zbuniti nadolaz]
vozila. Ovaj proces kontroliSe ka mera koja se nalazi
na bo¢nom retrovizoru. Pom[] nik osigurava

da su duga svetla ukljucena kad god to s [ [] &]
dozvoljava. Takode, svetla mozete kontrolisati i li¢no u
svako vreme i ukljuCivati ih i iskljuCivati po nahodenju.

Informacije

Li¢na odgovornost.

Poml(] nik za duga svetla ne moze da
zameni li¢nu odluku da se koriste duga svetla. U
takvim situacijama trebali bi da ukljucite duga
svetla ru¢no da bi izbegli opasnosti.«

Aktiviranje

1. U zavisnosti od opreme, okrenite prekida¢ za svetla u
poziciju ili.

2. Pritisnite taster na rucici pokazivaca pravca, strelica.

Svetlosni indikator na instrument table svetl.

Kada su uklju¢ena kratka svetla, snop se obara i vr(] &
U puni snop automatski.

Sistem odgovara na svetlo nadolaz( ] eg s[| [ [] aja
i okolnog osvetljenja, i daje adekvatno osvetljenje,
na primer u gradskim oblastima.

Plava lampica na instrument table svetli ako su
uklju¢ena duga svela od strane sistema. U
zavisnosti od verzije sistema koji je instaliran na
vozilu moze se desiti da duga svetla nisu
isklju¢ena za nadolaz'| a vozila, ali same oblasti

koje zaslepljuju nadolaz’! a vozila su zasenjena. U

ovom slucaju, plavalampica nastavlja da svetli.
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Svetla

Manuelno podizanje i spustanje

>Duga prednja svetla ukljucena, strelica 1.

>Duga prednja svetla isklju¢ena/ far treperi, strelica 2.

Poml(] nik za duga svetla moze biti deaktiviran
ruénim podizanjem | spustanjem. Da aktivirate
poml(] nika dugih svetala, pritisnite taster na
rucici pokazivaca pravca.

Ogranic¢enja sistema

U sll] [ im situacijama, sistem(] [ elraditi ilil e
njegova opertivnost biti umanjena | bile potrebna
VaS$a intervencija :

>Tokom izuzetno nepovoljnih vremenskih uslova kao
$to su magla ili obilne padavine.

>Kada se otkriju slabo osvetljeni u€esnici u

s(] [1 [ aju kao Sto su, peSaci, jahadi | drugi, i
kada su vozovi i brodovi blizuputa, ili kada neko
prelazi kolovoz.

>Na uskim krivinama , strmim nagibima uzbrdo ili
nizbrdo, na raskrsnicama ili ako je vas pogled na
nadolaz’! & vozila na autoputu ogranicen.

>U slabo osvetljenom gradovima i tamo gde postoje
veoma reflektuj| & znaci.

>Pri malim brzinama na putevima.

>~Kada je vetrobransko staklo ispred unutrasnjeg
retrovizora prekriveno, kondenzacijom, prljavstinom,
nalepnicama, stikerima itd.
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Svetla za maglu

Prednja svetla za maglu

BocCna ili kratka svetla moraju bitiuklju¢ena.

Pritisnite taster. Zelena lampica svetl.

Ako je automatska kontrola svetala za voznju,
vidi stranu 100, aktivirana, kratka svetla automatski
svetle kada su prednja svetla.

Vodi¢ svetala za maglu

Vodi€ svetala za
maglu Sire osvetljenje koje je aktivirano pri brzini od
110 km/h, 68 mph.

Zadnja svetla za maglu

Kratka svetla ili prednja svetla za maglu
moraju biti uklju¢ena.

Pritisnite taster. Zuta lampica
svetli.

Ako je automatska kontrola svetala za voznju,
vidi stranu 100, aktivirana, kratka svetla
automatski svetle kada su prednja svetla.

Levi/desni saobral aj

Opste

Mere za prevenciju zaslepljivanja nadolaz( ih
vozila su neophodne ako vozite u zemljama u
kojima se primenjuju drugacija pravila.

Halogeni farovi

Vas$ servisni centar Vam moze obezbediti
Odgovarajl| e zakrivljaCe svetala koji se mogu
postaviti na soCiva farova. Nastavite u skladu
sa priloZzenim informacijama kada postavljate
zakrivljaCe svetala na farove.



Svetla

LED farovi, Ksenon farovi Pregled

Distribucija svetla farova izbegava
zaslepljivanje kratkim svetlima kada vozite u
zemlji u kojoj se vozi na suprotnoj strani.

Varijabilna distribucija svetla

Kada vozite u zemlji u kojoj se vozi na

suprotnoj strani puta iz zemlje iz koje je vozilo

licencirano, ne vozite sa podeSavanjima, inaCe

to moze izazvati efekat zaslepljenosti od
Varijabile distribucije svetla.

—_

Unutrasnje osvetljenje.

2 Svetlo za Sitanje.

Ovetljenje instrument table Ruéno paljenje i gasenje svetla enterijera

PodeSavanje Pritisnite taster.

Osvetljenje se moze podesiti samo
kada su boc¢na ili kratka svetla

T Trajno iskljucivanje: pritisnite taster na
ukljucena.

otprilike tri sekunde.

Ukljugite ponovo: pritisnite taster.

Osvetljenje se moze podesiti

pom(] U nazbljenog tockila (knurled wheel). Svetla za gitanj.

Pritisnite taster.

UnUtraane osvetljenje Svetla za €itanje su postavljena napred i nazad pored
svetala za enetrijer.

Opste

Unutrasnje osvetljenje, podna svetla, svetla Ambientalno osvetljenje

za vr. kontrolis matski. . . I - .
a vrata se kontroliSu automats U zavisnosti od opreme, osvetljenje enterijera se moze
podesiti ru¢no za nekoliko svetala.

Na osvetljenje neke opreme utie
nazubljeni toCkil 1za osvetljenje instrument table. Biranje Seme boja

Na kontrolnom ekranu:

1. " PodeSavanja "

2." Svetla"

3. " Ambijent:"

4. Biranje zeljene postavke.

Da deaktivirate ambijentalno svetlo: "Off".
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Svetla

PodeSavanje osvetljenosti

Na kontrolnom ekranu:

1. " PodeSavanja"
2." Svetla"
3. " Osvetljenost:"

4. PodeSavanje osvetljenosti.
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Bezbednost

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koju
imaju serije modela. Oprema koja nije
dostupna u vozilu takode je opisana

Vazdusni jastuci

1 Prednji vazdusni jastuk, vozac.

2 Prednji vazdusni jastuk, suvozac.

Predniji vazdusni jastuk

Prednji vazdusni jastuci Stite vozaca i suvozaca u
slucaju sudara glave kada pojasevi nisu dovoljn.

Boc¢ni vazdusni jastuci

U bo¢nom sudaru, bo¢ni vazdudni jastuk
podrzava telo sa strane u grudima i karlici.

Bezbednost

na primer izabrana specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se takode odnosi na
sigurnosno relevantne funkcije i sisteme.

3 Vazdu$ni jastuk za glavu.

4  Bocni vazdusni jastuk.

Vazdusni jastuk za glavu

Vazdu$ni jastuk za glavu u sluc¢aju
bo¢nog sudara.

Zastitni efekat

Vazdu$ni jastuci se ne aktiviraju tokom

svakog sudara, na primer pri manjim nesrl(| ama

i sudara sa zadnje strane.
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Informacije za optimalno zastitno dejstvo
vazdusnih jastuka

>Drzite odstojanje od vazdusnih jastuka.

>Uvek stisnite volan na obodu, sa rukama na
3 sata i 9 sati da bi se smanijio rizik od povrede ruke
ili ramena u slu¢aju da se vazdu$ni jastuk aktivir.

>Ni jedna druga osoba, k[ ni ljubimac ili objekat ne
treba da bude izmedu vazdusnog jastuka i Vas.

>Ne koristite prednju masku vazdu$nih jastuka
na strani suvozaca kao leziste.

>Neka kontrolna tabla i vetrobransko staklo na
strani suvozaca uvek budu slobodni, drugim
reCima ne lepite na njih nalepnice ili poklopce i
ne stavljajte bilo kakve kablove, na primer za
navigacione uredaje ili mobilne telefone.

>Uverite se da suvozac pravilno sedi, odnosno
ostavlja svoje noge u proctor za noge i ne stavlja
nogu ili noge na instrument tablu, u suprotnom
on / ona moze da zaradi povrede nogu u sluc¢aju
aktiviranja prednjeg vazdusnog jastuka.

>Ne stavljajte navlake za sedista, jastucil e ili druge
predmete koji nisu posebno odobreni za sedista sa
integralnim bo¢nim vazdudnim jastucima na prednjim
sedistima.

>Ne spustajte odevne predmeta kao Sto su kaputi i
jakne preko naslona.

>Uverite se da putnici u vozilu drze glave dalje od
boc¢nih vazdus$nih jastuka i ne naslanjaju glavu na
vazdusni jastuk. U suprotnom bi mogli biti povredeni
vazdus$nim jastucima.

>Nemojte rastavljati sistem vazdu$nih jastuka.
>Nemojte rastavljati upravljac.

>Nikada ne lepite bilo kakve materijale za vazdus$ni
jastuk; Nikada ne stavljajte bilo kakav materijal na
njih i nikada ih ne modifikujte na bilo koji nacin.
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>Ne menijajte pojedine komponente sistema

ili njegovih instalacija na bilo koji nacin. Ovo ukljuCuje
masku na upravljacu,

instrument tablu, sediSta i krov kao i

bo¢ne strane krova.«

Cak i ako su svi podaci su ispunjeni, u zavisnosti
od okolnosti u kojima dolazi do nesr] a, pojedine
povrede koje su rezultat

kontakta sa vazdu$nim jastukom se ne mogu
potpuno iskljuciti.

Buka prouzrokovana razvijanjem vazdusnog
jastuka mozZe dovesti do kratkog i generalno
priviemenog gubitka sluha kod putnika koji su
osetljivi na buku.

Bocni vazdu$ni jastuci koji su van

upotrebe i nakon §to

su aktivirani se ne Kkoriste.
Izbegavajte da dodirujete komponente
sistema odmah nakon $to su aktivirane,
jer postoji rizik od opekotina.

Angazujte samo Servisni centar ili ovlaSenu

radionicu sa provere, poprave ili demontiraju i

uklone generatore vazdusnih jastuka,

jer Servisni centar ili ovlas! ene radionice imaju
potrebne zakonske dozvole za rukovanje eksplozivom.

Bilo kakvo nemarano | li nekvalifikovano
uplitanje u sistem moze dovesti do kvara ili
slu¢ajnog rizika od povrede.«

Funkcionalna spremnost sistema vazdus$nih jastuka

Kada je kontakt uklju¢en, lampica na

instrument tabli se pali na kratko i tako

pokazuje funkcionalnu spremnost
cjelokupnog sistema vazdus$nih jastuka i
zatezaca pojasa.

>Signalno svetlo ne svetli nakon ukljucivanja kontakta.

>Signalno svetlo se stalno svetli.



Odmah proverite sistem vazdusnih
jastuka ako je doslo do kvara

Odmah proverite sistem vazdu$nih jastuka kada
dode do kvara, u suprotnom postoji rizik da sistem
ne funkcioniSe kako se oCekuje u nesr!(] i pored
odgovarajl] e ozbiljnosti udesa

Ne za Australiju/Novi Zeland: Prekidac sa
klju¢em za vazdu$ni jastuk suvozaca

Opste

Prednji i bo¢ni vazdus$ni jastuci suvozaca se mogu
iskljuciti i ponovo aktivirati pom( U integrisanog klju¢a
iz daljinskog upravljaca.

Deaktiviranje vazdusnog jastuka suvozaca

Stavite klju¢ i pritisnite prema unutra, gde

je potrebno.

Dok je klju¢ unutra, okrenite ga u polozaj
OFF koliko mozete. Kada se dostigne stop

polozaj, izvadite kljuc.

Prednji vazdusni jastuk je deaktiviran.
Vazdu$ni jastuci vozaca ostaju aktivni.
Prekidac¢ sa klju¢em na krajnjem polozaju

Uverite se da je prekidac sa klju¢em u
odgovarajl | em krajnjem polozaju. U suprotnom se
vazdus$ni jastuci nisu aktivirali /deaktivirali.«

Ako se bezbednosni sistem za dete viSe ne uklapa
u sediSte suvozaca, reaktivirajte prednje

Bezbednost

vazdusne jastuke tako da se aktiviraju
u slu€aju udesa.

Stanje vazdus$nih jastuka se prikazuje na
kontrolnoj lampi, videti stranu 107.

Aktiviranje vazdusnih jastuka suvozaca.

Stavite klju¢ i pritisnite prema unutra,
gde je potrebno.

Dok je klju€ unutra, okrenite ga
u polozaj ON koliko
mozete. Kada se dostigne
stop polozaj, izvadite kljuc.

Prednji vazdusni jastuk je reaktiviran i moze pravilno
aktivira, ako se ukaze potreba.

Prekidac¢ sa klju¢em na krajnjem polozaju.

Uverite se da je prekidac sa klju¢em u
odgovarajl | 0j krajnjem polozaju. U suprotnom se
vazdus$ni jastuci nisu aktivirali / deaktivirali.«

Signalna lampica za vazdu$ne jastuke suvozaca

Signalna lampica za vazdus$ne jastuke suvozaca
prikazuje operativni status za vazdusne

jastuke suvozaca.

Nakon ukljucivanja kontakta, svetli na kratko,

a zatim prikazuje da li su vazdu$ni jastuci aktivirani ili
deaktivirani.
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Nakon ukljucivanja kontakta, svetli na kratko, a
zatim prikazuje da li su vazdu$ni jastuci
aktivirani ili deaktivirani.

U zavisnosti od opreme, pojavile se jedna od
ilustrovanih indikacionih lampica.

>Kada je deaktivirani predniji
vazdus$ni jastuk, signalna
lampica ostaje da svetli.

>Kada je aktiviran prednji
vazdusni jastuk, signalna
lampica ne svetli.

Aktivni sistem zastite peSaka

Princip

Sa aktivnim sistemom zastite peSaka, hauba se
podize ukoliko prednji deo vozila se sudari sa
pesSakom. Senzori ispod branika se koriste za
detekciju.

Ovo dodaje dodatni deformaci oni proctor ispod
haube za eventualni kasniji udar.

Informacije

Ne dodirujte pojedinatne komponente.

Ne dirajte aktuatore od Sarki | brave haube, jer
postoji smrtna opasnost od nenamernog aktiviranja
sistema.«

Nemojte rastavljati / modifikovati sistem.
Nemojte rastavljati sistem ili ga menjati na bilo
koji drugi nacin.

Nemojte menjati pojedine komponente sistema ili
njegove kablove na bilo koji nacin.«
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Ako je neispravan, nemojte ga upotrebljavati
ili aktivirati

Samo Vas Servisni centar moze da
preleda,popravki, demontaza ili ukloni sistem.
Nemaraan ili nekvalifikovan rad sa sistemom
moze da dovede do kvara ili rizika od povrede.
<

Ogranicenja sistema

Sistem aktivne zastite peSaka se aktivira
samo pri brzinama izmedu oko 25 km / h,
oko 16 mph i 55 km / h, otprilike 34mph.

Iz bezbednosnih razloga, morate biti svesni

da pored sistema, postoji iuticaj peSaka | drugi
uticaji, koji se, van svake

sumnje ne mogu iskljugiti:

>Sudar sa neravninama na putu ili grani¢nikom ivice.
>Sudar sa zivotinjama.

>QOdron kamenja.

>Voznja po shegu.

Aktiviranje sistema zastite peSaka

Nakon aktiviranja ili ostelenja.

Nakon aktiviranja sistema zaStite peSaka ili ako je
o8] [en, proverite sistem i zamenite ga.

Ove radove prepustite Servisnom centru, inace ispravan rad

ovog sigurnosnog uredaja nije osiguran.<

Kvar

Prikazuje se poruka kontrolne provere.

Sistem je aktiviran ili je neispravan.

Odmah voziti umerenom brzinom do sl(] [] leg
Servisnog centra gde [ e sistem proveriti i popravi ti.



Ne otvarati haubu.

Nemojte otvarati haubu nakon Sto se lampica
pojavila, u suprotnom moze [ [i do 08[] [enja.<

1 [J enje pritiska pneumatika TPM

Princip

Sistem prati pritisak u gumama na Cetiri postavlje

ne gume. Sistem upozorava ako se pritisak na jednoj
ili viSe guma znacajno smanjuje. Senzori u ventilima
guma mere pritisak u gumama i temperature guma.

Informacije

Steta na gumama zbog spoljnog uticaja

Nema nacina da se upozori na ekstreman,
ozbiljan kvar guma kojeg prouzrokuju spoljni
faktori.«

Za upravljanje sistemom, takode prate ostale
informacije i uputstva za gume pod pritiskom,
videti stranu 194.

Radni uslovi

Za sistemu , resetovanje se mora sprovesti
sa ispravnim pritiskom u gumama, inace se ne
moze osigurati signalizacija za ispumpana gumu.

Resetujete sistem nakon podeSavanja pritiska u
gumama na novu vrednost i nakon ili promene tocka.

Uvek koristite tockovi sa TPM elektronikom da bi
osigurali sistemske funkcije bez greske.

Prikaz statusa

Trenutni status(] [1 lenje pritiska pneumatika
TPM moze biti prikazan na kontrolnom
ekranu, na primer da li TPM je aktivna.

1. " Informacije o vozilu"
2. " Status vozila"

3. " Pr(J enje pritiska pneumatika (RDC)"

Bezbednost

Status se prikazuje.

Prikaz statusa kontrole

Status guma i sistema je oznacen bojom
toCkova i ispisivanjem
teksta nakontrolnom prikazu.

Svi toCkovi zeleni

Sistem je aktivan i upozorava na pritisak
u pneumaticima koji je saCuvan tokom
poslednjeg resetovanja.

Jedan tocak zut

Prikazuje o$[ [enu gumu ili veliki
gubitak pritiska u odredenoj gumi.

Svi tockovi zuti

Prikazuje oSt[] & ne gume ili veliki gubitak
pritiska u nekoliko guma.

Tockovi su sivi

Sistem ne moze da otkrije izduvan pneumatik.

Dodatne informacije

Trenutni inflatorni pritisak i, eventualno,
temperature guma se prikazuju na status
kontrolnog prikaza. Vrednosti koje su prikazane su
aktuelne vrednosti i mogu da se promene zbog
efekta rezima voznje ili vremenskih uslova.

Resetovanje

Resetujete sistem nakon podeSavanja pritiska u
gumama na novu vrednost i nakon promene
tocka ili gume.

Na kontrolnom prikazu i na vozilu:

1. " Informacije o vozilu"

2. " Status vozila"

3. " |zvrSite resetovanje”

4. Pokrenite motor—ne vozite.

5. Resetovanja pritiska u gumama: "lzvrSite resetovanje".

6. Vozite.
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Tockovi su prikazani sivo i stanje ee pojavljuje
na ekranu.

Nakon voznje za kratko vreme preko 30 km / h, 19 mph
zadati pritisak u pneumaticima se prihvacta kao ciljana

vrednost. Resetovanje se sprovodi automatski dok je
vozilo u pokretu.

Prikazuje se napredovanje resetovanja.

Nakon uspes$no zaklju€enog resetovanja,tockovi su
prikazani u zeleni boji na kontrolnom prikazu "Aktivho
[] [1 enje pritiska pneumatika (RDC)" je prikazano.

Mozete prekinuti svoju voznju u bilo kom trenutku.
Resetujete podatke automatski kada nastavite put.

Poruka ukoliko je pritisak u gumama nizak

Zuta lampica svetli. Prikazuje se poruke
kontrolne provere.

>Guma je ispumpana ili postoji znacajan
gubitak pritiska u gumama.

>Sistem se nije resetovao. Shodno tome, sistem
upozorava na pritisak pneumatika poslednjeg
resetovanja.

1. Smanijite brzinu i pazljivo zaustavite vozilo.
Izbegavaijte nasilno ili naglo ko€enje i
manevrisanje.

2. Proverite da li je vozilo opremljeno sa standardnim
gumama ili run-flat pneumaticima.

Simbol za identifikovanje run-flat pneumatika,
videti stranu 197, je krug sa slovima RSC sa
bocne strane pneumatika.

Nemojte nastaviti putovanje bez run-flat
pneumatika

Nemojte nastaviti putovanje ukoliko vozilo nije
opremljeno run-flat pneumaticima inace moze
[1 [i do ozbiljne nesr(1 g.«

Ukoliko se signalizira da je pritisak u
pneumaticima nizak, Dinamicka kontrola
stabilnosti DSC moze da se ukljuci.
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Sta uginiti u slugaju da je pneumatik izduvan

1. Identifikujte o$[] [én pneumatik.

Proverite pritisak vazduha u sva Cetiri pneumatika.

Prikaz pritiska u pneumaticima mobilnosti
sistema moze da se koristi za ovo.

Ako su sva Cetiri pneumatika naduvana ispravnim
pritiscim(] [1 [ enje pritiska u pneumaticima se
mozda nije pokrenulo.

Ako nije m(] [ @ identifikacija, kontaktirajte servisni
centar.

2. Promenite o[ [éne pneumatike, po potrebi i sa
pom(] nim pneumatikom.

Upotreba zaptivata pneumatika, na primer,
sistem mobilnosti, moze da osteti TPM
elektroniku tockova. Ako se koristi za
zaptivanje, proverite elektroniku ¢im ste dobili
priliku i zamene je, ako je potrebno.

Ako je pneumatik probusen moZete nastaviti
svoje putovanje, voz[! i brzinama do
maksimalnih 80 km / h, 50 mph.

Ako nastavite putovanje sa ispumpanom gumom:
1. Izbegavaijte nasilno ili naglo koCenje i manevrisanje.
2. Nemojte voziti preko 80 km/h, 50 mph na duZzi period.
3. Cim dobijete priliku, proverite pritisak u gumama u
sva Cetiri tocka.
Ako su sve Cetiri pneumatika naduvana na ispravnim

pritiscim(] [J (] enje pritiska u pneumaticima
se mozdanije resetovalo. Pokrenite resetovanje.

Maksimalna m(J [1 @ udaljenost pneumatika
koji su potpuno izduvan:



M[] [ ia udaljenost ispumpanih pneumatika za
visi od opter(] €nja i napora vozila tokom putovanja.

Sa umerenom opter( ] enjem vozila, m(] [] @
udaljenost putovanja je oko 80 km, 50 milja.

Kada vozite sa oS/ [enim pneumaticima, vozilo
menja pravac, na primerzbogbrzeg gubitka vuce
prilikom ko€enja, duze distance zaustavljanja i
modifikovano ponasanje Self Steeringa. Prilagodite
voznju u skladu sa tim stilom. Izbegavajte naglo
upravljanje ili voznju preko prepreka, recimo,
ivicnjaka,rupa, itd.

Predeno rastojanje u velikoj meri zavisi od napora
vozila tokom putovanja i moze biti kr(| € ili duze ukoliko
se vozilo pazljivo vozi, prema brzini, stanju puta,
spoljasnjoj temperaturu, opter(] enje itd.

Nastavak putovanja sa ispumpanom gumom

Vozite paZljivo i ne prelaze brzinu
od 80 km/h, 50 mph.

Ako je pao pritisak u gumama, dolazi do promene
ponasanja vozila, na primer smanjena stabilnosti

pravca prilikom kocenja, duzeg zaustavnog puta i
modifikovanog ponasanja samo-upravljanja.<

Nastavljanje putovanja sa ispumpanom
gumom i prikolicom

Kada se vuku prikolice, posebno teske prikolice
mogu da zanose. Iz tog razloga,ne prelazite
60km/h, 35 milja na sat, u suprotnom postoji
opasnost da moze d[ ] i do nesr(] e.«

Krajnje oS [énje pneumatika

Vibracija ili jaka buka tokom voznje moze
biti pokazatelj da je pneumatik krajnje o3[ [en.
Smanijite brzinu i zaustavite se, inace delovi
pneumatika mogu da se odvoje i dovedu do
nesrl €. Nemojte dalje voziti vozilo; obratite se
servisnom centru.<

Poruka sa potrebnim testom pritiska
inflacije guma

U takvim situacijama, prikazuje se poruka
kontrolne provere:

>Sistem je otkrio promene tocka, ali ne sprovodi
resetovanje.

>Pumpmpanje pneumatika nije izvrSeno u skladu
sa propisima.

>Pritisak u pneumaticima je pao u odnosu na proslu
potvrdu.

Ako je to sluca:

>Proverite pritisak u pneumaticima i prilagodite
prema potrebi.

>Resetujete sistema nakon zamene tocka.

Ograni€enja sistema

Sistem ne funkcioniSe ispravno, ako se resetovanje
ne sprovodi, na primer, prijavljena je ispumpana
guma uprkos ispravnom pritisku u pneumaticima.

Pritisak u pneumaticima zavisi od temperature
pneumatika. Pov(] @njem temperature guma, na primer,
prilikom voznje ili od sunc¢evih zraka, raste inflacija

pritiska u pneumaticima. Inflacija pritiska u pneumaticima
se smanjuje ako temperatura pneumatika padne. Kroz ovo
ponasanje, upozorenje se moze aktivirati ako postoji

veliki temperaturni pad, zbog ograni¢enja datih
upozorenja.

Kvar

Zuta lampica upozorenja treperi i zatim
svetli stalno. Prikazuje se poruka provere
kontrole. Mode se otkriti probusen

pneumatik ili gubitak pritiska u pneumatiku.

Prikazano u sl [ im situacijama:

>ugraden je to¢ak bez TPM elektronike: Neka tocak
proveri Servisni centar po potrebi.

>~Kvar: Neka to¢ak proveri Servisni centar po potrebi.
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>TPM nije zavrSio resetovanje. Pokreni system
resetovanja ponovo.

>Kvar zbog sistema ili uredaja sa istom
frekvencijom: sistem se automatski ponovo aktivira
prilikom napustanja oblast smetnji.

Indikator ispumpanih pneumatika
RPA
Principi

Sistem identifikuje gubitak pritiska u gumama
uporedivanjem brzine rotacije pojedinih tockova,
dok je vozilo u pokretu.

Ako pneumatik gubi pritisak, njegov pre¢nik menja.
Ovo zauzvrat menja brzinu okretanja odgovarajl| eg
volana. Ovo se otkriva | prijavljuje kao ispumpan
pneumatik.

Sistem ne meri pritisak u pneumaticima.

Radni uslovi

Sistem mora biti pokrenuti sa ispravnim pritiskom
automobilskih guma, inace signalizacija za
ispumpan pneumatik ne moze biti sigurna. Svaki
put kada se pode$ava pritisak u pneumaticima ili
se menjaju pneumatici ili to€ak pokrenite ponovo
sistem.

Status prikaza

Trenutni status indikatora ispumpanih pneumatika
moze biti prikazan na kontrolnom prikazu, na primer
da li je indicator ispumpanih guma aktivan.

1. " Informacije o vozilu"
2. " Status vozila"
3. " Prl] enje ispumpanosti guma (RPA) "

Status se prikazuje.

Pokretanje

Tokom pokretanja, trenutni pritisci pneumatika se
Cuvaju kao referenca za detekciju ispumpanog
pneumatika. Pokretanje je zapoCeo potvrdom
ispravnog pritiska u pneumaticima.
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Kada vozite sa lancima za sneg, ne
pokr( ite sistem.

Na kontrolnom prikazu:

1. " Informacije o vozilu"

2. " Status vozila"

3. " Resetujte"

4. Upalite motor—-nemoijte voziti.

5. Zapocnite pokretanje sa " Resetujte".
6. Vozite.

Pokretanje se zavrSava dok je vozilo u pokretu; ovaj
proces se moze prekinuti bilo kom trenutku.

Pokretanja se ponovo pokrelu automatski kada nastavite
put.

Indikacija ispumpanog pneumatika

Zuta lampica svetli.
Prikazuje se poruka kontrolne provere.

lli je pneumatik ispumpan ili je znacajno
smanjen pritisak.

1. Smanijite brzinu i pazljivo zaustavite vozilo. Izbegavajte
nasilno ili naglo ko€enje i manevrisanje.

2. Proverite da li je vozilo opremljeno sa standardnim
pneumaticima ili run-flat pneumaticima.

Simbol identifikovanja run-flat pneumatika,
videti stranu 197, je krug sa slovima RSC na bo¢nom
zidu pneumatika.

Nemojte nastaviti putovanje bez run-flat pneumatika.

Ne nastavite putovanje ako vozilo nije opremljeno
run-flat pneumaticima, inaCe moze doli do
ozbiljne nesri| .4

M0 [J le je da se DinamiCka kontrola stabilnosti
DSC aktivira ¢im se pojavi poruka za punkcija.



Ogranicenja sistema
Iznenadno oS [enje pneumatika

Nema upozorenja za ekstremno pucanje
gume koje je izazvano spoljnim faktorima.<

Prirodno, ne otkriva se gubitak pritiska u
pneumaticima u sva Cetiri tocka koji se javlja tokom
vremena. Shodno tome, proverite pritisak u
pneumaticima u redovnim intervalima.

U sl [ im situacijama, sistem moze sporo da
reaguije ili radi pogresno:

>Ako sistem nije pokrenut.

~Kada vozite po snegom pokrivenom ili klizavom
terenu.

~Kada vozite sa entuzijazmom, kada se pogonski
to€kovi brzo okr[J U.

>okom voznje sa lancima za sneg.

Sta uginiti u slugaju da je pneumatik izduvan

1. Identifikuje 081 [én pneumatik.

Proveriti pritisak vazduha u sva Cetiri
pneumatika.

Prikaz pritiska u pneumaticima Mobilnog
sistema, videti stranu 198, se mozZe koristi
za ovo.

Ako su sva Cetiri pneumatika napumpana
ispravnim pritiscima, indikator ispumpanih
pneumatika se ne moze pokrenuti. U tom
slucaju pokrenite sistem.

Ako identifikacija nije m{J [] @, kontaktirajte
servisni centar.

2. Popravite punkciju.

Ako je pneumatik probuSen, mozete nastaviti
svoje putovanje, vozite pri brzinama do
maksimalnih 80 km/h, 50 mph.

Ako nastavite putovanje sa probusenim pneumatikom:

1. Izbegavajte nasilno ili naglo ko€enje i manevrisanje.
2. Nemoijte viSe prelaziti brzinu od 80 km / h, 50 mph.

3. Cim dobijete priliku , proverite pritisak u pneumaticima u
sva Cetiri tocka.

Ako su sva Cetiri pneumatika napumpana
ispravim pritiscima, indikator ispumpanih
pneumatika se ne moze pokrenuti. U tom slucaju
pokrenite sistem.

Maksimalna m(] [1 @ udaljenost sa pneumaticima
koji su potpuno splasnuli:

M[] [ la udaljenost sa probuSenim pneumatikom
zavisi od ol [] [lenja i napora na vozilu tokom
putovanja.

Sa umerenom opter(] €njem vozila, m(] [] @ udaljenost
putovao je oko 80 km, 50 milja.

Kada vozite sa 0S8/ [enim pneumaticima, vozilo

menja pravac, na primer zbog brzeg gubitka vuce
prilikom ko¢enja, duzZe distance zaustavljanja i
modifikovano ponasanje Self Steeringa. Prilagodite
voznju u skladu sa tim stilom. Izbegavajte naglo
upravljanje ili voznju preko prepreka, recimo, ivi¢njaka,
rupa, itd.

Kako m(] [ [e rastojanje u velikoj meri zavisi od

opter(] €nja na vozilu u toku putovanja, moze se skratiti
odnosno produziti ako se paZzljivo upravlja, prema brzini,
stanju puta, spoljasnoj temperaturi, opter(] enju itd.

Nastavak putovanja sa probuSenom gumom

Vozite paZljivo i ne prelaze brzinu od 80 km / h,
50 mph.
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Ako je pao pritisak u gumama, dolazi do promene
ponasanje vozila, na primer smanjena je stabilnost
pravca prilikom kocenja, zaustavni put je duzi i
modifikovano je ponasSanje samo-upravljanja.<

Nastavljanje putovanja sa probuSenom
gumom i prikolicom

Kada se vuce prikolica, posebno teSke prikolice
mogu da krivudaju. 1z tog razloga, ne prelazite

60 km/h, 35 mph, u suprotnom postoji opasnost da
moze doli do nesri] €.«

Krajnje oS[] [enje pneumatika

Vibracija ili jaka buka tokom voznje moze biti
pokazatelj da je guma krajnje o$(] [ena. Smanjite
brzinu i zaustavite se, inace delovi gume mogu da
se odvoje i dovedu do nesrl| €. Nemojte dalje voziti
vozilo; obratite servisnom centru.<

Inteligentna bezbednost

Principi

Inteligentna bezbednost dozvoljava centralni rad

sistema za pom( [vozacima. U zavisnosti od opreme,

Inteligentna bezbednost se sastoji od jednog ili viSe

sistema koji mogu da pomognu da se izbegne rizik od

sudara.

>Upozorenje na ¢eoni sudar, videti stranu115.

>Li¢no upozorenje, videti stranu118.

>Upozorenje za promenu trake, videti stranu 120.

Napomena

Li¢na odgovornost

Sistem nije zamena za li¢nu procenu
situacije u sl [1 (1 aju.

Obratite paznju na sl [ [] ajnu situaciju i podrucje
oko vozila, inate moze doli do nesrl! g, uprkos
upozorenjima.<
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Prilagodavanje brzine i stila voznje

Ekrani i upozorenja sistema Vas ne
oslobadaju odgovornost da prilagode brzinu i stil
voznje uslovima na putu.<

Li¢na paznja
Ogranicenja sistema znaci da se moze
dogoditi da se ne izdaju upozorenja, izdaju
kasno ili se pogresno izdaju. To znaci da morate
imati punu paznju, tako da ste u stanju da
aktivno interveniSete u bilo kom trenutku. U
suprotnom postoji opasnost od nesri | €.«

Vuca

Prilikom vuce, iskljucite Intelligenti
sigurnosni sistem, inate moze doli do nesr(| &
zbog kvara pojedinih sistema.<

Pregled

Inteligentni bezbednosni taster.

Ukljuc€ivanje/iskljuCivanje
Nekoliko Inteligentnih sistema za bezbednost su aktivni
automatski na pocetku svakog putovanja. Nekoliko Inteligentnih

sistema za bezbednost su aktivni u zavisnosti od poslednje
postavke.

Pritisnite kratko taster:

>Prikazan je meni za Inteligentne sigurnosne sisteme.
Sistemi su i sklju€ene individualno zavisno od
individualnog podeSavanja.



>LED svetli narandzasto ili se gasi, u zavisnosti
od individualne postavke.

Pritisnite dugme dva puta ako je potrebno da
iskljucite upozorenje na ¢eoni sudar.

PodeSavanja su napravljena. Individualne
postavke se Cuvaju za trenutno koriS[ eni profil.

Ponovo pritisnite taster:

>Svi Inteligentni sistemi za bezbednost
su ukljuceni.

>LED svetli zeleno.

Pritisnite i drzite taster:

>Svi Inteligentan sistemi za bezbednost su
iskljuceni.

>LED se gasi.

Upozorenje na Ceoni sudar sa
funkcijom gradskog kocenja

Principi

Sistem moze pom!(] i da se izbegne nesr| a. Ako
nesri| @ ne moze da se izbegne, sistem pomaze da se
smanji brzina sudara.
Sistem upozorava na m(J [ lirizik od sudara i koGi se
automatski, po potrebi.

Automatsko intervencija ko¢enja se sprovodi sa
ograni¢enom snagom i trajanjem.

Sistem se kontroliSe kamerom u podrucju retrovizora.

Upozorenje na Ceoni sudar je takode dostupno
ukoliko je onem(] [] ieno odrzavanje stalne brzine

Kada se namerno priblizavate vozilu, upozorenje na
Ceoni sudar se aktivira kasnije da bi se izbegla
neopravdana upozorenja.

Opste

Sistem upozorava od oko 5 km/h, priblizno 3 mph u
dve faze bilo kog rizika sudara sa vozilima. Tajming
tih upozorenja moze da varira u zavisnosti od
trenutne situacije u vozniji.

Do oko 60km/h, 35 mph

Objekti su uzimaju u obzir ako su prepoznati od strane
sistema.

Napomena

Licna odgovornost

Sistem nije zamena za li¢nu procenu situacije u
sl [ [ aju.

Obratite paznju na s [1 [] ajnu situaciju i podrucje
oko vozila, ina¢e moze doli do nesrl! €, uprkos upozorenjima.
<

Prilagodavanje brzine i stila voznje

Upozorenje Vas ne oslobada od odgovornosti da
prilagode svoju brzinu i stil voznje uslovima na putu.<

Vas$a liéna predusretljivost

Ogranicenja sistema znaci da mogu da se
javljaju i kada se ne izdaju upozorenja, kada se izdaju
prekasno ili se pogreSno izdaju. To znaci da morate
da imate punu paznju,
tako da ste u stanju da aktivno interveniSete u
bilo kom trenutku. U suprotnom postoji opasnost
od nesr(] g.4
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Bezbednost

Slepanje i pocetak $lepanja Rucéno uklju€ivanje / iskljuCivanje

Kada slepate ili zapocinjete Pritisnite kratko taster:
Slepanje, iskljucite inteligentne sigurnosne
sisteme, inaCe nesr’| a se moze izazvati >Prikazuje se meni za Inteligentne
trenutnom funkcijom kocnice individualnih sigurnosne sisteme. Sistemi su
sistem. < isklju¢ene individualno zavisno od

individualnog podeSavanja.

>LED svetli narandzasto ili se gasi, u zavisnosti od

Pregled individualne postavke.

Taster u vozilu Pritisnite dugme dva puta ako je potrebno
da iskljuCite upozorenje na ¢eoni sudar.

Postavke su izvrSene. Individualna podeSavanja
se Cuvaju za profil koji se trenutno koristi.

Pritisnite ponovo taster:

>Svi Inteligentni sistemi za bezbednost
su ukljuceni.

>LED svetli zeleno.
Pritisnite i drzite taster:

Inteligentan bezbednosni taster.
>Svi Inteligentan sistemi za bezbednost su

iskljuCeni.

Kamera >LED se gasi.

PodeSavanje vremena upozorenja

Upozorenje vremena se podeSava pom(] Ul iDrive.

1. " PodeSavanja "
2. " Upozorenje na sudar "

3. Podesite Zeljeno vreme na kontrolnom
prikazu.

Izabrano vreme se Cuva za profil koji se trenutno korist.
Kamera je u oblasti osnove retrovizora.

Neka Vam vetrobran bude ¢ist u oblasti ispred Upozorenje sa funkcijom kocenja
retrovizora.
Prikaz
Ukljugivanje / iskljugivanje Ako postoji opasnost od sudara sa detektovanim

vozilom, simbol upozorenja je prikazan na instrument table

L i na ekranu u Visini glave.
Automatsko aktiviranje

Sistem se automatski aktivira na po€etku svakog
putovanja.
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Simbol  Mera
Vozilo svetli crveno:
upozorenje unapred.

Pov(] ajte koCenje i udaljenost.

Vozill] [1 [] e crveno i oglaSava se
zvuc€ni signal: trenutno upozorenje.

Sistem pokazuje da morate da kocite
i /ili manevriSete vozilom sam.

Upozorenje, na primer, ako se oCekuje opasnost od
sudara ili postoji veoma kratka udaljenost od vozila
ispred.

Voza¢ mora li¢no intervenisati ukoliko postoji
upozorenje unapred.

Upozorenje u slu¢aju neposrednog sudara ukoliko se
vozilo priblizi objektu sa relativno visokim brzinama
diferencijalne.

Vozac¢ mora liéno intervenisati ako postoji trenutno
upozorenje. Ako je potrebno, vozacu pomaze blaga
automatska intervencija koCnice ako postoji opasnost
od sudara.

Trenutno upozorenje se moze aktivirati i bez prethodnog
prethodnog upozorenja.

Upozorenje zahteva da morate da koCnica sami.
Maksimalna sila ko€enja se koristi tokom
upozorenja. Da bi se koristila podrska sili

koCenja, neophodno je da se kocnica dovoljn

brzo i snazno pritisne. Pored toga, sistem se moze
podrzati malom koli¢inom ko€enja ako postoji rizik
od sudara. Vozilom se moze kociti pri maloj brzini
dok ne dode do zaustavljanja.

Manuelni menjac : Kada su kocnice
angazovane sve dok se ne zaustavi, motor se
moze iskljuciti.

[] Dillelsamo do intervencija ko¢nica Dinamicke
kontrole stabilnosti, DSC je uklju¢en i Dinamicka
kontrola prianjanja DTC nije aktivirana.

Kocenje se moze prekinuti ili pritiskom na papucicu
gasa ili aktivnim pomeranjem upravljaca.

Detekcija objekata se moze ograniciti. Ogranic¢enja
raspona detekcije i funkcionalna ogranicenja
treba smatrat.

Ogranicenja sistema

Sposobnost sistema detekcije je ogranic¢ena.

To je razlog zasto se moze desiti da se ni jedno
upozorenje ne izdata ili se kasno izda.

ML [J e je da sll [ e nije
otkriveno:

>Sporo vozilo kada se priblizavate
velikom brzinom.

>Vozila Vam iznenada seku put ili iznenada usporavaju.

>Vozila sa neobi¢nom retrovizor.

>Dvotockasi su ispred Vas.

Funkcija moze biti ograni¢ena, na primer u sl [] im
situacijama:

>Po gustoj magli, kisi ili sneznim padavinama.
>Na o8trim krivinama.

>Pri ograni¢avanju ili deaktiviranju sistema kontrole
stabilnosti vozila, na primer DSC je OFF.

>Ako je, u zavisnosti od opreme, vidno polje kamere
u ogledalu ili radar senzoru zaprljano ili prekriveno.

>Do 10 sekundi nakon startovanja motora pom(] u
Start / Stop tastera.

>Tokom procesa kalibracije kamere odmah nakon

Sto je vozilo
isporuceno.

>Kada postoji efekat odsjaja usled svetla, na primer
ako je sunce nisko na nebu.
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Sto je v a osetljivost pode$avanja upozorenja,
viSe upozorenjl| (e biti prikazano. Kao rezultat
toga, moze doli do povl! anog broja
neispravnih upozorenja.

Liéno upozorenje sa funkcijom
gradskog koCenja

Princip

Sistem moze da pomogne da se izbegle
nesrl| € sa peSacima.

Sistem upozorava na m( [] lirizik od sudara sa
peSacima u urbanom podrucju brzine i takode
sadrzi funkciju koC€enja.

Sistem je kontrolisan kamerom u oblasti
retrovizora.

Opste

Sistem upozorava sa jas[| ['lom od oko

10 km/h oko 6 mph do priblizno 60 km/h,
oko 35 mph svakog rizika od sudara sa
pesacima i podrzava kratkim ko¢enjem pre
sudara.

Ovde, lica su uzeta u obzir ako se nalaze u
rasponu detekcije sistema.

Zona detekcija ispred vozila se sastoji iz dva dela:
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>Centralna zona, strelica 1, neposredno
ispred vozila.

>ProS§irena zona, strelica 2, desno i levo.

Postoji opasnost od sudara ukoliko su lica u centralnoj
zoni. Upozoravaju se samo lica koja su u proSirenoj
zoni ako

se kr[J € u pravcu centralne zone.

Napomena

Li¢na odgovornost

Sistem nije zamena za li¢nu procenu
situacije u s(1 [1 [ gju.

Obratite paznju na s [] [1 ajnu situaciju | podrucje

oko vozila, ina¢e moze doli do nesrl! €, uprkos upozorenjima.

<

Prilagodavanje brzine i stila voznje

Upozorenje Vas ne oslobada od odgovornosti da
prilagode svoju brzinu i stil voznje uslovima na putu.<

VaS$a li¢na predusretljivost.

Ogranicenja sistema znaci da mogu da se javljaju
i kada se ne izdaju upozorenja, kada se izdaju prekasno
ili se pogresno izdaju. To znaci da morate da imate
punu paznju,tako da ste u stanju da aktivno interveniSete
u bilo kom trenutku. U suprotnom postoji opasnost
od nesrl] .4

Slepanje i podetak $lepanja

Kada Slepate ili zapocinjete Slepanje, iskljucite
inteligentne sigurnosne sisteme, inae nesri| a se moze
izazvati trenutnom funkcijom koc€nice individualnih
sistem.«



Pregled

Taster u vozilu

Inteligentan bezbednosni taster.

Kamera

Kamera je u oblasti osnove
retrovizora.

Odrzavajte vetrobran Cistim u oblasti
ispred retrovizora.

Ukljuc€ivanje / iskljuCivanje

Automatsko aktiviranje

Sistem se automatski aktivira na pocetku
svakog putovanja.

Rucno uklju€ivanje / isklju€ivanje
Pritisnite kratko taster:
>Prikazuje se meni za Inteligentne
sigurnosne sisteme. Sistemi su

iskljuéene individualno zavisno od
individualnog pode8avanja.

Bezbednost

>LED svetli narandzasto ili se gasi, u zavisnosti od
individualne postavke.

Pritisnite dugme dva puta ako je potrebno
da iskljuCite upozorenje na Ceoni sudar.

Postavke se izraduju. Individualna podeS$avanja se
Cuvaju za profil koji se trenutno koristi.

Ponovo pritisnite taster:

>Svi Inteligentan sistemi za bezbednost su
ukljuceni.

>LED svetli zeleno.

Pritisnite i drzite taster:

>Svi Inteligentan sistemi za bezbednost
su iskljuceni.

>LED se gasi.

Upozorenje sa funkcijom kocenja

Prikaz

Ako postoji opasnost od sudara sa
detektovanom osobom, simbol upozorenja
se prikazuje na instrument tabli i na ekranu
u nivou glave.

Prikazuje se crveni simbol i
aktiviraju
se akusti¢ni zvuci upozorenja.

Reagujte odmah, kocenjem ili skretanjem.

Intervencija koCenja

Upozorenje zahteva da morate da koCnica sami.
Maksimalna sila ko¢enja se koristi tokom
upozorenja.

Da bi se koristila podrska sili ko€enja, neophodno
je da se koc¢nica dovoljno brzo i snazno pritisne.
Pored toga, sistem se moze podrzati malom
koli¢inom kocenja ako postoji rizik od sudara.
Vozilom se moze koditi pri maloj brzini dok ne dode
do zaustavljanja.

Manuelni menjac¢: Kada se kocnice koriste
do kompletnog zaustavljanja, motor se moze
iskljuciti.
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[] [1ille’samo do intervencija ko¢nica Dinamicke
kontrole stabilnosti, DSC je uklju¢en i Dinamicka
kontrola prianjanja DTC nije aktivirana.

Kocenje se moze prekinuti ili pritiskom
na papucicu gasa ili aktivnim pomeranjem
upravljaca.

Detekcija objekata moze se ograniciti.
Raspon ograni¢enja detekcije i funkcionalne
restrikcije treba razmatrati.

System limits

Kapacitet detekcije kamere je
ogranicena.

To je razlog za $to se moze desiti da se nijedno
upozorenje ne izdataje ili se kasno izdaje.

M(] (1 e je da se sl [ lilobjekti ne otkrivaju:

>Delimi¢no skrivenipeSaci

>PesSaci koji nisu otkriveni, zbog ugla gledanja ili
njihovih kontura.

>PeSaci van opsega detekcije.

>PeSaci ispod visine od 0ko80 cm, 32 in¢a.

Funkcija mozZe biti ograni¢ena, na primer
u sll] [ im situacijama:

>Po gustoj magli, kisi ili sneznih padavina.
>Na ostrim krivinama.

>Pri ograni¢avaniju ili deaktiviranje vozilo kontrola
stabilnosti sistemi, na primer DSC OFF.

>Ako je vidno polje kamere u retrovizoru ili radar
senzora zaprljano ili prekriveno.

>Do 10 sekundi nakon startovanja motora pom(| u

Start / Stop taster.

>Tokom procesa kalibracije kamere odmah nakon
Sto je vozilo isporuceno.
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>Kada postoji efekat odsjaja usled svetla, na primer
ako je sunce nisko na nebu.

>Po mraku.

Upozorenje o napustanju trake

Princip

Ovaj sistem upozorava ako vozilo napusti traku, kada je
vozilo na putevima sa oznakama trake i putuje iznad date
brzine.

U zavisnosti od verzije, ova brzina je izmedu 55 km / h, oko
35 mphi 70 km / h, oko 45 mph.

Kada postoje upozorenja, upravljaa pocinje da blago
vibrira. Tajming ovog upozorenja moze da varira u zavisnosti
od trenutne situacije u vozniji.

Sistem ne izdaje upozorenje ako je voza¢ napustio traku pre
upozorenja.

Informacije

Li€na odgovornost

Sistem nije zamena za li€nu procenu i situaciju u
sl [ [ aju.

Ako se izdaje upozorenje, ne pomerajte upravljac na
nepotrebno nasilan nacin, jer u
suprotnom mozete izgubiti kontrolu nad vozilom.<



Pregled

Taster u vozilu

Inteligentno bezbednosno taster.

Kamera

Kamera je u oblasti osnove
retrovizora.

Odrzavajte vetrobran Cistim u oblasti
ispred retrovizora.

Ukljuc€ivanje / iskljuCivanje

Automatsko aktiviranje

Upozorenje o napustanju trake se automatski
aktivira na poCetku putovanja ako je funkcija bila
uklju¢ena tokom poslednjeg perioda kada je
zaustavljen motor.

Rucno uklju€ivanje / iskljuCivanje
Pritisnite kratko taster:

>Meni za Inteligentne bezbednosne sisteme
je prikazan. Sistemi su isklju¢eni individualno
zavisno od individualnog podeSavanja.

Bezbednost

>LED svetli narandzasto ili se gasi, u
zavisnosti od individualne postavke.

Pritisnite dugme dva puta ako je potrebno
da iskljuCite upozorenje na Ceoni sudar.

Postavke su napravljene. Individualna podeSavanja se
Cuvaju za profil koji se trenutno korist.

Pritisnite taster ponovo:

>Svi Inteligentan sistemi za
bezbednost su uklju¢eni.

>LED svetli zeleno.

Pritisnite i drzite taster:

>Svi Inteligentan sistemi za
bezbednost su iskljuceni.

>LED se gasi.

Prikaz na instrument tabli

>Trake: sistem je aktiviran.

>Strelice: najmanje jedna grani¢na linija trake je
otkrivena i upozorenja se mogu izdati.

Izlazna upozorenja

Ako vozilo napusta traku za voznju i
otkrije se grani¢na linija trake, upravljac
pocinje da vibrira.

Ako je indikator skretanja postavljen
pred promenu s 7] [1 ajne trake, upozorenje
se ne izdaje.

Otkazivanje upozorenja
Upozorenje je otkazano:

>Automatski nakon otprilike
tri sekunde.

>Po povratku u ispravnu traku.
>Sa jakim ko¢enjem.

>Indikacijom o skretanju.
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Ogranicenja sistema

Funkcija mozZe ograniciti, na primer
u sll] [ im situacijama:

>Tokom guste magle i jake kiSe ili snijega.

>Bez, izbledele, slabo vidljive, spojene /odvojene
ili dvosmislene granic¢ne linije, na primer u
oblastima gde postoje radovi na putu.

>Ako su grani€ne ivice pokrivene
snegom, ledom, prljavstinom ili vodom.

>Na oStrim krivinama ili uskim putevima.
>Ako granic¢ne linije nisu bele.
>Ako su granicne linije zaklonjene.

>Ako se vozilo kr(] & suviSe blizu vozilu ispred.

>Sa jakim svetlom dolaz(l eg s[] [1 [] gja.

>Kada je vetrobransko staklo ispred
unutrasnjeg retrovizora prekriveno kondenzacijom,
prljavstinom, nalepnicama, etiketama, itd.

>Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon $to je vozilo isporu¢eno.

OgraniCenje brzine, podesivo

Princip

Sa sistemom, brzina ne moze da prede
vrednosti od 30 km / h / 20 mph. Ne postoje
ograniCenja za granice ispod podesene brzine.

U odredenim situacijama ograni¢enje brzine
se moze namerno prekoradi ti snaznim ubrzavanjem.

Sistem upozorava na prekoracenje brzine granice
podeSene brzine.

Ako je postignuto podeseno ogranicenje brzine ili
nenamerno prekoracen

je (na primer tokom voznje nizbrdo) nema intervencija
kocCnica.
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Ako ste postavili ograni¢enje brzine tokom voznje
koja je ispod trenutne brzine, vozilo se kotrlja dok
brzina voznje padne ispod granice brzine.

Kontrole

Pritisnite taster Funkcije

Sistem
ukljucenl/iskljucen.

Pedala:

Promenite ogranicenje brzine,
videti stranu 123

Pritisnite taster.

Predpostavlja se da je trenutna brzina
dozvoljena brzina.

Prilikom uklju€ivanja iz stanja mirovanja,
30 km/h/20 mph se postavlja kao ogranicenje brzine.

Marker brzinomera podesite na
odgovarajl | U brzinu

Prilikom aktiviranja ograni¢enja brzine m(] [ e je da
Dinamicka kontrola stabilnosti, DSC se
aktivira i rezim se menja u COMFORT.

Pritisnite taster.

Na primer, sistem se takode deaktivira:
>Kada koristite rikverc.

>Kada iskljucite motor.

>Prilikom uklju€ivanja odrzavanje brzine.

>Aktiviranjem nekih programa pom(] u
prekidaca za iskustvo voznje.

Indikatori se gase.



Promena ogranicenja brzine

Pritisnite prekidac¢ viSe puta nagore ili nadole
sve dok se podesi Zeljeno ograniCenje brzine.

>Svaki put kada se prekidac pritisne do tacke otpora,
ogranicenje brzine se pov(| ava ili smanjuje
za oko 1 km / h,otprilike 1 mph.

>Svaki put kada se prekidac¢ pritisne preko tacke
otpora, ograniCenje brzine se pov(| ava

ili smanjuje na sl [ ildeljivsa 10 km / h na
displeju brzinomera.

Ako ste postavili ogranienje brzine tokom voznje
koja je ispod trenutne brzine, vozilo se
kotrlja dok brzina voznje padne ispod granice brzine.

PrekoraCenje ograni¢enja brzine

MoZete namerno prekoraditi ogranienje brzine.
U tom slu€aju nema akusti¢nih upozorenja.

Da namerno prekoracite granicu podeSene brzine,
potpuno pritisnite papucicu gasa.

Ako brzina padne ispod granice podeSene
brzine, ona se automatski ponovo aktivira.

Upozorenje

Vizuelno upozorenje

Svetlosni indikator na instrument table treperi ako

se prelazi granica podeSene brzine sve dok se
prelazi granica podesene brzine.

Bezbednost

Akusti¢no upozorenje

>Ako ste kojim slu¢ajem presli granicu
podeSene brzine, ¢[| ete zvuéno upozorenje
nakon priblizno pet sekundi.

>Ako se ogranicenje brzine smaniji ispod
tek[ € brzine dok je vozilo u pokretu,
zvuéno upozorenje se Cuje nakon priblizno
30 sekundi.

>Ako ste namerno presli ograni¢enje brzine
punim pritiskanjem pedale gasa, bez upozoravanje.

Prikazi na instrument tabli

Obelezavanje ograni€enja brzine

Prikaz u brzinomeru:

>Marker svetli zeleno:
sistem je aktivan.

>Marker ne svetli :
sistem je neaktivan.

Indikator svetlo

>Ako svetli lampica: sistem je
uklju€en.

>Ako treperi lampica: podeSeno ogranienje
brzine je prekoraceno.

Brzi prikaz

Pode&eno ograni¢enje brzine
na kratko pojavljuje.
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Bezbednost

DinamiCka stop svetla

Princip

>Normalno kocenje: stop svetla svetle.
>Opasno kocenje: stop svetla trepere.

Neposredno pre nego $to vozilo stane, system
upozorenja

na opasnost se aktivira.

Deaktiviranje sistema za upozorenje na rizik:

>Ubrzavanje.

>Pritisnite taster za sistem upozorenja
na opasnos.
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Sistem kontrole stabilnosti voznje

Sistem kontrole stabilnosti voznje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu
standardnu,nacionalnu i
specijalnu

opremu koju imaju serije
modela. Oprema koja nije
dostupna u vozilu takode je
opisana na primer izabrana
specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se
takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Sistem protiv blokiranja kocCnica,
ABS

ABS sprecava blokiranje toCkova kada se
primene kocCnice.

Kontrola uptavljanja se zadrzava ¢ak i u slu€aju
punog kocenja, poboljSavajuli aktivhu bezbednosti

na putu.
ABS je spreman za rad svaki put pre

startovanja motora.

Pom(] [pri koCenju

Kada se kocCnica pritisne brzo, ovaj sistem se
automatski ukljucuje maksimalnu asistenciju
kocenja. Sa punom snagom, ovo odrzava
rastojanje kocenja kr( ] im. Takode Cini u
potpunosti iskoristite prednosti koje nudi
ABS.

Odrzite pritisak na ko€nicu tokom celog
kocenja.

Dinamicka kontrola stabilnosti,
DSC

Princip

DSC sprec¢ava blokiranje pogonskih
toCkova kada ubrzavate.

DSC je takode u stanju da detektuje nestabilne uslovime
voznje kao $to su gubitak zadnje vuce ili klizanje prednjih
tockova. DSC smanjuje snagu motora i aktivira ko€nice
na svakom toCku, pomaz(] i, u granicama koje nam(] u
zakoni fizike,

da vozilo bude bezbedno na pravcu.

Napomena

Prilagodavanije stila voznje
vaz[l im uslovima.

Odgovornost vozaca je da usvoji odgovaraj( | i
stil voznje u svakoj situacij.

Ni DSC ne moze prevazili zakone
fizike.

Neograni¢avajte dodatnu sigurnost koju
pruza ovaj sistem tako Sto Cete voziti
rizicno.<
Ne isklju¢ujte DSC prilikom
voznje sa teretom na krovu.

Nemojte deaktivirati dinamicku kontrolu
stabilnosti DSC prilikom voznje sa teretom na
krovu, na primer krovnim nosacima.

U suprotnom, sigurna voznja moze biti
garantovana u kriti¢nim situacijama zbog
pov(] ane visine tezista.«

Pregled

Taster u vozilu
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Sistem kontrole stabilnosti voznje

DSC OFF taster

Signalna i svetla upozorenja

Ako signalna lampica treperi:
DMC reguliSe snage
ubrzanja i kocenja.

Ako svetli signalna lampica: DSC ne radi.

Deaktiviranje DSC: DSC OFF

Stabilnost voznje tokom ubrzanja i u
krivinama je ograni¢ena ako je DSC deaktiviran.

Da podrzite stabilnost voznje, aktivirajte
DSC sto pre

Deaktiviranje DSC

Pritisnite i drzite taster-ali ne duze od oko
10 sekundi-sve dok DSC OFF signalna
lampica na instrument tabli

ne zasvetlii DSC OFF je prikazan.

DSC sistem je iskljucen.

Aktiviranje DSC

Pritisnite taster.

DSC OFF i DSC OFF indikator
svetla ne svetle.

Signalna i svetla upozorenja

DSC OFF je prikazan na instrument tabli kada
DSC je deaktiviran.

Ako svetli signalna lampica:
DSC je deaktiviran.

Automatsko aktiviranje

Sa deaktiviranim DSC, javlja se automatsko
aktiviranje u sl [ im situacijama:

>U slu€aju da je pneumatik izduvan.

>Prilikom aktiviranja Tempomata u rezimu
vuce ili DSC OFF rezimu.
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DinamiCka kontrola prianjanja,
DTC

Princip

DTC sistem je varijanta DSC koji je
optimizovan za zamah.

U posebnim uslovima na putu, na primer na
putevima na kojima sneg

nije oCis en ili

nekonsolidovanim terenima, sistem
obezbeduje maksimalni zamah, ali ogranic¢enu
stabilnost voznje.

Maksimalna vuca je dostupna kada se aktivira
Dinamicka kontrola prianjanja DTC. Stabilnost
voznje je ograni€ena na ubrzavanje i skretanje
u krivinama.

Stoga, vozite sa odgovarajl | om paznjom.

U sl1 [ im izuzetnim situacijama mozda je
najbolje da se aktivira DTC za kratko vreme:

>Kada vozite po bljuzgavici ili na nerascisS! enim,
snegom pokrivenim putevima.

>Ako vozilo mora da se zaljulja ili je zaglavljen
u dubokom snegu ili na labavoj povrsini.

>Voznja sa lancima za sneg.
Deaktiviranje / aktiviranje dinamicke
kontrole prianjanja, DTC

Aktiviranje DTC

Pritisnite taster.

VUCNA SILA se prikazuje na
instrument tabli i VSC OFF signalna lampica
svetl.

Deaktiviranje DTC

Pritisnite taster ponovo.

Vucne sile i VSC OFF signalna
lampica viSe ne svetle.

Kontrola performansi

Kontrola performansi pov(] ava
agilnost vozila.



Sistem kontrole stabilnosti voznje

Da bi se pov(! ala m(] [] nost manevrisanja,
sa odgovarajl | im sportskim na¢inom voznje,
na toCkovi se pojedinacno koce. Rezultiralo
koCenja se istovremeno u velikoj meri
kompenzuje intervencijom motora.

xDrive

xDrive je sistem za voznju na Cetiri toCka koiji je
dostupan u Vasem vozilu. Kombinacija xDrive
pogona i DSC dalje optimizuje vucu

i dinamiku voznje. Sistem xDrive za voznju na Cetiri
toCka distribuira ubrzanje promenljivo na prednjoj i
zadnjoj osovini na osnovu vozacke situaciji i

stanju puta.

Kontrola dinami¢nhog amortizatera

Principl

PodeSavanje suspenzija moze da
promeni kori$[enje sistema.

Programi
Sistem om[] [] [@va razli¢ite programe.

Programi mogu biti izabrane putem iskustva
voznje, videti stranu 127.

SPORT

Odluéna sportska konfiguracija amortizera za
vl U agilnost pri voznji.

KOMFORT/ECO PRO

PodeSavanje balansiranog amortizera
podeSava udobnost.

Servotronik

Principl

Servotronik varira silu za upravljanje prilikom
upravljanja, zavisno od brzine. Na niskim
brzinama sila za upravljanje je najvise podrzana,
drugim re€ima potrebno je blaga sila

prilikom upravljanja. Sa povel anjem brzine
podrsku za silu upravljanja se smanjuje.

Pored toga, sila za upravljanje je prilagodena
program voznje, dajl | i sportski / direktan ili
udoban odgovor upravljaca.

Varijablno sporto upravljanje

Varijabilno sportsko upravljanje pojacava
ugao upravljanja prednjih tockova kada se
volan u potpunosti okrene, na primer, u
uskim krivinama ili prilikom parkiranja.
Upravljanje postaje direktnije.

Takode varira silu potrebni za upravljanje, u
zavisnosti od brzine.
Ovo oml[] [] [ava sportsko reagovanje

upravljaca. Pored toga, upravljanje je lakSe
prilikom parkiranja i manevrisanja.

Prekidacd iskustva vozaca
Principl
Sa prekidacem iskustva vozaca, odredene

osobine vozila mogu da se podese. Za to se
mogu odabrati razli€iti programi.

Pregled

Taster u vozilu
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Sistem kontrole stabilnosti voznje

Ras programa

Pritisnite taster Program
SPORT
COMFORT
ECO PRO
SPORT.

Odluéna sportska konfiguracija kontrole
Sasiju i motora za v[ U agilnost pri voznji,
uz maksimalnu stabilnost u vozn.

Sa odgovarajl ] om opremom , podeSavanje
suspenzija dodatno menja i SPORT se moze
individualno konfigurisati.

Konfiguracija se ¢uva za profil koji se trenutno
korist.

Aktiviranje SPORT

Pritisnite taster viSe puta dok se SPORT ne
prikaze na instrument tabli.

Konfiguracija SPORT

Ako je aktiviran prikaz na kontrolnoj ekrana,
SPORT se moze individualno konfigurisati.
1. Aktiviranje SPORT.

2. Izaberite " Konfiguracija SPORT".

3. KonfiguriSite program.

SPORT se takode moze konfigurisati pre nego
Sto se aktivira:

1. "PodeSavanja”

2. "Rezim voznje"

3. " KonfiguriSite SPORT"

Ova konfiguracija se pojavljuje kada se aktivira
Sport.

KOMFORT

Za uravnotezen konfiguraciju sa
maksimalnom stabilnoS[u.
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Aktiviranje KOMFORTA

Pritisnite taster dok se KOMFORT
ne prikaze na instrument tabli.

ECO PRO

ECO PRO, videti stranu 183, obezbeduje
konzistentnu potroSnju goriva, smanjuj] il
podeSavanje za maksimalni opseg na
maksimalnu stabilnost u voznj.

Aktiviranje ECO PRO

Pritisnite taster dok se ECO PRO
ne prikaze na instrument tabl.

Konfigurisanje
ECO PRO

Via driver experience switch
1. Aktivirajte ECO PRO.

2. " KonfiguriSite ECO PRO"
3. Napravite zZeljene postavke.

This configuration is called up when ECO PRO
is activated.

Via iDrive

1. " PodeSavanja "

2. "ECO PRO rezim"

ili

1. "Podesavanja"

2. "Rezim voznje "

3. " Konfigurisite ECO PRO"
KonfiguriSite program.

Ova konfiguracija se pojavljuje kada se
aktivira ECO PRO.



Sistem kontrole stabilnosti voznje

Prikazi Krenite odmah
Nakon otpustanja kocCnice, krenite brzo,
Izbor programa. posto asistent kretanja viSe nele drzati vozilo
" ) . nakon otprilike 2 sekunde i vozill] (e poCeti da
Pritiskom na taster, prikazuje se kotrlja. <

se lista programa koji mogu da
se prikazu. U zavisnosti od
opreme, lista na instrument
tabli moze se razlikovati od
onoga Sto se prikaze.

Izbani program.

Izabrani program se prikazuje na
instrument tabli.

Ekran na kontrolnom prikazu.

Promene programa se kratko prikazuju na
kontrolnom ekranu.

1. " PodeSavanja"

2. "Kontrolni ekran"

3. " Info rezima voznje"

Asistent kretanja

Sistem pruza podrsku pri kretanju sa uspona.
Nije neophodno koristiti rué¢nu koc€nicu.

1. Drzite vozilo na mestu pritiskom
kocnice.

2. Otpustite ko€nicu i odvezao bez
odlaganja.

Vozilo miruje na oko 2 sekunde nakon §to je
ko€nica pustena.

ML [ le vreme mirovanja je 2 minuta, u
zavisnosti od odgovaraj(| € opreme.

U zavisnosti od o(1 [] [lenja vozila ili prilikom vuce

prikolice, vozilo moze da se zakotrlja unazad
malo.
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Udobnost voznje

Oprema vozila.

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Aktivni tempomat sa
Stani & kreni funkcijom, ACC

Nacelo

Ovaj sistem se moze koristiti da izaberete
Zeljenu brzinu koju vozilo automatski odrzava
kada je put pred vama Cist.

U granicama svoje sposobnosti , sistem
automatski prilagodava brzinu vozila vozilu
koje sporije vozil ispred Vas.

Kamera na retrovizoru se koristi za detekciju
vozila ispred.

Mozete menjati udaljenost koja se odrzava
sistemom izmedu Va8eg vozila i vozila ispred.

Zavisi od brzine iz sigurnosnih razloga.

Za odrzavanje udaljenosti, sistem automatski
usporava, koc¢nice blago koce ako je potrebno , i
ponovo ubrzavaju kada vozilo ispred Vas pocCinje
da se kr(] e brze.

Ako vozilo ispred ko€i do zastoja, i krene
ponovo u kratkom vremenu, sistem moze o da
prihvati u datim okvirima. Va$ vozilo kod€i i
ponovo ubrzan automatski.

Kada vozilo ispred ponovo krene posle nekog
vremena, kratko pritisnite pedalu gasa ili pritisnite
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odgovarajl | € dugme da ponovo aktivirate
sistem. Vozilo je ponovo ubrzava.

Cim je put pred Vama prazan, vozilo ubrzava
do zeljene brzine.

Ova brzin(] [& se odrzavati na nizbrdicama i
padinama, ali ne moze na uzbrdicama, ako je
snaga motora nedovoljna.

Opste

Karakteristike tempomata se mogu menjati
o odredenim oblastima u zavisnosti odm podeSavanja vozila.

Informacije

Li¢na odgovornost.

Cak ni aktivirani sistem ne oslobada
vozaca od njegove li€ne odgovornosti za
voznju, posebno za pri] enje strane i
prilagodavanje
brzine, rastojanja i stila
voznje uslovima u sl [] [] aju.

Zbog tehni¢kih ograni¢enja sistema, on ne
moze samostalno odgovoriti na razuman
nacin u svim uslovima s( [] [] gja.

Uvekl(] [ [1ajte paznju na voznju oblast
oko vozilai sl] [ [1 aji po potrebi
aktivno interveniSite npr, koCenjem,
upravljanjem il] [ lenjem strane, jer u
suprotnom moze doc€i do nesrel] [«

Nepovoljni vremenski uslovi.

Po nepovoljnim vremenskim i svetlosnim
uslovima , na primer tokom kise, snega, lapavici,
magli ili nadolaz[1 em bljesku, detekcija
vozilase moze pogorsati i mogu postojati kratki
prekidi za v [detektovana
vozila. Obratite
paznju dok vozite i regujte u skladu sa
uslovima voznje. Aktivno reagujte kada je to
neophodno, na primer ko€l ii upravljaj(] il
jer u suprotnom postoji rizik da se dogodi
nezgoda.<



Pre napustanja vozila, obezbedite ga
da bi sprecili nesriJ U

Pre napustanja vozila sa upaljenim motorom:
aktivirajte parking ko¢nicu i osigurajte da je
pozicija P Steptronic transmisije ukljucena.

U suprotnom vozilo moze da krene.«

Pregled

Kamera je u oblasti osnove
retrovizora.

Pritisnite taster Funkcija
) Odrzavaijte vetrobran Cistim u oblasti

ispred retrovizora.

Odrzavanje brzine Ako je oblast ispred retrovizora je prljava
on/off, prekid, vidi stranu 131. li pokrivena to moZe ograniciti detekciju
vozila.

Vrati brzinu, vidi stranu 133.
Ako je potrebno, ocistite oblast ispred
retrovizora, npr, zimi pazljivo uklonite
Smanijite ostatke sol.
rastojanje, vidi stranu 133.

Pov( ajte

rastojanje, vidi stranu 133. Prebacivanje odrzavanje brzine uklj/isklj

Sa asistentom za ¢ekanje u redu: podesi
razdaljinu, vidi stranu.

Pritisnite taster

Pedala : -
na upravljacu.

Zadrzi, sacuvaj promenu brzine,

vidi stranu. Na instrument table svetle signalne
lampice i marker brzinomera je podeSen

Sa asistentom za ¢ekanje u redu: na trenutnu brzinu.

asistent za ¢ekanje on/off, prekid ,

videti stranu 136. MozZe se Koristiti

odrzavanje brzine.

Raspored tastera varira u zavisnosti od
opreme ili nacionalne verzije. Iskljuen ili prekinut sistem.

Kada je system isklju¢en ili prekinut,
aktivno reagujte koCenjem, upravljanjem i
manevrisanjem, jer u suprotnom postoji
opasnost od nesri] .4

Kada isklju€ujete sa zaustavljenim vozilom,
istovremeno pritisnite kocnicu.
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Pritisnite taster
na upravljacu

>Kada je aktivan: pritisnite dva puta.
>Kada je prekinut: pritisnite jedanput.

Indikatori se gase. SaCuvana zZeljena
brzina i odstojanje su izbrisani

Pritisnite taster
na upravljacu.

Ako iskljuCujete sa zaustavljenim vozilom,
istovremeno pritisnite kocnicu.

Sistem se automatski prekida u sl [] im
situacijama:

>Ako se upotrebi kocnica.
>Ako je iskljuCena pozicija D na
rucici poluge.

>Ako je dinamicka kontrola vu¢e, DTC
aktivirana ili je DSC iskljucen.

>Ako DSC interveniSe.

>Ako je prekida¢ za iskustvo vozata SPORT+
aktiviran.

>Ako sistem ne detektuje nikakve predmete
za duzi vremenski period, na primer na

na retko koriS[enim putevima bez jasno
definisanih granica.

Odrzavanje, ¢uvanje, menjanje brzine

Prilagodavanje Zeljenje brzine.

Prilagodite Zeljenu brzinu
uslovima u sl [1 [] aju i uvek budite spremni
da kocite, jer u suprotnom postoji opasnost
da se desi nezgoda

Velike razlike u brzini drugih vozila
ne mogu se nadoknaditi, na primer,
u sli] [ im situacijama:

>Brzo priblizavanje sporo kr(| [1 eg vozila.
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>Drugo vozilo iznenada skrel e iz svoje trake.

>Naglo priblizavanje stacionarnom vozilu.«

Tokom prekida, pritisnite prekidac.

Sa uklju¢enim preki da¢em, brzina voznje se
odrzava i saCuvana je kao zeljena brzina.

Ovo se prikazuje na brzinomeru i na kratko na instrument
table. Prikazuje se na instrument tabli, vidi stranu 134.

Kada se odrzava i €uva tempomat, Dinamicka Kontrola
Stabilnosti DS[] (e biti ukljuCena ako se to zahteva.

Pritisnite prekidac¢ viSe puta nagore
ili nadole sve dok zeljena brzina nije podeSena.

Sa aktivnim sistemom, brzina koja je tada
prikazan je postavljena i bil e dostignuta
na Cistom putu.

>Svaki put kada se pritisne prekidac
do tacke otpora, zZeljena brzina se
povl] ava ili smanjuje za priblizno

1 km/h, 1 mph

>Svaki put kada se pritisne prekida¢-preko tacke
otpora, zeljena brzina je povel ana ili smanjena do
sllJ (1 ih 10 km/h na brzinomeru.

Drzite prekidac u jednoj poziciji da ponovite
odgovaraj[] U akciju.



Rastojanje
Odabiranje rastojanja

Prilagodite rastojanje vremenskim i
uslovima s[] [ [] aja jer u suprotnom postoji rizik
od nezgode. Obratite paznju na propisanu
bezbedno
rastojanje.«

Smanjenje rastojanja.
Pritisnite taster viSe puta dok

ne postavite Zeljeno rastojanje.

PodeSena udaljenost se kratko
pojavljuje na instrument tabli.

Pov je rastojanja

Pritisnite taster viSe puta dok
ne postavite Zeljeno rastojanje.

PodeSena udaljenost se kratko
pojavljuje na instrument tabli.

Sa asistent ¢ekanja u redu: Podesite udaljenost

Pritisnite taster viSe puta sve dok se ne
podesi Zeljeno rastojanje.

PodeSena udaljenost se kratko
pojavljuje na instrument tabli.

Pozivanje Zeljene brzine i
rastojanja

Dok je vozilo u pokretu

Sa uklju¢enim sistemom,
pritisnite taster.

Sacuvana vrednost brzine je izbrisana i ne
moze biti ponovo pozvana u sl [ lim
situacijama:

>Kada je sistem iskljucen.

~Kada je paljenje isklju¢eno.

Udobnost voznje

Kada vozilo miruje

Vozilo je uko€eno do zaustavljanja od
strane sistema:

>Zeleni marker na brzinomeru:

Vas$e vozilo automatski ubrzava
Cim vozilo izade iz dometa
radarskog senzora.

>Marker na brzinomeru menja boju u narandzastu:
nadalje nema automatske voznje.

Da bi automatski ubrzali do Zeljene
brzine, pritisnite pedalu gasa ili
RES ili SET taster.

Na ekranu rastojanja je prikazano da je
vozilo odvezeno van zone detekcije
radarskog senzora

VaS$e vozilo je aktivno do stanja
mirovanja pritiskanjem kocnice i sada je
iza drugog vozila:

1. Pritisnite taster da pozovete
Zeljenu brzinu.

2. Otpustite kocnicu.

3. Na kratko pritisnite papucicu gasa, pritisnite
RES taster ili prekida¢ kada se vozilo
ispred Vas odveze.

Prebacivanje odrzavanja brzine sa/bez kontrole
rastojanja.
Napredovanje s(| [ [] aja

Odrzavanje brzine ne raguje sl [ [ aj
ispred Vas, ali odrzava saCuvanu brzinu.
Imajte na umu ovu okolnost i reagujte
shodno tome, u suprotnom postoji rizik
od nastajanja nezgode.<

Prebacivanje na odrzavanje brzine:

Pritisnite i drzite taster ili.

Pritisnite i drzite
taster.

Sa asistentom za ¢ekanje u redu:
Pritisnite i drzite taster.
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Lampica na instrument tabli svetli i
poruke provere kontrole je prikazan ,
¢im je tempomat ukljucen.

Pritisnite dugme ponovo kratko da biste se
vratili na kameru na bazi tempomata.

Prikazi na instrument tabli

>Marker svetli zeleno:
sistem je aktivan.

>Marker svetli narandzasto:
sistem je prekinu.

>Marker ne svetli:
sistem je neaktivan.

Odabrana Zeljena brzina.

Ako se pojavi simbol na prikazu
Proverite Kontrolu, to je mog!| € zato
Sto mozda

nisu ispunjeni uslovi za rad.

Izabrana udaljenost do vozila ispred je
prikazana.

Indikator rastojanja

Rastojanje 1

Rastojanje 2

Rastojanje 3

Podesite nakon ukljucivanja sistema.

Odgovorite do priblizno polovine
vrednosti prikazane na displeju,
izrazeno u metrima.
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Indikator rastojanja

Rastojanje 4

Kotrljajl] e linije: Detektovano vozilo
se odvezlo.

ACC ne nastvlja da ubrzava. Da bi nastauvili
ubrzavanije, aktivirajte ACC tako $to lagano
nakratko pritisnete pedalu gasa ili RES taster.

Li€na odgovornost.

Indikator i svetla upozorenja Vas ne
oslobadaju licne odgovornosti da prilagodite
Zeljenu brzinu i stil voznje uslovima u s{] [] [ aju.<

Simbol vozila svetli narandzasto:

Detektovano prethodno vozilo.

Simbol vozila svetli narandzasto:

Uslovi za rad sistema viSe nisu
ispunjeni.

Sistem je deaktiviran ali e nastaviti da koci dok Vi ne
preuzmete aktivnu kontrolu pritiskajl] i koCnicu ili
papudicu gasa.

Simbol vozila treperi crveno i
oglasava se zvucni signa:

Sistem ukazuje da morate koditi i/ili manevrisati
vozilom li¢no.

Sistem je prekinut ili kontrola udaljenosti

je na kratko onemog!(| ena jer se

pritisne pedala gasa, iako vozilo nije
otkriveno.

Kontrola udaljenosti je kratko potisnuta,
jer je pritisnuta papucica gasa
dok je vozilo detektovano.



Sposobnost ograni¢ene detekcije.

Sposobnost ograni¢ene detekcije

Prikaz na instrument table: sistema znaci da morate obratiti punu paznju
tako da mozete aktivno reagovati u svakom trenutku.
Odrzavanje brzine bez kontrole U suprotnom postoji opsnost od nezgode.«
rastojanja.

Aktivno odrzavanje brzine sa
kontrolom rastojanja.

Sistem ne koci u slucaju:

Prikazi na Head-Up prikazu >PeSaka ili slicnih sporih ucesnika.

Neke informacije iz sistema mogu biti
prikazane na Head-Up prikazu. >Crvenog svetla na semaforu.

~Raskrsnica.
Ogranicenja sistema >Nadolaz! eg sl [] [] aja.
>Vozila bez svetla ili vozila sa neispravnim
osvetljenjem( [1ul
Optimalna zona kori$ enja je na dobro
konstruisanim putevim.

The optimum area of use is on well-construc-
ted roads.

Minimalna brzina koja moze biti postavljena
30 km/h/20 mph. Maksimalna brzina koja

moze biti postavljena zavisi od vozila.
When you use the system, comply with the le-

gally prescribed maximum road speed.

Nakon prebacivanja odrzavanje brzine
bez kontrole na daljinu ¢ak i v € Zeljene brzine
mogu bti odabrane.

Vozilo koje se kri] € ispred Vas je detektovano samo
kada je u potpunosti u Vasoj traci.

|zlazak vozila

Ako drugo vozilo naglo izvade ispred Vas,
sistem mozda n(] & m[] ida ponovo
uspostavi izabrano rastojanje sam od sebe.
Ovo se odnosi i kad vozite zna¢ajno brze od
vozila ispred Vas, na primer kada naglo prilazite
kamionu. Ako je vozilo ispred Vas
jasno detektovano, sistem zahteva da reagujete
koc€enjem, i ako je neophodno preduzimanjem
brze akcije. Morate reagovati shodno tome, u

Sposobnost detekcija suprotnom postoji rizik od nezgode.«

sistema i kapacitet automatskog ko¢enja su ograniceni.

Na primer, m[] [ e je da dvotockasi
ne budu detektovan.
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U ovim sluc€ajevima, pritisnite papucicu gasa.

Kvar

Prikazuje se poruka provere kontrole ako je
automatski deaktivirana.

Funkcija se moze se ograniciti, na primer u
sl (7 im situacijama:

>Ako objekat nije ispravno
detektovan.

Ako je zeljena brzina previsoka za krivinu,

N N - .
bire blago smanjena U uglu. Medutim. Tokom guste magle, kiSe ili sneznih padavina.

sistem ne detektuje uglove unapred. >Na ostrim krivinama.
z il [ ina k
sI?roﬂg gr[)ga, prilagodite brzina kada >Ako je vidno polje kamere i / ili vetrobranskog

stakla prljavo ili prekriveno.

S obzirom na ograniéen opseu detekcije sistema, >~Sa jakom svetlu u nadolaze"em s’ [ LI aju.
uske krivine mogu dovesti do da vozilo ispred

. . .
bude detektovano kasnije ili ne. Do 20 sekundi nakon startovanja motora

pom(] U start/ stop tastera.

>Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon $to je vozilo isporuceno.

Asistent za Cekanje u redu

Princip

U situacijama ¢ekanja u redu, sistem kontrolise
brzinu, automatski upravlja i zaustavlja vozilo u

Kada vas automobil se priblizava krivini, traci, po potrebi.

ugao kr

ivine moze izazvati da sistem reaguje U granicama svojih sposobnosti, system automatski
privremeno na vozila u drugoj traci. prilagodava brzinu vozila vozilu ispred Vas. Mozete da
ML [I e smanjenje brzine vozila od strane varirate u razdaljini koju odrzava sistem izmedu Vaseg
sistema moZete kompenzovati kratkim vozila i vozila ispred. To zavisi od brzine iz sigurnosnih
ubrzavanjem.. razloga. Da biste o€uvali udaljenost, sistem automatski

smanjuje brzinu, kocCi blago ako je potrebno, i ponovo
ubrzava kada vozilo ispred vas pocinje da se kr(1 € brze.

Vozilo se ne moze automatski odvesti u

sl [ im situacijama, na primer . . I
Ako vozilo ispred koc€i do zastoja, i pokr[| € se ponovo u

>Na usponima sa strmim nagibom. kratkom vremenu, sistem moze da ga prati u datim okvirima.

Vase vozilo ko€i i ponovo ubrzan automatski.
>Pre ispupCenja na putu.

>Kada vuce teSku prikolicu.
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Sa poznatim granicama kolovozna , sistem na
vodi vozilo u traci. Da biste to uradili, sistem
moze automatski da upravlja, na primer u
krivinama.

Opste

Asistent za ¢ekanje u redu odreduje brzinu i Radni uslovi

rastojanje od vozila ispred, koris[! [i senzor .. . . .

radara i polozaj kolovoznog razgraniéenja ~Voznja na odobrenom tipu puta. Ti podaci su

uz pom(] 'senzora radara i kamere. skladisteni u navigacioni sistem. Odobrene vrste puta
su autoputevi ili putevi koji lice na autoputevima.

Senzori na upravljacu detektuju

da li je upravlja€ dodirnut. o

>Dovoljna Sirina kolovozna.
Sistem se deaktivira ¢im upravljac se vise ~Otkrivem je limi™| [ ‘enja na obe strane puta.
ne dodiruje.

>Prethodno vozilo se detektuje.
Da biste mogli da koristite a sistent za ¢ekanje o
u redu, uhvatite upravljac. >Brzina ispod 60 km/h/35 mph.

. . e vpe s >Obe ruke na upravljaéu.
Kada vozite sa rukavicama ili Stitnicima, pravij

kontakt sa volanom, senzori ga ne detektuju. >Dovoljan radijus skretanja.

U tim okolnostima, system se eventualno L

ne moze Koristiti. >Voznja po centru kolovoza.
Pregled

Informacije

Li¢éna odgovornost

. o Pritisnite taster  Funkcija
Cak ni aktivirani sistem ne oslobada

vozaca od njegove licne odgovornosti za
voznju, posebno za pri] enje strane i

prilagodavanje brzine, rastojanja i stila Asistent za Sekanje u redu on/off,

prekinut , videti stranu138.

voznje uslovima u si [1 [] aju.
Padala:
Zbog tehnickih ogranicenja sistema, on ne . ] -
moze samostalno odgovoriti na razuman Podesavanje, promena ili
nadin u svim uslovima s’/ (1 1 aja. odrzavanje brzine, videti stranu 132.
Uvek ] [1 [1ajte paznju na voznju oblast Nastavite istom brzina,
oko vozilais’] [J (] aji po potrebi videti stranu133.
aktivno interveniSite npr, koCenjem,
upravljanjem il] [J [enjem strane, jer u Postavite udaljenost,
suprotnom moze doc€i do nesr( | .4 videti stranu 133.

Nepovoljni vremenski uslovi

Po nepovoljnim vremenskim i svetlosnim
uslovima , na primer tokom Ki
8e, snega, lapavici, magli ili nadolaz(’ em bljesku,
detekcija vozila se mozZe pogorsati i mogu postojati kratki
prekidi za ve!ldetektovana vozila. Obratite paznju dok
vozite i regujte u skladu sa uslovima voznje. Aktivnho
reagujte kada je to neophodno, na primer koC! ii
upravljaj’! ijer u suprotnom postoji rizik da se dogodi
nezgoda. 137



Kamera

Kamera je u oblasti osnove
retrovizora.

Odrzavaijte vetrobran €istim u oblasti
ispred retrovizora.

Ako je oblast ispred retrovizora je prljava
ili pokrivena to moze ograniciti detekciju
vozila.

Ako je potrebno, ocistite oblast ispred
retrovizora, npr, zimi pazljivo uklonite
ostatke soli.

Uklju€ivanje on/off i prekidi

Pritisnite taster.

>Pripremite sistem: pritisnite jednom.
>Aktiviranje sistema:

Kada ACC nije aktiviran: pritisnite
pedalu ili RES taster

Kada je ACC aktiviran: sistema je spreman.

Voznja po centru kolovoza.

Sistema se automatski aktivira ispod
60 km / h/ 35 mph.

Kada ACC nije aktiviran: lampica na

instrument tabli svetli.

Kada je ACC aktiviran:lampica na

instrument tabli svetli.

Asistent za Cekanje u redu se moze koristiti.
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Kada je asistent za Cekanje u redu ukljucen,
Upozorenje na osobe je aktivno. Postavka u kontrolnom
Prikazu ostaje nepromenjena.

Isklju€en ili prekinut sistem

Kada je sistem iskljucen ili prekinut,
aktivno reagujte ko¢enjem, upravljanjem i
manevrisanjem, jer u suprotnom postoji
opasnost od nesrl] [«

Pritisnite taster.

Prikaz vi$e nije osvetljen. Zeljena brzina i
udaljenost i dalje odrzava ACC.

Sistem ne pravi ni jedan pokret upravljanja.

Kada se aktivira sistem, pritisnite taster

Sistema prekida automatski u
sll] [ im situacijama:

>Pri brzini v[] 0j od 60 km / h / 35 mph.
>Sa novootkrivenim kolovoznim razgrani¢enjima.

>Prilikom napustanja autoputa ili puteve koji lice na
autoputeve.

>Kada pustite upravljac.
>Intervencija u upravljanju.
>Prilikom napustanja VaSe trake.
>Kada nema vozila ispred Vas.
>Sa podesenim indikatorom.

>U previse uskim kolovozima.

>Ako vozilo miruje duze od 3 sekunde, ne
nastavlja da ubrzava kada se
vozilo ispred udaljava.

Linije koje se kotrljaju sa vozilom u stanju
mirovanja:
Sistem ne ubrzava dalje.



Da biste nastavili da ubrzavate, aktivirajte
ACC kratkim pritiskanjem pedale gasa,
taster RES ili pedale.

Pritisnite RES taster ili pedalu dok stojite : ako se
vozilo ispred udaljava u roku od 30 sekundi,
vase vozilo ubrzava automatski. Pritisnite

taster RES ili pedalu ponovo ako se

zaustavljate za relativno dugo vreme.

Treperi crveno i signal se oglaSava:

Asistent za Cekanje u redu je deaktiviran.
Sistem ne upravlja vise. ACC kontrolise.

Ako se ispune uslovi sistema, sistem se
automatski ponovo aktivira.

Prilikom napustanja odobrenog tipa puta,
sistema se prvo prekida i onda se gasi.

Rastijanje
Odabiranje rastojanja

Prilagodite rastojanje vremenskim i
uslovima s[] [ [] aja jer u suprotnom postoji
rizik od nezgode. Obratite paznju na propisanu
bezbedno rastojanje.«

Pritisnite taster viSe puta dok Zeljeno
rastojanje nije postavljeno.

Izabrana udaljenost do vozila ispred je prikazana.

Indikator rastojanja

Rastojanje 1

Rastojanje 2

Indikator rastojanja.

Rastojanje 3

Podesite nakon ukljucivanja sistema.
Odgovorite do priblizno polovine

vrednosti prikazane na displeju, izrazeno u
metrima.

Rastojanje 4

Odabir udaljenosti.

Prilagodite udaljenost od saobr(] aja i
vremenskim uslovima jer inaCe postoji rizik od
nesrl| €. Obrati te paznju na propisanu
bezbednu udaljenost.«

Prikazi na instrument tabli

Simbol

Opis

Asistent za ¢ekanje u redu
i daljinska kontrola
Su spremna.

Asistent za ¢ekanje u redu je spreman.
Daljinska kontrola
je na zadatoj razdaljini.

Asistent za ¢ekanje u redu je aktivan.Sistem
kontroli$e brzinu i podrzava
zadrzavanje na liniji kolovoza.

Linije koje se kotrljanjaju dok je vozilo u pokretu:
brzina se viSe ne pov(| ava za asistenta za
¢ekanje u redu na 60 km / h / 35 mph. Kada
vozac povl] ava brzina, sistema viSe ne
upravljanja.

Kada brzina je pov(] ana za

pritiskanjem pedale gasa, pritiskom na

dugme RES, sistem ne obavlja nikakve

druge pokrete upravljanja.

Treperi crveno i signal se oglasava:
asistent za ¢ekanje u redu je
prekinut. Sistema ne upravljanja.
ACC kontroliSe.
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Ogranicenja sistema

Sistem ne moze da se aktivira ili koristiti razumno
kada vozite u uskim stazama.

Nemojte koristiti sistem

> na gradilistima

> na trakama za hitne slu€ajeve
Ograni¢ena sposobnost detekcije.

Ogranicena sposobnost detekcije sistema
znaci da morate da imate punu paznju, tako da ste

u stanju da aktivno interveniSete u bilo kom trenutku.

U suprotnom postoji opasnost od nesr( | €.«

Pratite zakone koji su specifi¢ni za svaku
zemlju.

Kada koristite asistenta za ¢ekanje uredu,
pratite zakone koji su specifi¢ni za svaku zemlju.<

Odrzavanje brzine vozila

Princip

Sistem nastavlja da ubrzava pom(] U taster na
upravljacu. Na nizbrdicama, sistem( e kociti
vozilo ukoliko je akcija ko¢enja samog motora
nedovoljna.

Opste

Krakteristike odrzavanja brzine mogu varirati
u odredenim oblast ima u zavisnosti od
pode8avanja vozila.

Informacije

Nepovoljni uslovi.

Ne koristite sistem ako nepovoljni
uslovi ne dozvoljavaju voznju pri konstantnoj
brzini, na primer:

>Na deonicama sa mnogo uglova i
krivina.

>U gustom s [1 [ aju.

>Ako je put zaleden, ako je magla, kisa,
sneg ili ako je put loS.

U suprotnom mozete izgubiti kontrolu nad vozilom
i izazvati nezgodu.<
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Pregled

Pritisnite taster Funkcije

Odrzavanje brzine on/off, prekid.

Odrzavate brzinu.

Padala: Zadrzi, saCuvajte
promenu brzine.

Kontrole

Pritisnite taster
na upravljacu.

Marker brzinomera je postavljen na
trenutni broj obrtaja.

MozZe da se koristi odrzavanje brzine.

Onem(] [] en ili nprekinut sistem.

Kada je sistema onem(] [] en ili prekinut,
intervenisite aktivno koCenjem i manevriSite vozilom,
jer u suprotnom postoji opasnost da moze doli
do nesrll e.«

Pritisnite taster na upravljacu.

>Kada je aktiviran: pritisnite dvaput.
>Kada je prekinut: pritisnite jednom.

Indikatori se gase. SaCuvana Zeljena brzina se briSe.

Kada se aktivira sistem, pritisnite taster.

Sistem se prekida automatski ako:

>Se kodi.



>Rucica menjaca u polozaj u D je deaktivirana.

>Previsok stepen prenosa je angazovan
za brzinu.

>Rucica menjaca je u polozaju N.

>Dinamicka kontrola prianjanja, DTC je aktivirana
ili DSC je onem( [] ien.

>DSC intervenise.

>HDC se aktivira.

Prilagodavanje zeljenje brzine.

Prilagodite zeljenu brzinu uslovima u
s [J [] aju i uvek budite spremni da kocite,
jer u suprotnom postoji opasnost da se desi nezgoda.
<

Tokom prekida, pritisnite prekidac.

Sa uklju¢enim prekidacem, brzina voznje se
odrzava i sacuvana je kao Zeljena brzina.

Ovo se prikazuje, videti stranu 141, na brzinomeru
i na kratko na instrument tabli.

Kada se odrzava i €uva tempomat,
Dinamicka Kontrola Stabilnosti DS[1 (e
biti uklju¢ena ako se to zahteva.

Pritisnite prekidac viSe puta nagore ili
nadole sve dok zeljena brzina nije podesena.

Sa aktivnim sistemom, brzina koja je tada
prikazan je postavljena i bil e dostignuta
na Cistom putu.

>Svaki put kada se pritisne prekida¢ do tacke otpora,
Zeljena brzina se povelava ili smanjuje za priblizno
1 km/h, 1 mph.

>Svaki put kada se pritisne prekidac-preko tacke otpora,

zeljena brzina je pov( ana ili smanjena do sl1 [ iih
10 km/h na brzinomeru.

Maksimalna brzina koja se moze po
desiti zavisi od vozila.

>Pritisnite prekida¢ dok se ne postigne tacka
otpora i zadrz i ubrzavanje i usporavanje vozila
bez pritiskanja papucice gasa.

Brzina se odrzava posle pustanja prekidaca.
Pritiskom izvan tacke otpora rezultira v im
ubrzanjem vozila.

Pritisnite taster.

Sacduvana brzina se vrl] a i odrzava.

Prikazi na instrument tabli

U zavisnosti od opreme lampica na
instrument tabli pokazuje da li je
sistem ukljucen.

>Marker svetli zeleno:
sistem je aktivan.

>Marker svetli narandzasto:
sistem je prekinut.
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Udobnost voznje

>Marker ne svetli:
sistem je neaktivan.

Kratak status prikaza

Odabrana zeljena brzina.

Ako se na prikazu pojavi poruka kontrolne
provere, ml] [] i€ je da uslovi za opreaciju nisu
postignuti.

Prikaz na Head-Up prikazu

Neke informacije iz sistema mogu takode
biti prikazane na Head-Up prikazu.

Parking senzori, PDC

Princip

PDC Vam pomaze pri parkiranju. Sporim
prilaskom objektu iza Vas, ili sa prednjim
PDC, ispred Vas, Vasem vozilu se signalizira:

>Zvucnim znacima upozorenja.

>Vizuelnom prikazom.

Opste

Ultrasoni¢ni senzori u svakom braniku mere
odstojanje

Opseg je priblizno 2 m, 6 ft u zavosnosti od
prepreka i okruzenja.

Zvucno upozorenje se izdaje samo:

>Na prednjim senzorima i dva bo¢na
senzora pozadi na priblizno 60 cm,
24 in.

>Na centralnim senzorima pozadi na
priblizno 1.5 m, 5 ft.

Da osigurate korektnu funkcionalnost:

>Ne prekrivajte senzore, na primer,
nalepnicama, postoljem za bicikle i sl.

>Qdrzavajte senzore Cistim i bez leda.
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>Ne prskajte senzore sprejevima za CiSl enje
pod viskim pritiskom na duzi vremenski period
i drzite odstojanje od najmanje 30 cm, 12 in.

Informacije

Li¢na odgovornost

Cak ni aktiviran sistem ne oslobada
vozaca liéne
odgovornosti za voznju.

Zbog tehnickih ograni¢enja sistem ne
moze samostalno odgovoriti na razuman
naci u svim uslovima sl [] [] gja.

Uvekvodite raCuna o vozniji, zoni oko
vozilaisl] [][1 aju i aktivno reaguijte po
potrebi, u suprotnom moZzete izazvati nezgodu.«

Ne vozite brzo sa aktivnim PDC
Ne priblizavajte se objektu brzo.

Izbegavaijte parkiranje u brzini dok PDC
nije aktivan.

Zbog fizi¢kih uslova sistem moze da
Vas prekasno upozori.«

Pregled

Sa prednjim PDC: taster u vozilu

Parking senzori, PDC.



Prekidac uklj/isklj

Automatska aktivacija

PDC se automatski ukljuuje u sl [ im
situacijama:

>Ako je angazovana pozicija R rucice
menjaca dok motor radi.

Zadnja kamera se takode ukljuCuje.

>Sa prednjom PDC opremom: ako je prepreka
iza ili ispred vozila detektovana od strane
PDC i brzina je niza od priblizno 3 km/h,
priblizno 2 mph.

Automatsko uklju€ivanje moze biti iskljuCeno
za poznate prepreke:

1. " PodeSavanja "
2. "Parking"
3. Izaberite podeSavanje.

Postavka je saCuvana za profil koji se
trenutno koristi.

Automatsko isklju€ivanje pri kretanju unapred
Sistem se iskljuCuje kada se prekoraci

odredena udaljenost ili brzina.

Ukljuditi sistem ponovo ako je potrebno.

Sa prednjim PDC: prebacivanje uklj/isklj
manuelno

Pritisnite taster.

> Uklju€en: LED svetli.
> Isklju€en: LED se gasi.

Prikaz sa zadnje kamere je prikazan kada
je ukljucen rikverc polozaj dok pritiskate
taster.

Prikaz

Zvucni signali upozorenja

Isprekidan zvuk pokazuje polozaj objekta dok mu se

vozilo priblizava. Na primer, ako je objekat
detektovan pozadi-levo, zvuc¢ni signal se Cuje iz
zadnjeg levog zvucnika.

Udobnost voznje

Sto je krll & odstojanje od objekta,
i intervali zvuka su kr(] i.

Ako udaljenost do otkrivenog objekta manja od
priblizno 25 cm, 10 in, Cuje se neprekidan
zvuk.

Sa prednjim PDC: ako postoje objekti ispred
ili iza vozila, Cuje se naizmenicni
kontinuirani zvuk.

Zvucni signal se iskljuCuje kada je rucica
menjaca u polozaju P na Steptronik menjacu.

Kontrola jacine zvuka

Jacina zvuka PDC signala moze biti
postavljena na isti nacin kao i zvuk i jacina
zvuka radija.

Postavka je sacuvana za profil koji se
trenutno koristi.

Vizuelno upozorenje

Kada vozilo prilazi neko objektu tol]e biti
biti prikazano na kontrolnom displeju.
Objekti koji su dalje od vozilalle 'se pojaviti
na kontrolnom displeju pre nego se izda
zvuéno upozorenje.

Prikaz se postavlja ¢im se aktivira PDC.

Opseg snimanja senzora je prikazan
u bojama zelena, crvena, Zuta.

Ako je prikazana slika zadnje kamere, it is
m(] [ le je promeniti na PDC:

" Zadnja kamera "
Ogranicenje sistema

Vuca prikolice

Zadnji senzori su u nem(] [ nosti da
obave razumna merenja. Oni se stoga ne
iskljuCuju.
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Poruka kontrolne provere je prikazana.

Detekcija objekta moze biti nem( [ la ako su
prekoracene fizicke granice ultrazvuénog
merenja, kao $to je na primer u sl [] im
slu€ajevima:

>Sa malom decom i zivotinjama.

>Osobama sa odredenom od[| om, naprimer,
kaputom.

>Sa eksternim ometanjima na ultrazvuku,
na primer, prilikom prolaska kraj bu¢nih
masina.

>Ako su senzori prljavi, zaledeni, oS (eni
ili loSe podeseni.

>U odredenim vremenskim uslovima, na primer,

visoka vlaznost, kiSa, sneg, velika vr(! ina
ili jak vetar.

>Sa prednjim delovima prikolica i kod zastoja
drugih vozila.

>Uskih ili klinastih objekata.

>Sa pokretnim objektima.

>Visih, ispup€enih objekata, na primer
ostacima zidova ili tovara.

>Objektima sa uglovima i o$trim ivicama.

>Objektima sa finom strukturom ili oblikom,
na primer ogradama.

>Za objekte sa poroznom povrSinom.

V[ [uoceni niski objekti, kao ivi¢njaci,
mogu [ iu mrtvu tacku senzora pre ili
nakon &to je izdato zvuéno upozorenje.

Pod sl [J im uslovima, PDC moze da izda
upozorenje iako nema prepreke u zoni
detekcije:

>Kod jake kiSe.

>Ako su senzori jako prijavi ili prekriveni ledom.

>AKo su senzori prekriveni snegom.
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>Na putevima sa loSom povrSinom.

>Na neravnom zemljiStu, na primer,
brzinskim preprekama.

>U velikim, pravougaonim zgradama sa glatkim
zidovima, na primer podzemni parkinzi.

> U perionicama automobila.
>Zbog gustih izduvnih gasova.

>Ako je poklopac kuke za prikolicu
pogreSno namesten.

>Zbog drugih izvora ultrazvuka, na primer masine
za CiSlenje, parni Cistaci ili neonska svetla.

Funkcionalni porem(] aj se otkriva
naizmenic¢nim tonom prednjeg i zadnjeg
zvuénika. Cim vise ne postoji prekid drugim
ultrazvu¢nim sistemima, sistem je ponovo u
potpunosti funkcionalan.

Kvar

Poruka kontrolne provere je prikazana.
PDC je u kvaru. Proverite sistem.

Da obezbedite funkcionalnost:
>Qdrazavajte senzore Cistim i bez leda.
>Ne lepite nalepnice na senzore.

>Ne prskajte senzore sprejevima za CiSl enje

pod viskim pritiskom na duzi vremenski period i drzite

odstojanje od najmanje 30 cm, 12 in.

Zadnja kamera

Princip

Zadnja kamere nudi pom(] [kada se
parkirate ili manevriSete unazad.

Da bi ste to postiglo, zona iza vozila je
prikazana na kontrolnom displeju.



Napomene

Takode pratite situaciju u sall [1 [aju.

Takode pratite situaciju u s(] [1 [1 aju
direktnom opservacijom. U suprotnom,
postoji opsanost od nezgode zbog drugih
ucesnika u s [1 [ aju ili predmeta lociranih van
zone prikaza zadnje kamere, na primer.<

Pregled

Taster u vozilu

Zadnja kamera.

Kamera

Socivo kamere se nalazi u rucici petih
vrata. PrljavStina moze smanijiti kvalitet
slike.

Odistite sociva, vidi stranu, see page 231.

Udobnost voznje

Prebacivanje uklj/isklj

Automatska aktivacija

Dok motor radi, prebacite rucicu
selektora u poziciju
R.

Automatsko isklju€ivanje dok se
krell (& unapred

Sistem se isklju€uje kada je odredena
udaljenost ili brzina prekoracena.

Ako je potrebno ukljucite sistem ponovo.

Prebacivanje uklj/isklj ruéno

Pritisnite taster.

> Uklju€eno: LED svetli.
> Isklju€eno: LED se gasi.
PDC je prikazan na kontrolnom prikazu.

Prikaz sa

zadnje kamere je prikazan kada

je uklju€en rikverc polozaj dok pritiskate
taster.

Prebacivanje pogleda pomol [iDrive
Sa aktiviranim PDC ili gornjim pogledom:
" Zadnja kamera"

Prikazana je slika sa zadnje kamere.

Prikaz na kontrolnom prikazu

Radni uslovi
>Zadnja kamera je uklju¢ena.

>Vrata prtljaznika su potpuno zatvorena.

Aktiviranje funkcija pom( i

Brojne funkcije pom(] imogu biti aktivhe
paralelno.

Zum funkcija za vucu prikolice moze da se
aktivira samo pojedinaéno.

>Pom(] na linija za parkiranje.

" Linija za navodenje parkiranja"
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S 0 [ ajne trake i linije krivina
su prikazane.

>Markeri prepreka.
" Markeri prepreka"
Prostorno oblikovane oznake su prikazane.
>Kuka za vucu prikolica
" Zum kuke za vu€u "

Zum na kuku za vucu prikolica se prikazuje.

>Linije sJ [1 [1 ajne mogu se pojaviti na slici
sa zadnje kamere.

>One pomazu da se utvrdi proctor prilikom
parkiranja i manevrisanja na ravnoj povrsini
puta.

>Oni su zavisni od trenutnog ugla upravljanja i

kontinuirano se prilagodavaju pokretima upravljac.

>Linije krivina se mogu pojaviti samo na
slici sa zadnje kamere zajedno sa linijama
s[] (1 [] ajne trake.
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>One prikazuju pravac najmanjeg m(| [] ieg
kruga skretanja na ravnoj povsini puta.

>Kada se upravlja€ okrene u izvesnoj
meri,prikazana je samo linija krivine.

Prepreke iza vozila su detektovane pom(] u PDC
senzora i, sa pripadajl] om opremom, pom[] u rikverc
kamere.

Pojacanje njegove boje odgovara markiranju

od strane PDC. Tako je lak$e proceniti

rastojanje do prikazanog objekta.

Da bi se olak3alo povezivanje prikolice, slika
zone oko kuke za vucu prikolice se
moze uvl! ati.

Rastojanje izmedu prikolice i kuke za vucu
moze biti procenjeno uz pomolIdva
statiCka kruzna segmenta.

Pristajanje na liniju u zavisnosti od ugla upravljanja
pomaze da naciljate prikolicu kukom za vucéu
prikolice.



Udobnost voznje

Funkcija zuma se moze ukljuditi kada je i Kontrast

kamera uklju¢ena. . .
Sa uklju¢enom zadnjom kamerom:

Prikaz kuke za vucu prikolice pom(J u iDrive,

vidi stranu 145. 1. Odaberite simbol.

2. Okr(] ite kontroler sve dok ne dobijete zeljenu
postavku i pritisnite kontroler.
Parkiranje uz pom] [saobr] [1nih linija
i linija krivina e
Ogranlcenja sistema
1. Postavite vozilo tako da se linije krivine
nalaze na granici parking prostora. Detekcija objekta

Veoma niske prepreke i visi, istureni objekti
kao $to su ispupCene ivice mogu ostati
nedetektovani od strane sistema.

Funkcija pom( i takode razmatra podatke
iz PDC.

Pratite informacije iz PDC poglavlja, vidi
stranu 142.

Objekti prikazani na kontrolnom prikazu mogu
biti blize nego $to to izgleda. Udaljenost
do objekta nije procenjena na displeju.

2. Okrenite upravlja¢ tako da s(] [1 [ ajne
linije pokrivaju odgovarajl| € linije krivine.

Pom(] [pri parkiranju

Princip

Prikaz podeSavanja

Osvetljenje Sistem Vas podrzava kada parkirate paralelno
sa putem.

Sa zadnjom kamerom ukljuéenom:
Ultrazvu€ni senzori mere parking mesta

1. Odaberite simbol. sa obe strane vozila.

2. OkrL] ite kontroler sve dok ne dobijete Zeljenu Pom{ [pri parkiranju izracunava idealnu liniju

postavku i pritisnite kontroler. parkinga i preuzima upravljanje tokom procesa
parkiranja.

Kod parkiranja se, takode prati vizuelna i
zvuéna informaciju o PDC, parking senzori i
zadnja kamera i shodno tome reaguje.
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Poml(] [pri parkiranju sadrzi parking senzore,
PDC, videti stranu 142.

Informacije

Li¢na odgovornost

Zbog tehnickih ograni¢enja sistema, ne moze
se samostalno odgovoriti na razuman nacin u
svim uslovima s [ [ aja.

Due to technical limits of the system, it cannot
respond independently in a reasonable way in
all traffic conditions.

Uvek obratite paznju na voznju, podrucje oko
vozilaisl] [][] aja i aktivno interveniSe po
potrebi, u suprotnom moze di ] ido nesr(! e.<

Ako se parking prostor pomeri

Sistem ne uzima u obzir izmene
parking prostora koji je v [izmeren.

To znaci da morate da obratite punu paznju,
tako da ste u stanju da aktivno interveniSete u
bilo kom trenutku. U suprotnom postoji
opasnost od nesr(| g.<

Prevoz optrecenja

Sistem ne uzima u obzir opterl[] enja
koja se projektuju izvan okvira vozila tokom
procesa parkinga.

To znaci da morate da obratite punu
paznju, tako da ste u stanju da aktivno
interveniSete u bilo kom trenutku. U
suprotnom postoji opasnost od nesri] €.«

Vuca prikolice

Prikolice ili nosaci opter(] enja koji su
povezani na kuku za vu€u se ne uzimaju u
obzir od strane sistema. Parking senzori
verovatnol! [] elbiti dostupni. Ne koristite
parking senzore u kombinaciji sa prikolicom ili
nosacom tereta, inace postoji
rizik od nezgoda.«
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IviCnjaci
Gde se moze primeniti, parking senzori
pomazu upravljanje preko ivi¢njaka i na ivicnjacima.

To znaci da morate da obratite punu paznju,
tako da ste u stanju da aktivno interveniSete u
bilo kom trenutku. U suprotnom postoji
opasnost od 08[1 [enja pnumatika, toCkova i
drugih delova vozila.«

Motor koga je zaustavila Automatska Start
Stop funkcija se automatski startuje
aktiviranjem parking senzora.

Uslovi

>~Kada se vozilo kr(] & napred do priblizno 35
km/h , 22 mph.

>Maksimalna udaljenost do reda za
parkiranje vozila: 1.5 m, 5 ft.

>Razmak iza objekta je najmanje 1,5 m, oko
5 ft dug.

>Razmak izmedu dva objekta, koji su
najmanje 1,5 m, oko 5 ft dug.

>Minimalna duZzina razmaka izmedu dva objekta:
duzina sopstvenog vozila plus oko 1,0 m,
priblizno 3,3 ft.

>Minimalna dubina: priblizno 1.5 m, 5 ft.

>Vrata | vrata prtljaznika su zatvorena.
>Parking koc¢nica otpustena.

>Morate ukazati na skretanje, kada parkirate
na parking mesto na strani.



Pregled

Taster u vozilu

Parking senzori

Ultrazvuéni senzori

UltrazvuCni senzori za merenje parking prostora
se nalaze na strani vozila.

Kako biste obezbedili ispravnu funkcionalnost:
>Qdrzavajte senzore Ciste i bez leda.

>Nemojte prskati senzore sredstvima za
CiSlenje pod visokim pritiskom tokom duzeg
vremenskog perioda i odrzavajte rastojanje od
najmanje 30 cm, 12 in¢a.

>Nemojte
lepiti stvari na senzorima.

Ukljucivanje/iskljucivanje
UkljuCivanje tasterom

Pritisnite taster.
LED svetli.

Trenutni status potrage parking mesta se prikazuje

na kontrolnom prikazu.

Udobnost voznje

Parking senzori se
automatski aktiviraju

Uklju€ivanje kontakta sa rikvercom
Koristi se rikverc.

renutni status potrage parking mesta se
prikazuje na kontrolnom prikazu.

Da aktivirate: "Parking senzori"

Isklju€ivanje
Sistem se moze deaktivirati:

> Pritisnite taster.

> Switch the ignition off.
Prikaz na kontolnom prikazu

Sistem se aktivira/deaktivira

Simbol  Znacenje

Siva: sistem nije dostupan.
Bela: sistem je dostupan ali nije
aktiviran.

Sistem je aktiviran.

Status sistema

>QObojene simboli, pogledajte strelice, na pregleda strani o
vozila. Parking senzor je aktiviran i pretraga parking
prostora je aktivna.

>Pogodni parking prostori su prikazani na kontrolnom
prikazu na ivici kolovoza pored simbola vozila. Sa
aktivnim parking senzorom, pogodne parking proctor
je istaknut bojom.
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> Proces parkiranja je aktivan.
Preuzeto je upravljanje.

>Pretraga parking prostora je uvek aktivha sa
sporom pravom voznjom napred. Ako je isklju¢en
sistem, prikazi na kontrolnom prikazu su prikazani
sivom bojom.

Parkiranje sa senzorom za parkiranje

Takode prati te situaciju u sall [1 [aju

Jaka buku spolja ili unutar vozila
koja bi mogla nadjacati zvuk upozorenja
parking senzora ili PDC.

Molimo vas da dodatno pratiti situaciju u
s[] [1 [ aju oko vozila kako bi se izbegle nesri | g.«

1. Ukljucite paking sensor i aktivirajte ga,
po potrebi.

Status potraze parking mesta se prikazuje
na kontrolnom prikazu.

2. Pratite uputstva na kontrolnom prikazu.

Da bi se postigla optimalna parking pozicija,
sacekajte automatski proces upravljanja
nakon promene stepena prenosa u stanju
mirovanja.

Kraj procesa parkiranja se prikazuje
na kontrolnom prikazu.

3. Ispravite parkirng
poziciju, po potrebi.

MoZete da otkaZete sensor za parkiranje u bilo kom

trenutku:
> "Senzor za parkiranje"

> Pritisnite taster.

Sistem automatski ponistava u sl [ im
situacijama:

>Kada drzite ¢vrsto volan, ¢ak i ako se
upravljanje sprovodi.
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>Kada birate brzinu, koja ne odgovara
podacima na kontrolnom prikazu.

>Pri brzinama preko oko 10 km/h, 6 mph.

>Na sneznom ili klizavom putu.

>Kada se prekoraci maksimalni broj parking
pokusaja ili vremena za parkiranje.

>Ako se parking senzori PDC pokazuju da
je razdaljina suvise mala.

>Prilikom promene na druge funkcije na
kontrolnom prikazu.

Prikazuje se poruka komtrolne provere.

Mozete nastaviti proces otkazivanja
parkinga, po potrebi.

U tu svrhu, sledite uputstva na
kontrolnom prikazu.

OgranicCenje sistema

Parking senzori ne podrZzavaju Vas
u sl [ im situacijama:

> Na oStrim krivinama.

> Kada vucCete prikolicu.

Funkcija moZe ograniciti, na primer u
sl(] [ im situacijama:

>Kada vozite po neravnoj povrsini, na primer
makadamskim putevima.

> Na klizavom terenu.

> Na velikim nagibima.

>Ako se nagomilalo li§(e ili sneg i nalaze se na

praznini za parkiranje.

>Pri kori§[ enju rezervnog pneumatika.

Detekcija objekata nije mogul a ako su premasili
fiziCki granice ultrazvu¢nog mernog principa, kao

Sto je na primer:



>Sa malom decom i Zivotinjama.

>Sa osobama sa odredenom o[ [lom,
na primer, kaputima.

>Sa spoljasnjim omatanjem ultrazvuka, na primer,
vozila koja prolaze sa glasnim maSinama.

>Ukoliko senzori su prljavi, ledeni, o817 ‘eni
ili loSe podeseni.

>Pod odredenim vremenskim uslovima, na primer,
visoke vlaznosti, kiSe, snega, ekstremne vri| ine
ili jakog vetra.

>Sa kukama za vucu prikolica
drugih vozila.

>Tankih ili klinastih objekata.
>Sa pokretnim objekatima.

>Vi8i, istureni predmeti, na primer delovi
zidova ili neke gomile.

>Objekti sa uglovima i o$trim ivicama.

>Objekti sa finim povrSinama ili strukturama,
na primer ograde.

>Za objekte sa poroznim povrSinama.

Niske objekti kao Sto je v [maznaceno, kao §to
su iviénjaci, mogu ulaziti u slepe oblasti senzora
pre ili posle kontinuiranog zvu¢nog signala.

U nekim slucajevima, parking prostor koji se
otkrije mozda nije pogodan.

Kvar
Prikazuje se poruka kontrolne provere.

Parking senzori ne rade. Proverite system.
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Klima

Klima

Oprema vozila je takode opisana, na primer izabrana
oprema ili nacionalna verzija.

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu, Ovo se takode odnosi na sigurnosno

nacionalnu i specijalnu opremu za odredene relevantne funkcije i sisteme.

serije modela. Oprema koja nije dostupna

Automatska klima

1 Raspodela vazduha 6 Temperatura

2  Protok vazduha 7  Funkcija hladenja

3 Automatsko programiranje 8 Grejanje zadnjeg stakla

4  Senzor temp. interijera - nikada ga neprekrivate 9 Grejanje sedista

5 Rezim recirkulisanog vazduha

Informacije kontinuirano,j) [le se kvalitet vazduha u

o unutrasnjostiCle’stalno pogorSavati.«
Adekvatna ventilacija

Ako ostanete u vozilu duze vreme,
obezbedite odgovarajll u ventilaciju spolja
i ne koriste rezim recirkulisanog vazduha,
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Detaljne funkcije klime

Ruéno podesavanije distribucije vazduha

Okrenite to¢ak da biste izabrali
zeljeni program ili Zeljena

podeSavanja.
> Staklo prozora.
> Podrucje gornjeg dela tela.
> Podrucje stopala.
> Prozori, podrucje gornjeg dela tela i
stopala

Odmrzavanje prozora i uklanjanje
kondenzacije

Direktno usmerite vazduh na prozore, pov(] ajte
koli€¢inu vazduha i temperature a zatim ukljucite
funkciju sa hladenjem po potrebi.

Funkcija hladenja

Unutrasnjost se jedino moze ohladi
kada motor radi.

Pritisnite taster.

Vazduh se hladi i susi, zatim ponovo
zagreje do odgovarajl| e temperature.

U zavisnosti od vremenskih uslova,
vetrobransko staklo i bo€ni prozori se mogu
zamagliti trenutno kada se motor upali.

Kada koristite automatski klima uredaj,
kondenzovanu vodu, vidi stranu 174, izlazi
ispod vozila.

Ruéno podeSavanje protoka vazduha

Pritiskom na taster po levoj ili desnoj
strani smanjuje se ili pov(’ ava protok
vazduha.

Intenzitet je prikazan LED diodama. NajviSi
stupanj je sedam svetl(| ih LED dioda.

Protok vazduha klima uredaja je smanjen koliko je

potrebno da bi se saCuvala baterija.

Klimata

Rezim recirkulisanog vazduha

Ako vazduh van vozila ima neprijatan miris ili
sadrzi zagadivace, njegovo prodiranje u
unutrasnjost vozila se moze iskljuciti. Vazduh
unutar vozila se zatim recirkuliSe.

Pritisnite taster viSe puta da
aktivirate nacin rada:

>LED isklju¢ena: okolni vazduh konstantno
ulazi u auto.

>LED uklju€en, rezim recirkulisanog-vazduha:
snabdevanje okolnim vazduhom se iskljucuje.

Rezim recikliranog vazduha automatski se
Isklju€uje na niskim spoljasnjim temperaturama
nakon zadatog vremena da bi se izbegla
kondenzacija.

U slucaju kondenzacije, iskljucite rezim
recirkulacije vazduha i pov(] avajte protok
vazduha, ako je potrebno.

Adekvatna ventilacija

Ako ostajete u vozilu duze vreme,
obezbedite odgovarajl] u ventilaciju spolja i ne
koriste reZim recirkulisanog-vazduha
kontinuirano, u suprotnom kvalitet vazduha u
unutrasnjostil e se stalno pogorsavat.<

Temperatura

Okrenite toc¢killda biste izabrali
Zeljenu temperaturu.

Grejanje zadnjeg stakla

Pritisnite taster.

Grejanje zadnjeg stakla se automatski
iskljuuje posle odredenog
vremena.
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Klima

Ukljuc€ivanje/iskljuCivanje sistema

IskljuCivanje
Drzite dugme na levoj strani
vozaca, dok se komponenta
iskljuuje.

Uklju€ivanje

Pritisnite bilo koji taster, osim:

> Grejanje yadnjeg stakla.

> Grejanje sedista

Mikrofiler/aktivni grafitni filter

Mikrofilter hvata prasinu i polen iz vazduha.

Ovaj kombinovani filter treba menjati u
toku odrzavanja Vaseg vozil, videti stranu 209.

Automatska klima sa proSirenom funkcionalnoS[ u

1 Odmrzavanje prozora i uklanjanje
kondenzacije

Temperatura, levo

AUTO program

IskljuCivanje sistema

Protok vazduha , Auto intenzitet
Ekran

SYNC program

o N o 0 »~ ODN

Maksimalni efekat hladenja
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9 Temperatura, desno

10 Funkcija hladenja

11 AUC/ Rezim recirkulacije vazduha

12 Grejanje sedista, desno 53

13 Raspodela vazduha

14 Grejanje sedista, levo 53

15 Senzor temperatureenterijers— nikada ne pokrivajte

16 Grejanje zadnjeg stakla



Klima

Informacije AUTO program

Adekvatna ventilacija Pritisnite taster.

Ako ostanete u vozilu duze vreme,
obezbedite odgovarajl| u ventilaciju spolja i
ne koriste rezim recir kulisanog vazduha kontinuirano
01 De se kvalitet vazduha u
unutrasnjostil]e istalno pogorSavati.«

Protok vazduha, distribucija vazduha i
temperatura se automatski reguliSu.

U zavisnosti od izabrane temperature, intenzitet AUTO
programa i spoljasnjih uticaja, vazduh je usmeren na

Detaljne funkcije klime

Odmrzavanje prozora i uklanjanje
kondenzacije

Pritisnite taster.

Brzo uklanja led i kondenzaciju
sa vetrobrana i ¢eonih prozora.

Da biste to uradili, usmerite bo¢ne mlaznice
ka bo¢nim prozorima po potrebi.

Protok vazduha se moze prilagoditi
kada je program aktivan.

Ako postoji kondenzacije na prozoru,
ukljucite funkciju hladenja ili pritisnite
taster AUTO da koriste senzor
kondenzacije.

Temperature

Okrenite toc¢kilza biranje
zeljene temperature.

Izabrana temperatura se prikazuje na ekranu za
automatski klima uredaj.

Automatski klima podeSava ovu temperaturu
Sto je brze m( [1 e, koris( [iv[] U

shagu hladenja ili grejanja ako je potrebno.
Temperatura se zatim odrzava.

Izbegavajte brzo prebacivanje izmedu
razli¢itih podeSavanja temperature.
Automatska klima nele tada imati dovoljno
vremena da uspostavi izabranu
temperaturu.

vetrobran, bo¢ne prozore, gornji deo tela, i u
prostor za noge.

Funkcija hladenja, videti stranu156, se
automatski ukljucuje u program AUTO.

Senzor kondenzacije takode kontrolisSe
program, tako da se kondenzacije izbegava $to
je viSe mil [ e.

Intezitet AUTO programa

Kada je AUTO program uklju¢en, automatska
kontrola intenziteta moze da se promen.

Pritiskom na taster po levoj ili
desnoj strani smanjujete ili
povl] avate intenzitet.

Izabrani intenzitet se prikazuje na ekranu
za automatski klima ureda.

Uklju€ivanje/iskljucivanje sistema

IskljuCivanje

Pritisnite taster.

Ukljuc€ivanje

Pritisnite bilo koji taster, osim:
> SYNC-Program.

> Grejanje zadnjeg stakla

> Grejanje sedista

PodeSavanje protoka vazduha ru¢no

Da biste mogli da reguliSe protok vazduha
ruéno, prvo isklju¢ite AUTO program.

Pritiskom na dugme na levoj ili desno
smanjuje ili pov(l ava protok vazduha.
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Izabrani protok vazduha je prikazan na displeju
za automatski klima ureda.

U cilju zastite akumulatora protok vazduha
automatskog klima uredaja se smanjuje, ako
je potrebno.

Pritisnite taster.

PodeSavanja temperature na strani
vozaca, protok vazduha, distribucija vazduha i
AUTO programa prenose se na
stranu suvozaca i pozadi levo / desno.
Program( e biti isklju¢en ako se postavka
menja na strani suvozaca ili u zadnjem
putni¢kom prostoru.

Pritisnite taster.

Sistem je podeSen na najnizu
temperaturu, optimalan protok vazduha i
rezim recirkulisanog-vazduha.

Vazduh struji iz otvora za podrucje
gornjeg dela tela. Zato otvorite ventile
za ventilaciju.

Funkcija je dostupna ako je spoljna temperatura
oko 0°C/ 32°F i sa upaljenim
motorom.

Protok vazduha se moze prilagoditi kada je
program aktivan.

Unutrasnjost se jedino moze ohladiti
kada motor radi.

Pritisnite taster.

Vazduh se hladi i susi, zatim
ponovo zagreje na odgovaraj’ | 0j podesenoj
temperaturi.

U zavisnosti od vremenskih uslova,
vetrobransko staklo i bo¢ni prozori se mogu
zamagliti trenutno kada se motor upali.

Funkcija hladenja se automatski ukljuuje u
program AUTO.
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Kada koristite automatski klima uredaj,
kondenzovana voda, videti stranu 174,
izlazi ispod vozila.

Ako vazduha van vozila ima neprijatan miris ili
sadrzi zagadivace, njegovo prodiranje u
unutrasnjost vozila se moze iskljuciti. Vazduh
unutar vozila se zatim recirkuliSe.

Pritisnite taster viSe puta da
aktivirate nacin rada:

>LED iskljuena: okolni vazduh konstantno
ulazi u auto.

>Levi LED je ukljucen, PIK rezim: senzor
detektuje zagadivace u spoljaSnjem vazduhu
i zatvara ga automatski.

>LED uklju€en, rezim recirkulisanog-vazduha:
snabdevanje okolnim vazduhom se iskljuCuje.

ReZim recirkulacije vazduha se automatski
iskljuCuje pri niskim spoljnim temperaturama nakon
zadatog vremena, da bi se izbegla kondenzacija.

Ukoliko postoji kondenzacija na prozoru,
iskljucite rezim recirkulacije vazduha i pritisnite
dugme AUTO za koriS[ enje senzora
kondenzacije. Uverite se da vazduh moze da
teCe prema vetrobranu.

Adekvatna ventilacija

Ako ostajete u vozilu duze vreme,
obezbedite odgovarajl] u ventilaciju spolja i ne
koriste rezim recirkulisanog-vazduha
kontinuirano, u suprotnom kvalitet vazduha u
unutrasnjostil e se stalno pogorSavati.«

Pritisnite brzo taster
za odabir programa:

>Podrucje gornjeg dela tela i prostor za noge.
>Prostor za noge.

>Prozori i prostor za noge.



>Prozore: samo na strani vozaca.
>Prozore i gornji deo tela.

>Podrucje gornjeg dela tela.

>Prozore, gornji deo tela i prostor za noge.

Ako postoji kondenzacija na prozoru,
pritisnete taster AUTO kako biste koristili
senzor kondenzacije.

Grejanje zadnjeg stakla

Pritisnite taster

Grejanje zadnjeg stakla se automatski

iskljuuje posle odredenog
vremena.

Mikrofiler

Mikrofilter hvata prasinu i polen iz vazduha.

Ovaj kombinovani filter treba menijati u
toku odrzavanja Vaseg vozil ,
videti stranu 209.

Ventilacija

Ventilatilacija na prednjem delu

>Tockillza promenu temperature u gornjem
delu tela, strelica 1.

>Poluga za promenu smera u kojem vazduh
struji, strelica 2.

PodeSavanje ventilacije

>Ventilacija za hladenje:

Klima

Podesite izlaze tako da se vazduh

usmerava prema vama, na primer, ako

unutradnjost vozila postane vri a.
>Ventilacija sa promajom:

Podesite izlaze tako da vazduh
struji pored Vas.

Ventilacija u zadnjem putni¢kom prostoru

>Tockillza promenu temperature u gornjem
delu tela, strelica 1.

>Poluga za promenu smera u kojem vazduh
struji, strelica 2.

Nezavisna ventilacije / dodatno grejanje

Princip

Nezavisan sistem ventilacije provetrava deo
za putnike i sniZzava njegovu temperaturu
pod nekim okolnostima.

ambijentalnu temperaturu, bilo direktno ili preko
dva izabrana tjmera. On ostaje uklju¢en 30
minuta.

Otvori za ventilaciju ventile tako da vazduh
moze da izade van.
Direktno ukljucivanje / IskljuCivanje

Na kontrolnom prikazu:

1. " PodeSavanja"
2. " Klima"

3. " Aktivirajte sada"
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Klima

Simbol na automatskom klima uredaj
u treperi kada je sistem ukljucen.

Postavljanje vremena ukljucivanja

Na kontrolnom ekranu:

1. "PodeSavanja"

2. "Klima"

3. "Vreme ukljucivanja 1:" or " Vreme ukljucivanja 2:"

4. Podesite Zeljeno vreme.

Aktiviranje vremena ukljucenja
Na kontrolnom prikazu:

1. " PodeSavanja"

2. " Klima"

3. " Aktivirajte Zeljeno vreme pocetka:
"za odlazak na 2"

Simbol na automatskom sistemu klimatizacije
svetli kada je vreme ukljucivanja aktivno.

Simbol na automatskom sistemu klimatizacije
Treperi kada je sistem prekinut.

Sistem se uklju¢uje samo u narednih 24 sata.
Nakon toga, mora da se ponovo aktivira

158



Oprema enterijera

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Stitnik od sunca

Zastita od odsjaja

Sklopite Stitnik od sunca nadole ili nagore.
Malo ogledalo

Malo ogledalo se nalazi na Stitniku od sunca,

iza poklopca. Svetlo za ogledalo se ukljuCuje
kada se otvori poklopac.

Pepeljara/upaljac
Pepeljara

Otvaranje

Pepeljara moze biti umetnuta u drzac za ¢ase.

Oprema enterijera

Praznjenje

Podignite umetak.

Upaljac
Opasnost od opekotina

Drzite vr( [upalja€ samo za rucicu,
inaCe se mozete ol] [i.

Kada napustate vozilo, uvek iskljucite
paljenje i uklonite daljinski upravljac,
tako da, na primer, deca ne mogu da
diraju upaljac i

opeku se.«

Vratite poklopac nakon koridlenja

Vratite upaljac ili poklopac nakon
upotrebe, inaCe neki objekti koji spadaju u
[1 [1 [Juopremu upaljaCa mogu izazvati
kratak spoj.«

Upalja¢ se nalazi na centralnoj konzoli.

Pritisnite upaljac.

Upalja€ se moze izvl] i kada
iskociti iz lezista.
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Oprema enterijera

Povezivanje elektriCnih uredaja

Informacije

Nemojte povezivati punjac za
12 voltne utinice u vozilu

Ne prikljuCujte punjace za 12 voltne uticnice
koje su instalirane u vozilu u fabrici, u
suprotnom se pov(] ava tek[] a potroSnju u
vozilu koja moze ostetiti akumulator.«

Vratite poklopac nakon kori$[enja

Vratite upaljac ili poklopac nakon
upotrebe, inaCe neki objekti koji spadaju u
[] [1 [Juopremu upaljaCa mogu izazvati
kratak spo.«<

Uticnice

Opste

UpaljaC€ se moze Koristiti kao uti¢nica za
elektritne uredaje kada motor radi ili je
kontakt ukljucen.

Napomena

Ukupno opter(! enje svih uti¢nica ne sme
[ [1i140 vata na 12 volti.

Da biste izbegli oStel enja uti¢nice,
nemojte umetnuti nekompatibilni utikac.

Prednja centralna konzola

Uklonite poklopac ili upaljac.
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Centralni naslon za ruke

Uklonite poklopac.

U prtljazniku

Uti¢nica je na desnoj strani u prtljazniku.

USB interfejs za prenos podataka

Princip

Priklju¢ak za unos i skidanje podataka na
USB medij, na primer : za podeSavanja licnog profila.



Pregled

USB interfejs se nalazi izmedu prednjih sedista.

Napomene
Prilikom povezivanja, imajte na umu sl [] [:

>Nemojte ubacivati utikac prisilno
u USB interfejs.

>Ne prikljucivati uredaje kao $to su ventilatori
ili svetla na USB interfejs.

>Ne prikljuujte USB hard diskove.

>Ne koristite USB audio interfejs za
punjenje spoljnih uredaja.
PrtljaZnik

Poklopac prtljaznika

Opste

Poklopac prtljaznika se podize otvaranjem
vrata prtljaznika.

Napomena

Ne odlazite teSke predmete

Ne odlazite bilo kakve tesSke i tvrde predmete na po

Oprema enterijera

Uklanjanje
Poklopac se moze ukloniti za slaganje
glomaznih predmeta.

1. Sklopljen poklopac prtljaznika ispod gornjeg
prevoja na obe strane.

2. lzvucite poklopac unazad.

Umetanje
1. Stavite poklopac na drzace.

2. Drzite vezice nagore.
Pod prtljaznika

Opste

Poklopac se moze uklonit i za slaganje
glomaznih predmeta.

Informacije

Zatvorite pod prtljaznika

Vozite samo kada je pod prtljaznika
zatvoren, inate se moze oStetiti.«

klopac prtljaznika. Usuprotnom bi mogli da ugroze putnike u

vozilu prilikom koCenja ili skretanja, na primer.<
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Sklapanje poklopaca

Kada je pod prtljaznika uklonjen, proverite
da li su poklopci naslona zadnjih sedista izvuceni
nagore, inaCe se mogu ostetiti.«

1. U opremi sa podeSavanjima zadnjih sedista,
Izvucite poklopce.

4. Da otvorite, polako podignite poklopac
prtljaznika i gurnite napred.

5. Uklonite pod prtljaznika.

1. U opremi sa podeSavanjima zadnjih sedista,
uverite se da su poklopci lzvuc¢eni.
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2. Umetnite pod prtljaznika u zadnji delo
naslona sedista.

3. Zatvorite pod prtljaznika.

ProSirenje prtzaljnika

Prtljaznik se moZze prosiriti spustanjem
naslona zadnjeg sedista.

Naslon zadnjeg sedista je podeljen 40-20-40. Svaka
strana ili centralni odeljak
se moze sklopiti odvojeno.

In addition, front passenger seat backrest can
be folded down.

Opasnost od zaglavljivanja.

Pre sklapanja naslona zadnjih sedista,
uvek proverite da li nesto opstruira njihovo
kretanje. Posebno kada se obara centralni
odeljak, proverite da li nema nikoga u toj zoni
kretanja i da niko nije u zoni kretanja naslona
zadnijih sedista. U suprotnom moze doli do
povreda ili oS [enja.<

Osigurajte stabilnost decjeg sedista

Prilikom instalacije bezbednosnog
sistema za dete, uverite se da sediste deteta
ima Cvrstu vezu sa naslonom sedista. Da biste
to uradili, prilagode ugao naslona na svim sedistima
koliko je to m[] [1 e i podesite visinu naslona za
glavu ili, ako je m(1 [ e, uklonite ih. Uverite se da
su svi nasloni bezbedno priévrSeni. U suprotnom,
stabilnost decjeg sedista je ograniCena, i postoji
pov(] an rizik od povreda usled neocekivanog
kretanja naslona.«

Pravilno koriS[enje kopce.

Prilikom zahoSenja, uverite se da se
kopca koristi pravilno.Crveno polje
upozorenja na sedistu onda nestane.

U suprotnom,opter’! enje koje se transportuje



u vozilu moze se otkaciti
prilikom koc€enja ili skretanja i ugroziti
putnika u vozilu.«

Koristite srednji sigurnosni pojas.

Ako se pozadi koristi srednji
sigurnosni pojas, v a strana
naslona mora biti zakljuana.

U suprotnom sigurnosni pojas( | [ €]
imati efekta.«

Polozaj utovara

Principl

Naslon zadnjeg sediSta se mozZe postaviti u
uspravan polozaju da bi se prosirio prtljaznik.

Svaki naslon se moze sklopiti odvojeno u bilo koji
od nekoliko razli¢itih uglova.

Pode8avanje poloZaja utovara

Povucite petlju i uklonite pritisak sa naslona
sedista po potrebi.

Oprema enterijera

Manuelno obaranje naslona zadnjih sediSta
nadole

Povucite petlju. Naslon se sklapa napred.

Elektronsko obaranje naslona zadnjih sedista
nadole

Povucite prekidac¢ u prtljazniku.

Levi prekidac: levi i srednji nasloni se oboraju
napred zajedno.

Desni prekidac¢: Desni naslon se sklapa napred.

Oborite nazad naslon

Oborite nazad naslon i zakljucajte.

Obaranje naslona sedista suvozaca dole

Neka sedista iza sediSta suvozaca
budu slobodna

Kada je naslon oboren, ne zauzimajte mesta iza
sedista suvozaca ili u sredini, inace moze do’i
do povreda.«
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Oprema enterijera

Deaktiviranje vazdusnih jastuka suvozaca

Kada je naslon sedista suvozaca oboren
nadole, deaktivirajte vazdusne jastuke
suvozaca inaCe se vozilo moze ostetiti.«

Deaktiviranje vazdus$nih jastuka suvozaca,
videti stranu 107

Povucite ru€icu.Naslon se sklapa napred.

Mreza za prtljag

Mreza za prtljag, velika

1. Oboriti naslone zadnjih sedista napred,
videti stranu 162.

2. Oborite poklopce na okviru krovu okviru
dok se ne koriste.
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3. Umetnite oba gornja pri€vrsSiivaca mreze
prtljaga sve dok se ne priCvrste, strelica 1 i
gurnite napred.

4. Sklopite tri tacke na naslonima
zadnijih sedista

5. Okacite mrezu za prtljag sa nizim kukama
na tri taCke, strelice 2, podignite zadnje
naslone malo da biste uradili ovo.

Mreza za prtljag, mala

Kao i kod velike mreZe za prtljag, sa zadnjim
naslonom koji stoji uspravno, moze da se koristi
mala mreza za prtljag. Da biste to uradili, uklonite
pod prtljaznika i okacite malu mrezu za prtljag na
gornje tacke u prtljazniku i na zadnjim konzolama
na krovnoj konstrukciji.

1 [ a za skije i snoubord

Opste

Vr(l a za skije i snoubord se nalazi u zastithom delu
prtljaznika.

Pratite uputstva za instalaciju i rad.



Prostor za odlaganje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Napomene

Bez nepri¢vrsi enih predmeta u unutrasnjost

Nemojte drzati nikakve predmete bez
obezbedenja u unutradnjosti, u suprotnom bi
mogli ugroziti putnika u vozilu prilikom ko¢enja
ili skretanja, na prime.<

Ne postoji neklizajl ] u prostirac
na instrument tabli

Nemoijte koristiti bilo koju vrstu prostirac protiv
klizanja na instrument tabli, u suprotnom
moze doli do oS[] [enja od materijala prostiraca.«

Opcije za odlaganje

Sl [ le opcije za skladistenje se
nalaze u unutradnjosti:

>Pregrada za odlaganje u prednjoj centralnoj
konzoli, videti stranu 165.

>Velika pregrada za odlaganje u prednjoj
centralnoj konzoli, videti stranu 165.

>Pregrada za rukavice na strani suvozaca,
videti stranu 166.

>Pregrada za rukavice na strani vozaca,
videti stranu 166.

>Pregrada za odlaganje ispod sedista
vozaca i suvozaca

Prostor za odlaganje

> Mreza u prostoru stopala suvozaca
> Dzepovi u vratima, videti stranu 166.

>Pregrada za skladistenje u centru naslona
za ruke, videti stranu 166.

>Drzad za ¢ase, videti stranu 167.

>Pregrada za skladistenje u centralnoj konzoli
na zadnjem delu, videti stranu 167.

> Prostor za odlaganje u prtljazniku,
videti stranu 167.

>MreZe na naslonima prednjih sedista.

Pregrada za odlaganje na
srediSnjoj konzoli

Podignite poklopac da otvorite,
strelica.

Veliki pregrada za odlaganje u centralnoj
konzoli
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Prostor za odlaganje

Pregrada za rukavice Otvaranje
Prednja strana vozaca

Napomena

Zatvorite pregradu za rukavice odmah

Nakon upotrebe pregrade za rukavice
dok je vozilo u pokretu, zatvoriti je bez odlaganja,
tako da ne moze da izazove povrede u slucaju
udesa.<

Povucite rudicu.

Otvaranje
Zatvaranje

Sklopite poklopac.

Dzepovi u vratima

Nemoijte drzati nikakve lomljive predmete

Nemojte drzati nikakve lomljive predmete,na
primer, staklene flase, u suprotnom postoji
pov(] an rizik od povrede u slu€aju udesa.«
Povucite rucicu.

Svetlo u kaseti se pali.

Zatvaranje SredisSnji naslon za ruke
Sklopite poklopac dole.
Napred
Vozaceva strana Postoji pregrada u naslonu za ruke izmedu sedista.
Napomena
Otvaranje

Zatvorite pregradu za rukavice odmah

Nakon upotrebe pregrade za rukavice
dok je vozilo u pokretu, zatvoriti je bez
odlaganja, tako da ne moze da izazove
povrede u slu€aju udesa.<

Pritisnite dugme, strelica 1, i sklopite srediSniji
naslon za ruke, strelica 2.
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Prostor za odlaganje

Podesavanje Napred

Centralni naslon za ruke se moze prilagoditi u
pet razlicitih uglova.

Pozadi

Postoji pregrada za odlaganje na zadnjem delu
naslona za ruke.

Otvaranje

Pozadi

U centralnom naslonu za ruke.

Povucite naslon za ruke petljom.

Povucite poklopac prema gore.

. .. P it | ki tliom.
Pregrada za odlaganje u srednjoj ovuctie nasion za ruke petjom

konzoli na zadnjem delu Za otvaranje: pritisnute dugme.

Da biste zatvorili: pritisnuti oba poklopca jedan

Postoji pregrada za odlaganje na centralnoj za drugim.
konzoli u zadnjem delu.

Pritisnite poklopce nazad

v v v v Pritisnite poklopce nazad pre nego §to je
DrzaC CaSa sredinji naslon za ruke izvuéen, u suprotnom
se drzaC za Case moze oStetiti.«

Informacije

Nelomljiva ambalaza i

bez toplih napitaka Prostor za odlaganje u
Koristite laku i nelomljivu ambalazu i prtljaznom prostoru

ne transportujte tople napitke. U suprothom
postoji pov(] &n rizik od povreda u slu¢aju
udesa.<

Neodgovaraj | a ambalaza Postojg pregrade za odlaganje sa
desne i leve strane.

Ne stavljajte nasilno neodgovaraj’ U

ambalazu u drza¢ ¢asa. U suprotnom moze
[ [i do 08171 [enja.«

Bocne pregrade za skladiStenje levo i desno
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Prostor za odlaganje

Mreza za pregradu za odlaganje

Maniji predmeti se mogu odloZiti u mreZzu desne
prostora za odlaganje.

Kukice/drz | i za torbe

Samo za lake predmete

Oksacite samo lake predmete kao $to su
kese. U suprotnom, mogu da se ugroze putnici
u vozilu, na primer, ako objekti lete u slucaju

ko€enja i manevrisanja za izbegavanije. Pod prtljaznika se moze sklopiti. Da biste ga
otvorili, podignite pod prtljaznika i gurnute ga
napred.

Tezak prtljag transportujte sa odgovarajl| im
sredstvima za obezbedivanje i to u prtljazniku.
<

U prtljazniku postoje drzaci za torbe na svakoj
strani. Nosaci torbi mogu da nose do max. 4 kg,
oko 8,8 Ib.

Trake za zatezanje

Traka za zatezanje se nalazi na levom panelu
za obezbedenje malih objekata.

Prikljuak za vucu u prtljazniku
Za obezbedivanje tereta, videti stranu 176, Cetiri
prikljucka za vucu se nalaze u prtljazniku.

Prostor za odlaganje ispod poda prtljaznika

Zatvoren pod prtljaznika

Voziti samo kada je pod prtljaznika zatvoren, inaCe se
pod prtljaznika moze oSstetiti.«
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Prostor za odlaganje
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Saveti za voznju

Poglavlje Saveti za voznju pruza Vam
informacije kojl | [e Vam biti potrebne u
posebnim uslovima voznje.



Predostroznosti voznje

Predostroznosti voznje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Probni rad

Opste

Pokretnim delovima treba odredeno vreme
da postignu maksimalnu radnu efikasnos.

Sl 11 e informacije Vam pomazu da
postignete maksimalni radni vek i
efikasnost vozil.

Nemojte koristiti Launch Kontrolu, videti
stranu 80, u periodu probnog rada.

Motor, menjac | diferencijal

Do 2000 km, 1200 miles

Ne prelazite maksimalan broj obrtaja
motora i brzinu:

>Sa benzinskim motorima, 4500
obrtaja i 160 km/h, oko 100 mph.

>Sa dizel motorima, 3500 obrtaja
i 150 km/h, oko 93 mph.

U principu, izbegavajte puno opter(] enje.

Od 2000 km, 1200 miles nadalje

Brzina motora i brzina putovanja se mogu
postepeno povl! avati.
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Pneumatici

Novi pneumatici ne postizu odmah svoje
puno prijanjanje, iz proizvodnih razloga.

Tokom prvih 300 km, 200 milja,
vozite umereno.

Kocioni sistem

Kocione plocice i diskovi postizu povoljno
habanje i kontakt nakon otprilike 500 km, 300
milja. Vozite umereno tokom ovog perioda
razrade.

Kvacilo

Kvacilo samo pocinje da funkcioniSe optimalno
na oko 500 km, 300 milja. Kvacilo se lagano
tokom ovog perioda razraduje.

Nakon uklapanja novih delova

Istu procedure uklapanja treba postovati
ako bila koja od navedenih komponenti
mora biti zamenjena u toku radnog veka
vozila.

Opste informacije o voznji

Zatvaranje vrata prtljaznika

Vozite sa zatvorenim vratima prtljaznika

Vozite samo sa zatvorenim vratima prtljaznika
za slucaj nesrl &, ili ako morate da ko ite naglo ili
proklizate da izbegne prepreku. U suprotnom putnik u
vozilu ili drugi u€esnici u saol] [ aju bi mogli biti u
opasnosti ili se vozilo moze ostetiti. Tu je opasnost od
ulaska izduvnih gasova u unutrasnjost vozila.«

Ako nema alternative voznji sa
otvorenim vratima prtljaznika:

>Zatvorite sve prozore i stakleni krov.
>Pojacajte protok vazduha sa velikim izlaznim nivoom.

>Qdrzavajte umerenu brzinu.



Vrll lizduvni sistem

Vrl lizduvni sistem

Visoke temperature se javljaju u
izduvnom sistemu.

Nikada ne uklanjajte obloge toplotne zastite
koje su pri¢vr§[ene. Kada vozite, u praznom
hodu ste ili parkirate, osigurajte da visoko
zapaljivi materijali, npr seno, liS( e, trava i sl ne
dode u kontakt sa vri [im izduvnim sistemom.
Moze ih zapaliti i izazvati pozar, uz rizik teSkih
povreda ili 0S[1 [enja.

Ne dirajte vri| & izduvne cevi; inae postoji
rizik od opekotina.<

Filter za Cestice dizela

Filter za Cestice dizela prikuplja Cestice ¢adi
i sagoreva ih povremeno na visokim
temperaturama.

Prilikom ¢iS[ enja od nekoliko minuta,
sl] [] e se moze javit:

>Motor privremeno radi malo grubo.

>Buka i blaga pojava dima izlaze iz auspuha
ubrzo nakon gasenja motora.

>Uobi¢ajena razvojna snaga zahteva malo
vl U brzinu motora.

Oprema mobilne komunikacije

Oprema mobilne komunikacije

Savetujemo Vam da ne koriste mobilne
radio uredaje, na primer, mobilne telefone, u
unutradnjosti vozila bez direktne veze sa
eksternom antenom. Medusobne smetnje
izmedu elektronike vozila i takve
opreme ne mogu se potpuno iskljuéiti. Stavie
nema garancije dal e zraCenje koje se generiSe
kada takvi uredaji rade nestati iz unutrasnjosti
vozila.<

Akvaplaning

Akvaplaning

Na vlaznim ili bljuzgavim putevima,
smanjite brzinu kako bi se izbegao akvaplaning.«<

Na vlaznim ili bljuzgav putevima, klin vode se
moze formirati izmedu pneumatika i puta.

Ova situacija, poznata kao akvaplaning, znadi
da guma zapravo moze da izgubi u potpunosti
kontakt sa povrSinom puta i vozilom se ne
moze ni upravljati ni kociti pravilno.

Gacanje

Obratite paznju na dubinu vode
i brzinu

Ne prekoracite maksimalnu dubinu vode i
maksimalnu brzinu, inace se motor, elektri¢ni
sistem i prenos mogu ostetiti.«

Samo ako voda je mirna i samo do dubine
vode od max. 25 cm, oko 9,8 in€a i na ovoj
dubini ne vozite brze od brzine hoda do 5
km/h, priblizno 3 mph.

Bezbedno kocenje
VaS$e vozilo je opremljeno ABS kao standardnim.

Kocenja u potpunosti je najefikasniji
nacin ko€enja u situacijama u kojima je
to potrebno.

Vozilom se moze upravljati. Sve prepreke
se mogu iz[] [i pokretima volana koje
treba da su $to mirnij.

Pulsiranje ko€nice i hidrauli¢ni regulacioni
zvuci ukazuju da ABS radi.

U odredenim situacijama kocenja, perforirani
kocioni diskovi mogu uzrokovati funkcionalnu
buku. Medutim, to n(] € imati efekta na
efikasnost i operativhu bezbednost ko¢nica.
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Ne treba biti objekti u rasponu
kretanja pedala

Tepisi za noge, tepisi ili drugi predmeti ne smeju
se nelaziti u rasponu kretanja pedala, inace bi
mogli da uti¢u na funkciju pedala

kada vozite i mogu izazvati nesr(] U.

Ne stavljajte dodatne patosnice preko
postojl] ih patosnica ili druge sli¢ne objekte.

Koristite samo patosnice koje su odobrene
za vozilo i koja se mogu u skladu sa tim
pricvrstiti.

Osigurati da se patosnice ponovo
sigurno montiraju nakon Sto su uklonjene,
na primer za CiSl enje.<

Po vlaznom vremenu, ako je put pun Sljunka
ili jako pada kiSa, kocite lagano svakih par
kilometara / milja.

Pri tome, nemojte ometati druge u€esnike u
sl [ [ aju.

Dobijena toplota isuSuje diskove i plocice.

Kociona sila (e biti odmah dostupna,
po potrebi.

Izbegavajte preterana opter(] enja

Izbegavaijte preterana opter(] enja na
kog&nicu. Cak i mali, kontinuirani pritisak na
papucicu ko¢nice moze dovesti do pregrevanja,
troSenja pedale koc¢nica ili Cak kvara sistema
koCenja.«

Nemojte voziti sa menjacem u
neutralnom polozaju

Nikada nemojte voziti sa menjaem u
neutralnoj poziciji ili sa iskljuenim motorom.

U suprotnom, ne moze dol i do ko¢enja motora
ili nele biti pom(] ne snage na ko¢nicama ili
upravljacu.«
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Kada vozite na dugim ili strmim potezima,
koristite opremu u kojoj se trazi najmanje
kocenja. U suprotnom kocioni sistem moZze da
se pregreje i koCenje se smanjuje.

Dejstvo koCenja moze se dodatno pov(] avati
ruéno spustajl| i brzine, ¢ak i u prvu brzinu,
po potrebi.

Korozija diskova i kontaminacija kocionih
ploCica se pov(] a sa:

>Niskom kilometrazom.

>Duzim vremenomtokom kojeg se vozilo ne Koristi.

>Retka upotreba koc¢nica.

Korozija se javlja kada nije postignut minimalni
pritisak koji mora biti izvrSen od strane jastucil a
tokom primene kocCnica za CiSl enje diskova.

Korozij | [e se formi rati na diskovima,kocCnice (e
teziti da odgovore sa efektom pulsiranja koje se
generalno ne moze ispraviti.

Korozija kada je vozilo parkirano

Kada koristite automatski klima uredaj,
kondenzacija vode izlazi ispod vozila.

Tragovi vode na tlu su normalni.



Tovar

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Informacije

Preopt(] [] enje vozila

Tako da dozvoljen kapacitet guma nije
prekoracen, nll [] [] [1 [1 [ujte vozilo. Gume
mogu da se pregreju i zadobiju unutrasnja
08[] [enja. Pod odredenim okolnostima,
iznenadni gubitak pritiska u gumam(] (€ biti
posledica.«<

Dozvoljena ukupna masa i dozvoljena
osovinska opterecenja

Ne prekoraciti dozvoljenu ukupnu tezinu i
dozvoljena osovinska opterecenja, inace
operativna bezbednost vozila viSe ne moze
biti garantovana i propisi nisu ispunjeni.<

PridrZzavajte se pravilnika za maksimalno
opter(| enje poda prtljaznika

Maksimalna nosivost je 420 kg / 925 Ib
Nemojte prekoraciti maksimalno opl] [ lenje
poda prtljaznika, a teret rasporeditie
ravnomerno preko poda prtljaznika. Inace se
pod prtljaznika moze ostetiti.«

Bez tec¢nosti u prtljazniku

Osigurati da ne dode do curenja te€nosti
u prtljazniku. U suprotnom vozilo se moze
ostetiti.«

Teski i tvrdi predmeti

Teski i tvrdi predmetima ne smeju se
Cuvati neobezbedeni u unutradnjosti, u
suprotnom mogu da ugroze putnika u vozilu,
na primer, prilikom ko
Cenja i skretanja.«

Koristite petlje za otklju¢avanje naslona
zadnjih sedista.

Petlje, koje otklju€avaju naslone zadnjih sedista
se ne smeju koristiti za obezbedenje objekata , u
suprotnom postoji pov(! an rizik od povrede zbog
neocCekivanog kretanja naslona zadnjeg sedista.
<

Utovar

>Obmotajte zastitni materijal oko ostrih uglova
i ivica tovara.

>Tovar koji se teSko transportuje: Smestiti ga
Sto viSe napred i $to nize mo(1 [le, idealno
direktno iza naslona zadnjih sedista.

>Tovar koji se veoma teSko transportuje:
bez putnika na zadnjem sedistu, ubacite
oba spoljna pojasa u suprotne kopce.

>Potpuno oboriti naslon na zadnjem sedistu
ukoliko se teret moze skladistiti u skladu sa tim.

>Nemojte postavljati robu za skladiStenje
iznad gornje ivice naslona sedista.

>Koristite mreze za prtljag, videti stranu 164,
da zastite putnike u vozilu. Uverite se da
predmeti ne mogu da produ kroz mrezu za
prtljag.
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Tovar

Obezbedivanje tereta

USice u prtljazniku

Za obezbedivanje tereta Cetiri uSice su u prtljaznik.

Sa mrezicom za prtljag:

Isklju€ivo koristiti nize prikljuCke za vuc€u za
osiguranje tereta.

Obezbedivanje tereta koji se prevozi

Obezbedivanje tereta koji se prevozi

Primite i obezbedite teret kao $to je
opisano gore, u suprotnom mozete ugroziti
putnika u vozilu, na primer, prilikom ko¢enja
i skretanja.<

>Mali i relativno laki objekti: mogu se zadrzati zateznim
trakama, mrezicom ili drugim pogodnim trakama.

>Relativno veliki i teSki predmeti: zastitna traka
za priévr§livanje.

Pricvrstite trake za zatezanje raznih vrsta ili
mrezicu za usice u prtljazniku.
Krovni nosac

Informacije
Uklapanje je m(] [1 @ samo uz krovne Sine.

Krovni nosaci su dostupni kao dodatna oprema.

Pricvr(] vanje na Sine

Pratite instrukcije za uklapanje krovnih nosaca.
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Optll [ [ je

Proverite da li ima dovoljno prostora da
se podigne i otvori stakleni krov.

Natovaren krovni nosa¢ menja ponasanje
tokom puta i reagovanje automobila
preusmeravanjem centra gravitacije.

Prilikom utovara i voznje, imajte sl1 [ e
na umu:

>Ne prekoraciti dozvoljeno ol! [1 [1enje krova
i osovine, kao i ukupne dozvoljene tezine.

>Rasporedite ravnomerno teret na krovu.
>Teret na krovu ne sme biti raSiren po
velikoj povrsini.

>Stavljajte tezak prtljag na
dno.

>Bezbedno pri€vrstite krovni nosac, na primer,
zateznim trakama.

>Nemojte dozvoliti predmetima da se podizu
do raspona otvaranja vrata prtljaznika.

>Vozite lagano i izbegavajte naglo dodavanje
gasa, koCenje i skretanje.



Vuca prikolice ili koriS[ enje police za prtljag u zadnjem delu

Vuca prikolice

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Opste

Dozvoljena opter(] enja prikolice, op[] [] lenja
osovine, tezina prikolice i ukupna tezina vozila
su navedeni u tehnic¢kim podatacima.

Information on possibilities to increase the
load can be provided by any Service Centre.

Vozilo je opremljeno ojacanim oprugama na
zadnjoj osovini i, u zavisnosti od vrste, sa
snaznijim sistemom hladenja.

Pre putovanja

Tezina prikolice

Ako je m([] [] &, prikolica bi trebalo da ima
teZinu koja nije manje od minimuma od 25 kg,
oko 55 Ib, i takode pokusSajte da koristite
maksimalnu tezinu prikolica u punoj meri.

Tezina kuke za vucu prikolice i tezina prikolice
smanjuju

maksimalno ol! [] [lenje vuénog vozila.
Tezina kuke pov(] ava tezinu vozila. Ukupna
dozvoljena tezina vuénog vozila se ne

sme prekoraditi.

Opt] © [ ja

Rasporediti opter( | enje Sto ravnomernije nad
leZajem opter(! enja.

Pri utovaru, potrudite se da se opl! [] lenje postavi
Sto je viSe m(] [ le blize osovini prikolice. Nizak
centar gravitacije Cini prikolicu mnogo stabilnijim
vozilom i sigurnim za voznju.

Dozvoljena ukupna tezina prikolice i dozvoljenog
opter(] enjem prikolice vozila se ne sme prekoraciti.
Manja vrednost je granica koje se treba pridrzavati.

Pritisci pneumatika

Pazljivo proverite pritisak u pneumaticima
vozila i prikolice.

Na vozilu, inflatorni pritisak pneumatika, videti
stranu 194, se primenjuje za vl @ opl! [ [enja.

Za prikolicu, primenjuju se propisi
proizvodaca.

Runflat indikator

Ponovo pokrenite Runflat indikator nakon
Sto je prikolica zakacena ili otkacena ili je
inflatorni pritisak ispravljen.

Nadzor pneumatika

Ponovo pokrenite nadzor pritiska pneumatika
nakon $to je prikolica zakacena ili otkaCena ili
je inflatorni pritisak ispravljen.

Spoljasniji retrovizori

Dva spoljna retrovizora koja pokrivaju
oba zadnja ugla prikolice su obavezna
po zakonu. Retrovizori ove vrste mogu
se dobiti u Servisnom centru kao
dodatna oprema.

PotroSnja struje

Funkcija zadnjeg svetla

Pre pocetka putovanja, proverite
funkciju zadnjeg svetla na prikolici, jer
u suprotnom to moze ugroziti druge
uCesnike u sl [ [] aju.«
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Izlazna snaga zadnjih svetla na prikolici Gradienti uzbrdice

ne sme da prelazi sll] [ e vrednosti: . L . o
P U interesu bezbednosti i izbegavanja da zaustavite ili

usporite sl [ [] aj, ne pokuSavajte da se penjete na

>Indikatori skretanja: 42 Vati po strani. ! - '~ - g N
gradiente koji su v[1 i'od 12% prilikom vuce prikolice.

>Zadnja poziciona svetla: 50 Vati po strani.
>Stop svetla: 84 Vati ukupno.

>Zadnja svetla za maglu: 42 Vati ukupno.
>Svetla za rikverc: 42 Vati ukupno.

Neka bude uklju¢en prekidac za aktuelne
potroSacke jedinice u rezimu vozila kako ne
bi

doslo do prekomernog opter(] enja
akumulatora vozila.

Vuca prikolice

Informacije

Odgovarajl | a brzina prilikom vuce prikolice

Drzite na odgovarajl] oj brzini prilikom
vuce prikolice. Brzine v im od oko 80 km/h,
50 mph mogu biti dovoljne da prouzrokuju ljuljanje
ili zanoSenje, u zavisnosti od dizajna prikolice i
opter(] €nja koje nos.«

Maksimalna brzina prilikom vuce prikolice

Ako vucete prikolicu, pov(! ajte pritisak

u gumama za 0,2 bara sa svih strana, i ne prelazite

maksimalnu brzinu od 100 km/h/60 mph, jer vise
osovinsko op(! [] [enje moze dovesti do oS[] [enja
guma ako se vozilo kr(] & nizbrdo u v(] 0j brzine.
Obratite paznju da maksimalno m(1 [] [e pritisak u
gumama bude kao $to je navedeno na gumama.<

Spre€avanje nestabilnog kretanja

Ako se prikolica pocinje da se zanosi, kombinacija
vozila se jedino moze stabilizovati jakim
momentalnim ko¢enjem.

Uverite se da su neophodne korekcije upravljaca
izvedene &to je opreznije mol! [Je, imajll iu vidu
i druge uc€esnike u sl [ [1 aju.
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Ako su viSa opter( ] enja prikolice
dozvoljena kasnije, limit je 8%.

Voznja na usponima

Sa Steptronic menjacem: ru¢na koc€nica

se automatski oslobada kada se pritisne pedala gasa.

Da biste sprecili vozilo da se otkotrlja
unazad prilikom voznje, koristite ru¢nu
kocnicu.

1. Neposredno pre voznje, povucite i drzite
prekidac.

The parking brake remains held as long as
the switch is pulled.

2. Da krenete, dajte gas i otpustite
prekidac.

Gradienti nizbrdice

Na nizbrdicama, kombinacija vozila ima
tendenciju da se zanosi u ranijoj faz.

Pre nizbrdice, prebacite stepen prenosa ru¢no
na sll] [ u-najnizu brzinu i vozite polako na dole.

Velika opt[] [ enja | visoka spoljna
temperatura

Duga putovanja sa velikim opter(] enjem i
visokom spoljnom temperaturom

Na dugim putovanjima sa velikim

opter(] enjem prikolice i visokom spoljnom
temperaturom, uverite se da je rezervoar
goriva pun vise od 1/4, jer u suprotnom snaga
motora moze da se smaniji ili moze doli do
03[ [enja motora.<



Vuca prikolice ili koriS[enje police za prtljag u zadnjem delu

Kontrola stabilnosti prikolice

Princip

Sistem Vam pomaze vam da neutraliSete
sklonost prikolice da se ljulja sa jedne na drugu stranu.

Ona otkriva pokrete ljuljanja i odmah koci
vozilo tako da brzina voznje padne ispod
kriti€nog nivoa i kombinacija vozila se
stabilizuje.

Ako se utika€ za prikolicu upotrebljava, ali
prikolica nije zakaCena, na primer tokom
upotrebe nosaca bicikla sa svetlima, sistem
moze postati aktivan u ekstremnim uslovima
voznje.

Radni uslovi

Sistem je operativan prilikom vuce prikolice i
kada koristite uti¢nicu prikolicue od oko
65 km/h, 40 mph.

Ogranicenje sistema

>Sistem ne moze da interveniSe ako prikolica
preokrenu iznenada, na primer na klizavim ili
rastresitim podlogama.

>Prikolice sa visokim teziStem mogu se prevrnuti
pre nego Sto se i prepoznaju pokreti ljuljanja.

>Sistem nije funkcionalan ako je kontrola
dinamicke stabilnosti DSC deaktivirana ili
je u kvaru.

Nije za Australiju/Novi Zeland: Kuka
za prikolicu za vucu sa elektricnom
okretnom kuglicnom glavom.

Opste

Okretna montirana kugli¢na glava za
kuku za prikolicu nalazi se na donjoj straini
vozila.

Sa pom(] [lim pneumatikom

Okrenite boc¢ni vijak da uklonite poklopac, strelica.

U Mobilnom sistemu

Putni komplet alata sadrzi prenosivu kugli€chom glavom .

Izv[l [radi povezivanje glave

Kugli¢na glava se moze izvuli na donjoj strani
vozila.

Pratite uputstva za odrzavanje, pogledajte
stranu 231.
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Vuca prikolice ili koriS[ enje police za prtljag u zadnjem delu

Spona kugli¢ne glave, pregled

1 Obelezavanje crveno ili zeleno
2 Brava

3 Tockil

Postavljanje veze kuglicne glave

Pre postavljanja

Ako klju€ nije zaustavljen u bravi, otvorite bravu
sa klju¢em.

Kugli¢na glava se moze umetnuti kada je crvena
oznaka na tockilu vidljiva.
Umetanje spone kuglicne glave

Rizik od hvatanje

Da biste izbegli povrede, obezbedite
prostor prilikom postavljanja kuglicne
glave.«

1. Povucite stitnik nosaca nadole i odlozZite
ga u vozilu.

2. Ubacite sponu glave ispod i gurnute
prema gore dok se ne uklopi.

3. ZakljuCajte bravu u tockil u.

4. lzvucite Kkljuc.

Kugli¢na glava je pravilno zaklju¢ana kada je
zelena oznaka na tockilu vidljiva.
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Provera blokatora

Provera blokatora

Pre voznje sa prikolicom ili nosatem
tereta, uverite se da je kugli¢na glava pravilno
zaklju€ana, jer u nestabilnim uslovima voznje
moze doli do nesri] g.«

Osigurati da se kugli¢na glava pravilno pri¢vrstila tako §to

[ete je protresi.

Ako kugli¢na glava nije ¢vrsto postavljena,
proverite sl[] [] e taCke:

>Zelena oznaka na tockil u je vidljiva.
> Kugli¢na glava se nalazi u ravni u drzac.
>Brava je zaklju€ana, a klju€ je izvucen.

Proverite sa Servisnim centrom da li su ispunjeni
svi uslovi a kugli¢na glava i dalje nije ¢vrsto
postavljena.

Uklanjanje kugli¢ne lopte

1. Ubacite klju¢ i otkljucajte bravu u tockil u.

Klju€ se zaustavlja kada je brava otklju¢ana.
2. Cvrsto drdite sponu kugliéna glave.

3. Pritisnite toc¢ki[] strelica 1, i okrenite u smeru
strelice 2 dok se ne zaustavi.

4. Povucite kugliénu loptu dok ne nalegne.

5. Pustite u tockil ]} klju¢ ostaje u bravi.

6. Umetnite poklopac na konzolu.

Priklju€nica prikolice

Priklju¢nica prikolice se nalazi ispod branika
pored spone kugli¢ne lopte.
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Okretnite unutra i van

Neka se priklju€nica prikolice ohladi pre nego sto je
odvrtite

Priklju€nica prikolice moZze biti vri] a zbog

izduvnih gasova. Nemojte je dirati odmah nakon

zavrSetka putovanja, u suprotnom postoji rizik od
opekotina!«

Okrenite pokretnu priklju€nicu prikolice ili je okrenite
do krajnjeg polozaja.

Poklopac za obezbedivanje kabla

Na kuki za vucu prikolice nalazi se poklopac za
pricvrs[ivanje kabla za obezbedivanje prikolice.

Za vl u bezbednost prilikom vuce prikolice, prikljucite je.
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USteda goriva

Usteda goriva

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Opste

Va$e vozilo sadrzi dalekosezne
tehnologije za smanjenje potroSnje goriva
i nivoe emisije.

Potro$nja goriva zavisi od razli¢itih faktora.

Brojne mere, kao $to su umerena voznja i
redovno odrZzavanje, mogu da uti¢u na
potrodnju goriva i da smanje opter(] enje
Zivotne sredine.

Uklanjanje tereta koji se prevozi
a koji nije potreban

Dodatna teZina pov(] ava potroSnju goriva.

Uklanjanje dodatnih delova
nakon upotrebe

Uklonite pom(] ne retrovizore, krovne nosace i
montazne policame nakon upotrebe.

Dodati delovi na vozilu ometaju aerodinami¢ne
performanse i pov( | avaju potro$nju goriva.
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Zatvaranje prozora i stakleni krov

Otvoren stakleni krov ili otvoren prozor
pov(] ava koeficijent otpora i na taj nacin
smanjuje opseg.

Pneumatici

Opste

Pneumatici mogu imati razliCite efekte na
PotroSnju goriva. Na primer, na potroSnju goriva
mogu da uti¢u dimenzija pneumatika.

Redovno proveravate pritisak u gumama

Proverite i, ako je potrebno, ispravne pritisak
u pneumaticima najmanje dva puta mesec¢no i
pre nego $to krenete na duze putovanje.

Nedovoljan pritisak u pneumaticima pov!(| ava
otpor kotrljanja i time pov(] ava potrosnju
goriva i habanje pneumatika.

Krenite odmah

Ne zagrevajte motor sa vozilom u zastoju;
pozeljno je da krenete odmah, vozite
umerenim brzinama motora.

Ovo dovodi hladan motor do radne temperature
Sto je brze m(1 [ le.

Voznja uz predostroznost

Izbegavajte ubrzavanje i nepo trebna kocenja.

Drzite odgovarajl | i udaljenosti od vozila koje
je ispred Vas.

Predvidanjem putne situacije i usvajanjem.



|zbegavajte velike brzine motora

Osnovni princip: voznja pri malim brzinama
motora smanjuje potroSnju goriva i habanje.

Koristite 1. brzinu da krenete. Do 2. brzine,
ubrzati brzo. Izbegavaijte velike brzine motora i
brzo prebacivanje iz brzine u brzinu.

Prebacite u najviSu m(] [ u brzinu kada
ste dostigli Zeljenu brzinu i vozite na
konstantnoj brzini sa minimalnom
brzinom.

Obratite paznju na indikator tacke prenosa u
vozilu, ako postoji, videti stranu 90.

KoriS[enje automatskog rezima
koCenja

Kada se priblizavate crvenom svetlu na
semaforu, skinite nogu sa papucice za gas i
dozvolite vozilu da se kotrlja.

Na strmim deonicama, skinite nogu sa
papucice za gas i dozvolite vozilu da se kotrlja.

Napajanje gorivom se prekida kada se vozilo
kotrlja.

IskljuCite motor ako je zaustavljanje
relativno dugo

Kada zaustavite vozilo na duze

periode, na primer na semaforu, Zeleznickom
prelazu iliu s(] [ [] ajnim guzvama, iskljucite
motor.

Auto Start Stop funkcija

Auto Start Stop funkcija vaseg vozila
iskljuuje motor se automatski tokom
zaustavljanja.

Ako se je motor isklju€en, a potom je poCeo
ponovo da radi, potroSnja goriva i emisija su
smanjeni u odnosu sa trajni rad motora. Ustede
mogu da budu i samo sa zaustavljanjem motora
od nekoliko sekundi.

Potro$nja goriva zavisi i od drugih faktora, odrzavanja
ili ekoloskih faktora, na primer

Usteda goriva

Funkcije iskljuCivanj koja su
nepotrebne u ovom trenutku

Funkcije kao $to su grejanje sedista ili grejanje
zadnjeg prozora zahtevaju mnogo energije i
smanjuju obim, narocito u gradskom s(] [ [] aju
i stop/go si! [1 ] aju.

Iskljucite ove funkcije ako Vam nisu potrebne.

ECO PRO Program voznje podrzava ustedu
energije koriS enjem funkcija

komfora. Ove

funkcije se automatski isklju€uju u potpunosti
ili delimi¢no.

Servisirajte vozilo

Redovno servisirajte vozilo za postizanje
optimalne ekonomije i radnog veka. Odrzavanje
treba da sprovodi Servisi centa.

Molimo Vas da pogledate BMW Sistem odrzavanja,
pogledajte stranu 209.

ECO PRO

Princip

ECO PRO podrzava stil voznje niske potrosSnje
energije. Da biste to uradili, funkcije kontrole motora i
udobnost su prilagodene, kao $to su,

na primer, jacina klime.

Motor je isklju€en sa ruc¢icom menjaca u polozaju
menjaca D pod odredenim okolnostima. Vozilo se
kotrlja u hodu za optimizaciju potroSnje goriva. Rucica
menjaca u polozaju D ostaje angazovana.

Pored toga, situaciono-zavisne informacije se mogu
prikazati koje Vam pom(] ida vozite sa optimalnom
potro$njom goriva.
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USteda goriva

Na instrument tabli, proSirenje asortimana koje
je postignuto kao rezultat, moze biti prikazano
kao bonus opsega.

Pregled

Sistem se sastoji od slj! [] ih efikasnh
Dinamic¢nih funkcije i prikazuje:

> ECO PRO bonus opsega, videti stranu184.

>ECO PRO daje savete za voznju, videti
stranu 185.

>ECO PRO klima, videti stranu184.

>ECO PRO pom!(] [prikazivanja puta unapred
videti stran185.

>ECO PRO kotrljanje u voznom stanju,
videti stranu 187.

Aktiviranje ECO PRO

Pritisnite taster dok se ECO PRO ne
prikaze na instrument tabl.

Konfigurisite ECO PRO

Prekidac za iskustvo vozaca

1.
2.
3.

Aktivirajte ECO PRO.
" KonfiguriSite ECO PRO"

KonfiguriSite program.

Preko iDrive

1.
2.

1.
2.
3.

" PodeSavanja"
"Rezim ECO PRO"

" PodeSavanja"
" Rezim voznje

" KonfiguriSite ECO PRO"

KonfiguriSite program.

ECO PRO tip

> " Savet :":
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Podesite ECO PRO brzinu.
> " ECO PRO ogranicenje".

Snaga se smanjuje kada se dostigne zadata
ECO PRO brzina.

Kotrljanje

Kada ste na nizbrdici, motor moze da radi na
neaktivan na nacin koji Stedi gorivo kotrljanjem,
videti stranu 185.

Funkcija je dostupna samo u ECO PRO
rezimu.

ECOPRO klima uredaj
" ECO PRO kontrola klime"

Klima uredaj je prilagoden za efikasnu
potro$nju goriva.

Blago odstupanje od podeSene temperature
kao $to je duze zagrevanje i / ili hladenje
enterijera je stoga m(! [ e, kako bi se
smanjila potrosnja.

Grejanje retrovizora Vam je na raspolaganju
kada je temperatura napolju niska.

ECO PRO potencijal

Pokazano je kako se visoki procenat mi1 [] e
potencijala Stednje moze postili uz trenutnoj
konfiguraciji

Prikaz na instrument tabli

ECO PRO bonus opseg
Produzetak opsega se moze

postili zahvaljuj’ i prilagoden
stilu voznje.

Ovo se moze prikazati kao
bonus opsega na instrument tabli.

Bonus opseg je sadrzan u prikazu opsega.

Nakon popunjavanja , bonus opseg se automatski
resetuje.



Prikazna instrument tabli sa produzenom
funkcionalnosti

Ekran na instrument tabli sa produzenom
funkcionalnosti.

Na instrument tabli, obeleZzavanje u bar prikazu
prikazuje trenutnu efikasnost stila voznje.

Obelezavanje u oblasti strelica 1: prikaz energetskog
oporavka isklju¢enjem kotrljanja ili prilikom koCenja.

Obelezavanje u oblasti strelica 2: prikaz prilikom
ubrzanja.

Efikasnost stila voznje je prikazan po boji
bar prikaza:

>Plavi prikaz: efikasan stil voZnje sve dok se
oznaka kr(1 € u plavoj zoni.

>Siv prikaz: podesite stil voznje, na primer,
dodajte gas.

Prikaz se menja plavo ¢im su ispunjeni svi

uslovi za voZnju sa optimizovanom potroSnjom goriva.

Strelica pokazuje da stil voznje biti

podesen da bude efikasniji za

potro$nju goriva, na primer,
smanjenjem gasa.

Prikaz stila voznje i ECO PRO saveta na
instrument tabli su prikazani ako se aktivira
PRO ECO prikaz.

Aktivirajte prikaz stilu voznje i ECO PRO

savete:

1. "PodeSavanja”
2. " Prikaz instr. table"

3. "ECO PRO information"

Prikazani su dodatni simbol i uputstva za test.

Simbol

Kotrljanje

Mera

Smanijiti gas za efikasniji rezim
voznje ili pazljivo usporiti.

Smanijite brzinu na izabranu brzinu
ECO PRO.

Steptronic menjac: Prelazak sa
M/SuD.

Steptronic menjac / manuelni
menjac: pratite preporuke za
promenu brzina.

Manuelni menjac¢: angaZovati
neutralan polozaj motora za
zaustavljanje.

Sistem pomaze da Stedite gorivo.
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Da biste to uradili, motor automatski gubi

vezu sa menjacem u rucici menjaca

u poziciji D pod odredenim okolnostima. Vozilo
nastavlja da se kotrlja u stanju mirovanja kako bi se
smanijila potro$nja. Ruc€ica menjaca u polozaju D
ostaje angazovana.

Ovo stanje se zove kotrljanje.

Cim je pedala koénice ili gasa pritisnuta,
motor se automatski ponovo
prikljuCuje.

Kotrljanje je komponenta ECO PRO,
videti stranu 183, reZima voznje.

Pozivom ECO PRO rezima preko
prekidaCa iskustva voznje kotrljanje se
automatski aktivira.

Funkcija je dostupna preko datog
opsega brzine.

Stil voznje predostroznosti pomaze da
koristite funkciju Sto je CeSle ml1 [] e
podrzava efekat smanjenja potro$nje
kotrljanjem.

Funkcija nije dostupna ako je jedan
od sll] [ ih uslova ispunjen:

>DSC OFF ili TRACTION su aktivn.

>Voznja u dinami¢kom graniénom opsegu i
na strmim padinama.

>Nivo akumulatora je prenizak ili
previsok u on-board mrezi.

>Aktivirano je odrZzavanje brzine.

>Vucete prikolicu.

Funkcija je dostupna u ECO PRO rezimu u

opsegu brzine od oko 50 km / h, otprilike 30 mph do
160 km / h, otprilike 100 mph ako su ispunjeni

sl(] [ liluslovi:
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>Ne koriste se pedala gasa i pedala
kocCnice.

>Rucica menjaca je u polozaju D ruc€ice menjaca.

>Motor i menjac su na radnoj temperaturi.

Na kotrljanje vozila
moze uticati koriS[ enje
bilo koje pedale.

Obelezavanje efikasnosti na ekranu ima plavu
pozadinu i na nuli je. Obrtomer prikazuje
informacije o praznom hodu.

Prikaz tacka rotiranja svetli na nuli prilikom
rotiranja.

Obelezavanje u bar prikazu

ispod obrtomera ima plavu

pozadinu i na nuli je. Obrtomer
prikazuje informacije o praznom hodu.

Prikaz tacke kotrljanja svetli na nuli prilikom
kotrljanja.

U Info Efikasne dimanike prikazano je stanje kotrljanje
prilikom voznje.



Plavo obojeno, strelica 1 i simbol, strelica 2:
stanje kotrljanje.

Prikazivanje Info Efikasne dimanike
1. " Podaci o vozilu"
2. " Efikasna dimanika"

3. " Info Efikasne dimanike"

Deaktiviranje sistema rucno,

Funkcija moze biti deaktivirana u Konfiguraciji
ECO PRO, videti stranu 184, meni, na primer,
da koriste efekat koCenja motora na padinama.

Postavka se ¢uva za profil koji se trenutno
koristi.

ECO PRO analiza stila voznje

Principl

Sistem pomaze u razvoju posebno efikasanog
stila voznje i za ustedu goriva.

Da biste to uradili, analizira se stil voznje.
Evaluacija se vrsi u razli¢itim kategorijama i bil e
prikazana na kontrolnom ekranu.

Koris[J [enjem ovag prikaza, individualni stil voznje
moze da se podesi da ustedite na gorivu.

Poslednjih petnaest minuta putovanja se ocenjuje.

Usled efikasnog rezima voznje, opseg vozila se
moze pov!] ati.

Ovaj dobitak u rasponu je prikazan kao bonus
opsega na instrument tabli i kontrolnom ekranu.

Usteda goriva

Operativni zahtevi

Funkcija je dostupna u ECO PRO rezimu.

Prikazivanje analize ECO PRO stila
voznje

1. Aktivirajte ECO PRO.

2. "EfficientDynamics"

3. |Izaberite simbol.

Prikaz na kontrolnom ekranu

Prikaz analize ECO PRO stila voznje se
sastoji od simbolizovane trase i tabele
vrednosti.

Put simbolizuje efikasnost stila voznje.
Efikasniji stil voznje, ravnomerniji put je
ilustrovan, strelica 1.

Tabela vrednosti sadrzi zvezdice. Efikasniji stil

voznje, viSe zvezdica na tabeli i brZi rast
opsega bonusa, strelica 2.

S druge strane, ako je stil voznja neefikasn,
prikazuju se manje ravan put i smanjeni broj

zvezdica.

Da podrZi efikasan stil voZznje, ECO PRO
saveti se prikazuju dok je vozilo u pokretu.

Saveti za stil voznje za ustedu energije,
usteda goriva, pogledajte stranu 182.
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Mobilnost

Za pom!( [u oCuvanju mobilnosti VaSeg automobila,
ovaj deo sadrzi vazne informacije o radnim te€nostima,
toCkovima i gumama, odrzavanju i kvarovima.



Tocenje goriva
TocCenje goriva

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Informacije

Pre sipanja goriva, u skladu sa napomenama o
kvalitetu goriva, pogledajte stranu 192.
Tocenje goriva u odgovarajul e vreme.

Ako opseg padne ispod 50 km, 30 milja,
trebalo bi sipati gorivo $to je pre m(1 [ [e, ili
funkcija motora moze biti umanjena i moze doli
do o3[ [enja.«

Za dizel motore

Otvor za punjenje je dizajniran
za sipanje goriva na dizel pumpama.

Poklopac rezervoara goriva

Otvaranje

1. Nakratko pritisnite zadnju ivicu poklopca rezervoara.
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2. Okrenite ¢ep suprotno smeru kazaljke.

3. Stavite poklopac rezervoar u drzac na poklopac
rezervoara.

Zatvaranje

1. Postavite poklopac rezervoara i okrenite ga u smeru
kazaljke na satu sve dok se jasno ne Cuje da je kliknuo.

2. Zatvorite poklopacem rezervoara.

Nemojte kidati gumene trake

Nemojte zaglavljivati gumene trake na
poklopac rezervoara, u suprotnom poklopac
rezervoara se ne moze pravilno zatvoriti i mogu
se osloboditi isparenja goriva.<

Rucno otklju¢avanje poklopca rezervoara
Na primer, sa elektricnim kvarom.

Mehanizam otklju¢avanja je u prtljazniku.



Povucite zelenu oznaku sa simbolom pumpe za
gorivo.
Poklopac rezervoara je otkljucan.

Napomena prilikom sipanja goriva

Prilikom sipanja goriva, ubacite mlaznice za

punjenje potpuno u otvor za punjenje. Podizanje mlaznice

za punjenje za vreme punjenja gorivom rezultira u:

>Snabdijevanje gorivom se prekine prerano.

>Para goriva i gasovi se vr[| aju manje efikasno.

Rezervoar za gorivo je pun kada filer mlaznica
iskaCe po prvi put.

Ne prepuniti rezervoar za gorivo

Ne prepuniti rezervoar za gorivo, inate se moze
naneti Steta Zivotnoj sredini i vozilu zbog curenja
goriva.<

Rukovanje gorivom

Pona$ajte se u skladu sa propisima
bezbednosti koji su prikazani na benzinskim
pumpama.<
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Gorivo

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Kvalitet goriva

Napomena
Opsti kvalitet goriva

Cak goriva sa odgovaraj | im
specifikacijama mogu biti niskog kvaliteta.
Mogu se javiti problem sa motorom, na primer
loSe pokretanje motora, sa nedostacima vozne
karakteristike ili slabijeg rada. Koristite drugu
benzinsku pumpu ili dopunjavajte gorivom sa
viSe oktana.«

Benzin

Za optimalnu potroSnju goriva, benzin bi
trebalo da bude bez sumpora ili sa niskim
sadrZzajem sumpora ako je m(] [ [e.

Ne smeju se koristi goriva koja su oznacena
na pumpama da sadrze metale.

Dopunjavati samo sa bezolovnim
benzinom bez metalnih aditiva

Nemojte dopunjavati sa olovnim benzinom ili
benzinom sa metalnim dodacima, na primer
manganom ili gvozdem, u suprotnom to moze
da dovede do trajnog 03! [énja katalizatora i
drugih komponenti.<

MozZete napuniti sa gorivima sa maksimalnim
udelom etanola od 10% , drugim re¢ima E10.
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Nemojte dopunjavati sa gorivom sa
vl im procentom etanola

Ne punite gorivom sa v[] im sadrzajem
etanola od preporucene ili gorivom koji
sadrzi metanol, na primer M5 do M100,
inacl] [e motor i sistem snabdevanja goriva
biti oS/ [en.«

Motor ima antidetonacijsku kontrolu. To znaci
da se razli¢ite vrste benzina mogu korist.

Super sa RON 95.

Bezolovni benzin sa RON 91.

Minimalni stepen

Ne punite benzinom sa ispod minimalno
navedenim stepenom, inace rad motora nije
osiguran.<

Dizel

Nepravilno to€enje goriva

Nemojte tociti bilo koji metil ester, zeleni
dizel ili benzin.

Nakon sipanja pogresnog goriva, ne
startovati motor, inace postoji opasnost od
03[ [enja motora.<

Obratite se svom Servisnom centru ako ste
sipali pogresan tip goriva.

Motor je dizajniran da radi na dizel gorivu
DIN EN 590.



Bez dizela sa aditivima

Nemoijte koristiti nikakve aditive,
uklju€uj! i'benzin, jer oni mogu da izazovu
0S[1 [enja na motoru.<

Dizel za zimu mora da se koristi kako bi se
osigurao pouzdan rad dizel motora kada je
hladno.

Prodaje se na benzinskim pumpama tokom
hladnog perioda.

Grejanje filtera za gorivo je instalirano kao
standardna oprema spre€avanja da se gorivo
stegne tokom rada.
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Tockovi i pneumatici

Tockovi i pneumatici

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Pritisci pneumatika

Informacije za vasu sigurnost

Na stanje pneumatika i pritisak utice
sl 1 e:

>Radni vek pneumatika.
>Bezbednost u vozniji.

>Komfor tokom voznje.

Provera pritiska u pneumaticima

Cesto proveravajte pritisak u pneumaticima

Redovno proveravaijte pritisak u gumama i
prilagodite ga prema potrebi, a najmanje dva
puta mesecno i pre svakog duzeg putovanja.
Neodgovarajl | i pritisak moze uticati na drzanje
pravca na putu i moze biti uzrok o801 [énja guma
automobil, $to bi moglo dovesti do nesr(| €.«

Pored toga, redovno proverite pritisak u
gumama na rezervnom to¢ku u prtljazniku i
ispravite pritisak ako je potrebno.

Pneumatici imaju prirodan, uniformisan
gubitak pritiska pneumatika.

Pneumatici se zagrevaju prilikom voznje i sa
temperaturom pneumatika,pov(’ ava se pritisak
u pneumaticima. Podaci pritisaka u
pneumaticima se odnose za hladne pneumatike
ili pneumatike na sobnoj temperatur.
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Drugim re€ima, nakon voznje za maksimalno
2 km ili ako je vozilo bilo parkirano najmanje
2 sata.

Uredaji za naduvavanje mogu prikazati pritisak
koji je 0,1 bara nizak.

Sa indikatorom za ispumpane pneumatike: reinitialize
indikator za ispumpane pneumatike posle korekcije
pritisak u pneumaticima.

Sa nadzorom pritiska u pneumaticima: resetovanje
nadzora pritiska u pneumaticima nakon podeSavanja
pritiska u

pneumaticima na novu vrednost.

Inflatorni pritisci pneumatika

Pritisci u gumama koji su navedeni za odobrene
dimenzije pneumatika se nalaze na stubu od
vrata vozaca.

Ako ne mozete nl] i napomenu za brzinu na
pneumaticima, primenjuje se pritisak u gumama
prema veli€ini. Podaci pritiska u gumama

vaze za gume na sobnoj temperaturi.

VeliCina pneumatika

Inflatorni pritisci odnose se na odobrene i
preporu¢enim dimenzije pneumatika i marke pneumatika.

Vasem Servisnom cl] [] [ € biti drago da
Vam daju viSe informacija o toCkovima i gumama.



Prijanajuli sloj pneumatika

Letnji pneumatici

Dubina prijanajl’ eg sloja pneumatika ne bi
trebalo da bude manja od 3 mm, 0.12 na.

Ako se dubina profila smanji na 3 mm, oko
0.12 na, postoji velika opasnost od
akvaplaninga.

Zimski pneumatici

Dubina gaz!| eg sloja pneumatika ne bi
trebalo da je manja od 4 mm, oko 0.16 in.

Ako se dubina profila smanji na 4 mm,
oko 0.16 in, pogodnost za upravljanje vozilom zimi
je ogranicena.

Minimalna dubina Sare

Pokazatelji ishabanosti se nalaze Sirom
obima pneumatika i imaju zakonom
propisanu minimalnu visinu od 1,6 mm,
oko 0,06 na.

Njih identifikuje na bo¢nom zidu pneumatika
TWI, pokazatelj ishabanosti Sar.

Ostl] enje

Opste

Ceél e pregledajte pneumatike da li su
oS[] [eni, da li postoji prisustvo stranih tela i
pohabanost.

Napomene

Pona$anje vozila je pokazatelj o[ [enja
pneumatika ili drugih smetniji:

Tockovi i pneumatici

>Neobicne vibracije dok je vozilo u pokretu.

>Neobicne reakcija vozila, kada je uocljivo
da vozilo vuce u levo ili desno.

OS[] [enje moze biti uzrokovana, na primer,
prelazenjem preko ivicnjaka, o8] lenja puteva itd.

U slucaju oS[] [énja pneumatika

Ako postoje indicije oS [enja pneumatika,
odmah smanijite brzinu i proverite toCkove i
pneumatike bez odlaganja, inaCe postoji pov[! an
rizik od nesr(] €.

Vozite pazljivo do najblizeg servisnog centra.
Dozvolite vozilo da se v( glili Slepa, inaCe

oS[] [enja pneumatika mogu izazvati smrtnu
opasnost putnika i takode drugih osoba na putu.<

Otklanjanje Stete pneumatika

Iz bezbednosnih razloga, proizvodacé
VaSeg vozila savetuje protiv Sto pre popravite
oS[] [e pneumatike; ili ih umesto toga za
menite. U suprotnom naknadna o$[] [énja se ne
mogu sprecit. <

Starost pneumatika

Preporuka

Bez obzira na habanje, promenite pneumatike
najkasnije nakon Sest godina.

Datum proizvodnje
Na bo¢nom zidu pneumatika:

DOT ... 0115: pneumatic je napravljen u
1. nedelji 2015.
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Zamena toCkova i pneumatika

Ugradnja
Informacije o montazi pneumatika

Pneumatike treba da montira,
ukljuéuj’ ii balansiranje, Servisni centar.

Ako se takav rad obavlja nestru¢no, to bi
dovelo do Stete i na taj nacin predstavlja
opasnost po bezbednos.«

Kombinacija toCka i pneumatika

Ispravna kombinacija tockova i pneumatika i
okvir dizajniran za vozila mogu se nali u
Servisnom centru.

NetaCne kombinacije to¢ka i pneumatik(’ (e
ometati pravilno funkcionisanje raznih
sistema, kao Sto su ABS i DSC.

Da biste odrzali dobru ponasanje vozila, uvek
treba montirati gume iste marke i istih Sara na
svim to¢kovima.

Nakon §to je pneumatik oS (én, ponovo
uklopite originalnu kombinaciju tockova i
pneumatik.

Odobreni tockovi | pneumatici

Koristite tockove i pneumatike koje su
odobreni od strane proizvodaca za tip
odgovarajl | g vozila, inace, na primer zbog
odstupanja uprkos nominalnoj veli€ini,
m(| [ e je da dode do kontakta sa karoserijom,
Sto dovodi do ozbiljne nesr(! €.

Proizvodac vozila nije u stanju da
proceni podobnosti toCkova i pneumatika
nije odobrio, a samim tim ne moze da
garantuje bezbednost.«
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Preporu¢ene marke pneumatika

Odredene marke pneumatika preporucuje
proizvodac¢ Vaseg vozila u zavisnosti od
dimenzija pneumatika. Ovo se moze videti kao
zvezdica na bo¢nom zidu pneumatika.

Kada se pravilno koriste, ovi pneumatici
ispunjavaju najviSe standarde u pogledu
bezbednosti i karakteristika rukovanja.

Novi pneumatici

Novi pneumatici ne postizu odmah svoje
puno prijanjanje, iz proizvodnih razloga.

Proizvodac vozila ne savetuje upotrebu
protektiranih pneumatika.

Protektirani pneumatici

Proizvodac vozila ne savetuje upotrebu
protektiranih pneumatika.

Protektirani pneumatici

Zbog potencijalne razlicite
unutrasnje konstrukcije i poodmakle
dobi, njihova trajnost se moze ograniciti
i njihova bezbednost na putevima prema
tome se dovodi u pitanje.«

Zimski pneumatici

Za zimske kolovoze, preporucuju
se zimski pneumatic.

lako tzv pneumatici za sve sezone sa

M + S oznaka imaju bolje zimske karakteristike
pneumatika od letnjih, oni se obi¢no ne
podudaraju sa performansama zimskih
pneumatika.



Maksimalna brzina zimskih pneumatika

Ako auto je u stanju da dostigne brzinu koja je
vl a od brzine koja je dozvoljena za zimske
pneumatike, nalepnica koja navodi maksimalan
broj obrtaja za postavljene pneumatike mora biti
istaknuta u vidnom polju vozaca. Serviseri
specijalnih pneumatika i Servisni centar Vam
mogu dostaviti nalepnicu.

Maksimalna brzina zimskih pneumatika.

Ne prekoraciti maksimalnu brzinu za
relevantne zimske pneumatike koji se
upotrebljavaju, inace os[ [enja
pneumatika potencijalno dovode do nesr(] €.«

Run-flat pneumatici

Radi sopstvene bezbednosti, prilikom
koriS[enja run-flat pneumatika, nemojte ih
mesSati sa drugim vrstama pneumatika. Ne
postoji rezervni to€ak u slu€aju buSenja.
VasSem Servisnom cl] [] [ € biti drago da Vas
posavetuje.

Medusobna zamena prednjih i zadnjih toCkova

Razli¢iti obrazci istroSenosi se javljaju na
toCkovima na prednjoj i zadnjoj osovini,
zavisno od individualnih radnih uslova. Da bi
se postigla ista istroSenost, m(] [1 € je
zameniti toCkove sa jedne osovine do drugu.
Vasem Servisnom c( [1 [] € biti drago da Vas
posavetuje. Nakon promene, proverite pritisak
u pneumaticima i prilagodite ga po potrebi.

Skladistenje pneumatika

Skladistite toCkove i pneumatike na suvom,
hladnom i tamnom mestu kada se ne koriste.

Zastitite pneumatike od kontaminacije iz ulja,
masti i goriva.

Nemojte prekoraciti maksimalni pritisak u
pneumaticima koji je naveden na bo¢noj
strani pneumatika.

Tockovi i pneumatici

Run - flat pneumatici

Oznaka

RSC oznaka na bo¢nom zidu pneumatika.

Ovi tockovi se sastoje od pneumatika koji su
samonos!( | i unutar odredenih ograni¢enja,
i specijalnih okvira.

Ojacani bo¢ni zid znaci da pneumatik
zadrzava mobilnost vozila do odredenog
stepena, €ak i ako su pneumatici izgubili
pritisak.

Postuje informacije o nastavku voznje
sa probusenim pneumatikom.

Menjanje run-flat pneumatika

Radi sopstvene bezbednosti, koristite samo
run-flat pneumatike. Ne postoji rezervni tocak
u slu¢aju buSenja. Vasem Servisnom centru
(e biti drago da Vas posavetuju.

Otklanjanje oStel enja

Mere predostroznosti u slu€aju
busenja

Parkirati vozilo na ¢vrstoj povrsin i Sto

dalje od s [1 [ agja.

Ukljugiti svetla koja upozoravaju na opasnost

Postaviti bravu upravljaca u prav polozaj
ispred tockova.

Zastitite vozilo od kotrljanja, primenom ru¢ne
kocnice.

Dozvolite svim putnicima da izadu iz vozila i
izvedite ih iz opasnog podrucja.
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Postavite trougao upozorenja na odgovaraj(] 0j
udaljenosti.

Pridrzavajte se relevantnih lokalnih zakona.<

Sistem mobilnosti

Principl

Sa sistemom mobilnosti, manja o3[ [énja
pneumatika mogu biti brzo zapecl] ena, Sto Ce
vam oml[] [] liida vozite dalje. Da biste to uradili,
teCnost za zaptivanje se upumpava u
pneumatike Sime se zatvara Stetu iznutra kada
se te€nost stvrdne.

Kompresor se moze Koristiti za proveru pritiska u
pneumaticima.

Informacije

>QObratiti paznju na informacije o primeni
sistema mobilnosti koje su na kompresoru i
kontejneru sa zaptivacem.

>Primena sistema mobilnosti moze biti
neefikasna za oS [enja pneumatika v a
od 4 mm.

>QObratite se servisnom centru ako niste u
stanju da osposobite pneumatik.

>Ako je m[J [1 e, strano telo koje je prodrlo u
pneumatik treba i da ostane unutar pneumatika.

>Uklonite nalepnicu ograni¢enje brzine sa
posude za zaptivanje i pricvrstite je na
upravljac.

>Kori§[ enje zaptivaa moze ostetiti TPM
elektroniku tockova. Ako ste koristili zaptivac,
proverite elektroniku ¢im dobijete priliku i
zamenite ih, ako je potrebno.

Zatvoreni prostori

Nikada ne dozvolite da motor radi u
zatvorenim prostorima, jer udisanje izduvnih
gasova moze dovesti do gubitka svesti sa
smrtnim posledicama. Izduvni gasovi sadrze
uglien monoksid, koji je bez mirisa i boje, ali je
veoma otrovan.<
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Skladistenje

Sistem mobilnosti se nalazi ispod poda prtljaznika.

Kontejner sa zaptivacem

>Kontejner sa zaptivacem, strelica 1.
> Crevo filtera, strelica 2.

Obratite pazZnju na rok trajanja kontejnera sa zaptivacem.

Kompresor

1 On/Off taster

Montaza cilindra

Smanijite pritiska u pneumatiku

Prikazuje se pritisak izuvanog pneumatika
Kompresor

Utikac / kabal za priklju¢nicu

N o o B wWwN

Crevo za povezivanje—nalazi se u podu
kompresora



Punjenje zaptivacem

1. Prom[] Kajte kontejner sa zaptivnim
materijalom.

2. lzvadite crevo iz k(1 iSta kompresora. Ne
savijajte crevo.

3. Utaknite crevo u konektor kontejnera sa
zaptivnim materijalom dok ne klikne.

TocCkovi i pneumatici

4. Gurnite kontejner sa zaptivnim materijalom
uspravno u drzac na k[ iStu kompresora, dok ne
klikne.

5. Zavrnite crevo na ventil pneumatika
neispravnog tocka.

6. Umetnite utikac u priklju€nicu u vozilu, dok je
kompresor iskljucen.
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7. Ukljucite kompresor sa uklju¢enim kontaktom ili
radom motora.

Iskljucite kompresor nakon deset minuta

Ne koristite kompresor duze od deset
minuta, u protivnom uredajl e 'se pregrejati i to
moze dovesti do oS (enja.«

Neka kompresor radi oko 3 do 8 minuta da se
popuni zaptivac i postigne pritisak u
pneumaticima od oko 2,5 bara.

Pritisak naduvavanja pneumatika moze da
poraste do priblizno 5 bara tokom procesa
punjenja zaptivnog jedinjenja. Ne iskljucujte
kompresor tokom ovog koraka.

Ako se ne postigne pritisak u pneumaticima od 2
bara:

1. Iskljucite kompresor.

2. Uklonite crevo za punjenje sa tocka.

3. Vozite napred i nazad do 10 m, oko

400 inCa da rasporedite zaptivac po
pneumatiku.

4. Ponovo naduvati pneumatik kompresorom.

Obratite se servisnom centru ukoliko uredaj
ne postigne pritisak u pneumaticima od 2
bara.

Skladistenje sistema mobilnosti

1. lzvucite crevo kontejnera sa zaptivnim
materijalom sa tocka.

2. lzvucite crevo iz kontejnera sa zaptivnim
materijalom.
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3. Spakujte prazan kontejner sa zaptivacem i
crevo da bi se izbeglo prljanje u prtljazniku.

4. Odlozite sistem mobilnosti u vozilu.

Rasporedivanje zaptivhog materijala

Odmah voziti oko 10 km / 5 mi da

ravnomerno raspodelite

zaptiva¢ po pneumatiku.

Nemojte prekoraciti brzinu od 80 km / h / 50 mph.

Ako je m[] [1 le, ne vozite sporije od 20 km /h /12
mph.

Ispravljanje pritiska u pneumaticima
1. Zaustavite se na pogodnom podrucju.

2. Zavrtite crevo na ventil pneumatika.

3. Prikljucite crevo direktno u kompresor.



4. Umetnite utika¢ u uti€nicu u vozilu.

5. Ispravite pritisak u pneumaticima na 2,5 bara.

>Pov(] avanje pritiska: prekida¢ na
kompresoru dok motor radi ili je kontakt
ukljucen.

>Smanjivanje pritiska: pritisnite dugme
na kompresoru.

Nastavak putovanja

Ne prekoraciti maksimalno dozvoljenu brzinu
od 80 km / h, oko 50 mph.

Ponovo pokrenite runflat indikator.
Ponovo pokrenite Pri enje pritiska pneumatika.

Sto pre je m( [] ie zamenite probuden
pneumatik i kontejner zaptivaca sistema
mobilnosti.

Lanci za sheg

Dobro-povezani lanci za sneg

Jedino su dobro-povezani lanci za sneg ispitani,
utvrdeno je da su bezbedani za upotrebu u

s[] (1 [] aju, i odobren i od strane proizvodaca vozil.

Informacije o odobrenim lancima za sneg mogu se

dobiti od Servisnog centra.

Kori'l [nje

Lanci za sneg se mogu koristiti samo u parovima na
zadnjim to¢kovima sa gumama sl(] [ ih dimenzija:

> 195/65 R 16.
> 195/65 R 17.

Pridrzavajte se informacije proizvodaca o
lancima.

Uverite se da su lanci za sneg uvek adekvatno
zategnuti. Ako je potrebno da ih ponovo
zategnite uradite to u skladu sa uputstvima
proizvodaca o lancima.

Ne pokrl] ite Run Flat indikator sa montiranim
lancima, jer u suprotnom instrument tabla bi
mogla da pogresno ocita.

Ne pokr(] ite Prl] enje pritiska u pneumaticima
sa montiranim lancima za sneg, jer u suprotnom
instrument tabla bi mogla da pogresno ocita.

Kada vozite sa lancima za sneg, aktivirajte
Sistem kontrole proklizavanja, ako je
potrebno.

Maksimalna brzina sa lancima za sneg

Kada su postavljeni lanci za sneg, ne prelazite
50 km / h, 30 mph.

201



Prostor za motor

Prostor za motor

Oprema vozila je takode opisana, na primer izabrana
oprema ili nacionalna verzija.

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu, Ovo se takode odnosi na sigurnosno

nacionalnu i specijalnu opremu za odredene relevantne funkcije i sisteme.

serije modela. Oprema koja nije dostupna

Vazna dodatna oprema u motornom prostoru,

1 Rezervoar za sredstvo za pranje 5 Pokretanje pom(] i, negativni terminal
akumulatora

2 Identifikacioni broj vozila
3 Vratfiltera za ulje 6 Rezervoar za hladenje
4  Pokretanje poml(] i, pozitivni terminal
akumulatora
Hauba Ako ne znate kako da pratite propise, rad na
vozilu treba da izvodit i samo Servis.
Napomene

Ako se takav rad obavlja nestru¢no, to bi dovelo

do Stete i na taj nacin predstavlja opasnost po
Nemojte raditi na automobilu osim ako bezbednost.«

ne posedujete potrebne tehnic¢ko znanje.

Rad u motornom prostoru

202



Nemojte dirati motorni prostor

Nemojte dirati Supljine ili praznine u motornom
prostoru; ovo predstavlja opasnost od povreda,
na primer zbog rotiranja ili vrelih delova.«

Sklopite metlice brisaca

Pre otvaranja haube proverite da li su
metlice sklopljene na vetrobranu, u
suprotnom moze doli do oS[] [enja.<

Otvaranje haube
1. Povucite rudicu, strelica 1.

Hauba je otpustena.

2. Nakon otpustanja rucice, ponovo povl] irucicu,
strelica 2.

Hauba je otvorena.

Kada je hauba otklju¢ana, poruka kontrole je
prikazana.
Zatvaranje haube

Otvorena hauba dok je vozilo u pokretu.
Ako se pojavi dok je vozilo u pokretu da

hauba nije pravilno zaklju¢ana, odmah se
zaustavite i zatvorite je pravilno.«

Opasnost od zaglavljivanja

Da biste izbegli povrede, obezbedite
da je povrSina zatvaranja haube neometana
tokom zatvaranja.«<

1. Dozvolite da poklopac padne otprilike oko
40 cm, oko 16 u visini, strelica 1.

Hauba mora zvu¢no da nalegne na svoje
mesto sa obe strane.

2. Ako je potrebno, pritisnite haubu
ravnomerno, strelica 2, dok se hauba ne
zatvori potpuno.
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Engine oll

Motorno ulje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Opste

PotroSnja motornog ulja zavisi od stila
voznje i uslova rada.

PotroSnja motornog ulja se moze pov! ati, na
primer:

>Sportskim stilom voznje.

~Radom motora.

>Motor u praznom hodu.

>Kori§[ enjem neodobrenih motornih ulja.

Zato redovno proverite nivo motornog ulja
posle svakog dosipanja.

Vozilo ima elektronsko merenje ulja.

Elektronski uredaji za merenje ulja imaju
dva principa merenja

>Prikaz statusa.

>Detaljno merenje.

Elektronsko merenje ulja
Prikaz statusa
Princip

Nivo motornog ulja se elektronski prati na
putovanjima i prikazuje na kontrolnom prikaz.

204

Ako nivo ulja dostigne minimum, poruka
kontrolne provera se prikazuje.

Zahtevi

Merenje je dostupno nakon priblizno 30 minuta
voznje. Sa kr( im putovanjem, status poslednjeg
dovoljno dugog putovanja se prikazuje.

Kada Cesto kratko putujete, redovno
sprovodite detaljno merenje.

Prikaz nivoa motornog ulja.
1. " Podaci o vozilu"
2. " Status vozila"

3. " Nivo motornog ulja"

Poruke za nivoa ulja u motoru

Razli¢ite poruke se prikazuju na ekranu, u
zavisnosti od nivoa ulja u motoru. Pratite ove
poruke.

Ako ima premalo motornog ulja, u narednih
200 km, oko 120 milja dopunite motorno
ulje, videti stranu 205.

Premalo motornog ulja.

Odmah dopunite motorno ulje, inace
oS[] [enja moze biti izazvana zbog premalo
motornog ulja.<

Osigurajte da ne dopunite sa previSe motornog ulja.

Previse motornog ulja

Neka vozilo odmah bude pregledano,
inace previse ulja moze dovesti do ostel enja
motora. <

Detaljno merenje

Princip

U detaljnom merenju, nivo ulja se provjerava
i prikazuje na skali.



Sa benzinskim motorom:

Ako nivo ulja dostigne minimum, prikazana je

poruka kontrolne provere.

Sa dizel motorom:

Ako nivo ulja dostigne minimum,
prikazana je poruka kontrolne provere.

Tokom merenja, broj obrtaja u praznom hodu je

blago podignut.

Uslovi
>Vozilo je na ravhom putu.

>Manuelni menjac: ru€ica menjaca je u
neutralnom polozaju, kvacilo i pedala gasa
nisu pritisnuti.

>Steptronik menjac¢: Ru€ica menjaca u
polozaju N ili P i pedala gasa nije
pritisnuta.

>Motor radi i na radnoj temperature je.

Sprovodenje detaljnog merenja
Sprovodenje detaljnog merenja nivoa
ulja u motoru:

1. " Podaci o vozilu"

2. " Status vozila"

3. " Merenja nivoa ulja u motoru"
4. " Start merenja"

Nivo motornog ulja se proverava i prikazuje
na skali.

Trajanje: oko 1 minut.

Dodavanje motornog ulja

Opste

IskljucCite kontakt i sigurno zaustavite vozilo
pre nego Sto dopunite motorno ulje.

Motorno ulje

Vrat filtera za ulje

Ne solivajte motorno ulje do vrha, osim ako se
poruka ne prikazuje na instrument tabli.
Koli¢ina punjenja je navedena u poruci na
instrument tabli.

Napravite detaljan merenje, videti stranu204,
posle dopune.

Dodavanje motornog ulja

U toku sl [ ih 200 km, oko 120 milja
Dopunite motorno ulje, jer mogu biti
uzrokovana oS[] (enja motora.<

Nemojte dopunite sa previSe motornog ulja

Sa previse dolivenog motornog ulja, odmah
proverite vozilo, jer mogu biti
uzrokovana oS![ [enja motora.<

Zastita dec,

Cuvaijte sve ulja, maziva i sl. van domasaja
dece, i procitajte ih i pridrzavajte se svih uputstava
i upozorenja na kontejnerima, da bi izbegli
zdravstvene rizike.«

Tipovi motornih ulja za
dolivanje

Informacije

Bez ulja sa aditivima

Aditivi ulja mogu dovesti do
oS[] [enja motora.<
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Klase viskoznosti sa motornim uljima

Prilikom izbora motornog ulja, obezbedite
da motorno ulje ima jednu od klase viskoznosti
SAE 0W-40, SAE OW-30, SAE 5W-40 or SAE
5W-30 inate moze doli do porem(] aja ili
funkcionalnog oS(] [enja motora.«

Kvalitet motornog ulja je odlu€uji iza
radni vek ili motor.

Nekoliko tipova motornih ulja nisu
dostupna u svim zemljama.

Odobrene vrste motornog ulja

Motorna ulja sa sl(] [ im specifikacijama se
mogu doliti:

Benziski motor
BMW Longlife-01.
BMW Longlife-01 FE.

BMW Longlife-04.

Dizel motor
BMW Longlife-04.
Dodatne informacije o odobrenim tipovima

motornih ulja mozete zatraziti u Servisnom
centru.

Alternativne vrste motornih ulja

Ako odobrena motorna ulja nisu dostupna, do
1 litre, oko 2 pinte, motornog ulja sa sl(1 [] im
specifikacijama se moze dolit:

Benziski motor

ACEA A3/B4.

Dizel motora

ACEA C3.
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Promena ulja

Proizvodac vozila preporucuje da motorno ulje
menjate u Servisnom centru.



Rashladne tec¢nosti

Oprema vozila.

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Informacije

Opasnost od opekotina dok je
motor vri] []

Nemojte otvorati sistem za hladenje dok je
motor vri] jlinaCe mozete da se opecete na
paru rashladne te€nosti koja curi.«

Pogodni aditivi

Koristite samo odgovaraj[ | e aditive,
inaCe bi motor mogao izazvati o8[1 [enja. Aditivi
su Stetni po zdravlje.«

Rashladna te€nost je meSavina vode i aditiva.

Nisu svi komercijalno dostupni aditivi pogodni za
vozilo. Informacije o pogodnim aditivima mogu se
dobiti od Servisnog centra.

Rashladne te¢nosti

Coolant level

Provera

U rezervoaru rashladne te¢nosti postoje zute Min.
i Max. oznake.

1. Sacekajte da se motor ohladi.

2. Okrenite zatvaraC na rezervoaru rashladnog
sistema blago u suprotnom smeru skazaljke
sve dok se ne otvori, onda dozvolite da pritisak izade.

3. Otvorite zatvara¢ na rezervoaru rashladnog sistema.

4. Nivo rashladne te¢nosti je ispravan ako je
izmedu Min. i Max. oznaka na otvoru za
punjenje.

Punjenje
1. Sacekati da se motor ohladi.

2. Okrenite zatvara¢ na rezervoaru rashladnog
sistema blago u suprotnom smeru skazaljke.

3. Ako je potrebno, polako sipajte do dozvoljenog
nivoa; nikako vise od njega.
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Rashladne te¢nosti

4. Zategnite poklopac.

5. Otkrijte uzrok gubljenja te€nosti
Sto je pre ml1 [ le.

Odlaganje

Ako odlazete rashladne te€nosti i aditive, radite
to u skladu sa relevantnim propis ima o zastiti
zivotne sredine.
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Odrzavanje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

BMW Sistem za odrzavanje

Sistem odrzavanja istice neophodne
mere odrzavanja i tako Vas
podrzava u odrZavanju putne i
operativne sigurnosti vozila.

Dometi i intervali mogu da variraju u zavisnosti
od nacionalne verzije. Zamena delova,
rezervni delovi, operativni materijali i habanje
materijala se izraCunava odvojeno. Dodatne
informacije mogu se dobiti od servisnog
centra.

Servis na osnovu stanja, CBS

Senzori i napredni algoritmi prate uslove pod
kojima se koristi ovo vozilo. Servis na osnovu
stanja koristi ove informacije za izracunavanje
obaveznog odrZzavanja.

Sistem tako om[] [] lava adaptaciju obima
odrzavanja prema individualnom
profilu koji se koristi.

Detaljne informacije o uslovima servisa,
videti stranu 88, mogu biti prikazane na
kontrolnom prikazu.

Servisni podaci u daljinskom upravljacu

nformacije o zahtevima za odrzavanje
kontinuirano se ¢uvaju u daljinskom u
pravljaCu. Servisni centar Cita ove podatke,
a zatim predlaze rutinu odrzavanja koja je
optimizovana po ovom osnovu.

Odrzavanje

To je razlog zasto treba da predate daljinski
upravlja¢ koji je posledniji korisen za voznju
VaSem savetniku servisa za vozilo.

Periodi van upotrebe

Periodi imobilizacije sa nepovezanim
akumulatorom vozila se ne uzimaju u obzir.

AZuriranje obima vremena odrzavanja kao

Sto su kocione te¢nosti i bilo koje motorno ulje i
mikrofilter ili aktivirani karbonski filter se moze
uraditi Servisni centar.

Servisna knjizica

Neka rad na odrzavanju Vaseg vozila vrSi

Servisni centar i unese podatke o vozilu. Unosi su,
bas kao i servisna knijizica,

dokaz redovnog odrzavanja.

Odrzavanje koje je uneto je prikazano na
kontrolnom prikazu, videti stranu 89.

UtiCnica za dijagnozu vozila,
OBD

Napomena

UtiCnica za dijagnozu vozila

Uti¢nicu za dijagnozu u vozilu mogu da
koriste samo ovlasiena lica. To ukljucuje
Servisni centar ili garazu prema specifikacijama
proizvodaca vozila sa uredno obu€enim osobljem.
Ako se drugacije koristi, moze da poremeti
funkcije vozila.«
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Odrzavanje

Pozicija

OBD uti¢nica za proveru komponenti
koja odeduje sastav emisije izduvnih
gasova je na strani vozaca.

Emisija izduvnih gasova

>Signalna lampica treperi:

Kvar motora bi mogao da ostetiti
katalizator. Proverite vozilo $to pre.

>Signalna lampica svetli:

Pogorsanje stanja izduvnih gasova.
Proverite vozilo Sto pre.

Reciklaza

Proizvodac vozila preporucuje predaju vozila

Kada zavrsi svoj tadni vek, po re¢ima proizvodaca.
Propisi koji se odnose na vral anje vozilana kraju
proce sa zivota mogu da se razlikuju od zemlje do
zemlje. Dodatne informacije se mogu dobiti od
Servisnog centra.
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Zamena delova

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Putni alat

Kutija sa alatom se nalazi ispod poda prtljaznika .

Zamena metlica

Napomena

Nemojte oboriti brisae na vetrobran
bez metlica

Nemojte oboriti brisate ako na njima nema
metlica, inace moze doli do oS[] [énja na
vetrobranskom staklu.«<

Zamena prednjih metlica

1. Da zamenite metlice, postavite brisace u
rasklopivupoziciju, videti stranu 76.

2. Rasklopite brisac¢e sa vetrobrana.

Zamena delova

3. Savijte metlicu u horizontalni polozaj.

4. Ubacite novi metlicu u suprotnom pravcu
dok se ne uklop.

5. Uklonite metlicu sa strane.
Spustite brisace pre otvaranja haube
Pre otvaranja haube,proverite da li su brisaci

sa metlicama oboreni na vetrobran, u suprotnom
moze do’i do oS[] [enja.«

Zamena prednjih metlica

1. Da zamenite metlice, postavite brisace u
rasklopivu poziciju, videti stranu 76.

2. Rasklopite brisace sa vetrobrana.

3. Savijte metlicu u horizontalni polozaj.

4. Uklonite metlicu sa strane.
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5. Ubacite novi metlicu u suprotnom pravcu
dok se ne uklopi.

6. Sklopite brisace.

Zamena sijalice

Informacije

Svetla i sijalice su vazan aspekt bezbednosti
voznje.

Proizvodac vozila preporucuje da

odgovarajl | i posao obavlja Servisni centar,
ako niste upoznati sa procedurom ili ako ovde
nije ovde opisana.

Kutija za zamenu sijalica moze se dobiti
od Servisnog centra.

Opasnost od opekotina

Promenite sijalice samo dok su hladne na
dodir. U suprotnom, moze do'i do opekotina.«

Rad na sistemu svetla

Pre obavljanja bilo kog posla na sistemu
svetala, iskljuCite svetla, inae postoiji rizik od
kratkog spoja.

Pridrzavajte se uputstava dobijenih od strane

proizvodaca sijalica da bi izbegli rizik od povrede
ili oL [énja pri promeni sijalica.<

Ne dirajte sijalice

Ne dodirivati staklo nove sijalice prstima, jer
Cak i blage koliCine prljavstine i mas( | [le [e potom
biti spaljene u sijalici S [Je smanjite njen radni vek.

Koristite Cistu krpu ili maramicu ili drzite sijalicu
za njenu bazu.<

Neke verzije imaju kao opremu svetl(] e diode
iza poklopaca kao izvor svetlosti.
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One lice na konvencionalne lasere i
klasifikovane su po zakonima kao klasu 1
svetlosnih dioda.

Nemoijte ukloniti poklopac

Nemojte ukloniti poklopac ili izlagati o€i
direktno na nefiltrirane izvore svetla tokom
nekoliko sati, jer to moze izazvati iritaciju
mreznjecCe.<

Tokom hladnog ili vlaznog vremena, spoljasnja
svetla mogu se zamagliti. Kada vozite sa
upaljenim svetlom, kondenzacija nestaje

posle kratkog vremena. Nema potrebe da se
zameni staklo farova.

Ukoliko su farovi ne otope, ¢ak i kada vozite
sa upaljenim svetlima i pove anim stepenom
vlaznosti, ako ima kapi vode u svetlima,
proverite ovo u Servisnom centru.

Na prilagodavanje prednjih svetla moze uticati
menjanje svetla i sijalica. Proverite podeSavanje
sijalica u Servisnom centru i ispravite ga nakon
njihove zamene.

Prednja svetla, zamena sijalice

1 Duga prednja svetla, treptula svetla

2 Kratka prednja svetla



Zamena delova

Duga svetla

Sijalica 55 vati, H7LL.

3 Indiator skretanja
4  Bocna svetla /dnevna svetla

5 Bocna svetla /dnevna svetla 1. Okrenite poklopac suprotno smeru kazaljke i uklonite ga.

Svetla za parkiranje, dnevna svetla

Bocna svetla i dnevna svetla voznje koriste LED
tehnologiju.

U slucaju kvara, obratite se servisnom
centru.

Pristup indikatorima skretanja, kratkim svetlima,
dugim svetlima/ prednjim tre im svetlima

2. Povucite sijali¢no grlo ravno unazad, strelica 1 i

uklonite ga.
Pratite opsta uputstva, pogledajte stranu 212.

Otvorite haubu.

Indikator skretanja

Sijalica od 21vati, PY 21W.

1. Okrenite sijalicno grlo suprotno smeru
kazaljke, strelica 1 i izvadite ga.

3. Pazljivo izvadite sijalicu iz sijali¢nog grla.

4. Postavite novu sijalicu sa sijali¢nim grlom
obrnutim redosledom.

Kada ovo radite, postavite navoje sijalice
na k[ iSte i obratite paznju da ispravno
naleze.

5. Zatvorite k[ iSte svetla poklopcem . Uverite
2. Pritisnite sijalicu lagano, okrenite je se da se poklopac pravilno zatvorio.
suprotno smeru kazaljke i izvadite je.

3. Postavite novu sijalicu i sijalicno grlo
obrnutim redosledom.
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Zamena delova

Duga svetla / prednja treptula svetla

H7 sijalica, 55 vati.
1. Okrenite poklopac suprotno smeru kazaljke
i uklonite ga.

2. Povucite sijali¢no grlo ravno unazad,
strelica 1 i uklonite ga.

3. Pazljivo izvadite sijalicu iz sijali¢nog grla.

4. Postavite novu sijalicu sa sijali¢nim grlom
obrnutim redosledom.

Kada ovo radite, postavite navoje sijalice
na k[ iSte i obratite paznju da ispravno
naleze.

5. Zatvorite ki iSte svetla poklopcem. Uverite
se da se poklopac pravilno zatvorio.
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LED prednja svetla
Pregled

Prednja svetla

1 Bocna svetla/dnevna svetla
2 Indikator skretanja

3 Kratka svetla, duga svetlla
/ treptula svetla

4  Svetla za skretanje

Prednja svetla

Sl 11 ilsvetla su dizajnirani u LED tehnologiji:

> Duga svetlla.

~Bocna svetla/dnevna svetla
>Kratka svetla.

>Svetla za skretanje.

U slucaju kvara, obratite Servisnom centru.

Indikator skretanja

Sijalica 21 vati, PY21W SV.

Pristup indikatoru skretanja

Pratite opsta uputstva, pogledajte stranu 212.



Otvorite haubu. Izvucite k[ iSte iz branika, strelica 2.

1. Okrenite poklopac suprotno smeru kazaljke

i uklonite ga.
4. lzvucite priklju¢ak sa sijalice, strelica 1.
2. Pritisnite sijalicu lagano, okrenite je Okrenite sijalicu, strelica 2.
suprotno smeru kazaljke i uklonite. >Leva strana vozila: okrenuti ka smeru kazaljke na
satu.
3. Postavite novu sijalicu sa sijalicnim grlom >Desna strana vozila: okrenuti suprotno
obrnutim redosledom. smeru kazaljke.

Uklonite sijalicu.
Pratite opste informacije , pogledajte stranu 212.
H8 sijalica, 35 vati.

1. Otvorite otvore na masci, strelica1.

5. Postavite novu sijalicu u obrnutim redosledom i
povezite prikljucak.

Indicatori skretanja u spoljaSnjem retrovizoru su
dizajnirani u LED tehnologiji. U slu¢aju kvara,
obratite ss Servisnom centru.

2. Povucite masku napred. Pri tome, oslobodite
gornje vezove, strelica 2, i donje vezove, strelica
3.

Uklonite masku, strelica 4.

3. Zadnjom stranom odvija¢a iz putnog alata,
odvrnite oba zavrtnjima, strelica 1.
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Zamena delova

Zadnja svetla, zamena sijalice Kociono svetlo: bulb 21 vati, P21WLL.

. : . Budite oprezni prilikom promene sijalice
Vozila sa halogenim svetlima

Budite oprezni prilikom promene sijalice i radite
polako jer , u suprotnom, zadnja svetla se mogu
oStetiti.«

Uklanjanje zadnjeg svetla
1. Otvorite vrata prtljaznika.

2. Uklonite poklopac. Poklopac je pri€vrSien
samo sa tri veze, strelica 2.

1 Indikator skretanja Da biste ga uklonili, postavite odvijaca iz
izmedu poklopca i tela, strelica 1. Pazite

Svetla za rikverc da ne ostetite farbu.

Zadnje maglenke/svetla na prtljazniku

. Odvoijite poklopac od veza i skinite ga, strelica 3.
Zadnja svetla

a A ODN

Kociona svetla/zadnja svetla

Vozila sa LED svetlima

3. Odvijte obe matice, strelica 1, spoljnjeg
zadnjeg svetla.

Pazljivo povucite napred zadnja svetla,
1 Indikator skretanja strelica 2. Uverite se da kablovi nisu
o871 [eni.
2 Svetla za rikverc
3 Zadnje maglenke
4  Zadnja svetla
5 Kociona svetla

Zadnja svetla koriste LED tehnologiju. U slu¢aju
kvara, obratite se Servisnom centru.

Zamena sijalice spoljnih zadnjih svetala

Opste 4. l1zvucite sijalicno grlo diskonekcijom kablova od zadnjeg
svetla.
Pratite opSta uputstva, pogledajte stranu 212.

Indikator skretanja: sijalica 21 vati, P21WLL.
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Zamena sijalice
1. Odvijte tri veze, strelica 1 sa
sijalicnog grla.

Uklonite sijalicno grlo sod zadnjeg svetla
2.

2. Pritisnite neispravnu sijalicu lagano, okrenite
je suprotno smeru kazaljke i uklonite.

>Gornja sijalica: indicator skretanja.
>Donja sijalica: stop svetlo.

3. Da biste koristili novu sijalicu i pri€vrstili
sijali¢no grlo, postupite u suprotnom
redosledu. Uverite se da je sijali¢no grlo
pricvrs_ eno.

Instaliranje zadnjeg svetla

1. Povezite prikljuCak i uklapite kablove u zadnje svetlo.

2. Postavite zadnje svetla, strelica, na mesto
prijanjanja i gurnite na oba navoja

3. Pritisnite na zadnj(1 [1 [1 (] alsvetla i zategnite
obe matice. Postavite poklopac.

Zamena delova

Svetla u vratima prtljaznika

Vozila sa halogenim svetlima

Pratite opSte informacije, videti stranu 212.
Rikverc svetlo: sijalica 21 vati, P21WLL
Zadnja maglenka: sijalica 21 vati, H21WLL
Zadnje svetlo: sijalica 5 vati, P21WLL

Vozila sa LED svetlima

Pratite opste informacije, videti stranu 212.
Rikverc svetlo: sijalica 21 vati, P21WLL
Zadnja maglenka: sijalica 21 vati, H21WLL

Pristup svetlima
1. Otvorite vrata prtljaznika.

2. Izvucite poklopac, strelica.

3. Izvucite utikac iz sijalicnog grla.

Menjanje rikverc svetla, zadnje maglenke i
zadnjeg svetla

1.0sloboditi obe veze, strelica 1, na
sijali¢nom grlu.

Uklonite sijalicno grlo iz zadnjeg svetla 2.
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2. Pritisnite neispravnu sijalicu lagano,
okrenite je suprotno smeru kazaljke i uklonite.

>Gornja sijalica:rikverc svetlo.
> Donja sijalica: zadnja maglenka
Samo vozila sa halogenim svetlima:

>Donja sijalica, 5 vati: zadnje svetlo.

1. Da biste koristili novu sijalicu i pri€vrstili
sijali¢no grlo, postupite u suprotnom redosledu.

Povezite priklju¢ak na sijali¢no grlo.

2. Uverite se da je sijali¢no grlo ispravno i ¢vrsto
montirano.

Pratite opsta uputstva , pogledajte stranu 212.

Ova svetla koriste LED tehnologiju . U slu¢aju
kvara , obratite se Servisnom centru.

Zamena tocka

Informacije

Za gume sa svojstvom kritiénog rada ili kada
koristite zaptiva¢, neposredna zamena tocka
za gubitak pritiska u pneumaticima u slucaju
kvara nije potrebna.

Alati za zamenu to¢ka su dostupni kao dodatna
oprema iz vaseg Servisnog centra.
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Tacke montiranja dizalice

Tacke montiranja dizalice se nalaze na
ilustrovanim pozicijama.

Pomol! itodak

Mere predostroznosti u slu€aju probijanja
gume ili promene tocka

>Parkirati vozilo na ¢vrstu povrsinu i $to
je dalje m(] [ e od pokretnog sl [ [] aja.
Ukljuciti svetla upozorenja.

>Pov(] i parkirnu ko€nicu i angazovati
ru€icu menjaca u poziciju P.

>Dozvoliti da svi putnici izadu iz vozila i
neka napuste opasno podrucje, na primer
iza barijere sudara.

>Ako je m(] [1 e, postaviti trougao na ispravnoj
udaljenosti ili ukljuciti svetla upozorenja. Pona$ajte
se u skladu sa relevantnim dom( ] im zakonima.

>ToCak menjajte samo na ravnoj, ¢vrstoj i

povrsini koja se ne kliza. Na mekom ili klizavom
terenu, na primer sneg, led, ploc€ice ili sli¢no, vozilo
ili dizalica mogu da skliznu u stranu.

>Nemojte stavljati nikakve drvene blokove
ili slicne objekte ispod dizalice, u protivnom
ne moze da dostigne svoj u nosivost zbog
ograniCene visine.

>Ako se vozilo podize, ne lezati ispod
vozila i ne pokretati motor, inae postoji
smrtna opasnost.«



Koristite dizalicu samo za promenu toCka

Koristite dizalicu samo za promenu toCka. Ne
pokusavaijte da je koristite za podizanje bilo kog
drugog modela vozila ili za bilo koji drugi rad, inace
moze doli do 0877 [enja i li€ne povrede.«

Rezervni pneumatic i alati se nalaze
ispod poda prtljaznika.

1. Okrenite.
2. Uklonite poklopac.
3. Uklonitre kutiju sa alatom.

4.Uklonite pom(] ni pneumatik.

1. Pratite bezbednosna uputstva,
videti stranu 218.

2. Odvijte vijak do pola

Drzadi protiv krade tocCka,
videti stranu 220

1. Postavite dizalicu u tacku dizanja najblize
toCku, tako da je dizalica vertikalno
ispod tacke dizanja sa celom povrSinom na tlu.

2. Stavite glavu dizalice tokom njenog podizanja na gore u

kvadratnu dubinu prikljuénog mesta.

3. Motajte dok se odredeni toCak ne podigane
sa zemlje.

1. Odvrnite vijke tockova
i uklonite tocak.

2. Stavite novi tocka ili pom(] ni to€ak i labavo
privrstite najmanje dva unakrst na vijka.

Ako su postavljene neoriginalne BMW Alufelne,
relevantni vijci za to¢ak moraju da se koriste.

3. Labavo pricvrstite preostale vijke tockova i
tada dobro zavrnite sve vijke unakrst.

4. Spustite vozilo i uklonite dizalicu.

1. Zategnite vijke unakrst. Moment
pritezanja je 140 Nm, oko 101 Ib ft.

Proverite dali su vijci toCkova sigurn

|1z bezbednosnih razloga, proverite
sigurnost vijaka tockova kalibrisanim moment
klju€em, u suprotnom postoji rizik sigurnosti zbog
pogresno zategnutih vijaka toCkova.«

2. Odlozite neispravan pneumatik u prtljaznik.

219



Zbog svoje veli€ine, neispravan toCak
se ne moze smestiti ispod poda prtljaznika.

3. Proverite pritisak pneumatika sl [ lom
prilikom i ispravite ako je potrebno.

4. Ponovo pokrenite runflat indikator.
Resetujte nadzor pritiska pneumatika.

5. Zamenite oS[] [en pneumatik $to je
pre mil [ [e.

Pratite brzinu prilikom voznje sa
pom(] nim tockom

Vozite oprezno i ne prelaze brzinu od 80 km/h,
oko 50 mph inae promenjene vozne
karakteristike, kao $to sl [ [enje stabilnost
prilikom ko¢enja,moze doli do pov(! anog, put
a koCenja i promennjenog ponasanja
upravljanja u rasponu limita.«<

Uklapa se samo jedan pomolni to¢ak

Om(1 (] leno je da se uklopi samo jedan
pom!(] ni toCak. Koristite tockove i pneumatike u
originalnoj veli€ini 8to je brze m(1 [ g, inaCe
postoji bezbednosni rizik.<

Vijci na toCku protiv krade

Adapter vijaka na to¢ku protiv krade moze se
[] [ u kompletu
alata.

>Vijak toCka, strelica 1.

>Adapter, strelica 2.
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1. Postavite adapter na vijak tocka.
2. Odvijte vijak tocka.

Nakon ponovnog prikljucka vijka tocka,
uklonite ponovo adapter.

Akumulator

Odrzavanje
Akumulatoru ne treba odrzavanije.

Koli€ina kiseline kojom je ispunjen je
dovoljna za vreme trajanja akumulatora.

Dodatne informacije o akumulatoru su
dostupne u Vasem Servisnom centru.

Uklanjanje akumulatora

Koristite samo odobrene akumulatore za vozila.

Koristite samo akumulatore za vozila
koji su odobreni od strane proizvodaca
vozila. U suprotnom moze d(] ido oS$[] [énja
vozila i dostupnost sistema ili funkcije su
mogu ograniciti.«

Nakon zamene akumulatora, registrujte to
sa Vasim Servisnim centrom, tako da sve
komfort funkcije dostupne bez ogranicenja i
bilo kakva poruka kontrolne provere ovih
funkcija komfora viSe se ne prikazuje.

Punjenje akumulatora

Obezbediti da je akumulator dovoljno
napunjen da garantuje dug vek trajanja.

U sl [1 im slu€ajevima, punjenje akumulatora
je potrebno:

~Kada idete na Cesta kratka putovanja.

>Kada ne koristite auto za period koji je
duzi od jednog meseca.

>Steptronic menjac: kada na duzi period
ostavljate rucicu menjac¢a u polozaj D, Riili N.



Informacije

Nemojte povezivati punjace za
12 voltne utinice u vozilu.

Nemojte spajati punjace za 12 voltne
uti¢nice koje su instalirane u vozilu u
fabrici, u suprotnom pov( ! ana potro$nja u
vozilu moze oStetiti akumulato.«

Veze brzog startovanja,

Napunite akumulator samo ako je motor
zaustavljen, preko veze brzog startovanja,
videti stranu 224, u motornom prostoru

Punjac

Punjaci koji su razvijeni posebno za vozila i
podes$eni za mrezu u vozilu, mogu se dobiti u
Servisnom centru.

Nestanak struje

Nakon privremenog elektricne nestanka struje,
neka oprem( [€ morati da se reinstalira ilil e

individualna podeSavanja morati da se azuriraju,

na primer:

>Memorija sedista , upravljanja i retrovizora: pozicija

ponovnog ¢uvanja.
>Vreme: azuriranje.

>Datum: azuriranje.

>Stakleni krov: startujete system, videti stranu 48.

Odlaganje starog akumulatora

Odlozite stare akumulatore samo na
ovlas[ ene sabirne tacke ili ih predajte u
Servisni centa.

Akumulatori koji su puni kiseline treba transportovati i
skladistiti u uspravnom polozaju. Zastitite akumulator

od pada tokom tranzita.

Zamena delova

Osiguraci

Informacije

Zamena osiguraca

Nemojte popravljati pregorele osigurace
ili nemojte ih zamenit i sa osiguraCima sa razliitim
bojama ili amper rejtinga, inacl! [ 11 [1 [ [ene
elektri¢ne zice mogu prouzrokovati pozar u
automobilu.«

Plasti¢ne pincete i detalji osiguraca mogu se
[ [i sa osiguracima u prtljaznik.

U pregradi za rukavice

Povucite poklopac nadole, strelica.
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Pom(] [u slucaju kvara

1 0 O O Slucaju kvara

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Svetla upozorenja

U centralnoj konzoli se nalazi taster.

Inteligentan hitan poziv

Princip

Ovaj sistem se moze koristiti za up(| ivanje
hitnog poziva u vanrednim situacijama.

Opste

Pritisnite SOS taster samo u hitnim slu¢ajevima.
Cak i ako nije m O Chitan poziv putem BMW-a, u
nekim slu€ajevima hitan poziv se i dalje moze
podesiti na javni broj za hitne pozive. Ovo zavisi od

faktora kao $to su specificne mreze mobilne
telefonije i nacionalni propisi.
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Informacije

Hitan poziv nije osiguran

Iz tehniCkih razloga, ne bi bilo m(] [J
uputiti hitan poziv na visoko nepovoljnim uslovima.<

Pregled

SOS taster u predelu oko glave

Uslovi
> Integrisana SIM kartica u vozilu je aktivirana.

>Radio stanje je ukljuceno.

>Sistem hitnog poziva je funkcionalan.

Upulvanje hitnog poziva
1. Kratko pritisnite poklopac da ga otvorite.

2. Pritisnite taster SOS dok LED na taster
ne zasvetli zeleno.

>LED svetli zeleno: hitan poziv je aktiviran.

Ako je zahtev otkazivanja prikazan na ekranu,
Hitan poziv moze biti ponisten.

Ako se situacija to dozvoljava, sacekate u vozilu

dok se ne uspostavi kontakt glasom.

>LED treperi zeleno kada je uspostavljena
veza sa hitne slucajeve.



Pom

Kada se hitan poziv se Salje preko BMW-a,
podaci se Salju centru hitnog pozivna kako
bi se odlucilo koje mere spasavanja su
potrebne. Na primer, sadasnji polozaj
vozila, ako moze odrediti. Ako pitanja koja
postavlja centar hithog pozivna ostaju bez
odgovora, mere za spasavanje se
automatski pokr( U.

>Ako LED treperi zeleno ali centar za hitno
reagovanje vise ne moze da se Cuje preko
zvucnika, i dalj’] [ete m([] i da se Cujete do
reagovanja centra za hitne pozive.

Automatso aktiviranje hitnog poziva

U odredenim okolnostima, hitan poziv moze
biti postavljen automatski odmah nakon tesSke
nesr(’ €. Na automatski hitan poziv se ne utice
pritiskom na taster SOS.

Trougao upozorenja

Trougao upozorenja se nalazi unutar vrata
prtljaznika.

Gurnite trougao upozorenja sa strane i
uklonite ga.

Komplet prve pom(] i

Napomena

Trajanje nekih stavki je ogranicena.

u slucaju kvara

Proverite redovno rok trajanja po datumima
Sadrzaja i zamenite sve predmete
Ciji su rokovi trajanja istekli.

Skladistenje.

Komplet za prvu pom(] [se nalazi ispod poda
prtljaznika.

Pom( [pokretanja

Napomene

Ako se akumulator isprazni, motor se moze
startovati upotrebom dva kabla iz akumulatora
drugog vozila. Koristite samo kablove za
premos[ avanje sa potpuno izolovanim
terminalnim klemama.

Informacije

Ne dirajte Zive delove

Ne dodirujte elektricno Zive delove
kada motor radi, ili moze doli do fatalne
nesrll g.<

Do not deviate from the procedure described
below, otherwise personal injury could result or
both vehicles could be damaged.

Preparations

Izbegavajte kontakt izmedu tela vozila

Tela dva vozila ne smeju da se dodiruju , u
suprotnom postoji rizik od kratkog spoja.«<

1. Proverite da li akumuator u drugom
vozilu pokazuje 12 volti. Specifikacije su na
akumulatoru.

223



2. Ugasite motor donatorskog vozila.

3. Iskljuciti sve elektritne sisteme u
oba vozila.
Veze brzog pokretanja

Redosled povezivanja

Povezite kablove u ispravnhom redosledu
kako bi se izbeglo da varnice da nanesu povred.<

Veza brzog pokretanja u motornom prostoru
sluzi kao pozitivni terminal akumulatora.

Minus terminal akumulatora je zemlja ili
posebna navrtka.

Otvorite poklopac.

Povezivanje kablova

1. Uklonite poklopac BMW veze brzog pokretanja.

2. Povezite terminal klemu na pozitivni / +
kabl na pozitivan pol akumulatora ili odgovarajl| e
veze brzog pokretanja na donatorskom vozilu.
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3. Prikljucite drugu terminal klemu na pozitivan
pol akumulatora ili na odgovarajl] u vezu brzog
pokretanja na vozilu da bi se zapoc€eo proces.

4. Povezite terminal klemu na negativni /-kabl na
pozitivan pol akumulatora ili odgovarajl|

veze brzog pokretanja na /donatorskom

vozilu.

5. Prikljucite drugu terminal klemu na negativan
pol akumulatora ili na odgovarajl] u vezu brzog
pokretanja na vozilu da bi se zapoc€eo proces.

Pokretanje motora

Ne Koristite proizvode u spreju koji se prodaju
kao pomagala za pokretan;.

1. Pokrenite motor donatorskog vozila i ostavite
da radi nekoliko minuta na blago povl] anom
praznom hodu.

Da se dizel motor pokrene: neka motor
donatorskog vozila radi oko 10 minuta.

2. Pokretanje motora vozila bi trebalo da bude
na uobi¢ajen nacin.

Ako ne uspe prvi pokuSaj da pokrenete motor,

sacekajte nekoliko minuta dok se akumulator
jo$ ne napuniti.

3. Neka oba motora rade nekoliko minuta.

4. Iskljucite kablove u suprotnom redosledu
od onog kojim su prvobitno povezani.

Proverite akumulator ako je potrebno
i napunite ga.



Slepanje i vuéa

Information

Slepanje i vuéa

Prilikom Slepanja i vuce, iskljucite
inteligentne sigurnosne sisteme, inace nesr(| a

moze biti uzrokovana kvarom na funkciji
aktiviranja kocnica pojedinih sistema. <

Manuelni menjac

Rucica menjaca u neutralnom polozaju.

Slepanje
Sa zaklju¢anom parkirng ko¢nicom

Nije m(] [] e da manuelno
deblokirati ru¢nu kocnicu.

Ne Slepajte vozilo sa zaklju¢anom parkirnom
ko€nicom, u suprotnom moze doli do oS! [enja
vozila.

Obratite se Servisnom centru.«

Pridrzavajte se uputstva za Slepanje
/ vu€u

Pridrzavajte se uputstva za Slepanje / vucu;
Ukoliko to ne ucinite, moze doli do os[] [enja
vozila ili nezgode.«

>Uverite se da je kontakt uklju€en, u
suprotnom kratka svetla, zadnje svetla,
indikatori skretanja i brisaci nl1 € biti u
funkciji.

>Nemojte Slepati vozilo sa podignutom
zadnjom osovinom.

>Kada motor ne radi, nema pom(] ne snage i
sistema servo koc¢nica ne funkcionise.
Upravljanje i koCnicl] [e zahtevati dodatni
napor.

>Potrebni su v i pokreti volana.

>Vucno vozilo ne sme biti lakSe od vu¢enog
vozila, u suprotnom moZzda biti u stanju da zadrzi
vuceno vozilo pod kontrolom.

Pom(J [u slu€aju kvara

Kamioni za Slepanje

Sa pogonom na prednjoj osovini

Transportujte vozilo samo na platformi.

Ne podizite vozilo

Nemojte podizati vozilo za prikljuc¢ak za vucu
ili bilo koju komponentu oslanjanja, jer se na taj nacin
moze ostetiti.«

Steptronik menja¢ bez xDrive: transport Vaseg
vozila

Napomena

VaS$e vozilo se ne smeju Slepati ako su predniji
tockovi u kontaktu sa zemljom. Shodno tome,
obratite se Servisnom centru u slu¢aju kvara.

Slepajte vozilo sa podignutom prednjom osovinom

Slepaijte vozilo sa podignutom prednjom
osovinom ili neka se Vase vozilo transportuje
na platformi, inace moze se ostetiti.«
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Pom(] [u slucaju kvara

Kamioni za Slepanje Ne podiZite vozilo

Nemojte podizati vozilo za prikljuc¢ak za vucu
ili bilo koju komponentu oslanjanja, jer se na taj nacin
moze ostetit.«

Koristite priklju¢ak za vucu koji je zavrnut u utiCnicu
na prednjem delu vozila .

Vozila za vudu

) ) ] Informacije
Transportujte vozilo samo na platformi.

Laka vozila za vuéu

Vozilo za vu€u ne sme biti lakSe od vu¢enog
vozila, u suprotnom moze nel e biti
u stanju da pouzdano zadrzi vu¢eno vozilo pod
Nemojte podizati vozilo za prikljuéak za vuéu kontrolom.«
ili bilo koju komponentu oslanjanja, jer se na taj nacin
moze ostetiti.«

Ne podizite vozilo

Postavljanje trake za vucu /uzeta za vuc€u

. ) Samo pri¢vrstite kuku za vucu ili uze za
Use the towing eye screwed into the socket at vudu na priklju¢ak za vuéu. Postavljanje uzeta za
the front of the vehicle for manoeuvring only. vuéu na druge delove vozila moze dovesti do

oS[] [enja.«
Steptronik menjac sa xDrive: transport

Va$eg vozila >Ukljugite svetlo upozorenja, u zavisnosti
od lokalnih propisa.

Napomena >Ako elektri¢ni sistem vozila ne radi, vozilo koje
Ne poku$avajte da §lepate vozilo. Shodno tome, se vuce mora biti prepoznatljivo vozilima iza njega,
obratite se Servisnom centru u sluéaju kvara. postavite obavestenije ili trougao upozorenja na

zadnje staklo.

Kamioni za $lepanje
Kuka za vucu

Kuke za vucéu oba vozila treba da budu
na istoj strani.

Ako je nem(] [ e izbjl] i pri€vrSlivanje za kuku
za vucu pod uglom, imajte na umu sl [] e:

>Kuka za vu¢u moze biti ograni¢ena
u krivinama.

>Kuka za vuc€l] [e generisati boCne sile ako
je ravno zakacena.
Transportujte vozilo samo na platform.

UZe za vucu

Uverite se da je uze za vuCu zategnuto kada
se vuceno vozilo udaljava.
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Za vucu, koristite najlon konopce ili trake, ji I (g
oni pom(] ida se izbegne naglo opl! [] [enje
zatezanja.

Priklju¢ak za vucu

Uvek imajte priklju¢ak za vucu na vozilu.

Priklju¢ak za vu€u moze da se navije na
prednji ili zadnji kraj BMW-a.

Prikljucak za vuc€u se nalazi u ugradenom
kompletu alata iza leve klapne u prtljazniku.

Priklju¢ak za vuéu, informacije o koriS[enju

>Koristite samo priklju¢ak za vucu koji ste
dobili sa vozilom, i uverite se da je u
potpunosti ¢vrsto zasrafljena.

>Koristite priklju¢ak za vu¢u za vu€u samo na
normalnim putevima (ne na terenskim).

>Koristite priklju¢ak za vucu koji je prisrafljen u
utiCnicu na prednjem delu vozila za samo
manevrisanje.

Izbegavajte bo€na opter(| enja na
priklju¢ku za vucu, na primer ne podiZite
vozilo priklju¢kom za vucu.<

Navoj za priklju¢ak za vu€u

Pritisnite oznaku na ivici poklopca da je istisnete van.

Slepanje

Ne poku$avajte da vucete vozilo.

Zbog steptronic menjaca, nije m(1 [ €
startovanje motora vuc¢om.

Ispravite uzrok potesk(| a startovanja.

Ako je m[1 [ le, nemojte zapoceti vi | u vl (prvo
startujte motor, pogledajte stranu 223. Zapocnite
vucu samo kada je motor hladan a VaSe vozilo ima
katalizator.

1. Prilikom ukljucivanje svetla upozorenja,
molimo Vas da se pridrzava propisa odredene
drzave.

2. Uklju€en kontakt, videti stranu 68.
3. Ubacite u 3. brzinu.

4. Zapocnite vucu sa pritinutim kvacilom a
potom pustite kvacilo polako. Pritisnite
kvacilo ponovo nakon §to startujete
motor.

5. Zaustavite se na pogodno mesto, uklonite
spoj za prikolicu ili uze za vucu i iskljuCite svetla
upozorenja.

6. Proverite vozilo.
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Opsta nega

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za
odredene serije modela. Oprema koja
nije dostupna je takode opisana, na
primer izabrana oprema ili nacionalna
verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Pranje auta

Opste

Redovno uklanjajte strana tela, na primer, liS[ a,
sa otvorene haube u oblasti ispod
vetrobranskog stakla.

Narocito zimi, perite automobil ¢esle. Visok nivo
prljavstine i soli moze dovesti do
o8[] [enja automobila.

Informacije

Parna—mlazna sredstva za CiS[enje ili
sredstva za CiSl enje visokog pritiska

Ako koristite parna-mlazna sredstva za CiS[ enje ili
sredstva za CiS[ enje visokog pritiska, proverite da li
ste odrzavati adekvatan distance i maksimalnu
temperature od 60°C/140 °F.

Od staklenog krova drzite rastojanje od najmanje
80 cm, oko 31,5 inCa . Mlaznice visokog pritiska sa
upadljive blizine ili sa ekstremno visokim pritiskom ili
temperaturom mogu izazvati Stetu, ili pokrenuti
process dugoro¢nog oS[ [enja.

Pridrzavajte se uputstva za sredstva za
CiSlenje sa visokim
pritiskom. <
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Cis enje senzora / sogiva kamere
Mlaznicama pod visokim pritiskom

Nemojte prskati senzore mlaznicama visokog
pritisa tokom duzeg vremenskog perioda i
odrzavaijte rastojanje od najmanje 30 cm, oko 12
u od senzora i soCiva kamere sa spoljne strane
vozila.<

Automatske perionice

>Tekstilne perionice ili sistemi koji koriste
meke Cetkice su bolji, jer se izbegavaju
03[ [enja boje.

>Uverite se to¢kovi i gume nisu o8] (eni
transportnim mehanizmom.

>Presavijte spoljasnje retrovizore, jer u
suprotnom bi mogli pretrpeti Stetu zbog
Sirine vozila.

>Deaktivirajte senzor za kisSu, pogledajte stranu75,
da bi se izbegao nenameran rad brisaca.

>U nekim slu€ajevima, u zavisnosti od detektora
unutrasnjeg kretanje alarmnog sistema, lazni alarm
se moze aktivirati. Obratite paznju na informacije

0 izbegavanju lazne uzbune, videti stranu 45.

Sine vodijice u perionici vozila

Izbegavajte auto-perionice, gde su vodice
vl elod 10 cm, 4 inCa, inace karoserija automobila
se moze ostetit.«

Pratite korake u nastavku kako bi se vozilo
Moglo uvesti u perionici vozila:

Manuelni menjac:

1. Uvezite auto u perionicu vozila.

2. Koristite idle poziciju.



3. Zaustavite motor.
4.Ukljucite kontakt.

Steptronik menjac:

1. Uvezite auto u perionicu vozila.
2. Postavite menjac u polozaj N.
3. Zaustavite motor.

Na ovaj nacin kontakt ostaje ukljucen i
prikazuje se poruka kontrolnog
pregleda.

Nije m([] [] le da se zaklju€ati vozilo izvana

ako je ru€ica menjaca u poziciji N. Ako pokusate da

zakljuCate vozilo oglasil e se signal.

Kada startujete motor:

1. Pritisnite kocnicu.
2. Pritisnite taster start / stop.

Pritiskanjem tastera Start / Stop ili
pritiskanjem kocnice iskljuCujete
motor:

1. Pritisnite ko¢nicu.

2. Pritisnite taster start / stop.

Prednja svetla

>Nemoijte ih trljati na suvo ili koristiti
abrazivna ili korozivna sredstva za CiSl enje.

>Potopite necisl| (e kao $to su insekti
Samponima i sprerite vodom.

>Uklonite led sredstvom za odledivanje;
nemojte Koristiti lopatice za CiS[enje leda.

Posle pranja auta

Posle pranja auta, vozite kratko i koCite da bi
osusili ko¢nice; ovo je neophodno da se spredi
smanjena akcija koCenja, a takode da bi se
izbegla korozija diskova.

Potpuno uklonite prljavstinu sa

vetrobranskog stakla koja uti¢e na

vidljivost zbog razlivanja i smanjite time buku i
habanje metlica.

Nega auta

Proizvodi za negu.

BMW preporucuje da koristite BMW
proizvode za negu i CiS[ enje, jer oni su
testirani i odobreni.

Proizvodi za negu i Cis[enje
Obratite paznju na informacije na pakovanju.

Prilikom €iS['enja unutrasnjosti, otvorite vrata ili
prozore.

Koristite samo proizvode koji su namenjeni za
CiS[enje unutrasnjosti vozila.

Sredstva za CiS[ enje mogu da sadrze opasne
supstance ili predstavljaju rizik po zdravlj.<

Farbanje vozila

Redovna nega promoviSe bezbednost vozZnje i

Cuva vrednost Vaseg vozila. Uticaj spoljaSne

sredine u podrucjima sa visokim stepenom zagadenja
vazduha ili prirodnim kontaminacijama, na primer
smola sa stabla ili prasina liS[a, mogu uticati na limariju
vozila. Odrzavati u€estalost i obim nege vozila zbog
takvih faktor.

Odmah uklonite korozivne supstance, kao $to
su ostaci goriva, ulja, masti ili pti¢ijeg izmeta da
izbegnete promene u boji ili diskoloraciju.

Nega koze

Uklonite praSinu sa koze u redovnim
intervalima krpom ili usisivacem.

InaCll (e se praSina i prljavstina razgraditi
u porama i naborima, uzrokuj’] i znatno
habanje i povrsina koze postaje prerano
krta.

U cilju zastite od promene boje, na primer
od ol [e, Cistite koZu na svaka dva
meseca.

Cistite svetle boje koze &esle jer ima
tendenciju da brze postane krta.
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Koristite sredstvo za CiSl'enje koze, jer inaCe
prljavstina i mas( ] [Ja napadaju zastitni sloj
koze.

Pogodna sredstva za CiS[ enje se mogu
dobiti u Servisnom centru.

Nega mebl tkanine
Redovno Cistite usisivacem.

U slucaju tezeg prljanja, na primer mrlje
izazvane pil em, koristite mekani sunder ili
mikrofiber krpu sa odgovaraj( | im sredstvima za
unutradnje CiSenje.

Cistite materijale za tapaciranje preko cele
povrSine sve do Savova. Izbegavajte jako trljanje.

Steta od ¢icak traka

Otvorene CilCak trake na pantalonama ili
drugim delovima od[! & mogu ostetiti
presvlake. Uverite se da su CiCak trake na
Va$oj odeli zatvorene.«

Nega posebnih delova

Kada Cistite vozilo koristite neutralno sredstvo

za CiSlenje sa pH vrednoS$[u od izmedu 5 9.
Nemojte koristiti gruba sredstva za €iSl enje ili
paru iznad 60°C/ 140°F. Pridrzavajte se uputstava
proizvodaca.

Korozivna, kisela ili alkalna sredstva za CiSl enje
mogu unistiti zastitni sloj susednih delova, kao $to
su diskovi ko&nica, na primer.

Pazljivo ocistite delove poput maske hladnjaka
i ruCica na vratima sa dosta vode u koju
mozete da dodate Samponi, narocito ako su
izlozeni soli na putu.

Pored pranja vodom, tretirajte ih samo sa
proizvodima na negu gume.

Nemojte koristiti nikakve proizvode za negu na bazi

silikona za tretiranje gumenih zaptivki, inaCe mogu se
oStetiti i postati izvor buke.
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Cistite fine ukrase od drveta i fine drvene delove
samo vlaznom krpom. Zatim ih osusite mekom krpom.

Ovo ukljuCuje:

>Povrsine od imitacije koze.
>Krovne obloge.

>Poklopce svetla.

>Staklenu masku instrument table.
>Delove u mat crnoj boji.
>Ofarbane delove u unutrasnjosti.
Koristite magi¢nu krpu za €iSlenje.
Blago navlazite krpu vodom.

Ne kvasite obloge krova.

Bez sredstva za CiS[ enje na bazi
alkohola ili na bazi rastvaraca

Ne Kkoristite sredstva za €iS[ enje na bazi alkohola

ili na bazi rastvaracasuch kao Sto su nitro razredivaci,
hladna sredstva za €iSlenje, goriva ili sli¢no, jer u
suprotnom bi povrSine mogle da se oStete.«

Prljavstine na pojaseva moze da ometa rad kalema
i predstavljaju bezbednosni rizik.
Hemijsko Cis enje
Ne koristite hemijsko €iS[enje i nemojte koristiti

hemijske proizvode, inace se tkanina moze ostetiti.«

Ciste samo te¢nim sapunom delove direktno
na vozilu.

Nikada ne dozvolite da se sigurnosni
pojasevi povlace ukoliko nisu suvi.



Bez objekta u rasponu
kretanja pedala,

Patosnice, tepisi ili drugi predmeti ne
smeju zauzimati raspon kretanja pedala,
inace bi mogli da uti€u na funkciju
pedala kada vozite i mogu izazvati
nesr(] U.

Ne stavljajte dodatne patosnice preko
postoj | ih patosnice ili druge sline objekte.

Koristite samo patosnice koje su odobrene
za vozilo i koja se mogu u skladu sa tim
pricvrstiti.

Osigurati da se patosnice sigurno montiraju
nakon $to su uklonjene, na primer zbog
Cislenja.«

Patosnice mogu da se uklone iz vozila
kako bi se om[] [] lilo da se unutradnjost
ocisti temeljnije.

U slucaju teske prljavstine, Cistite patosnice
uz pom(] [mikrofiber krpe i vode ili sredstva
za CiSl[ enje tekstila. Pri tome, trljati napred i
nazad u pravcu voznje, inaCe se tepih moze
razlistati.

Odrzavajte vezu kugli¢ne glave Cistom.

Stavljajte redovno mast ili ulje nos(| a mesta, klizne
povrSine i kuglice na Klipu, koristite mast bez smole
ili ulja.

Pre upotrebe parocistaca ili mlaznice visokog
pritiska, izvadite vezu kugli¢ne glave, videti
stranu 179.

Nemojte Cistiti kuglicne glave paroCistacem ili
mlaznicama visokog pritiska.

Za CiSl enje senzora ili kamera koje koriste
vlaznu krpu sa malom koli¢inom proizvoda za
CiS[enje stakla.

Cislenje prikaz i ekrana

Nemojte koristiti nikakve hemijska sredstva
za CiSlenje ili sredstva za CiS[enje dom(] instva,
u suprotnom povrsine mogu da korodira.<

Ne dozvolite pojavu vlage

Drzite sve te¢nosti Sto dalje, u suprotnom
elektricne komponente se mogu ostetiti.«

Izbegavaijte pritisak

Izbegavaijte primenu jakok pritiska prilikom

CiSenja i ne koristiti abrazivne materijale, u suprotnom

moze do’i do oSl [enja.<

Koristite Cistu, anti- statiCku magi¢nu krpu za Cis enje.

Ukoliko se zaprlja Head-Up ekran, navlazite
magicnu krpu blago. ProSirire ekran za
projekciju, videti stranu 97.

Odlaganje uz upotrebe

Kada vozilo nel ete koristiti duze od tri
meseca, potrebno je preduzeti posebne
mere. Dodatne informacije se mogu dobiti
od Servisnog centrua.
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Reference

Odeljak sadrzi tehni¢ke podatke i abecedni indeks
kojille Vas dovesti do zeljenih informacija na
najefikasniji m(] (1 inadin.



TehnicCki podaci

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu za odredene
serije modela. Oprema koja nije dostupna

Informacije

Tehnicki podaci i specifikacije su nevedene u
Priru€niku za korisnike. Specifi¢ni podaci iz
vozila mogu odstupati od njih, na primer, zbog
izabrane posebne opreme, nacionalne verzije
ili zemlje-specificne metode merenja.

Dimenzije

Dimenzije mogu varirati u zavisnosti od verzije

modela, opreme ili specificnih metoda merenja.

Navedene visine ne uzimaju u obzir dodatake
kao Sto su krovna antena, krovne Sine,

BMW X6

Sirina sa ogledalima
Sirina bez ogledala
Visina

Duzina

Razmak osovina

Najmanji krug okretanja dia.

Tezina

Vrednosti napred su za vozila sa manuelnim

menja¢em, vrednosti koje slede su za vozila sa

Steptronik menjacem.
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je takode opisana, na primer izabrana oprema
ili nacionalna verzija.

Ovo se takode odnosi na sigurnosno
relevantne funkcije i sisteme.

Detaljne vrednosti mogu se nali u dokumentima
dozvole, o ispisivanjima na vozilu ili se mogu
zatraz

iti od Servisnog centra.

Informacije u dokumentaciji vozila uvek
imaju prioritet.

ili spojler. Visine mogu odstupati, na primer,
zbog odabrane

specijalne opreme,

pneumatika,

opter(] enja i dizajna Sasije.

mm 2038
mm 1800
mm 1555
mm 4342
mm 2670
m/ft 11.3/37.1



X6 xDrive35i

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib) 90 % puno, bez dodatne opreme.

Dozvoljena bruto tezina

Ol [ [enje

Granica opl! [ [enja prednje osovine

Granica opl! [ [enja zadnje osovine
O11 [ [lenje krova

Kapacitet prtljaznika

X6 xDrive50i

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto tezina

Ol [] [lenje

Granica op!| [ lenja prednje osovine

Granica opter([] enja zadnje osovine
Ol [1 [1enje krova

Kapacitet prtljaznika

X6 xDrive30d

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto tezina
Or1 11 [enje
Granica op(] [ [enja prednje osovine

Granica op(! [] [enja zadnje osovine

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)

kg (Ib)

1395/1435
(3075/3164)

1870/1910
(4123/4211)

515 (1135)

970/1015
(2138/2238)

930 (2050)

75 (165)

1475/1505
(3252/3318)

19301960
(4255/4321)

515 (1135)

1020/1055
(2249/2326)

930 (2050)

75 (165)

468-1510 (16.5-53.3)

468-1510 (16.5-53.3)

1505 (3318)

1970 (4343)
515 (1135)
1060 (2337)

930 (2050)
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X6 xDrive30d
Ol [ [Jenje krova

Kapacitet prtljaznika

X6 xDrive40d

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib) 90 % puno, bez dodatne opreme,

Dozvoljena bruto tezina

Ol [ [lenje

Granica opl! [ lenja prednje osovine

Granica opl! [ [enja zadnje osovine

O11 [1 [lenje krova

Kapacitet prtljaznika

X6 M50d koji napaja BMW M

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib,
tovar, rezervoar kg (Ib) 90 % puno, bez dodatne opreme,

Dozvoljena bruto tezina

OO0 [0 Cenje

Granica opl! [ [enja prednje osovine

Granica opl] [ [enja zadnje osovine

Ol [1 [1enje krova

Kapacitet prtljaznika

216d

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto teZina

O [0 Cenje
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kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)

kg (Ib)

75 (165)

468-1510 (16.5-53.3)

1585 (3494)

2045 (4508)
515 (1135)
1105 (2436)
980 (2161)
75 (165)

468-1510 (16.5-53.3)

1425 (3142)

1895 (4178)
515 (1135)
1015 (2238)
930 (2050)
75 (165)

468-1510 (16.5-53.3)

1440/1470
(3175/3241)

1905/1920
(4200/4233)

515 (1135)



216d

Granica opl] [ lenja prednje
osovine

Granica opl! [ [enja zadnje osovine

Ol [ [lenje krova

Kapacitet prtljaznika

218d

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto tezina

Ol [ [lenje

Granica op(! [] [enja prednje
osovine

Granica opl! [ lenja zadnje osovine
Ol [1 [1enje krova

Kapacitet prtljaznika

220d

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar,
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto tezina

O [0 Cenje

Granica opl] [ lenja prednje
osovine

Granica op(! [] [enja zadnje osovine
Ol [ [Jenje krova

Kapacitet prtljaznika

kg (Ib)

kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)

kg (Ib)
kg (Ib)

litres (cu ft)

1010/1030
(2227/2271)

930 (2050)

75 (165)

1450/1485
(3197/3274)

1920/1955
(4233/4310)

515 (1135)

1025/1060
(2260/2337)

930 (2050)

75 (165)

1480/1505
(3263/3318)

1955/1975
(4310/4354)

515 (1135)

1060/1080
(2337/2381)

930 (2050)

75 (165)

468-1510 (16.5-53.3)

468-1510 (16.5-53.3)

468-1510 (16.5-53.3)
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220d xDrive

Tezina praznog vozila, spremnog za put, sa 75 kg, 165 Ib, tovar, 1585 (3494)
rezervoar kg (Ib)90 % puno, bez dodatne opreme

Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2045 (4508)

OL U Lenje kg (Ib) 515 (1135)

Granica opl! [ lenja prednje osovine kg (Ib) 1105 (2436)

Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 980 (2161)

O[] [1 [lenje krova kg (Ib) 75 (165)

Kapacitet prtljaznika litres (cu ft) 468-1510 (16.5-53.3)

Vuca prikolice
Vrednosti napred su za vozila sa manuelnim

menjacem, vrednosti koje slede su za vozila sa
Steptronik menjacem.

X6 xDrive35i

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[] anjima
mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez kocnica kg (Ib) 695 (1532)
Sa ko¢nicama na usponima do 12 % kg (Ib) 1300 (2866)
Sa ko¢nicama na uzviSenju do 8 % kg (Ib) 1300 (2866)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Minimalna teZina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica op!l! [ lenja zadnje osovine kg (Ib) 1040 (2293)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 1945/1985

(4288/4376)
X6 xDrive50i

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[! anjima mozete
se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez koénica kg (Ib) 730 (1609)
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X6 xDrive50i

Sa ko¢nicama na usponima do 12 % kg (Ib) 1500 (3307)
Sa ko¢nicama na usponima do 8 % kg (Ib) 1500 (3307)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Minimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 1040 (2293)
Dozvoljena bruto teZina kg (Ib) 2005/2035

(4420/4486)
X6 xDrive30d

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[] anjima
mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez kocnica kg (Ib) 750 (1653)
Sa koc¢nicama na usponima do 12 % kg (Ib) 1500 (3307)
Sa koc¢nicama na usponima do 8 % kg (Ib) 1500 (3307)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Minimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica op(! [] [enja zadnje osovine kg (Ib) 1040 (2293)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2045 (4508)
X6 xDrive40d

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m( [J im pov(! anjima

mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez ko€nica kg (Ib) 730 (1609)
Sa ko¢nicama na usponima do to 12 % kg (Ib) 1600 (3527)
Sa ko¢nicama na usponima do 8 % kg (Ib) 1600 (3527)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Minimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 1090 (2403)
Dozvoljena bruto teZina kg (Ib) 2120 (4674)
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X6 M50d powered by BMW M

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[] anjima

mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez kocCnica kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do 12 % kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do 8 % kg (Ib)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib)
Minimalna tezina prikolice kg (Ib)
Granica op(! [] [enja zadnje osovine kg (Ib)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib)
216d

695 (1532)
1300 (2866)
1300 (2866)
75 (165)
25 (55)
1040 (2293)

1985 (4376)

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[] anjima

mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez kocCnica kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do 12 % kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do 8 % kg (Ib)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib)
Miniimalna tezina prikolice kg (Ib)
Granica opl! [ lenja zadnje osovine kg (Ib)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib)
218d

705 (1554)
1300 (2866)
1300 (2866)
75 (165)
25 (55)
1040 (2293)

1980/1995
(4365/4398)

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m(] [J lim pov[] anjima

mozete se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez koCnica kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do to 12 % kg (Ib)
Sa ko¢nicama na usponima do to 8 % kg (Ib)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib)
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725 (1598)
1300 (2866)
1300 (2866)

75 (165)



218d

Miniimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 1040 (2293)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 1995/2030

(4398/4475)
220d

Vuca tereta u skladu sa operativnom dozvolom EU. O detaljima o m[] [J lim pov[! anjima mozete
se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez koc¢nica kg (Ib) 735 (1620)
Sa ko¢nicama na usponima do to 12 % kg (Ib) 1500 (3307)
Sa ko¢nicama na usponima do to 8 % kg (Ib) 1500 (3307)
Maksimalna teZina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Miniimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 1040 (2293)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2030/2050
(4475/4519)
220d xDrive
Vuca tereta u skladu sa operativnhom dozvolom EU. O detaljima o m([] [J im pov(! anjima moZete

se raspitati kod servisera ili kvalifikovanog radnika.

Bez koCnica kg (Ib) 750 (1653)
Sa ko¢nicama na usponima do to 12 % kg (Ib) 1600 (3527)
Sa ko¢nicama na usponima do to 8 % kg (Ib) 1600 (3527)
Maksimalna tezina prikolice kg (Ib) 75 (165)
Miniimalna tezina prikolice kg (Ib) 25 (55)
Granica opl! [ [enja zadnje osovine kg (Ib) 1090 (2403)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2120 (4674)
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Tehnicki podaci

Kapaciteti punjenja

Litri/Imp. units Napomena
Rezervoar za gorivo, otprilike. 51/11.2 Gorivo, videti stranu 192
V[ irezervoar za gorivo, oko 61/13.4 Gorivo, videti stranu 192
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Tehnicki podaci
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Dodatak

Dodatak

Ovde su navedene ispravke Priru¢nika za
vozila.

Promena tocka

Priprema za promenu tocka
1. Pratite uputstva o bezbednosti.

2. Klinom iz kompleta putnog alata obezbedite
vozilo od kotrljanja stavljajl| i iga na prednji tocak
na suprotnoj strani. Postavite sporednu klin iza
prednjih toCkova sa suprotne strane.

3.0Okrenite to€ak za pola kruga.
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Dodatak
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Sveod AdoZ

Indeks
A

ABS, anti- lock system kocenja 125
ACC ACC Kontrola 130

Asistent ubrzanja, pogledajte
Launch Control 80

Oprema i delovi 7

Aktivacija, vazdusni jastuci 107
Aktivna hauba 108

Aktivni tempomat,

ACC 130

Sistem aktivne zastite peSaka
108

Adaptivna stop svetla,

pogledajte dinamickih

kocCiona svetla 124

Aditivi, ulje 205

Podesite svetla 102

Nakon pranja auta 229

Starost guma 195

Zakljucavanje 105
Vazdu$ni jastuci, svetla indikatora /
upozorenja 106

Prekida€ za vazdusne jastuke,
prekida¢ za
vazdusne jastuke suvozaca 107
Klima 152, 154

Klima uredaj 152

Raspodela vazduha, manuelna
153, 156

Protok vazduha, klimatizacija 153
Protok vazduha, automatski
klima155
Aentilacija 157

Pritisak vazduha, pneumatici 194
Alarm, lazan 45
Alarmni sistem 44

Svi sezoni pneumatici — pogledajte
zimski pneumatici 196

246

Alternativno ulje 206
Ambijentalno osvetljenje 103
Zastita od smrzavanja,

teCnost za pranje 77

Anti - lock braking sistem,
ABS 125

Alarmni sistem protiv krade,
pogledajte

Alarmni sistem 44

Sistem protiv lopova,

drzaci tockova 220

Anti-trap mehanizam,

stakleni krov 48

Anti-trap mehanizam,

prozori 46

Akvaplaning 173

Oko centralne konzole 14

Oko prednijih svetala 15

Oko upravljaca 12

Vreme dolaska 93

Pepeljara 159

AUC, automatska recirkulacija
vazduha, kontrola 156

Auto intenzitet 155
Automatska klima 154
Automatska kontrola vazdusnog
recirkulaciju , AUC 156
Automatska kontrola protiv
zaslepljivanja, 101

Automatska Tempomat

sa Stop & Go 130

Automatska kontrola svetala 100
Automatsko zakljuCavanje 44
Automatska Parking funkcija 58
Automatski vrata prtljaznika 39
Automatski menjac, pogledajte
Steptronik menjac€ 77

Auto program, automatska klima 155
Auto program, intenzitet 155

Auto Start Stop funkcija 70

Prosec¢na potrosnja goriva 93
Prosec¢na brzina 93

Osovinsko op(] [ [enje,

granica 235

Osovinsko op(! [ enje,

tezina 235

B

Lumbalna podrska 52

Naslon, sedista 50

Sirina naslona 52

Nasloni sedista, obaranje162
Zadnja sedista 53

Sipka za vuéu / $lepanje 226
Akumulator, vozilo 220

Vuca, videti vuca / Slepanje 225
Sigurnosni pojasevi 54

Crni led pogledajte upozorenje na
spoljnu temperaturu 87
Blokiranje, prozori 47

Ventilator, pogledajte protok vazduha 153
Ventilator, pogledajte protok vazduha 155

BMV aplikacija Driver Guide 6
BMV stranica 6

BMV Internet sajt 6

BMW Sistem odrzavanja209
BMW Servisi 6

Hauba 202

Opseg haube, ECO PRO 184
Prtljaznik 161

Poklopac prtljaznika 161

Pod prtljaznika 161

Prtljaznik, skladi$ni prostor 167



Drzac za boce, videti
Drzac za ¢ase167

Drzac za prtljag, pozadi179
Astent koCenja 125

Stop svetla, adaptivna 124
Stop svetla, dinami¢na 124
Kocenje, informacije 173
Bezbedno kocenje 173
Pom(1 [pri kvaru 222

Kvar, promena

tocka 218

Osvetljenje na Kontrolnom
ekranu 96

Sijalice 212

Dugme OIE 133

Tasteri na upravljacu 12
Dugme, start / stop 68

C

Kamera-Na osnovu
Tempomata, ACC 130
Kamera, rikverc kamera
145

Nega automobile 229
Nega, prikazi 231
Proizvodi za negu 229
Nega, vozilo 229
Transport polozaj, nasloni
zadnjih sedista 163
Dizalica 218

Klju¢ automobila, videti
Daljinski upravlja¢ 32
Patosnice, nega 231
Bezbedan prevoz dece 61
Perionice 228

Katalizator, videti Vr(] []
izduvni sistem 173

CBS, Stanje na osnovu servisa
209

Centralni kljug, videti
Daljinski upravljac¢ 32
Sistem centralnog zaklju¢avanja 38

Centralni ekran, videti

Kontrolni ekran 16

Centralni naslon za ruku 166
Centralna konzola 14

Izmene, tehnike, videti

Vasu bezbednosti 7

Promena sijalca 216

Grafitni kanister 157

Broj Sasije, videti

identifikacioni broj vozila 8
Kontrola provere 83

Provera nivoa ulja elektronskim
putem 204

Sedista za decu 61

Brave za bezbednost dece 67
Deca, noSenje 61

Zastite za decu 61

Klase sedista za decu, ISOFIX 64
Montiranje sediSta za decu 621
Montiranje sedista za decu, ISOFIX
64

Hromirani delovi, briga 230
Upaljac¢ 159

Brisanje prikaza 211

Klimatska udobnost vetrobrana 159
Sat 87

Zatvaranje / otvaranje pom[u
zaklju€avanja vrata 37

Zatvaranje / otvaranje sa daljinskim
upravljatem 35

Kotrljanje 185

Kabina 12

Hladni start, videti

Start motor 69

Komforan pristup 41

Udobnost zatvaranje sa daljinskim
upravljacem 36

Udobnost otvaranja sa daljinskim
upravljacem 36

COMFORT program,

dinamika voznje128

Kompresor 198

Kompjuter, videti Putni

kompjuter 92

Kondenzacija ispod vozila 174
Kondenzacija na
prozorima153, 155

Usluga bazirana na stanju,
CBS 209

Signali za potvrdu 43
ConnectedDrive 6
ConnectedDrive usluge 6
Beskontaktno zatvaranje vrata
prtljaznika 41

Beskontaktno otvaranje vrata
prtljaznika 41

Nastavak putovanja sa
probusenom gumom 110, 113
Kontrolni prikaz 16

Kontrolni prikaz, podeSavanja 95
Kontroler 16, 17

Kontrolni sistemi, stabilnost
voznje 125

Rashladne te€nosti 207

Efekat hladenja, maximum 156
Funkcija hladenja 153, 156
Sistem hladenja 207

Svetla za skretanje100
Corozija kocionih diskova 174
Svetlo u kabini

pri otklju€avanju 35

Svetlo u kabini

Kada je vozilo zaklju¢ano 36
Tempomat 140

Tempomat, aktivan 130
Tempomat, kameta na osnovu
Tempomata 130

Drza¢ za ¢aSe 167

Trenutni potro$nja goriva 88

D

OS[] [enja, pneumatici 195
Dinamic¢na kontrola
amortizera127

Podaci, tehnicki 234
Podaci 87
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Deaktivacija, vazdusni jastuci 100
Odmrzavanje videti 107
Odmrzavanje prozora 155
Odmrzavanje prozora 153, 155
Odmrzavanije, videti 155
Odmrzavanje prozora 153, 155
Brisanje licnih podataka 22
Dizel gorivo 192

Filter za Cestice dizela 173
Digitalni sat 85

Dimenzije 234

Spoljasnji retrovizori sa
regulacijom jacine 59

Zadnji retrovizori sa

regulacijom jacine 59
Osvetljenje prikaza, videti Instrument
osvetlienje 101

Prikazi, ¢idenje 231

Prikazi, elektronski, instrument
tabla 82

Odlaganje, rashladna te€nost 212
Odlaganje , akumulator 221
Udaljenost do destinacije 93
Upozorenje na udaljenost,

videti PDC 142

Klju¢ za vrata,

videti Daljinski upravlja¢ 32
Klju¢ za vrata 32

Gradienti nizbrdic 174

Drzac!! [ videti drza¢ ¢aSa 167
Prekidac za iskustvo vozaca127
ReZim voznje127

Pom(] [a voznju 129

Pom(] [a vozaca, videti
Inteligentna bezbednost 114
Saveti za voznju 172
Informacije o vozniji, opste 172

248

Informacije o vozniji, probni
period172

Instrukcije o voznji ECO

PRO 185

VozZnja u perionici 146

Voznja po sl [1 [] jnim trakama,
zadnje kamere 100

Kontrola svetla za voznju 125
VozZnja na loSim povrSinama
puta 187

SusSenje vazduha, pogledati pod
Cooling function 153, 156

DSC - Kontrola dimnamicke
stabilnosti125

DTC, Sistem kontrole
proklizavanja126

Dinamicka Stop svetla 124
Dinamicka kontola dampera 127
Dinamicka kontola stabilnosti,
DSC 125

Dinamicka kontrola sistema
protiv

proklizavanja DTC 126

E

ECO PRO 183

ECO PRO, opseg bonusa 184
ECO PRO ekran 183

ECO PRO rezim pogona 183

ECO PRO analiza stila voznje 187

ECO PRO rezim 183

ECO PRO — program 128
ECO PRO savet 185
Prozori na el. napajanje 45
Zaklju€avanje el. volana 59

Elektronski program stabilnosti,
ESP, videti DSC 125
Hitni pozivi 222

Brzo otvaranje poklopca rezervoara 190
Hitna start funkcija, startovanje motora 33

Hitno otklju¢avanje prenosa 80
Rezervni pneumatic 218
Kontrola energije 88

Energija oporavka 88
Automatsko gasenje motora 70
Automatska start stop funcija 70
Prostor motora, motorni odeljak 202
Rashladna te¢nost motora 207
Prazan hod motora u voznji 185
Motorno ulje 204

Aditivi motornog ulja 205
Zamena motornog ulja 206

Vrat filtera motornog ulja 209
Alternativna ocena motornog ulja 210
Odobrena ocena motornog ulja 206
Engine oil grades, ap-

proved 206

Odobrena motorna ulja 206
Start motora 69

Pokretanje motora sa kvarom33
Temperatura motora 93

Unos slova i cifara 23

Program elektronske stabilnosti,
Vidi DSC 125

Izduvni sistem 173

Prosirenje prtljaznika 162
ProSireni BMW Online Servis,
vidi Priruénik navigacije, 6
Exterior mirror, automatically
dimming 59

Spoljasniji retrovizori 58
Spoljadnje startovanje 223

Elektronski displeji, instrument tabla 82
Elektrosnki uredjaj za merenje ulja 204



Obezbedjenje kabla vucne kuke 181

Kuka za vudu, 227

Kuka za obezbedjivanje tereta 176

F

Propust poruke, pogledajte
Kontrolna provera 83
Lazni alarm 45

Vezivanje sigurnosnih pojaseva, videti

Sigurnosni pojasevi 54
Pokvaren ekrani, pogledajte
Kontrolna provera 83
Omiljeni tasteri, iDrive 22
Punjenje za motorno ulje 205
Fino drvo, briga 230
Komplet prve pom(] i 223
Flat pneumatik, signal
upozorenja 110, 112
Poplave 173

Tepih na podu, nega 231

maglenke, zamena sijalica 215

Otvoreni, brisaci 76

Nozna ko€nica173
Patosnice, briga 231

Pogon na Cetiri tocka 127
Prednji vazdusni jastuci 105
Upozorenje na ¢eoni sudar
sa funcijom kocenja 115
Prednje maglenke 102
Prednji nasloni za glavu 55
Prednja svetla 217

Prednji naslon za glavu 55
Prednji vazdusni jastuci,
aktiviranje - deaktiviranje 107
Svetlo za prednje vazdu$ne
jastuke 107

Nasloni prednjih sedista,
sklapanje163

Prednja sedisSta 50

Gorivo 192

Potrosnja goriva, vidi

Prosecna potroSnja goriva 93
Poklopac rezervoara 190
Pokazivac¢ goriva 87

Kvalitet goriva 192

Preporuka goriva 192

Poklopac rezervoara goriva 190
Kapacitet rezervoara za gorivo 241
Osiguraci 221

G

Menja¢, manuelni menjac€ 77
Menjac, Steptronic menjac 77
Promena brzina, Steptronic
menjac 77

Menja¢, manuelni menjac 78
Menjag, Steptronic menjac 77
Opste informacije

o voznji 172

Zastita od jakog svetla 159
Stakleni krov 47

Pregrada za rukavice 166
Zeleni dizel 192

H

Halogeni farovi, promena

sijalica 212

Rucéna koc¢nica, vidi Parkirna
koc€nica 72

Upozorenje na opasnost i indikator
svetla 81

Setlosno upozorenje na
opasnost 222

Vazdu$ni jastuci za glavu 105
Kvar dnevnih svetala u kabini100
Ablender 74

Duga svetla, zamena sijalica 214
Sociva dugih svetala 212
Prednja svetla 212

Prednja svetla, nega 229
Osvetljenje 15

Nasloni za glavu 50

Head-Up ekran 97

Head-up ekran, nega 231

GrejaC zadnjeg stakla 153, 157
Teret koji se teSko transportuje —
utovar 175

Pomoc u voznji 129

Asistent dugih svetala 101

Duga prednja svetla 74

Duga prednja svetla,

zamena sijalica 214

Pom(] [] Kkretanju na uzbrdici, 129
Homepage 6

Sirena 12

Hot Vrll lizduvni sistem 173
HUD Head-Up ekran 97

IBA Integrisani Priru¢nik u vozilu 27
Upozorenje na led, pogledajte
Upozorenje na spoljasnju
temperaturu 87

Identifikacioni broj, pogledajte
Identifikacija vozila 8

iDrive 16

Klju€ za paljenje,

vidi Daljinski upravlja¢ 32
Kontakt isklju¢en 68

Kontakt uklju¢en 68

Vazna razmatranja 61

Vazne informacije u vezi sa
motornim prostorom 202
Nezavisna ventilacija 157
Indikacija na ispumpani
pneumatik110, 112

Indikator i upozorenje na
opasnost, pogledajte Kontrolna
provera 83

Indikator svetla, pogledajte
Kontrolna provera 83
Indikatori, pogledajte indicator 73
Individualna distribucija
vazduha153, 156

249



Individualna podeSavanja,
pogledajte licni profil 34

Pritisak u gumama, gume 194
Upozorenje na inflatorni pritisak,
pneumatici 112

Info prikaz, videti putni

raCunar 92

Informacija 6

Informacije o zabranjem prolazu 90
Informacije o ogranicenju brzine 90
Pokretanje, parl(] enje pritiska u
pneumaticima TPM 109
Pokretanje, RunFlat indikator,
RPA 112

Instrument tabla 80

Instrument tabla, elektronski
ekran 82

Instrument tabla prekidac,
Pogledajte indicator skretanja 73
Instrument tabla prekidac , vidi
brisace 74

Instrument osvetljenje 103
Integrisani klju¢ 32

Integrisani Priru¢nik u vozilu 37
Inteligentni hitan poziv 222
Inteligentna bezbednost 114
Intenzitet , AUTO Automatski
program 155

Oprema enterijera 155
Unutrasnje osvetljenje 103
Unutrasnje osvetljenje sa
daljinskim upravljatem

35

Detektor pokreta enterojera 45
Interval prikaz, servis uslov 88
ISOFIX decije sediste 64

250

J

Priklju¢ak montaze 218
Putni raCunar 94
Joystick, Steptronic
menjac 78

Veza pokretanja 224
Veza pokretanja, videti
Pom(J [pri kretanju 223

K

Klju€ / daljinski upravlja¢ 32
Kretanje bez klju¢a, pogledajte
Komfort pristup 41

Memorija za klju¢, pogledajte
Li¢ni Profil 34

Taster za vazdusni jastuk
suvozaca 107

Steptronik menjac

78

L

Oznaka, run-flat pneumatici 197
Grani¢na traka, upozorenje120
Promena taka, upozorenje 120
Jezik, na kontrolnom

ekranu 96

Priklju¢ak za vucu , osiguravanje
opterenja176

Trake za vezivanje, osiguravanje
opterlenja 176

Launch Control 80

Odlaganje 231

Odlaganj, vozilo 231

Koza, nega 229

LEDs, diode koje

emituju svetlo212

S(1 [ [ [Jaj leve strane,
podeSavanje svetla 102

Sociva kamere, nega 231

Felne lakih legura, nega 230
Diode koje emituju svetlo,

LEDs 212

Upalja¢ 159

Rasveta 99

Svetla 99

Prekidac za svetlo 99

LIM taster, vidite Ograni¢enje brzine,

podesivo 122

Teret 175

Pozocija tereta 162

O[ [J Uenja 175

Brava, vrata 37

Zakljuavanije / otklju¢avanje
bravom na vratima 37
Zakljuavanije / otklju¢avanje
sa daljinskim upravljatem35
Zaklju¢avanje, automatski 44
Zaklju¢avanje , vrata i prozori 67
PodeSavanja zakljuCavanja 43
Zaklju€avanje preko

vrata prtljaznika 38
Zaklju€avanje, drzaci toCkova 220
Kratka svetla 99

Podrdka zadnjeg dela leda 52
Mrezica za prtljag 164

MreZica za prtljag, videti Krovni
nosac 176

Lumbalna podrska 52

M

Odrzavanje 209

Zahtevi odrzavanja 209
Odrzavanje,

Zahtev servisa 88

Sistem odrzavanja

BMW 209

Prikazi kvara, videti
Kontrolna provera 83
Manuelna distribucija
vazduha 153, 156

Manual protok vazduha 153, 155
Manuelni menjac¢ 77
Manuelno rukovanje, brava
Na vratima 37

Manuelno rukovanje,
retrovizori 58



Manuelno rukovanje, poklopac
rezervoara 190

Manuelno rukovanje, Parking
senzori,, PDC 143

Manuelno rukovanje, rikverc
kamera 145

Manuelni pogon, Steptronic
menjac 78

Oznake na odobrenim
pneumaticima 196
Maksimalni efekat hladenja 156
Memorija, sedista, grejanje 57
Meni na instrument tabli 92
Meniji, pogledaijte iDrive
operativni princip 18

Poruke, pogledajte
Kontrolna provera 83
Mikrofilter 154, 157
Minimalna dubina Sare,
Pneumatici 199 195
Retrovizor, memorija 57
Retrovizori, 58

Mobilna komunikaciona
oprema 173

Mobilni sistem 198

Vlaga u farovima 212
Nadzor, pogledajte

kontrolni ekran16

Montaza sistema zastite
dece 62

Visenamenski upravljac,
tasteri 12

Multimedia 6

N

Navigacija 6

Mreza 164

Neutralno sredstvo za gi§enje,
pogledajte sredstvo za &idenje
oboda 230

Novi to¢kovi i pneumatici 196

Informacije o zabrani preticanja 90

Tezina 238
Najlon uzad za vucu /
Slepanje 226

O

OBD, videti Tabla za
dijagnostiku

OBD 209

Obelezavanje prepreka,
Rikverc kamere 146

Broj octana, videti Vrste
benzina 192

Odometer 87

Office 6

Ulje 204

Aditivi ulja 205

Zamena ulja 206

Interval zamene ulja,

servisni uslov88

vrat filtera za ulje 205

Ulje, alternative 206

Vrste ulja, odobrene 206

Vrste ulja, predlozene 206
Stari akumulatori, odlaganje 221
Putni raCunar 92

Tabla za dijagnostiku OBD 216
Ugraden monitor, videti
Kontrolni prikaz 16

Putni set alata 211

Otvaranje / zatvaranje pom[u
brave 37

Otvaranje i zatvaranje 32
Otvaranje i zatvaranje, bez
daljinskog upravljaca 37
Otvaranje i zatvaranje sa
daljinskinm upravljacem 35
Operativni meni, iDrive 16
Operativni princip, iDrive 16
Spoljasnji vazduh, videti AUC 156
Prikaz spoljasnje temperature 87
Upozorenje na spoljadnju
temperaturu 87

P

Tasteri na upravljacu 79
Farbanje, vozilo 229

Panorama stakleni krov 47
Parking senzori 147

Parking senzori,

PDC 142

Parkirano vozilo,

kondenzat 174

Pom{J [pri parkiranju,

videti PDC 142

Pom(J [pri parkiranju 147
Rucna kocnica 72

Parking svetla 100

Filter za Cestice 173

Zamena delova 211

Delovi i pribor 7

Suvozacevo ogledalo,
savijanje nadole 58

PDC Parkimg senzori 142
Sistem za zastitu peSaka, 108
Kontrola ucinka 128
Dozvoljena bruto teZina dok
vucete prikolicu 238

Licni podaci, brisanje 22

Licni profil 34

Li¢ni profil, izlaz iz

profila 35

Li¢ni profil, unos

profila 35

Upozorenje na peSaka sa
funkcijom koc¢enja u

gradskoj voznji 118

Benzin 192

Vrsta benzina 192

Mesto za decu 61

Poklopac prtljaznika,
pogledajte Pribor za

prvu pom(] (] 8

Poklopac prtljaznika, nega 230
DZepovi u vratima166
Netanak struje 221

Prozori sa el.napajanjem 45
Provera pritiska, pneumatici 109
Pritisak, pneumatici 194
Upozorenje na pritisak,
pneumatici 112

Profili, Licni profil 34

Zastitna funkcija, stakleni krov 48
Zastitne funkcije, prozori 46
Punkcija, RunFlat indikator. 112
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Q

Asistent Cekanja u redu136

R

Radio 6

Radio-kontrolni klju¢, videti
Daljinski upravlja¢ 32
Radio signali 68

Senzor za kiSu 75

Raspon 87

Metil kiselina,,

RME 192

Zadnje maglenke 102
Zadnjih naslona za glavu 56
Zadnja svetla 216
Montiranje zadnje police za prtljag,
nega 231

Zadnji naslon za vrat, videti
nasloni za glavu 56

Ugao zadnjeg naslona sedista 53
Nasloni zadnjih sedista,
sklapanje162

Zadnja sedista 53

Rikverc kamera 144

Zadniji retrovizor,

automatik 59

Zadniji retrovizor, ruéni 59
Rezim recirkulisanog
vazduha 153, 156

Filter recirkulisanog
vazduha 175

Recirkulacija, videti Rezim
recirkulisanog

vazduha 153, 156
Preporucene gume 196
Reciklaza 210

Sipanje goriva 190
Preostalo rastojanje 87
Otklanjanje rupica 197
Daljinski upravljac / klju¢ 32
Daljinski upravljac, kva 37
Zamena osiguraca 221
Zamena delova 211
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Zamena to¢kova/
pneimatika 196

Zamena toCkova, videti
Rezervni pneumatik 218
Zamena sijalica 212
Zamena sijalica, nepred 212
Zamena delova 211
Zamena akumulatora,
akumulator vozila 220
Zamena baterije, Daljinski
Upravljac vozila 33

Zamena metlica brisaca 211
RES taster 133

RES taster, videti Aktivho
odrzavanje brzine, ACC 130
RES taster, videti Aktivho
odrzavanje brzine 140
Upozorenje na rikverc, videti
Opseg 87

Resetovanje, nadzor pritiska
pneumatika TPM 109
Bezbednosni sistemi

za decu 61

Protektirani pneumatici 196
Ponovna upotreba 210
Brojac obrtaja 87

Desnis 111}
podeSavanje svetla 102
Sredstvo za &iéenje

felni 230

RME, metil kiseline192
Kotrljanje u leru, kotrljanje 185
RON vrsta benzina192

Ol [1 (1 [je krova 235
Krovni nosac¢ 176

Konopac za Slepanje / vu€u 226
RPA, runflat indikator 112
RSC Runflat Sistem Komponenta ,
videti Run-flat pneumatici 197
Gumeni delovi, nega 230
Runflat indikator, RPA 112
Run-flat pneumatici 197

Probni rad 172
Probni rad diskova kocnica 172
Probni rad pedala ko¢nica 172

S

Bezbedan s[1 [ ipolozaj 50
Bezbedonosni prekidac,
prozori 47

Sistemi bezbednosti,
vazdusni jastuci 105

Stednja goriva 182

Cuvanje pode$avanja za
sedista, grejanje 57

Ekran, videti Kontrolni prikaz16
Srafciger, videti Putni alat 211
Navoj, videti Kanap

za vucu 227

Zaptivna masa 198

Memorija sedista i ogledala 57
Podsetnik za sigurnosni pojas
za vozaca i suvozaca 55
Sigurnosni pojasevi 55
Sigurnosni pojasevi, nega 230
Grejanje sedista, napred 53
Grejanje sedista, pozadi 50
Sedista 50

Obezbedivanje tereta 176
Lista za izbor na

instrument tabli 92

Rucica menjaca,
Steptronicmenjac 78

Senzori, nega 231

Servisna knjizica 89

CBS 209

Servini uslov, prikaz 88
Servisi, ConnectedDrive 6
Servotronik 127



Pode$avanja, zaklju¢avanje
/ otklju¢avanje 43
Postavke na kontrolnom
prikazu 95

PodeSavanja, sedista /
nasloni za glavu 50
Indikator tacke prenosa 90
Bocni vazdusni jastuci 105
Bocna svetla 99

Signali za otvaranje 43
Vril [Jalskije i snoubord 164
Klizni / nagibni krov 47
Lanci za sneg 201

Uti¢nica 160

Uti¢nica u zadnjem
putni¢kom prostoru 160
Uti¢nica, OBD 209

Filter za Cestice ¢adi 173
SOS taster 222

Zvuk, 6

Klju€, videti putni alat 211
Rezervni osigura¢ 221
Rezervni pneumatik218
Specijalna oprema,
standardna oprema 6

Special ID, daljinski upravlja¢ 33

Brzina, prikazivanje
Maksimuma 90

Informacije o

ograni€enju brzine 122
Speed limit device, see
Speed limit 122
Informacije o

ograni¢enju brzine, 90
Informacije o

ograni€enju brzine,

putni komputer 94
Ogranicenje brzine

se moze podesiti122
Upozorenje na brzinu 95
Ekran koji se deli 21
Pregled ekrana koji se deli,
Ekran koji se deli 21
SPORT program, dinamika
voznje128

Sport program, prenos 78
Sports ekrani 94

Sportko upravljanje, varijabilno 127
Sistem stabilne kontrole 125
Start/stop taster 68

Start funkcija sa kvarom 33
Pom(J [pri kretanju 223
Pom(] (1 kretanju, videti
DSC 125

Kretanje, videti start motora 69
Startovanje motora 69
Startovanje motora, Pom(] []
pri kretanju 223

Status kontrolnog ekrana,
pneumatici 109

Status informacije, iDrive 21
Status Korisni¢kog

Uputstva 7

Upravlja¢, prilagodavanje 127
Upravlja¢, PodeSavanje 59
Upravlja€ 60

Zaustavljanje motora 67
Prostori za odlaganje u
centralnoj konzoli 165
Prostori za odlaganje u
zadnjem delu167

Prostor za odlaganje 165
Opcije za odlaganje165
Odlaganje, pneumatici 197
Odlaganije, vozilo 231

Letnje gume, gazl] (i sloj 195
Stitnik od sunce 159
Dodatne tekstualne

poruke 86

Ljuljanje prikolice, videti
Kontrola stabilnosti
prikolice179

Prekidaci, videti podrucje
voznje12

Prekida¢ za dinamiku

voznje 127

Gadenje motora 69

PodeSavanje, nezavisna
ventilacija 158

Simbols 6

Simbols u statu polju 21
Simboli koji se koriste 6
SYNC program, automatska
Klima 156

T

Vrata prtljaznika, automatsko 39
Vrata prtljaznika, 38

Vrata prtljaznika, zatvaranje

bez kontakta 42

Otvaranje vrata prtljaznika 38
Vrata prtljaznika, zatvaranje

bez kontakta 42

Vrata prtljaznika daljinskim
upravljacem 36

Zadnja svetla 216

Prikaz rezervoara 87

Tehnicke promene, pogledajte
Vasa sigurnost 7

Tehnicki podaci 234

Telefon 6

Temperatura, klima 153
Temperatura, automatska klima 155
Prikaz temperature,

spoljna temperatura 87
Temperatura, motorno ulje 93
Zatezanje traka, osiguravanje
opter( [1al176

Tekstualne poruke, dodatne 86
Blokade motora, zastita

od krade 220

Podrska bedara 52

Navoj za vucu 227

Tilt alarm sensor 45

Spustanje niz nagib, retrovizor
suvozaca 58

Alat 211

Dopunjavanja motornog ulja 205
Maksimalna brzina, zimske gume 197
Ukupna tezina 235
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Ukupna dozvoljena tezina, 235
Touchpad 19

Funkcija u turizmu, pogledajte
saobracaj leve/desne strane 102
Prikljuak za vucu, videti
Priklju¢ak za vuc€u 227

Vuca 225

Vuca prikolice 177

Priklju¢ak za vucu 227

Kamioni za vu¢u 225

Pocetak vuce 225

TPM pri enje pritsika u
pneumaticima

109

Kontrola trakcije 126
TRACTION, dinamika

voznje 126

asistent za guzvu u saobracaju,
pogledajte redosled asistenta 136
O[] [1 [Jenje prikolice 238
Kontrola stabilnosti prikolice 179
Kuka za vucu prikolice 179
Kuka za vucu prikolice, nega 231
Kamp k[ ice, podaci 238
Otklju€avanje elektronskim
putem 80

Blokada prenosa, manuelno
otkljuc¢avanje 80

Pneumatici 195

Snimac¢ duzine puta 87
Trostruki signal skretanja74
Indikator skretanja, zamena
sijalice 213, 214
Zadnji indikator skretanja,
zamena sijalice 216

Indikatori skretanja, rad

73

Rikverc kamera146

Steta na pneumaticima195

Pr(1 enje ispumpanosti
pneumatika, TPM 109

Prl] enje pritiska u pneumaticima,
videti RPA 112

Pri1 enje pritiska u
pneumaticima TPM 109

Pritisk u

pneumaticima 194
zamena pneumatika196
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Zaptivac¢ pneumatika 198
Pneumatici, sve o to¢kovima i
pneumaticima 194

Prijanjajl] i 'sloj pneumatika195

U

Jedinice mere 96

TezZina bez tovara 235
Steptronik menjac 78
Otklju¢avanje / zaklju€avanje
vrata pom(] ubrave 37
Otklju¢avanje / zaklju€¢avanje
daljinskim upravljatem

35

Otklju¢avanje, podeSavanja 43
Ispravke nakon Stampe 7
Presvlake, nega 230

USB interfejs 160

\Y

Uvecavaj | € ogledalo 159
Varijabilna distribucija svetla 100
Variabilni sportski upravljac127
Akumulator vozila 220
Akumulator vozila, zamena 220
Oprema vozila 6

Vozilo za vu€u 225
Identifikacija vozila 8

Farbanje vozika 229

Vozilo, rad 172

Ventilacija 157

Ventilatilacija, videti Nezavisna
ventilacija 157

VIN, videti Identifikacija vozila 8
Glasovni sistem kontrole 24

w

Neravnomerna
voznja173

Indikatori upozorenja, videti
Kontrola provere 83

Poruke uozorenja, videti
Kontrola provere 83

Trougao upozorenja 223
Garancija 7

Tec€nost za pranje77
Mlaznice, prozori 76

Pranje kola 228

Voda na putevima 173

Tezina 235

Svetla dobrodoslice 99

Svetla dobrodoSlice pri
otklju€¢avanju 35

Promene tocka 218

Zamena toCka 196

Tockovi, sve o

to¢kovima i pneumaticima 194
Tockovi , RunFlat indikator,
RPA 112

Pranje vetrobrana, mlaznice 76
Sistem pranja vetrobrana

74

Brisaci 74

Zima - vrsta dizela 193
Zimsko skladistenje, nega i
odrzavanje 231

Zimski pneumatici 196

Zimski pneumatici, oS [eni 195
Brisaci, rasklopljeni 76
Sistema brisaca 74

Drvo, nega 230

Princip podudaranja termina,
navigacija 23

Rad u motornom prostoru 202

X

xDrive 127

Y

Vasa bezbednost 7



